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Tiirk Folklor Aragtirmalar dergisinin 369. sayisinin kapaginda yer alan halkbilimci
Prof. Dr. Orhan Acipayamli’ya (1922-2003) ait fotograflar (yuraticuligunu Prof. Dr.
Serpil Aygiin Cengiz’in yapmis oldugu) “TUBITAK SOBAG 114K576 Sedat Veyis
Ornek SozIi Tarih, Biyografi ve Belgelik Calismasi” baghkli projenin arsivinden
alinmistir.

The photographs of folklorist Prof. Dr. Orhan Acipayamlh (1922-2003) featured on
the cover of the 369th issue of the Turkish Folklore Studies journal were taken from
the archive of the project titted “TUBITAK SOBAG 114K576 A Study on Oral
History, Biography and Online Archive of Sedat Veyis Ornek” (conducted by Prof.
Dr. Serpil Aygun Cengiz).

Prof. Dr. Orhan ACIPAYAMLI

ilk dénem yazilarinda "Orhan Aydin" adiyla bilinen, 1954 yilinda soyadini degistirerek
Acipayamli yapan Prof. Dr. Orhan Acipayamlh (1922-1987), Ord. Prof. Dr. Sevket Aziz
Kansu'nun danigsmanhginda 1954 yilinda "Acipayam ve gevresinde mesken ve mesken ile
ilgili etnografik arastirmalar" baslikli tezini tamamlamistir. 1952 yilinda Ankara Universitesi
Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi Antropoloji ve Etnoloji Kirsusu asistani olan Acipayamli,
1958 yilinda etnoloji dogenti, 1965 yilinda etnoloji profesérii olmustur. AU DTCF'de 1987
yiinda emekli olana kadar calismistir. 2003 yilinda kaybettigimiz Prof. Dr. Orhan
Acipayamli'nin basta Tiirkiye'de Dogumla ilgili Adet ve inanmalarin Etnolojik Etiidii (1965),
Zanaat Terimleri Sé6zligd (1976), Halkbilim Terimleri S6zItgi (1978) kitaplari olmak Uzere
folklor/etnoloji alaninda ¢ok sayida yayini bulunmaktadir.

*k%x

Prof. Dr. Orhan Acipayamli (1922-1987), who was known as "Orhan Aydin" in his early
writings and changed his surname to Acipayamli in 1954, completed his thesis titled
"Ethnographic research on dwellings and dwellings in and around Acipayam" in 1954
under the supervision of Ord. Prof. Sevket Aziz Kansu. In 1952, Acipayamli became an
assistant at Ankara University, Faculty of Language, History and Geography, Department
of Anthropology and Ethnology, associate professor of ethnology in 1958 and professor of
ethnology in 1965. He worked at AU DTCF until his retirement in 1987. Deceased in 2003,
Prof. Dr. Orhan Acipayamli had many publications in the field of folklore/ethnology,
including the books Ethnological Study of Traditions and Beliefs Related to Birth in Turkey
(1965), Dictionary of Craft Terms (1976), Dictionary of Folklore Terms (1978).
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Editor'den

Degerli Okurlar,

Tirkiye’de giderek sistemlesen akademik dergicilik alanindaki kimi sorunlar, giincel karmasa
ve kaoslar yaratan olgular lGzerinde simdilere kadar bitincil bir yaklasimla ortaya konulup
Uzerinde tartisma ve ¢Ozlimlemeler yapilmamisti. Bu diisiince ve saptamadan yola cikarak
Tiirk Folklor Arastirmalari dergisi ve Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
olarak 10 Mayis 2024 tarihinde Ankara Universitesi DTCF Halkbilimi B&limi’niin ev
sahipliginde yedi saatlik bir toplanti/bulusma duzenledik. Bu etkinlige dogrudan ya da
cevrimici katillanlarin sayi ve nitelikleri, ortaya konulan veriler, sunulan raporlar konunun
diuslintilenden daha genis boyutlarda ele alinmasi geregini yansitmistir. Bu toplantinin 6n
hazirliklarini, tim yazismalarini, diizenlemelerini bliyik bir 6zveriyle Gstlenen ve bastan sona
kadar verimli bir bicimde strdlrilmesini saglayan, uzun ve zorlu oturumu basariyla yoneten
degerli arkadasim DTCF Halkbilimi Bolim{ Baskani Prof. Dr. Serpil Aygiin Cengiz’e icten
tesekkirlerimi sunuyorum. Tirkiye’de yayinlanan alanimizdaki tim dergi editor veya
yardimcilarinin  katildigi  bu toplantinin genel bir degerlendirmesini dergimiz alan
editorlerinden Prof. Dr. Cigdem Kara, bu sayimiz icin hazirladi. 10 Mayis genel dosyasi
icindeki bu yazinin diger belgelerle birlikte izlenmesiyle, konunun gelecek zamanlara da
yayilmasinin kaginilmaz olan boyutlari acik bir bicimde gorilecektir.

Degerli arastirma makaleleriyle Prof. Dr. Mutlu Binark, Prof. Dr. Dilek H. Batislam, Dog. Dr.
Ayse Pelin Sahin Te kinalp, Prof. Dr. Tilin Arseven, Prof. Dr. Ali Osman Oztiirk, Prof. Dr.
Mustafa Sever, Dr. Halil Cetin, Dr. Sevda Arslan sayiya Urlinleriyle deger kattilar, emekleri var
olsun.

Bu sayimizda da arastirma ve derleme makalelerinin yani sira TFA 'nin yeni kimligini
yansitacak olan ve tirlerini daha énceki sayilarimizda agikladigimiz /6rneklendirdigimiz farkli
Uriin ve sunumlara da yer verdik.

Prof. Dr. Mutlu Binark’in otoetnografik karakteri 6n planda dikkat ceken Annemin Sandigi:
Seul’den Ankara’ya Bir Gé¢ Hikdyesi ve Anlatisal Miras baslikh yazisi, obje odakh kurgusuyla
tarihsel ard planindaki kiltir olusum ve degisimlerini yansitiyor. Benzer ¢alismalarin sinirh
sayida oldugunu vurgulayarak bu c¢alismanin tesvik edici bir isleve sahip olabilecegini
soyleyebiliriz. Dilek Yayla’nin "Zakirlik ve kadin Zakirlik" Gzerine yaptigl calismanin, kiltlriin
glncel degisim ve donlisimlerini yansitmasi agisindan islevsel oldugunu saniyorum.

Dergimizin kurucusu Ihsan Hinger hakkindaki yayinlarimizi siirdiirmenin bir géniil borcu ve
akademik gereklilik olduguna inaniyoruz. Hinger’le istanbul Belediye’sinde ayni birimde
calismis olan halkbilimci, egitimci/yazar Karabey Aydogan’in belediye arsivlerinden sagladigi
bilgi ve belgelere dayali Biiyiik Halkbilimci [hsan Hinger ile Arifiye’den Karacaoglan’a Dogru
adh yazisi igerik ve fotograflariyla Tirk Halkbilimi tarihine katki saglayacak niteliktedir. Bora
Hinger de sinirl sayfa boyutlarinda ama bir belgesel niteliginde TFA’nin ve ihsan Hinger Tiirk
Folkloruna Hizmet Odiili’niin tarihgesini kaleme aldh.



Bu sayimizda yer alan bir otoetnografi cevirisine dikkat cekmek istiyorum. Evrensel
kapsamda akademik yayin cilesinin -6zellikle merkez kita tlkeleri disindaki arastirmacilar igin
bir bilinmezlikler kaosu oldugunu etkileyici bir dille aktaran Oscar Szwabowsk, kimbilir
dinyanin ¢ok farkh yerlerindeki nice akademisyen/arastirmacinin sessiz ¢igliklarini aktariyor.
Kisa ama 0zli ve tezli bu metnin tim akademisyenlerimizin bakis ufuklarinda degisiklikler
yaratacagina inaniyorum.

Bu sayimizin kapaginda alanimizin degerli bilim insanlarindan biri olan merhum Prof. Dr.
Orhan Acipayamli’yi aniyor; yapit ve hizmetleri icin tesekkiirlerimizi ve rahmet dileklerimizi
sunuyoruz. TFA Arsivinden Bolimi'miizde de hocamizin eski adi olan Orhan Aydin imzall,
1954 tarihli ilging bir yazisini yayinliyoruz.

Yeni sayimizda bulusmak umuduyla emegi gecen herkese tesekkiirler, saygilar.

Metin Karadag

Editor
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Dear Readers,

Some problems in the field of academic journalism, which is becoming increasingly
systematized in Turkey, have not been discussed and analyzed with a holistic approach on the
phenomena that create current confusion and chaos until now. Based on this thought and
determination, we, as the Journal of Turkish Folklore Research and Ankara University Faculty
of Language, History and Geography (DTCF), organized a seven-hour meeting on 10 May 2024,
hosted by Ankara University DTCF Department of Folklore. The number and qualifications of
those who participated directly or online, the data presented, and the reports reflected the
broader dimensions of the issue). | would like to express my sincere thanks to my dear friend
Prof. Dr. Serpil Aygiin Cengiz, the Head of the Department of Folklore at DTCF, who undertook
the preliminary preparations, all correspondence and arrangements of this meeting with great
devotion and ensured that it was carried out efficiently from start to finish, and successfully
moderated the long and challenging session. Prof. Dr. Cigdem Kara, one of the field editors of
our journal, prepared a general evaluation of this meeting, which was at ended by all editors
or deputy editors of journals in our field published in Turkey. When this article in the 10 May
general file is followed together with other documents, the inevitable dimensions of the issue,
which will be extended to future times, will be clearly seen.

Prof. Dr. Mutlu Binark, Prof. Dr. Dilek H. Batislam, Assoc. Prof. Dr. Ayse Pelin Sahin
Tekinalp,Prof. Dr. Tilin Arseven, Prof. Dr. Ali Osman Oztiirk, Prof. Dr. Mustafa Sever, Dr.
Halil Cetin, Dr. Sevda Arslan added value to this issue with their valuable research articles.

In this issue, in addition to research and review articles, we have also included different
products and presentations that will reflect the new identity of TFA, the types of which we
have explained / exemplified in our previous issues.

Prof. Dr. Mutlu Binark's article "My Mother's Chest: A Migration Story and Narrative Legacy
from Seoul to Ankara" reflects the cultural formations and changes in the historical
background with its object-oriented fiction. Recalling the limited number of similar studies,
we can say that this study may have an encouraging function. | believe that Dilek Yayla’s
interview on “Zakirlik” and “women Zakirlik” is functional in terms of reflecting the current
changes and transformations of the culture.

We believe that it is a debt of gratitude and an academic necessity to continue our publications
on ihsan Hinger, the founder of our journal. Folklorist, educator/author Karabey Aydogan, who
worked with Hinger in the same unit of the Istanbul Municipality, has writ en an article titled
Towards Karacaoglan from Arifiye with the Great Folklorist ihsan Hinger, based on information
and documents from the municipal archives, which will contribute to the history of Turkish
Folklore with its content and photographs. In this issue, Mr. Bora Hinger presented the history
of TFA and the ihsan Hinger Service to Turkish Folklore Award in the form of a documentary.

VII



| would like to draw at ention to a translation of an autoethnographic article in this issue.
Oscar Szwabowski, who impressively conveys that the ordeal of academic publication in a
universal context is a chaos of unknowns, especially for researchers outside the countries of
the center continent, and conveys the silent cries of many academics/researchers in many
different parts of the world. | believe that this short but concise and thesis-driven text will
create changes in the horizons of all our academicians.

On the cover of this issue, we commemorate the late Prof. Dr. Orhan Acipayamli, one of the
valuable scientists of our field; we offer our thanks and wishes of God’s mercy for his works
and services.

Thanks, and regards to everyone who contributed, hoping to meet in our new issue.

Metin Karadag

Editor
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19. YUZYIL DUVAR RESIMLERIYLE TARIHE BAKIS

“Tarihgi Olarak Ressam” (Burke, 2009)

Ayse Pelin Sahin TEKINALP®

Oz

Duvar resimleri Osmanl modernlesme déneminin getirdigi yeniliklerin basinda
gelmektedir. imge diinyasindaki ¢ogalmanin yani sira dénemin arsiv
kayitlarinda, siirlerinde, yazili basininda verilen ve haber degeri tagiyan pek ¢ok
bilginin resimlerde ama en ¢ok da duvar resimlerinde yer aldig1 asikardir. Bu
¢alismada bu bilgilerin resimsel karsiliyi aranacaktir. Osmanl ya da Avrupa’da
Ozellikle 19. yuzyil tarihi dikkate alinarak gunceli, arsiv belgelerinden ya da
gazetelerden izlemenin yani sira duvar resimlerinden de gorsel olarak nasil
géruldagu ortaya konulmaya calisildi. Resimlerden okunan tarih gecmisten
itibaren her dénem kargsimiza ¢ikmaktadir. Bazen Neolitik Catalhdyuk’te vol-
kanik patlama, antik dénemin dnemli yerlesimlerinden biri olan Pompei’ de bir
mekandan amfi tiyatroda gerceklesen savasin resmi bazen 11. ylzyilda Roma-

* Dog. Dr.,Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sanat Tarihi Béliim{i/Hacettepe University Faculty
of Letters Department of Art History. apelintek@gmail.com. ORCID ID 0000-0002-9551-3807
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nesk dénemin énemli olaylarindan Hastings Savasini anbean ele alan Bayeux
duvar halisi ya da Osmanh resminin belgeleme anlayisina uygun olarak
Matrakgi Nasuh'un seferlere katilip batiin glizergahi resmetmesi gibi on binlerce
yildir tanik olunan olaylarin hemen pesi sira gorsellestirildigi anlasiimaktadir.
Peter Burke “Tarih¢i Olarak Ressam” basligi altinda tarihsel olaylarin imgelerle
olumsuzlestiriimesinin eski g¢aglardan beri degismeden siregelen bir gelenek
oldugundan s6z eder. Calismamizda gelenegin 19. vyizyildaki devami
imparatorlugun farkh cografyalarinda yer alan saltanata ait mekanlarda ya da
halkin konak/evlerinde bulunan bazi imgelerden yola c¢ikarak anlamaya ve
aktariimaya cahlisiimistir. Osmanli duvar resimleri ¢ok genis bir alanda
gériildiigu icin istanbul, Edirne, Antep, Safranbolu gibi farkli bolgelerden bir
secki yapilmistir. Bu durum bazen tim dunyay ilgilendiren bir olay bazen
saltanatin evi olan bir yapi araciliiyla gdsterilmigtir. Tarih boyunca ¢ok iyi
bilinen yukaridaki 6rnekler disinda, Osmanl imparatorlugu modernlesme
déneminde yeni bir tir olarak goérilen duvar resimlerinde tarihin nasil
gorsellestigi ortaya konulmustur.

Anahtar so6zciikler: duvar resmi, imge, modernlesme dénemi, Osmanli resmi,
tarihi belge

A Survey at History with 19th Century Mural Paintings

Abstract

Mural paintings are one of the innovations brought by the Ottoman
modernization period. In addition to the proliferation in the world of images, it is
obvious that a lot of newsworthy information given in the archive records,
poems, and print media of the period is included in paintings, but mostly in
murals. In this study, the pictorial equivalent of this information will be sought.
Taking into account the history of the Ottoman Empire or Europe, especially the
19th century, an attempt was made to reveal how the current situation was seen
visually from the wall paintings, as well as from archive documents or
newspapers. The history read from the pictures appears before us in every
period from the past. Sometimes a volcanic eruption in Neolithic Catalhdylk, a
picture of the battle taking place in an amphitheater in Pompeii, one of the
important settlements of the ancient period, sometimes a Bayeux tapestry
depicting the Battle of Hastings, one of the important events of the Romanesque
period in the 11th century, or Matrak¢i Nasuh in accordance with the
documentation approach of Ottoman painting. It is understood that events that
have been witnessed for tens of thousands of years are visualized one after the
other, such as when he participated in expeditions and painted the entire route.
Under the title "Painter as Historian", Peter Burke mentions that immortalizing
historical events with images is a tradition that has continued unchanged since
ancient times. In our study, we tried to understand and convey the continuation
of the tradition in the 19th century, based on some images found in palaces or
houses in different geographies of the empire. Since Ottoman murals are seen
in a very wide area, a selection was made from different regions such as
Istanbul, Edirne, Antep and Safranbolu. This situation is sometimes
demonstrated through an event that concerns the whole world, and sometimes
through a building that is the home of the sultanate. Apart from the examples
above, which are well known throughout history, it is revealed how history is
visualized in wall paintings, which were seen as a new genre during the
modernization period of the Ottoman Empire.

Keywords: mural paintings, image, modernization period, Ottoman painting,
historical document



Tekinalp, A.P.$. 19. Ylzyil Duvar Resimleriyle Tarihe Bakig. TFA: 369 (2024). s. 1-28. doi: 10.61620/tfra.1041

Girig

Tarih boyunca imgelerin gelecege bilgi aktarimi icin kullanildidi gorunmektedir.
Resimlerden okunan tarih gecmisten itibaren her donem karsimiza c¢ikmaktadir
s6zUnU kanitlamak icin Neolitik donem yerlesimi olan Catalhdylk’e bakmak yeterli
olacaktir mesela. Hasan Dagindaki volkanik patlamayla yasamaya c¢alisan insanlar
igin bir gergektir patlama ve yasami etkiler (Ulkekul, 2017). Bu bilinmez ve bas
edilemez felaketi bilimsel kanitlar diginda, gelecek kusaklara aktarmanin gorsel yolu
duvar resmidir. Antik donemin &nemli yerlesimlerinden biri olan Pompei'de
mekanlarda yer alan resimlerin timu ¢ok énemlidir. Bu resimlerden biri amfi tiyatroda
gerceklesen savasin gorselidir ve gercek bir olaydir (Spina, 2023). Yuzyll
atladigimizda, 11.yuzyillda Romanesk donemin onemli olaylarindan Hastings
Savasini anbean ele alan Bayeux' duvar halisi bir dokumadir ve seritler halinde tarihi
bir olayr dokuduklari goérulir. Osmanli resmini inceledigimizde ise belgeleme
anlayigsina uygun olarak Matrakgi Nasuh'un (Bagci, S., F. Cagman ve digerleri, 2006)
seferlere katillip butin guzergahi savasi/kentleri resmetmesi gibi on binlerce yildir
tanik olunan olaylarin hemen pesi sira tarihin gorsellestirildigi anlasilmaktadir. Peter
Burke (2009, 12- 16) ‘Tarihin Gorgu Taniklarr’ kitabinda geleneksel tarihgilerin goérsel
bilgiyi gtvenilir bulmadigi i¢in kullanmadiklarini, imgeler yerine arsiv/yazili belgelere
yoneldiklerinden s6z ederken Gustaaf Reiner, Stephen Bann ve diger bazi arastirma-
cilarin farkli goértslerine yer verir ama Ozellikle imgelerin gecmise yodnelik
tanikhiklarinin degerli oldugunu, yazili belgeleri tamamlayici kanitlar sundugunu
belirtir. Gorsel bilgiyi, imgeleri kullanmak isteyenlerin yazili metinlerle birlikte okumasi
gerektiginden, bu birliktelik ile saglam kanitlar olusturulacagindan sz etmektedir.

Calismada bizimde amagcladigimiz bu birliktelikten hareketle gorsel okuma yapmaktir.

Osmanl Imparatorlugu’nun modernlesme déneminde pek ¢ok yeniligin, degisimin
oldugu gorulmektedir. Egitimden agilan okullara, gindelik yasamdan sanata,
haberlesmeden mimari alana kadar her alanda bati model alinarak bir dizi yenilesme
cabasi dikkat gekmektedir. Osmanli resmi, bu donemde kitap resminin yaninda artik
yeni bir tir olan duvar resimleriyle gorulmekte ve temal/imge cesitliligi ile dikkat
cekmektedir. Dini ya da sivil mimari olmak Uzere her yapi tipinde goértlen yeni resim
tirinun ¢cagdas ya da gecmisteki bazi olaylara taniklik edercesine resimli tarih kitabi
gibi gorev Ustlendigi de bir gergektir. Calismamizda farkl bolgelerden farkl imgeler

secilerek bu gorus ortaya konulmaya galisilacaktir.
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Duvar Resmi Geligimi

Osmanli modernlegsmesinin basladigi 18. yuzyildan itibaren ve Ozellikle de yuzyilin
ikinci yarisini takiben bati resminin temel Ozellikleri olarak derinlik, renk
tonlamalarinin once kitap resimlerinde es zamanli olarak ise duvar resimlerinde
uygulanmistir (Renda, 1977, 77-78). Yeni bir tur olarak dikkati geken duvar resimleri
baskentten Osmanli sinirlarindaki tum merkezlere hizla yayilacaktir. Erken
orneklerde boyall nakis gelenegi ile siva Uzerine kdk boyalarla tavan etegini dolanan
dar seritlerden yagliboya kullanilarak yapilan madalyonlar iginde buUyuk boyutlu

kompozisyonlara ulagildigi gorulUr.

Resimlerde ele alinan temalara bakacak olursak dncelikle manzaralarin resmedildigi
anlasiimaktadir. Tek yapi odakli betimlemeler, kompozisyonun merkezinde dénemin
onemli yapilarina yer veren anlatimlarda dikkati ¢ekerken dini igerikli resimler,
natirmortlar ve modern yasamin unsurlarina kadar farkli konular gorulmektedir.
Osmanli resminin baslica 6zelliklerinden olan belgeleme amacinin devam ettigi
kompozisyonlara bakildiginda, yenilikler ve degisimleriyle ddonemin yansimasinin 6ne
ciktigl takip edilebilmektedir. Deniz tasitlarinin gesitliligi, yandan ¢arkh gemilerden
buharli gemilere ve 19.yuzyilda zirhli korvetlere varan modernlesme izleri gorulurken
sanayilesmenin goOstergeleri olan fabrikalar bize yenidlinyadan haberler verir.
Boylece izleyene, duvar resimlerinin kimi zaman iletisim araci gibi ele alindigini
distndurebilir (Sahin Tekinalp, 2002, 440-444) .

Osmanli sultanlar ézellikle istanbul’daki saray, kdsk ve kasirlar basta olmak Uizere
yasadigi mekanlarin yani sira egemenlik alanlarini da resim programinda goérmek
istemistir. Bunun devami olarak otoriteyi ve degisen mimari anlayisi simgeleyen
yapilarla farklilasan istanbul’'u konu alan baskent ya da baskent disinda yer alan
orneklerde, siklikla kompozisyonun odak noktasinda onemli yapilar yer almaktadir.
Bagslarda Topkapi ya da Besiktas Sarayi, Kagithane’de yer alan koskler, su kenari
kasirlari betimlenirken 19. ylzyilda yerini Ciragan, Yildiz Sarayi kdskleri gibi yapilara
birakmaktadir. Bogazin insansiz saltanat kayiklari, istanbul'un simgesi Kiz Kulesi,
Avrupa yapilari ya da olu doga betimlemeleriyle de konu cgesitliligi dikkat geker.
Ozellikle Istanbul’da yeni mimari anlayigin gdstergesi olarak gorebilecegimiz

Dolmabahge, Beylerbeyi ve Yildiz Saray kosklerinde duvar resimlerinin yogun olarak
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tercih edildigi ve yapinin kendisi diginda yeniliklere dikkat geken bir mecra oldugu an-
lagiimaktadir (Sahin Tekinalp, 2001; Sahin Tekinalp, 2002, s. 440-447).

Oncelikle istanbul’da baglayan duvar resimleri bagkentle baglantih ayan ve esrafin
varligiyla kisa siirede imparatorlugun tim sinirlarina yayilmis ve konu cesitliligi ayni
sekilde devam etmistir. Merzifon, Soma, Canakkale, Kayseri, Antep, Urgiip gibi cok
farkli bolge ve sehirlerde yeni bezeme programinin benimsendigi gorulmektedir. Bu
merkezlerde cami ya da sivil yapilarin bezemesinde c¢aligan ustalar yeni tlru kabul
edip bilgileri, gorgileri dahilinde resimler yapmislardir. Bu yiizden imparatorluk icinde
farkll Gslup ve anlayislarin varhidi dikkat gekicidir (Renda, 1977, Arik 1976, Sahin
Tekinalp, 2002, 440-448).

Gerek bagkentte gerek Anadolu, Rumeli ve Balkanlarda sanatgilar o6grendikleri
yenilikleri, degisimi oncelikle manzara betimlemelerinde gdstermislerdir (Karaaslan,
2023, 803-815). Osmanli resminin belgeleyici anlayisina uygun olarak hayali
olanlarin disinda gergcege uygun olan resimler istanbul ile Mekke-Medine
betimlemeleri, gogunlukla ev, konak ve sadirvanlarda tercih edilmistir. Boylelikle kisa
surede, istanbul digindaki Osmanl topraklarinin yani sira Anadolu’nun her kdsesi
duvar resimleriyle kaplanmigtir (Arik, 1976, 27-118). Bu yayllmaya uygun olarak Ege
Bolgesinde, izmirin énciligiinde Yunanistan, adalar ve tiim bolgeyi kapsayacak
sekilde ve bolgeye 6zgu yapilarin vurgusu, Antep ve Hatay’da Halep eyaletinin 6ne
cikardigi farkhliklar ya da Kapadokya bolgesinde gayrimuslimlerin yasadigi alanlarda
hem Istanbul repertuari hem de ydreye dzgui farkhliklar dikkati cekmektedir. 18. yiizyil
ortalarindan 19. yuzyil sonuna kadar bdlgeler/baskent ve eyaletler arasindaki guglu
iletisim ve etkilegsimin varligini da kanitlamaktadir duvar resimleri. Yeni resim anlayigi
iImparatorlugun bitiin sinirlarina hizla yayilir ve bunda giiglenen ayan ve esrafin
etkisi kadar, 19. yuzyilda olusan ve gelisen tuccar kesimin etkisi de yogundur (Sahin
Tekinalp, 2011, 679-686).

Sanatgi sorunu ise tum imparatorluk sinirlari icinde blyuk bir bilinmezlik igermektedir.
Osmanli kitap resmi icin pak ¢cok sanatgi/nakkas hanenin varli§i net olmakla birlikte
duvar resmi yapan sanatgilarin kimligi bilinmemektedir (Ank, 1976, 141-149,
Renda,1977, 186-201). Zileli Emin, 20.ylzyihn baginda Semsi gibi guinumuze ulasan,

istisna diyebilecegimiz kadar az sayida isim vardir. Ayrica sozlu tarih araciligiyla
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Halep sancagdinda ise gezici italyan sanatgilarin varligindan da s6z edilse de elimizde
isimler yoktur (Weber, 2002, s.145-171).

Bu kadar sira digi imgelerin tercih edilmesi ve farkli cografyalardan kesitler icermesi
resimlerin nasil yapiimis oldugu soru/sorununu akla getirmektedir. 18. ylzyilda Ug¢
boyutlu bir géruntanun iki boyuta indirilmesi sorunu gravurlerle ¢ézulmusg gibidir. 19.
yuzyilda ise etut etme gelenegi olmayan nakkaslar/ressamlar icin bir goruntuyd,
manzarayi bir yuzeye (tuvale ya da duvara) aktarmanin en kolay yolu artik fotog-
raflardan galisarak olmustur. Ylzyilin en énemli buluglarindan biri olan fotograf kisa
surede Osmanli topraklarina gelmis ve kullaniimistir. 1. Abdilhamid’in emriyle
olusturulan fotograf ve albumlerle Oncelikle sarayda fotograflarin dolasim iginde
oldugu bilinir. Saray icinde ve disinda gerek Osmanli gerekse yabanci fotografcilarin
varligindan séz edilmektedir (Ozendes,1998). Duvar resmi programina baktigimizda
bazen Yildiz Saray1 kompleksi icinden bir yapi, bahgeler bazen italya’dan San Angelo
kalesi bazen Vezuv patlamasi bazen de Paris’ten Trocadero Sarayr’nin gorsel
belgeler kullanilarak tavana, tavan etegine betimlendigi gorulmektedir (Sahin
Tekinalp, 2010, 291-299).

Tarihin Belgesi Duvar Resimleri

Duvar resimleri basta bagkent istanbul ile bitin bélgeleriyle Anadolu ve Balkanlar
gibi imparatorlugun tim sinirlarina  yayilmistir.  Goérsel tarih atlasi  gibi
dusunebilecegimiz resim oOrnekleri icin en erken tarih 18. yUzyilin ikinci yarisinda
basta Topkap! Sarayi daireleri olmak iizere ozellikle istanbul’da gériilmektedir. I.
Abdulhamid Dénemi’nde (1774- 1789) bir rengin tonlarinin tercih edildigi ve tavan
eteginde yer alan seritler iginde, Ill. Selim Dénemi’nden (1789-1807) itibaren genis
alanlarda kartuslarin, madalyonlarin icine vyerlestirilen Orneklerin yedlendigi
anlasiimaktadir. Bu kompozisyonlarin ¢gogunda manzaralar iginde pavyon, fiskiyeli
havuz, kopru, kosk, kasir gibi mimari 6gelerle yenilesme hareketlerinin de bir sonucu

olarak dzellikle istanbul’'un degisen siluetinden kesitler sunulmaktadir.

18. ylizyil sonlarinda baslayan “duvar resmi” siirecinde hem istanbul hem de istanbul
disinda yer alan ornekler incelendiginde hayali betimlemelerin yani sira Bogaz ve
Hali¢’ten kesitler iceren gorunumler dikkati cekmektedir. 28 Mehmet Celebi'nin Paris
Seyahati sonrasinda Versailles, ya da Louvre Sarayinin bahgeleri, fiskiyeli havuzlari

gibi 6zellikle bahce ve su mimarisi kisa bir zaman iginde istanbul'un siluetini
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degistirecektir. Elginin Paris’le ilgili anlatimlari Istanbul’'un degisimini de beraberinde
getirmistir. Ozellikle Cetvel-i Sim/Kagithane Deresi'nin? islahi, su kenarina yapilan
kosk, kasirlar ve gesmeler gibi sivil mimarideki degigsim, sekulerlesmeye baslayan

Osmanli yagsaminin baslangi¢ noktalarindan biri olmustur.

18. ylzyilin ikinci yarisindan itibaren resim ve siirlere bakildiginda Osmanli imge
dunyasinin  Oncelikle belgeleme, tarihe not dusme istegiyle yansimalar
izlenebilmektedir. Ozellikle saltanat yapilarinin bazen yapim bazen onarim tarihleri ile
yapinin ayirt edici 6zellikleri sultan ile iligkilendirerek anlatiimistir. Bu betimlemelerin
temel Ozelliklerinden biri 6zellikle mimaride ve doganin betimlenisindeki boyutluluk ve
dogala yakin renk tonlamalaridir. Séz konusu betimlemelerde panoramik istanbul
manzaralari iginde sahilden gorunen Topkapi Sarayi ile birlikte gunumuze
ulasamamis c¢ok sayida kosk, kasir belgelenmektedir. Bu tarihi degisimin
gorsellestiriimesinde ilk dikkati geken resim, Serefabad Kasri betimlemesidir®. Deniz
kenarina inga edilen yapilardan biri olan kasir, Sultan Ahmed’in tesrifi icin Damat
ibrahim Pasa tarafindan yaptinimistir ve 1728-29 tarihinde tamamlanmgtir.
Uskiidara su getiren maksemin yapimi sirasinda insa edilmis oldugu
distnllmektedir (Oztekin, 2006, 690, 698). Bogaz'da akinti ve riizgardan etkilenen
bir konumda oldugu icin, kaide Uzerine iki katl olarak insa edilmistir. Ug ya da dort
ctkmal olan yapiyr dolagan sutunlu revak, dikdortgen pencereleriyle kasrin lll. Selim
Doénemi’'nde yapilmig olan gergek¢i bir resmi Topkapi Sarayr Kadin Efendi

Dairesi’nde gorulmektedir (1. Goérsel).

1. Gorsel: Topkapi Sarayi Kadin Efendi Dairesi, Serefabad Kasri, (P.S. Tekinalp Kisisel Arsivi)
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Bu ve ayni donemde insa edilen su kenari kasirlarini resimlerde gorebildigimiz gibi
edebi metinlerde, siir dizelerinde de de izleyebiliriz. Sair Rahmi gonul agici diye
anlattigi havasinin diginda tasfiye edilmis suyu ve topragindan misk kokulu diye s6z
ederken Vehbi, yine havasinin guzelliginden ve topragindan bahseder, Nedim daha
genel bir degerlendirme yaparak padisahi yapiyi gérmeye davet eder (Oztekin 2006,
689). Serefabad Kasr yillar icinde harap olunca Il. Mahmud (1808-1839) tarafindan,
1816 yilinda bu kez ampir tarzinda yenilenecektir.

Sairler ve ressamlar siir ya da duvar resmi ornekleriyle tarihe not duserken bir
yandan yapinin, bdlgenin haritalarda da karsihdini bulacaktir. "Su kenari kasirlari
icinde Topkapi Sarayinda resimlenen yapinin 6zellikle Serefabad olduguna inancimiz
tarihi haritalarla kanitlanmaktadir. 18. yuzyil i¢in suyollarinin énemi Kazim Cecen’in
Uskidar Su Yollari kitabinda Damat ibrahim Pasa’nin yaptirdigi kasir, suyolu ve

kasir giziminde ortaya gikmaktadir® (2. Gorsel).

2. Gérsel: ibrahim Pasa Uskiidar Suyolu Haritasinda Serefabad Kasri’nin gériinimii, TIEM, 3336;
Cegen, 1999.

Osmanli imparatorlugu’nun batiyi anlama ve yenilikleri adapte etmeye baslamasinin
ardindan Osmanli sinirlari iginde yayihm gosteren duvar resimleri yeni olanin, guncel
tarihin, degisimin gosterildigi bir alan olarak dikkati c¢eker. Oncellikle askeri
yenilesmeyle baslayan modernizasyon gunluk hayatin igine de girmistir. Askeri

alandan ulagima butun yenilikler ve degisimler resmin 6znesi olur.
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Osmanli modernlesmesinin en belirgin vurgusu askeri alanda kigla insaatlariyla
ortaya c¢ikmaktadir. Duvar resimlerinde kent ve kisla betimlemesinin en
onemlilerinden biri Birgi Cakiraga Konagir'nda dikkati ¢eker.® Konagin iki odasi,
birinde istanbul panoramasi oldugu igin Istanbul odasi digerinde ise izmir
gériinimuyle Izmir odasi seklinde adlandirihr. Buradaki Izmir yeni izmir olarak,
kentlesme ve kalabalik dokusuyla gosterilirken Sarikisla’ nin varligi 6ne ¢ikar. Askeri
alanda baslayan yenilesme, 0zellikle kentlerde en buyuk alani kaplayan, neoklasik
Uslupta yapilan buyuk boyutlu kislalarda gorunir olmustur. Sehir aktarimlarinda,
yuzoOlgimu olarak en bluyuk yeri kaplayarak degisimin gostergesi olacaktir kislalar.
Artik kentlerde Avrupa modeli kiglalar, 1826’da Yenigeri Ocagdi’'nin kaldirilmasi
ardindan yeni ordu i¢in yeni yapi olarak tasarlanir ve kentlerin merkezine ya da
merkeze yakin bélimlerine insa edildikleri gérinir. izmirde Kisla-i Himayun adi ile
biline Sarikisla buna drnektir. Bu dénemde Izmir, liman kenti olup gayri Mislim ve
Avrupalilardan olusan nifusa sahip bir kenttir. izmirde askerler icin barinak
olmasinin yaninda talimlerini yapacagi, ticaretin devamhligini bozmayacak bir
kislanin yapilmasi dusundlmis (Alpaslan ve E. Aysu Glleng, 2019) kislanin yapimi
tamamlamis ve hizmete girmigtir. Sarkigla’nin ingasinda binanin Osmanli Devleti’nin
son dénemlerinin  kozmopolit ve stratejik konumdaki izmirin devlet glicini
gOstermesi amaglanmaktadir. Bir yoruma gore, bu yapinin tasarlanmasinin bir diger
nedeni ise iyice karisan ve son donemlerine giren eski gucunu yitiren Osmanl
Imparatorlugu'nun artik yeni bir anlayigla idare edildiginin goralir bir hale
getiriimesiydi. Konak Meydani kent merkezi olmustur ve dolayisiyla batin yeniliklerin,
degisimin meydan tasarimi ile birlikte dislUnuldigu goériimektedir. |I. Mahmud’un
Asakir-i Mansure-i Muhammediye isimli modern orduyu kurdugu surecte, bu kisla
1829'da tamamlanmistir (Uzun, 2013, 47-348). Sarikigla c¢evresinde bati
modellerinde oldugu gibi yonetim binasi, saat yer alir. 6000 kisiye hizmet veren kigla
izmir'de bulundugu alanda bir duvar gibi kiyiy1 kapattigi gériiimektedir. Kisla, 1955'de
yikilana kadar izmirin, Konak semtinin simgesi olmustur. Cakiraga Konagi’ndaki
izmir resmi, Kargiyaka'dan bakildiginda gérillen ve duvar gibi sahili kapatir
bicimdedir. Devletin giicinii vurgulayacak sekilde anitsal dustnilen kigla istanbul
Selimiye Kislasi model alinarak tasarlanmigtir. Dolayisiyla bu resim igin olabilecek en

erken tarih, terminus ante quem, 1829 olmalidir (3. Gorsel).
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3. Gorsel: Birgi, Cakiraga Konagi, izmir resmi, S. Cakmak kisisel arsivi

19. ylzyilla birlikte devletin evi olarak, istanbul silueti iginde denizden gériilen
Topkapi Sarayr’'nin yerini Abdilmecid déneminden (1823- 1861) itibaren Dolmabahge
Sarayi alacaktir. Sultan Abdulmecid ve Sultan Aziz saltanatinda, 1856’da yapimi
tamamlanan ama c¢esitli donemlerdeki eklerle genigsleyen Dolmabahge Sarayr’'nda
yasayan kesim, blyuk olctde batili yasantiyi benimseyecektir (Batur, A. ve S. Batur,
1985, 1068-1077). Devletin yonetim kadrosu da Topkapi Saray’ndan buraya
tagsinacaktir. Sarayin surlarla sinirlandiriimasi gelenegi Dolmabahcge kara tarafinda
kismen devam etse de denize bakan tarafta parmakliklar kullanilarak degismistir
(S6zen 199,124). Il. Abdilhamid (1876-1909) basa gectii zaman o&nce
Dolmabahge’ye yerlesecektir ama sonra kisa surede sarayi guvenlik gerekcesiyle
terk edecektir. CuUnklu saray denizden ve yoldan gelecek tehlikelere karsi
korunmasizdir. Yiksek duvarlar arkasindaki Yildiz Sarayina tasinan Abdulhamid,
Dolmabahge Sarayini da térenler, kabuller gibi belli zamanlarda kullanir ve hatta
Cuma namazini Dolmabahge Caminde kilar. Kullanim diginda 1883, 1906 yillarinda
sarayin cephelerindeki taglarin onarildigi da belgelerden anlasilmaktadir.” Dolayisiyla
[I. Abdulhamid, kendisi surekli yagsamasa da eli her zaman ata sarayi olarak gordugu
yapinin Uzerindedir ve hatta doneminde eklenmis olmasi muhtemel bazi Harem

salonlari 6zellikle duvar resimleri agisindan ayricaliklidir.

Ozellikle 212 numarali odada bulunan resimlerin konu segimi dikkate alindiginda,
manzara resimlerinin yani sira istanbul’'un belli yerlerini belgeleyen betimlemeler én
plana c¢ikmaktadir. Yildiz Sarayir duvar resimlerindeki gibi kompozisyonun

merkezindeki yapinin 6n plana alindigi Fenerbahge Feneri, Goksu Cesmesi gibi 19.
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ylzyil istanbul’'unun mesire yerleri disinda imrahor Kasri ve 6zellikle Dolmabahge
Sarayr kompozisyonu sarayi belgelemesi agisindan ayrica énemlidir (4. Gorsel)
Duvar resimleri incelendiginde Dolmabahge Sarayr’nin deniz cephesi ve
GUmuasgsuyu’'ndan goéruntist olmak Uzere /bezeme programinda ¢ok olmamakla
birlikte/ yerini buldugu anlagilmaktadir. 212 numarali odadaki resim, Uskidar
kiyllarina kadar panoramik bir istanbul manzarasi éniinde, bogazdaki deniz trafigini
de gostererek 6n planda kapisi, Selamlik girisi ve anitsal Muayede Salonu vurgusu

ile Dolmabahge Sarayr’ni Gimugsuyu sirtlarindan géstermektedir.

4. Gorsel: Dolmabahge Sarayi, 212 numarali oda, Dolmabahge Sarayi resmi, P. S. Tekinalp kisisel arsivi.

Benzer bir bakis agisiyla diger bir betimleme Edirne Hafizaga Konagrnda yer
almaktadir. Duvara asili bir tuval gibi tasarlanan Dolmabahge sarayi resmi yine
uzaktan, tim saray kompleksini gosterecek sekilde betimlenmistir (5.Gorsel). Hafiz
Aga, konagin ilk sahibi olup imparatorlugun son dénemlerinde siyasi olaylarin igin yer
almig bir kisiliktir. Konagin bir énemi de ittihat ve Terakki'nin gizli toplantilarina ev
sahipligi yapmasi ile de tarihe gecgmistir.® Edirne’deki konakta sarayin Gimissuyu
sirtlarindan gorulen manzarasinin segilmesi de Anadolu'nun her kosesine yayilan

resim programi ile iligkili olmahdir.
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5. Gorsel: Edirne Hafizaga Konagi, Dolmabahge Sarayi resmi, P.S. Tekinalp kisisel arsivi

Ozellikle 18.yiizyilda, fotografin kesfinden énce (¢ boyutlu bir gériintiiyl iki boyuta
indirgeme ve perspektif denemeleri agisindan oncelikle gravirlerin duvar resimleri
icin kullanildig1 bilinmektedir. Topkapi sarayini timuyle terk eden sultan Abdulmecit’in
Besiktas Sarayr’'ndan sonra inga ettirdigi yapi artik seyahatnamelerde yer almasinin
hemen ardindan gravlrlenecektir. Yeni ve modern bir anlayigla insa edilen saray
Avrupall seyyahlar tarafindan bati modeli 6rnek alindigi icin pek sevilmeyecektir ve
bu durum siklikla metinlerde “Uslubunun anlasilmaz, bir gecede yapilmis gibi”
seklinde yeni sarayl yeren eski saraylr oven cumlelerle anlatiimistir. Ayrica artik
gravurln yerini fotograf alinca yapinin gravurt bu tek 6rnek disinda goérilmeyecektir.
Schranz® ve Sebatier'in gravirinin Dolmabahge Sarayl 212 numarall oda ya da

Edirne’deki duvar resmi icin érnek olarak kullaniimig oldugu asikardir (6. Gorsel).
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6. Gorsel: Schranz ve Sebatier, Dolmabahce Sarayi graviri, Ataturk Kitapligl, Arslan, N.(1992).

Graviir ve Seyahatnamelerde [stanbul. istanbul: IBB Yayinlari. s.161.

[I. Abdlilhamid, devletin evi/saltanatin evi olarak Yildiz Sarayini segmekle birlikte
duvar resimlerinde sarayi/yonetimi gdstermek amaciyla ¢ogunlukla Dolmabahge
deniz cephesi kullaniimigtir.’® Sarayin deniz cephesi goriintiisic  Anadolu’da

Safranbolu, Kayseri, Karaman ve Antep’te bulunan evlerde karsimiza ¢gikmaktadir.

Safranbolu’da mubadeleye kadar Rum yerlesimi olan Kirankdy’deki 1879 tarihli evin
duvar resimlerinden biri olarak (7. Gorsel) 6n planda deniz tasitlarinin yer aldigi
Bogaz goruntistinin arkasinda Dolmabahge Sarayr’nin denize nazir cephesi
bahgeden rihtima inen merdivenler ve Muayede Salonu’nun giris merdivenleri gibi

pek cok ayrintiya dikkat ¢gekilerek betimlenmigtir.

7. Gorsel: Safranbolu, Kirankdy’ den Dolmabahge Sarayi resmi, P.S. Tekinalp kisisel arsivi
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Yine 19. ylzyilda Musliman nufusla birlikte Ermeni ve Rumlarin da dahil oldugu ¢ok
dinli bir yapiya sahip olan Kayseri’de hem Turk hem de Ermeni ve Rum evlerinde ¢ok
zengin duvar resmi Orneklerine bakildiginda Egemenlik Sokak 9 numarali evde
betimlenen yapinin Dolmabahge Sarayi oldugu anlasiimaktadir. Saray yine yatay
ekseni vurgularcasina boydan boya deniz cephesiyle birlikte butin detaylari
gOsterilerek bu kez yakin plan géruntistyle resmedilmistir (8. Gorsel). Bu yakin plan
betimlemede c¢ati seviyesindeki dar parapetlerin Uzerinde korkuluk levhalari ile

babalara kadar yapinin mimari 6zellikleri betimlenmisgtir.

8. Gorsel: Kayseri Egemenlik Sokaktan Dolmabahge Sarayi resmi, G. Renda kisisel arsivi

Bir bagska deniz cephesi ise bu kez Antep Abid Atay evinde karsimiza c¢ikar (9.
Gorsel). Yine korkuluklar ve deniz gérintistinin ardinda sarayin deniz cephesi 6n

plandadir.

9. Gorsel: Antep, Abid Atay Evi, Dolmabahge Sarayi resmi, P. S. Tekinalp kisisel arsivi
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Aslinda Osmanh padisahlarinin egemenligi altindaki Ulkelerin yani sira yasadigi
mekanlarin gorsellegtiriimesi gelenegi 16. ylzyila dayanmaktadir. Osmanli resimli el
yazmalarinda Topkapi Sarayr’'nin gesitli bdlimlerinin  betimlendigi bilinmektedir.
Gelenegdin 19. yuzyildaki devami, batili resim tekniklerinin kullanimi ve kimi zaman da

gorsel malzemelerin yardimiyla saglanmig gibi gérinmektedir.

19.yuzyilin son c¢eyreginde, Il. Abdidlhamid idaresindeki Osmanli topraklarinda,
neden Sultan’in surekli yasamadigi Dolmabahge Sarayrnin tercih edildigi konusu
onemlidir. II. Abdulhamid’in yasadigi ve devleti idare ettigi Yildiz Sarayi kosklerini
yine ayni kompleks icindeki yapilarin duvar resimlerinde ve ayrica c¢agdas
sayllabilecek tuval resimlerinde belgeleme isteginin yani sira -fazla sayida
olmamakla birlikte- sadece torenlerde kullanmakta oldugu Dolmabahge Sarayi’'ni da
ihmal etmedigi anlasiimaktadir. Dolmabahge Sarayi duvar resimlerine Il. Abdulhamid
Dénemi’'nde eklendigi disunidlen mekanlardan 212 numarah salondaki Dolmabahge
Saray! resmi bunun bir kanitidir. Bagkent disindan belirlenen 6rneklerde de devletin
yonetim merkezi olan Yildiz Sarayi yerine Dolmabahge Sarayrnin betimlenmesi
“acaba Dolmabahge Sarayi bu donemde de Devlet'in diga donuk yuzind mua temsil
etmektedir?” sorusunun yaniti niteligindedir.' Clnk{ Yildiz Sarayi ile yeniden ylksek
duvarlar ve agaclar arkasindaki yasami simgeleyen Topkapi modeline donulmus
gibidir. Ayrica saray betimlemelerinin ozellikle gayrimuslim tebaaya ait mekéanlarda
kullanimi icin de acaba padigsaha/yonetime baghligin simgesi midir? suali akla

gelmektedir.

Sonug olarak, disa cephesi olmayan Yildiz Sarayi iginde ylksek duvarlar arkasina
saklanmis/gekilmis Il. Abdilhamid’in/yénetimin digsa donuk ylzunl simgeleyen saray
cephesi olarak Dolmabahge Sarayr’nin 6zellikle de deniz cephesinin kullaniimasinin
kaniti gibidir. Bati modeline uygun, denize sifir ve modernlesmenin kaniti ic mekan
olusumunun gdstergesi Dolmabahge Sarayrnin duvar resimlerinde temsil edilmesi

ilgin¢ bir durum olarak kargimiza ¢ikmaktadir.

Dolmabahge Sarayi icinde yer alan resimler incelendiginde Il. Abdulhamid dénemi
tarihsel, toplumsal olaylarin resim programinda yer buldugu anlasiimaktadir. Selamlik
Boliumi’'nde ilk salon olarak karsimiza ¢ikan Medhal Salonu’nun kara tarafinda

bulunan ve Seyhulislam Odasi olarak anilan 3 numarali odanin tavan eteginde
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Osmanl topraklarindan olmayan iki volkan gérintisu dikkati ¢eker.'2 On plandaki
deniz ve gemilerin ardinda aktif halde yanardad betimlenmistir. Tim cografi ve
fiziksel Ozelliklerinden Veziv oldugu saptanabilen yanardag, dumanlariyla ve
yamaglara dogru akan lavlariyla ele alinmigtir.’® italya'da yer alan Veziiv tarih
boyunca donem donem aktif hale gelmis ve buylk felaketlerle aniimis bir
yanardagdir. Ozellikle MS.79'dan itibaren 20.ylizylla kadar cesitli sdylencelerle
birlikte yanardaglarin ve Ozellikle Vezuv’'in patlamasi diunya gundeminde haber
degeri olan bir felakettir. Ozellikle gazetelerde haberlestirilen ve hatta fotograflanan
19. yuzyil sonu ve 20. yuzyil haberlerinden takip edebildigimiz Vezuv infilaki 1906

senesinde de sadece italya degil diinya glindemini de mesgul etmistir.

Dolmabahge Sarayi, Sultan Il. Abdilhamid’in (1876-1909) Yildiz Sarayr’na tasinarak
gunlik yasamini ve devlet islerini yeni saraydan yonettigi halde Dolmabahge Sarayini
timiyle terk etmedigi bilinmektedir (Yiicel, | ve S. Oner, 2005, 16). Resmikabulleri
Dolmabahge Sarayr'nda gergeklestiren sultanin yonetiminde bazi 6nemli olaylar
iceren duvar resimli mekanlar eklenmistir. Bu baglamda Dolmabahge Sarayi Sey -
hidlislam odasi (3 numaral oda) resimleri Il. Abdulhamid Dénemi’nde ve Ozellikle de
Vezuv'un 1872 veya 1906'daki patlamasini takiben yapilmig olabilir. Bunu
desteklemesi acgisindan oOzellikle Bagbakanlik Osmanli Argivinde yer alan belgeler
onemlidir. 17/S/1324(H) (1906M) tarihli “Vezlv Yanardagi'min Puskirmesi’’,
16/Ra/1324(H) (M1906) tarihli belgede “Vezliv Yanardagi'nin feveranindan dolayi
Hikimet-i Seniyyenin taziyetine italya’nin tesekkir(”'® , 30/Z/1326(H) (1906M)
tarihli belgede ise “Veziiv volkaninin italya'da meydana getirdigi hasardan padisahin
miteessir oldugunun ltalya kralina beyani”'” belirtiimistir. Bu durum, Osmanli
imparatorlugu ile italya krali arasindaki badi géstermesi acgisindan énemlidir. Veziiv
volkaninin patlamasi tim dinyada yanki buldugu gibi Osmanli Topraklarinda da
gundemde vyerini almis gibi gorunmektedir. Anlagilan bu sire¢ sadece bir felaket
haberi olarak degil, italya’da yasayan Osmanli tebaasinin Napoli sinirlarindan
cikarilmasi igin harcanan parayla ilgili belgeden anlasilacadi Uzere diplomatik
iliskilere bagli olarak da Osmanli Devleti'ni ilgilendirmistir.'® Bu durumda belgeler
1906’y1 gosterdigine gore resimler de 1906 da ya da bu dnemli olayi takiben yapilmig

olmalidir (10. Gorsel).
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10. Gorsel: Dolmabahge Sarayi Seyhilislam Odasi, Veziv goriiniim, P.S. Tekinalp kisisel arsivi

[I. Abdilhamid’in yasami boyunca iki kez Veziv volkaninin harekete gegmesi (1872
ve 1906) ve devlet iglerinde Turklerin Napoliden tahliye edilmesinin gundeme
gelmesi ¢agin tanikhgr acisindan da duvar resimlerinin konumuna isaret etmektedir.
Ustelik volkanin 1872'deki faaliyeti sirasinda fotografini gekerek lnlenen Giorgio
Sommer'in'® fotograflarinin 1. Abdiilhamid’'in emriyle olusturulan albimlerde Al-
manya, Fransa gibi dinyadan kareler icinde yer almasi Avrupa’nin gundeminin
izlendiginin bir kanitidir. Vezav'un 1906’daki hareketi de 1872 gibi tUm duinya
basininda fotograflarla yerini bulmustur. Ancak resimlerdeki infilak eden volkan
goruntiisiiyle Sommer’in fotograflarini karsilastiran Dr. inan Ulusoy, resimlerdeki
patlama sekliyle fotograftakilerin ayni sekilde gergeklesmedigini vurgulayarak 1872
patlamasi olamayabilecegini belirtmistir (11. Gorsel). Butin bu verilere dayanarak
resimlerin 1906 patlamasini gosterdigini dolayisiyla da 20.yuzyilin basinda eklenen

resimler oldugunu soylemek mumkundur.
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11. Gorsel: Giorgio Sommer’in Veziv Fotografi (http://www.luminous-

lint.com/app/photographer/Giorgio__Sommer/C/3/.).

[I. Abdlilhamid’in yerlestigi Yildiz Sarayi yapilar toplulugu oldugu igin iceriden cgesitli
koseler, yapilarin betimlenmesinin yaninda yakin ¢evresinden de gorunumler tercih
edilmigtir. Yukarida da belirtildigi Uzere saray yuksek duvarlar arkasinda gérinmezdir
ve disari cephesi yoktur. Sadece caminin arkasinda yer alan kapidan gorulebilen
klguk bir alan sehirden algilanmaktadir. Yildiz Sarayi Kiglik Mabeyn Koéski’'nde ve
Gaziantep’te Hasan Nehir Evinde bulunan iki kompozisyonun 6n dizleminde yer alan
kuguk havuzdan gerilere dogru bakildiginda, gorus agisina giren Yildiz Hamidiye
Camii ve caminin arka duzleminde topografyaya uygun olarak saray komleksi
icinden Buyuk Mabeyn Kdsku dikkat gekmektedir. Ayrica bu agidan ayni gérantinin
Abdullah Biraderler tarafindan ¢ekilen ve IRCICA arsivinde bulunan fotograf ile birebir
ayni olan gorinumunun Kuguk Mabeyn Kosku icinde uUst kat odalarindan birinde de
goriilmesi istanbul/ saray ile baglarin glclini gostermesi agisindan ilgingtir. Hem
istanbul, saray hem de Antep’ten belirledigimiz kompozisyonun da fotograftan
calisildigr net olarak anlasiimaktadir (12, 13. ve 14. Gorsel). Yildiz Sarayrnin ¢ok
yakininda Abdilhamid’in istegi dogrultusunsa insa edilen Yildiz Hamidiye Cami kente

nazir ve kentliler tarafindan rahatlikla gorulebilecegi bir alanda padigahin halifeliginin,
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yuzinu batiya dénse de dindarhginin, glicunin semboll olarak resim programinda

gorundr olmustur.

N ~

13. Gorsel: Yildiz Sarayi Kli¢clik Mabeyn Koski, Hamidiye Cami, P.S. Tekinalp k?§isel arsivi.
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14. Gorsel: Abdullah Biraderler, Hamidiye Cami fotografi, IRCICA

Duvar resimlerindeki belgeleme anlayisi ve konu gesitliligi sasirticidir. Sanayi devrimi
sonrasinda, dinya fuarlarinin tim dinyanin gindeminde yer almasinin yansimalarini
da yine resimlerle 6limsuzlestiriimis gibidir. Dogu ile Avrupa’yi birlestiren fuarlar,
doguyu Avrupa’nin ayagina tasiyarak ilginin artmasinda 6nemli bir rol oynamig
olmalidir. Ozellikle Antep’te ginimiizde Abdilkadir Kimya Evi olarak bilinen
Nazeretyan konaginin basodasindaki resimlerden biri bu durumu kanitlar niteliktedir.
Evin eski sahiplerinden edinilen bilgiye gore Karanazar Nezeretyan'a ait ev,
1920’lerde  Mahmut Dai tarafindan Halep'te satin alinmigtir. Gunumuizde ise
Abdulkadir Kimya’ya aittir. Basodada yer alan Trocadéro Sarayi ise tek yapi odakli
gruba danhil edilebilecek betimleme olup resim dinyasinda baska bir benzeri yoktur
(15. Gorsel).
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15. Gorsel: Antep, Nazeretyan /Abdulkadir Kimya Evi, Trocadéro Sarayi, P.S. Tekinalp kisisel arsivi

iki kulesiyle yapinin cephesine odaklanan betimlemede Paris’ten, giiniimiizde var
olmayan Trocadéro Sarayi resimlenmistir. 19.ylzyilin sonlarindan itibaren gerek iglev
gerekse mimari form olarak ¢esitli yorumlarla giindeme yerlesen yapinin yer aldigi
Chaillot tepesi, ilk kez 1867 Dinya Fuar igin dizenlenmistir.1878 Dinya Fuari
zamaninda uluslararasi organizasyon komitesinin toplantilari igin ise eski Trocadéro
Saray! inga edilmistir. Buylk konser salonu, iki kanat ve iki kulesiyle kuzey Afrika
mimari elemanlarindan Bizans referanslarina kadar karma Uslubuyla dikkati ¢eken
Saray, Ozellikle vurgulanmak istendigi Uzere Cezayir, Fas, Tunus ve Misir
pavyonlariyla iligkilendirilerek, Fransa’yl temsil eden Trocadéro Kuzey Afrika
Ulkelerini kusatir gibi somurge politikasina uygun bir sekilde konumlandirilmigtir
(Celik, 1999, 183-184).
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(http://en.structurae.de/structures/data/photos.cfm)

Bu asamada yabancilara verilen imtiyazlar sayesinde ¢ogalan Avrupali tlccarlar
grubu dikkate alindiginda da bu imge sasirtici degildir. Yabancilar sehirde daha ¢ok
Ermeni nifus ile is yapmiglardir. Evin ilk sahibi ilgili bilgimiz kisith olsa da, 19.yuzyil
sonlarindan itibaren o6zellikle Ermeni nifusun ticaretle zenginlestigi géz 6ninde
bulunduruldugunda, Nazaretyan’in zengin bir ticcar oldugu ve Halep’le baglantisinin
varhidi dusunulebilir. Trocadéro Sarayi betimlemesi, blyuk bir olasilikla fotograf ya
da kartpostal gibi bir gorselden caligiimis olmalidir. Yapiyla ilgili olarak arsivlerde
yapilan taramalarda yapiyla ayni tarinte yayinlanmig bir kitaptaki resimler dikkat
cekicidir (Tekinalp Sahin, 2019, s. 643). Ayrica yapinin ayni tarihlerde ¢ekilmis siyah
beyaz fotografi da bakis acgisi gibi unsurlar acisindan dusunuldugunde ayni
gorunmektedir (16. Gorsel). Ayni tarihte sergi anisina bastirilan pullar da arsivlerde
yer alir. Nazeretyan konaginin resimleri 1913'te italyan ustalar tarafindan yapilimis

olsa bile kitap ve fotograflarin Antep’e kadar ulagimi soru igaretleri igerir.2

Bezeme dunyasina bir bagka katki ise yine Antep’ten Bey Mahallesi 6 numaradaki Al
Sasmaz evinde gorulmektedir. Pencereler, kenarlarindaki perde motifleri ile o6ne
cikarihirken dogudaki duvarda bulunan kompozisyon, aslinda kulturel ve tarihi mirasa
katkisi agisindan benzersiz olan Ecmiadzin/E¢gmiyazin Manastiri resmidir?' (17, 18.

Gorsel).
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17. Gérsel: 22 Antep’ten Bey Mahallesi 6 numaradaki Ali Sasmaz evi Ecmiadzin/E¢miyazin Manastiri.

18. Gorsel: Antep’ten Bey Mahallesi 6 numaradaki Ali Sasmaz evi Ecmiadzin/E¢miyazin Manastir
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19. Gérsel: Ecmiadzin/E¢cmiyazin Manastiri, gliniimuzdeki gériintiisu

Https://en.m.wikipedia.org/wiki/Etchmiadzin_Cathedral

Gunumuz fotograflarindan da anlasilacagi tzere tamamen yapinin birebir aynisidir
(19. Gorsel). Bu manastir, tim dunyadaki Ermeni Kilisesi’nin manevi/dini merkezi
olup Ermenistan’in baskenti Erivan yakinlarindaki Ec¢miyazin'dir (iskefiyeli, 2007,
235). Evdeki Ermenice yazitlardan Ermeni olduklari anlasilan ev sahiplerinin dindar
kisiler oldugu asikardir. Musliumanlara ait mekanlarda Mekke ve Medine
betimlemeleri dikkati ¢ekerken gayrimuaslimlerin yapilarinda inanglariyla baglantili
olarak dusunulen bir secki goérilmektedir. Ermeni ve dindar ev sahipleri i¢in bu kez
kutsal mekdn bu manastir olmustur. E¢gmiyazin Katogigoslugu, Ermeni Gregoryen
Kilisesi’nin en eski ruhani merkezidir. Ermeni cemaatinin papaligi gibidir ve 1583’te
Osmanli idaresine girmistir. Bundan sonra Osmanli sultanlar tarafindan atandiklari
anlasiimaktadir. Aslinda Osmanli sinirlari diginda kalan E¢gmiyazin 1828 yilina kadar
Osmanli denetimindedir (Arslan, 2024). Ara ara iligkiler bozulsa da Tanzimat dénemi
ile birlikte diizelecek ve Osmanli Rus Harbi sirasinda Osmanli imparatorlugu lehinde
kararlar alacaktir.?®> Dolayisiyla her dénem aktif olarak galisan bu kurum ve yapi II.
Abdulhamid déneminde de gundemdedir ve tarihsel kayitlarla neredeyse es zamanl

olarak resim programinda yer almistir.

Sonug
Burada Burke’in ortaya koydugu bir sorundan sz etmek iyi olacaktir. Bu sorun

tarihgilerin buyUk bir bdlimu ile imgenin kullanimi arasindaki olumsuz iligkidir. Clnku
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imgelerin ortaya koydugu kanitlari ciddiye almayan kimi tarihgiler yizunden “gorselin
gorunmezligi"’nden bahsedilmektedir. Onlar igin arsivler, metinlerin sundugu gergeklik
imgelerin sundugundan daha basvurulabilir nitelikte gorulmektedir. Ama aslinda oyle
midir? Tarihgilerin gogu belgeleri kaynak olarak kullanirlar ama Gustaaf Reiner ise
‘kaynak” yerine “izler” kavramini kullanir ve resim, heykel, fotograflardaki imgelerin
gelecege yaziya dokulmemis bir bilgi aktardiklarin belirtmektedir. Elestirmen Stephen
Bann da bir imgeyle karsilastigimiz ani “tarih ile karsi karsiya geliriz” seklinde
anlatmaktadir ve Burke imgeleri de yazili metinler ya da tanikliklar gibi tarihsel kanit

bicimidir diye vurgulamaktadir.

Dolayisiyla insanligin bagindan itibaren belge birakmak, yazinin olmadigi donemden
itibaren ya da okuma yazma bilmeyen nufusun varligr da géz 6nune alinarak gorsel
belge birakmanin 6énemi tartisilamaz. Stephen Bann’in vurguladidi Gzere tarih ile
kargi karsiya gelmemizi saglayan goérsel imge dunyasidir. Ozellikle konumuzu
olusturan duvar resmi repertuari, resmin oldugu yuzeyi sanki gorsel tarih atlasina

donusturmastar.

imgeleri kullanmak isteyenlerin yéntemi ise yazili metinlerle birlikte okumasi
gerektigidir. Yazih metin ve goérsel malzemenin birlikteligi ile saglam kanitlar

olusturmaktadir. Calismada bu birliktelikten hareketle gérsel okuma amaglanmistir.

Her ne kadar Burke’ den alintilayarak tarihgi olarak ressam cimlesini kullanmis olsak
da ne yazik ki Osmanh Duvar resimleri s6z konusu oldugunda ¢ok az sayida sanatgi
ismi bilinmektedir. Saray s6z konusu oldugunda yapilan is saltanat igin yapildigindan
olsa gerek anonim kalmaktadir. Ancak bizim bilmiyor olusumuz olmadigi anlamina

gelmemektedir elbette.

Duvar resimleri, Osmanli resminin belgeleyici olma istedini devam ettirdigi gibi
Osmanli topraklarinda glndelik yasamdan tarihi olaylara modern yasamin
sembollerinden geleneksel olana devam etmistir. Ayrica 6zellikle fotograf ya da
basin araciligiyla yakin komsulardan uzak diyarlardaki girisimlere kadar genis konu
dagarcigiyla guncelin goérsel aktarimina hizmet etmis ve 6zel ya da kamusal

alanlarda insanlarin dinya gundemine dahil olmalarini saglamistir.
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ANNEMIN SANDIGI:

SEUL’'DEN ANKARA'YA BIR GOC HIKAYESi VE ANLATISAL MiRAS!

Mutlu BINARK"

Oz

Bu galismada annem Naile Binark'in aile yadigari Kore sandiginin t¢ kusagi
kapsayan hikayesini kultirel materyal olarak ele aldim. Annemin ailesinin
Rusya'dan Kore'ye ve Tirkiye'ye gé¢ yolculugunda, sandigin tasidigi anlatisal
mirasin izini tarih calismalari, fotograf albimindeki gorseller, kisisel anlatilar izini
surdim. Esyalarin yasamimizda kullanim dederi ve islevleri disinda anlatisal
mirasi olusturdugunu Kore sandiginin U¢ kusagin yasamindaki yerini anlatarak
aktardim. Annemin Kore sandigi, annemin vefati ile birlikte Kore Kiltir Merkezi'ne

bagislanmis olup hikayesini aktarmaya orada devam etmektedir.

Anahtar sdzcukler: esya, kiltirel materyal, Kore sandigi, Kore, anlatisal miras,
go¢
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Mum's Chest:

A Migration Story and Narrative Legacy from Seoul to Ankara

Abstract

In this study, | have examined the history of my mother Naile Binark's
family heirloom Korean ornamental chest, which spans three generations, as a
cultural material. | have traced the narrative heritage carried by the chest in the
migratory journey of my mother's family from Russia to Korea and Turkey
through historical studies, photo album images, and personal narratives. |
conveyed the fact that objects create narrative heritage in our lives apart
from their utility value and functions by telling the place of the Korean
ornamental chest in the lives of three generations. My mother's Korean chest
was donated to the Korean Cultural Center in Ankara after my mother passed
away and continues to tell its story there.

Keywords: good, cultural material, Koren ornamental chest, Korea,

narrative heritage, migration

Bu yazi, annem Naile Binark’in 19 Ekim 2023 tarihinde vefatiyla bagladi.® Ebeveynimin
evinde salonda bas kdse olmasa da gorece iyi bir yerde duran, eve gelen misafirlere
on cephesi ve ustindeki takihdr sergilenen sandigin hikayesini yazmak, annemin ve
ailesinin goc¢ ve gocmenlik deneyimini paylasima acgarak ¢ogaltacagi icin o tarihten
beri bir vazife olarak beni beklemekteydi. Oyle ki bu yazi kaleme alinmazsa aile
tarininden ve yasanmisliklardan bir sey eksilecek, ta Seul’den Ankara’ya uzanan
yolculuk zihinlerden silinip gidecekti. Bu yazi bir yandan da yas surecinin bir pargasi
ve iyilesme hikayesi. Sandigin annemin ailesinin go¢ hikayesine tanikhgi, benim de bu
hikayeyi paylasarak goérinir kilma arzuma vesile oluyor. Ustelik, kendi hikayesini

yazmayan annem sanki burada konusacak gibi hissediyorum.
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1. Gérsel: Annem Naile Kamay Binark 7 Mayis 20234 (Ftg. M. Binark)

Nuri Bilgin, Esya ve Insan baslikli eserinde insanin ¢ogu zaman esyalara kafa
yormadidini belirtir (1991, s.11). O na gore, esya, “... disimizda varolan, énimuze
ve/veya karsimiza konmus, yerlestiriimis, gdze gorunen, duyular etkileyen, algi
alanimizi zorlayan, 6zneye karsi duran sey’dir (1991, s. 31). Egyalarin toplumsal
yagsamda ve bireylerin kendi tarihlerinde konumlari ve simgesel anlamlari var.

Esyalar, kisilerarasi iletisimin araci olmaktan, kultirel degerlerin ve yasam tarzlarinin
tasiyicisi, psisik ve fiziksel yatirnmlarin nesnesi ile yasam dekorunun &gesi, dis
dinya ve doga uzerinde egemenlik kurma araci olmaktan sahibinin veya
kullanicisinin kimliginin gostergeleri olmaya degin birgok isleve sahiptir (1991, s.13).

Bazi cilekes, mistik ve minimalistlerin gorusleri hari¢ tutulursa insanlar giindelik ya-
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samlarinda egyalara deger veregelmis, esyalari iyi durumda ve isler tutmak igin 6zel
caba goOstermis, Ozellikle secerek kullandiklarina 6zel anlamlar yuklemistir. Homo
faber (yapan insan) tarafindan ihtiyaglarini gidermek igin kullanilan veya sahiplenilen
esyalar disinda, daha simgesel anlamlara sahip esyalar da mevcuttur. Bu esyalar
populer begenilerin bir pargasi olabilecedi gibi, sahibi veya kullanicisinin bireysel
dunyasinda iletisimsel bir role ve, iligkilerin tagiyiciigina da sahip olabilir. Annemin
Kore sandigi da Kamay ailesinin Rusya’dan Kore'ye oradan da Turkiye'ye
yolculugunun anlatisal mirasinin esya olarak tasiyici, hatta bu yazida anlatinin

kurucusu.

Bilgin, esyalarin iletisim alani igindeki bir unsur olarak degerlendirilebilecedini belirtir.
Ona gore, bu gergcevede esya, sadece mesaj degildir, iletisimin fiziksel varhigidir.
Ornegin, hediye olarak verilen bir esyanin kendisi mesaj olabilecegi gibi, veren kisinin
mesajinin da tasiyicisi olabilir (1991,s. 32). Bir esya gundelik hayatta bir konusmanin
konusu da olabilir. Bilgin der ki: “Demek ki, iletisim esyayla, esyadan, esya diliyle,
esyalar sayesinde ya da esyalara ragmen gibi gesitli bicimlerde gerceklesebilmektedir”
(1991, s.32).

Esyalarin bizatihi hikayeleri vardir. Uretim suirecinden baslayarak kullanan/sahiplenen
kisinin kullanimina varincaya dek egyalarin hikayeleri gogalir ama bu hikayeler cogu
kez dillenmeden sessiz kalir. Egyalarin modern toplumda kitlesel Uretildigini,
zanaatkarlarin Uretimi hari¢ biricikligini yitirdigi ginimuzde; biricik kisi Grind egyalar
hangi hikayeleri naklederler? Zanaatkarin drettigi esyanin dmrt bir insan émrind asip
aile iginde farkh kusaklarin o esyaya iligkin bir hikaye sahiplenmesine yol acabilir.
Esyalar, dretildigi kultGrin Gzerine yansidigi kultirel materyaller olarak kendilerini
ureten ve kullanan insanlarin kultirel pratiklerini de tasirlar ve yeniden uretirler.
Esyalarin da tim organizmalar gibi émri olduguna isaret eden Bilgin (1986, s. 83),
egyalar gunluk, haftalik, kisa omurll, orta 6murlld, uzun 6murld ve kusaklari asan
egyalar olarak tasnif eder. Bu yazida hikayesini anlatacagim annemin ailesinin Kore’'de
edindigi sandik kusaklari bir yandan baglayan bir yandan da asan bir egya
dzelligindedir. Sandigin ailenin ¢ kusagina yayilan bir hikayesi var. Ustelik Kore
kUlturinden Tatar kultirine, oradan Turk kultirine dogru olan bir materyal tarihi s6z

konusu. Sandigin kendi sesi yok, dillenip yolculuklarina ses veremiyor. Ama Kore
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sandidinin  ahsabina, deniz kabugundan sedef kaplamalarina degenlerin,

dokunanlarin ve kullananlarin aktardigi sessizligin hikayeleri var.

2. Gorsel: Kore Sandi§i Ebeveyn Evinde® (Ftg: M. Binark)

Kalturel materyal olarak sandik Uzerine anlatilara baktigimda, Siureyya Aytas'in 30
Ocak 1923 tarihinde imzalanan Turk-Yunan Mduafus Mubadelesi kapsaminda
Yunanistan’in Kastorya Bolgesi Jerveni kdyunden, Nevsehirde Rum Ortodokslarin
yasadigi Mustafapasa’ya (Sinasos) zorunlu go¢ edenlerin hikayesini anlattidi
Miibadelenin Hiiziinlii Mirasi (2018) baslikli ¢alismasinda benzeri bir sandik anlatisi
gordum. Muabadil kusaklari ile yaptigi sozlu tarihte Aytas, Jerveni kdyunden Panama
Kanali ingaatinda calismaya giden dedesinin orada bir sandik aldigini, sandigi
Yunanistan’a oradan da Turkiye'de Mustafapasa’ya getirdigini (2018, s. 66)
nakleder. S6z konusu sandik, Urgiip’e bagll Mustafapasa® koyiinde Jerveni Otel'in
Muzesinde sergilenmektedir. Sureyya Hanim’la da tanistim. Bizzat sandigi bana
goOsterdi, hikayesini anlatti. Stireyya Hanim’'in sandigi da annenim sandigi gibi
diinyanin bir ucundan i¢ Anadolu’nun bir kdyline gelmis. Bu sandik da ne yolculuklar

g6rdu? Kimlerin anlatilarini barindirdi?
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3. Gorsel: Siireyya Aytas ile birlikte Paraguay’dan Mustapasa’ya gelen sandik
arkamizda (Ftg: M.Yiiksel)

Arkadasim Guzin Yamaner ile annemin Kore sandidi Uzerine yazdigim bu yazi
Uzerine sohbet ettigimizde ise, Guzin Anneanne: Sirlarini Eskitmis Ayna (2002)
baslikli Ankara Universitesi Kadin Calismalari Anabilim Dalinda hocalar ve yiiksek
lisans 6grencilerinin ortaklasa yaptigi derlemelerinde, anneannesinin sandiginin

hikayesini yazdigini sdylemisti. Hemen kitabi kitiphaneden edindim. Gizin, Elazig
Kesrik'te annesinin dogdugu konagin bahcgesindeki ceviz agacindan yapiimig
sandigin ¢ocuklugundaki yerini ve anneannesinden dayisina sandigin el degistirisini
ve sonunda eskicide sonlanan hikayesini anlatir: “Anneannem evi terk etmek zorunda
kaldigd1 zaman, tasinmazlarini gétirmemis. Sandig1 kalmig geriye ondan. O sandigin
evimde olmasini ¢ok diledim. Cunkd ben evlenirken, annem kendi ceviz sandigini
bana armagan etmisti. Hem anamin hem de onun anasinin sandiklarina sahip
citkmak, u¢ kusaktir ailemin kadinlarinin yasadigi acilara sanki merhem
olacakt”” (2002, s. 37). Anneannenin ceviz sandiginin anlatisal mirasi yaralara
merhem olmasi. Bu paylasim beni derinden etkiledi. Tongug¢ Akis’in (2022) ¢alismasi
da Ankara’da Uzak Dogu’dan go¢ eden Tatarlar ile yapilmig gorusmeler araciligi ile
basta sandik olmak Uzere getirdikleri esyalarin gindelik yasamlarindaki yerini ele
aliyor. Her ailenin yagaminda bir sandik ve onun yukledigi anlamlar var. Benim iginse,
Kore sandiginin hikayesinin dillendiriimesi anlatiimamis bir gé¢ hikayesine merhem
olacak. Annem hayattayken, sandigin ve pargalarinin hikayesini kismen paylagsmisti.
Tarkiye’'ye 1948'de yerlesince Kamay soyadini alan buylkbabam Haci Ahmet oglu

Fazli ve buyiikannem Halime Batirsah’in, teyzem Emine Murat'la esi inayetullah
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Murat’in ailesinin go¢ hikayesinin somutlastigi bir nesne Kore sandidi. Bu satirlarin
okurlarinin aklina hakli olarak Kore ve Seul'in tim bu hikdyedeki yeri ve anlamina
dair bir soru gelebilir. Onun igin ilk olarak Kazan Tatari kdkenli bu ailelerin 1900’lerin
basinda Rusya’dan Kore Yarimadasi’na uzanan oykulerini anlatmak sandigin sessiz
bir sekilde tasidigi hikayeleri somutlastirmak igin gerekli. Ustelik Kore'deki Tatar
diasporasi hakkinda kaleme alinmis akademik bir ¢alisma bulunmamasi da bu go¢

hikayesinin anlatiimasini zorunlu kiliyor.

Rusya’dan Uzak Dogu Asya Cografyasina Go¢

Kazan Tatarlarinin Uzak Dogu Asya ve Japonya’ya gogcleri ve yasadiklari bu yeni
cografyadaki faaliyetleri hakkinda kapsamli c¢alismalar basta Mahmut Tahir, A.
Merthan Dindar, Hee-Soo Lee ve Nadir Devlet tarafindan gergeklestiriimistir. Ben de
annemin ve anneannem Halime Kamay’in kardesi Emine Teyzemin aktardiklarindan
animsadiklarima gore, Arapsah, Batirsah ve Murat ailelerinin Kore’'deki hikayelerini
anlatmaya calisacagim. Bu aktarimimda anneannemden ve annemden yadigar kalan

Kamay Ailesi’nin fotograf albmuine dayanacagim.

Burada ilk olarak Mahmut Tahir'in Kazan dergisinin birinci sayisidan son sayisi olan
23. saylya dek, (1970-1980) Uzak Dogu diasporasindaki Tatarlar hakkinda yazdiklari
ve paylastigi belgelerin, bu go¢ hikayesinin bugun Turk, Koreli ve Japon tarihgiler
tarafindan aktarilmasina zemin olusturdugunu belirtmeliyim. Bu nedenle Tahir'in Uzak

Dogu diasporasindaki Tatar kolonileri hakkinda yazdigi yazilardan faydalandim.

Bu calismada Mahmut Tahir'in yukarida onemini agikladigim yazilarini, Merthan
Dundar'in 1940-1945 yillari arasinda Japon isgali altinda bulunan Kore’deki Tatarlar
Uzerine Japon devlet arsivleri ve 1970Q’li yillarin basinda Ankara’da yayinlanan Kazan
dergisi Uzerinden yaptigi calismalar ile Hee-Soo Lee'nin [slam ve Tiirk Kiiltiirti’'niin
Uzak Dogu’ya Yayiimasi (1991) baghkli kitabiyla, “Erken 20. Yiizyilda islamin Dogu
Asya’da Yayllmasinda Kazan Aydinlarinin Oynadigi Rol” (2014, s. 288-306) adl
makalesini temel alarak Kore’deki Tatar kolonisi/toplulugunun varhigini aciklayacagim.

O zamanki adiyla Keijo 7 olan Seul kentinde, Tatarlar esnaflik yaparak
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gecinmekteydiler. Lee’'ye gore, Kazan Tatarlarinin Dogu Asya’ya gocu ilk defa 19.
yuzyllin sonunda, Rusya’nin Mancgurya’yl Sibirya ile birlestiren Dogu @i demiryolu
projesi sirasinda gergeklesmistir. Bu suregte Kazan Tatarlari Rus yoneticilerle birlikte
Mangurya’nin merkezi Harbin bagta olmak Uzere Haylar kenti ile diger kiiguk kentlere
gelmistir. Penza ve Tombof(v)® kentlerinden ciftciler, isciler ve kiiglik isletmeciler bu
kentlere gb¢ etmistir. Demiryolu hatti boyunca Tatar esnaflarin kuguk isletmeler
actiklari sdylenmektedir. Mahmut Tahir, Harbin kentindeki Tatar kolonisine iliskin
durumu Sahir Muhammed(of)’tan aktarir: “Rus, Tatar, Cinli, Gurcl, Musevi tlccarlar
ve biyik magazalarin gogu Pristan’daydi.® Penza vilayeti Migerlerinden Virgaz(of),
Agis(of), Agi(of) ve gayrileri gibi blyuk magaza sahipleri vardi” (1970, s. 37-38).

. ,f

/i ﬁr 05 i

4. Gorsel: Samaru adli Haci Ahmet oglu Fazli’'nin ve ailesinin islettigi kumas ve giysi

diikkani hatirasi10 (Ftg: M. Binark)

Lee, Penza ve Tombof(v) kentlerinden goé¢ edenlerin yeni is ve daha iyi yasam
umuduyla Uzak Dogu’ya gog¢ ettigini belirtir (1989, s. 103). Zamanla goc ettikleri yerlere
ailelerini de getirerek, Mangurya basta olmak Uzere kluguk Tatar kolonileri ortaya
citkmistir (Lee, 2014, s. 291-292). Nadir Devlet de Mancgurya’'nin kuzeyden guneye
dogru uzanan Mancurya istasyonu, Haylar, Tsitsihar, Harbin, Cencin (Cangc¢un-Sinzin),
Girin  (Kirin), Mukden (Senyang), Ansan, Dairen (Dalni/Dalian), Cintinfu ve

Pagranigcnaya ! istasyonunda Tatarlarin oldugunu belirtir (2017,s. 23). Dundar,
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Mancurya’'ya yerlesen Tatarlarin kendi adlarina mal alip satmalarinin yani sira, Avrupa
sirketleri adina da kurk ve deri topladiklarini belirtir (2008, s. 14). Bu kolonilerde dini
ve Kkultirel gereksinimlerin karsilanmasi i¢in mescid ve okul gibi kurumlarin,
mezarliklarin insasina gidilmistir. Kurduklari bu kolonilere “Mahalle-i islamiye” adi
verilirken yerel makamlar nezdinde kendilerini temsil etmesi icin de lider secme yoluna
gitmislerdir (Dundar, 2008, s. 14).

Lee'yi izleyerek, ikinci gog¢ surecinin 1917°deki Bolsevik Devrimi’nden sonra
gerceklestigi soylenebilir (2014, s. 292). Duindar, 1904 yilindan itibaren Harbin’de Tatar
nifusun arttigini, Ibrahim Baday'in Harbin Anilarrna referans vererek, Tatar
gocmenlerin dini ihtiyaglarini kargilamak igin 1906 yilinda Harbin’de mescid acildigini
ve buranin okul olarak ta kullanildigini belirtir (Baday, 1976, s.44’den aktaran Dindar,
2004, s. 77). Dundar 1930’'da Tatarlarin sosyal ve kilttiirel merkezi Japonya’ya kayana
dek, Mancurya’nin Harbin kentinin Tatar diasporasi i¢gin énemli bir kultirel merkez
oldugunun altini gizer. Keza kentte Yirak Sark, Min (Bin) Yil Mescidi, Beyrem Nuri,

Catki gibi gazeteler ve kitaplar burada basiimistir (Dindar, 2007, s. 77).

Tatarlarin Kore Yarimadasi’na inmesi ise 1898 Dogu Cin demiryolu projesiyle
baslamistir (Lee, 2014, s.293). Lee’ye gore, “Seyyar satici olarak bal, sabun, kurumus
balik, elbise gibi maddeleri Cin sinirina yakin Kore mahallerinde satmaya
calisiyorlardi.” (2014, s. 293). Tahir de Mangurya'daki Tatarlarin seyyar saticilikla
Kore’ye ve Japonya'ya gittigini belirtir (1971, s. 8). Tatarlarin Kore Yarimadasi’na asil
yerlesmesi 1920’lerde gergeklesmistir. Japon hikumetinin destegi ve izniyle
Muhammed Abdulhay Kurbanali 600 kKisilik bir grupla 1920 yilinda Kore'ye multeci
olarak gelmistir. 1923 yilinda Tokyo'da gergeklesen bliylk deprem, 2 Japonya'da
yasayan Tatarlarin iglerini de olumsuz etkilemistir. Bu nedenle, yine hemserilik
dayanigsmasiyla (vize igin gerekli teminat veya garanti parasi vb.) bazi aileler
Japonya’dan Kore'ye go¢ etmislerdir. Kore’ye yerlesen Tatarlar, Seul basta olmak

tzere Kore’nin diger kentlerinde de ticaret isine girmisler, hazir elbise (“Youfuku”) (Bati
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tarzi elbise) ve battaniye ticareti yapmiglardir (Lee, 2014, s. 295). Kisa surede Seul,
Busan, Daegu, incheon, Mokpyo ve Pyonyang gibi kentlerde kendi diikkan ve
isyerlerine sahip olmusglardir. Tatarlar, esnaflik diginda terzilik ve dokumacilik gibi igler
de yapmistir. Tatar aileleri sahip olduklari is-yerlerinde aile Gyelerini ya da diger Tatar
iscileri, 5 veya 6 Koreli'yi calistirmaktaydi (Lee, 2014, s. 295). Lee, Tatarlarin sabah
6'dan gece 23’e dek calistigini, ig disiplinine sahip olup mallarini rakiplerine gore daha

ucuz satarak surumden kazandigini belirtmektedir (2014, s. 296).

piE . . . L e
BAikE 2 B AR AR HEAH (86 3 B8 )

5. Gorsel: Bliylik Kanto depremi anisina basilan kart postal-Tokyo Nihonbashi

yolundaki yikim (Anneannemin albiimiinden alinmistir)

Lee, Tatarlarin, mallarini Japonya’dan Busan’a gemiyle, oradan da Seul’e trenle
getirdiklerini belirtir (Lee, 1989, s. 108). Mal sahipleri mallarini seyyar saticilar
araciligiyla Kore iginde dagitirken, trenle Mancurya'ya yollamaktaydi. Tatar esnaf
kredili aligveris yapip mallari alip sattiktan sonra bedelini 6demekteydi. Bu sekilde

ticaret hi¢ kuskusuz esnaf icin kolaylik olusturmaktaydi.

Lee, Seul'de 35-40 hane, Busan’da 12 hane, Deagu’da 6 haneden olusan Tatar
kolonisinin oldugunu belirtir. Bu isyerlerinin adlari Altay, Nur, Kazan, Baykal ve Kama
gibi Tatarca sdzcuk veya yer adlarina sahiptir (Lee, 2014, s. 297). Japon istatistiklerine

gore, Kore'deki Tatar sayisi 1936 yili icin 70 kisiden ibaret olsa da gercek sayinin 200
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ila 250 oldugu dusunilmektedir (2014, s. 297). Lee, Kore'de Tatarlara ait 69 dikkanin
oldugunu kaydeder (2014, s. 273).

Kore’deki Tatar kolonisinin kurumsallasmasini 1926 yilinda Seul'de (Keijo) dini
faaliyetleri yerine getirmek icin islam Cemiyeti’nin agiimasiyla baslatmak mimkiindiir.
1934-1935 yillari arasinda toplulugun basina Kerim Suleyman gecti. 1936-1937
yilllarinda Abdullah Nur Muhammed, daha sonra ise sirasiyla Muhammed Zarif
Yanguraz, Alin Selahaddin, ishak Bagdas, ve 1947-1948 vyillari arasindaysa biiyiik
teyzem Emine Murat'in esi inayetullah Murat toplulugun bagkanh@ini yiritti. Seul,
Busan ve Deagu'da Tatar kolonisinin yasadigi mahallere Mahall-i islamiye adi
verilmigti (Lee, 2014,s. 299). Koloninin bayimesi tizerine Seul'de Abdilhak Numan’in
katkisi ile iki kath bir bina satin alinmistir. Bu bina hem mescid hem de kulturel
faaliyetler icin kullanilmaktayd. Egitim faaliyetleri 1928 yilinda agilan Mekteb-i islamiye
ile baslamistir. Okulda hem dini hem de pozitif bilimler ile sosyal bilimler egitimi
verilmekteydi. Egitim icin gerekli dini kitaplar Japonya’dan, temel bilim kitaplariysa
Harbin’den temin edilmekteydi (Lee, 2014, s. 300). Bu tarihlerde Japon yetkililerinden
izin alinarak Seul'de Muslimanlara mezarlik da tahsis edildi. Arapsah ve Batirsah
ailesinden Mubareksah Batirsah ve Lokman Arapsah’in cenazeleri Seul’deki bu

Mdasliman mezarhdina defnedilmigtir.

6. Gorsel: Seul’deki Tatar Kabristanin’da Emine ve inayettulah Murat’lar Kabir

Ziyaretinde (Anneannemin albiimiinden alinmistir)
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7. Gérsel: Miibareksah Batirsah Haci O§lu’nun Seul’deki Kabri 13 (Anneannemin

albiimiinden alinmistir)
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8. Gérsel: Lokman Arapsah Oglu’nun Seul’deki Tatar Mezarligindaki Kabri 14

(Anneannemin alblimiinden alinmistir)
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9, Gorsel: Lokman ArapsahOglu’nun Seul’de hatira
fotografi 1pnneannemin albiimiinden alinmistir)

10. Gorsel: 1930’larda Kore’de aile fertleri yiizme ve piknik etkinliginde (Anneannemin

albiimiinden alinmistir)
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1943 yilinda Seul'de basilan 20 sayfalik “Keijo idil-Ural Turk-Tatar Mislimanlarinin
Medeniyet Cemiyeti idaresi Karmagindaki Mescid ve Mekteb-i Numani’nin
Nizamnamesi 1943” baslikh risale Arap harfli Tatarca ve Japonca'dan olugsmaktadir.
Bu belgede, 5 Ekim 1943 tarihinde Seul kentinde Abdulhak Molla Cemaleddin
Numani’nin vasiyetinde hibe ettigi para ile satin alinan binanin tamir ettirilerek mescid
ve Tatar okulu olarak hizmete acilisi ve isleyisi duzenlenir (Dundar, 2016, s. 5).
Belgeden, binanin ve arsanin satilamayacagi, mescid ile okulun masraflarinin tyelik
aidati, bagis ve hayir faaliyetlerinden karsilanacagi belirtiimektedir. Okulun Turk-Tatar
ilkokulu oldugu, Japonca’nin da zorunlu ders oldugu vurgusunun yer aldidi belgeye

gore, okulda Tatarca, Rusca ve ingilizce de dgretilmekteydi (Diindar, 2016, s. 7, 9).

Lee, Kore’de yasayan Tatar kolonisinin Japon sémirge yonetimi ile iyi gegindigini,
bdylece can ve mal guvenliklerinin temin edildigini kaydetmektedir (2014, s. 302).
Ustelik, Korelilerin Japon yénetiminde her tirlii baskiya ve siddete ugradigi bir
donemde Tatar kolonisi kendi kimlik ve varliklarini gorece koruyabildi. Kore’'de yasayan
Tatar kolonisi, Il. Dinya Savasi’'nin bitisini muteakiben yeni politik degisiklikler
nedeniyle ve Kore i¢ Savasi sirasinda Tirk vatandasligina veya Amerikan
vatandaghgina gegerek Ulkeyi terk etti. Mescid ve mektep Kore Savagl sirasinda
yikilmig olmalidir (Dundar, 2016, s. 9). Kore’deki Tatar kolonisinin farkli Glkelere gog¢

etme nedenine Nadir Devlet su sekilde yer vermektedir:

“Tatarlar 2. Dinya Savasinda Japonlarin maglup olmasi, Mangurya’nin Kizil
Ordu iggali, Japonya’nin ABD iggali, Cin’de ise Komunist ve Milliyetci Cinliler
arasindaki ¢catisma ortaminda kalmislardi. Bu belirsizlik, sefalet ve gelecege
guvensizlik onlar korku igcinde birakmisti... 1949 yilinda ise Mao’nun Tayvan,
Hong Kong ve Macau hari¢ bitln kita Cin'’i ele gecirmesi endiseyi son haddine
ulastirmisti. Mao yabancilara ya Cin vatandasligini kabul edin veya Ulkeden
gidin dGltimatomunu vermisti. Tatarlar yerel halklar gibi 1938'den beri olaganisti
isgal ve savas sartlarinda yasiyorlardi. Gun gectikge savas dolayisiyla pahalilik
artiyor, is bulmak zorlasiyor, bir strl gida maddesi bulunamaz hale geliyordu.
Ustelik Japon askerlerinin isgal ettikleri Mangurya, Kore ve Cin’in kuzey
bolgelerindeki mezalimlere bizzat sahit oluyorlardi. Bu konuda buyuklerimizin
anlattigi korkung olaylar vardi... Tatarlar Uzak Dogu’'da yasadiklari higbir
Ulkenin gercek vatandasi olamamislar, ancak rejimlerin tahammul edilen

unsurlari seklinde yasamiglardi.” (2017, s. 103)
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Devlet'in aktardiklarina gore, Japonya’'nin isgalindeki Kore Tatar ailelerinin ¢ok tercih
ettigi bir cografya olmamakla birlikte 1. Dinya Savasi sirasinda Seul’de tahminen 15
aile mevcuttu (2017, s. 201).

Annemin ailesi Rusya’nin Penza kentinden ve Bogtlme kéyinden go¢ ederek Kore'ye
1900’li yillarin basinda gelmigstir. Arapsah ve Batirgah ailelerinin nasil kaynastigini ve
Haci Ahmet oglu Fazli ile Halime Batirsah’in evlenmesi hikayesini maalesef bilmiyorum.
Anneannem Halime Kamay’'in albimde Haci Ahmet oglu Fazli ile Pogranigya
demiryolu kentinde evlendiklerini gosteren bir fotograf var sadece. Dayim, teyzem ve
annemle ev yasantilarini gosteren, annemin dogumunu ve 2 yasindaki dogum gunu
hatirasini gosteren fotograflar var albimde. Genc¢ kari koca Seul'e yerlemistir ve
cocuklari bu kentte diinyaya gelir. Japonca soylenisi ve yazilisi ile “Samuru” adl giysi
dukkanini igletiyorlar. Bu dukkanin adinin igli oldugu ipek bir kumasi ani olarak

Turkiye'ye getirmisler. Ben de annemden devraldim.
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11. Gérsel: Arapsah Ailesi
Bdégiilme Koyii-Tataristan Rusya
(Anneannemin albiimiinden

alinmistir)

12. Gorsel: Fazli ve Halime Kamay’in diigiin fotograflarindan 14.08.19281
Pogranigniy (Anneannemin alblimiinden alinmistir)
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13. Gérsel: Annem Naile’nin dogumu ve Halime-Fazli
Kamay ve Kuddiis ve Halide Kamay ile hatirasi 1940 Seul
(Annemin albiimiinden alinmistir)
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14. Gérsel: Annem 2 yasinda Seul-194212 (Annemin albiimiinden alinmistir)

Anneannem Tatar halk masallarini Suleli'yi ve Su Anasi’'ni Kril alfabesi ile yazilmig
Tatarca resimli cocuk kitaplarindan ben ¢cocukken benim icin okurdu. Arap alfabesi ile
yazilmis Kur'an-1 Kerim dahil, Kur'an tesfirlerini de okudugunu animsiyorum. Ancak
Kore’deki yasamina dair sorular sormak ¢cocuk merakimin 6tesindeydi. O da kendisine
sorulmadan anlatan bir tarza sahip degildi. Ama Emine Teyze'den Kore’deki yagantilar
uzerine sohbetlerimden animsadiklarim var. Emine Teyzemler yaniimiyorsam
1980’lerin ortasinda doérdincu Ulkelerine goé¢ etmislerdi. Rusya’dan Kore'ye ve
Turkiye'ye uzanan yerlesik hayatlarina ¢ocuklarinin yerlestigi, torunlarinin buyadugu
Amerika Birlesik Devletleri de eklenmigti. Emine Teyzem ve ailesi Ankara’dan New
York’a go¢ ettikten sonra onlari 1992 glzunde ziyaret ettim. O ziyaretimde neden
Japonca bildiklerini, mutfak kultiriine Japon ve Kore yemeklerinin nasil dahil oldugunu
ve Kore'de neler yaptiklarini sormustum. Amerika’da Universitede dil egitiminde

tanistigim, dostluklari bugiin dahi devam eden Japon ve Koreli arkadaglarim olmustu.
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Onlari ve aralarinda tarihsel miras nedeniyle zaman zaman ortaya ¢ikan sus anlarini
daha iyi anlayabilmek ve bizim ailenin Uzak Dogu bagini ¢bzebilmek icin olsa gerek
bu sorulari sormustum. Teyzem, 6nce bembeyaz kaslarini gosterip, kaslarinin bir
gecede beyazladigini séylemisti. Bunun nedeni de isgal altindaki Kore’de Japonlar
tarafindan Tatar kolonisinden bazi kisilerin hapishaneye atiimasiydi. Buna kendisi de
dahildi. Yaniimiyorsam Koreli bir gardiyandan veya bekgiden yardim gordagunu
anlatirdi. Teyzemin esi inayetullah Murat ile sohbetlerim sirasinda da Tokyo'daki
nesriyat hakkinda kismi bilgiler edinmistim. Bu nesriyati ancak Japon hikimetinin
bursu ile Tokyo Universitesi'nde doktora arastirmacisi olarak bulundugum 1995-1997
yillari arasinda, bir arkadasim ile birlikte Japonya’daki Tatar kolonisine ait olup eski
ahsap bina olarak formunu hala koruyan okul binasina T. C. Tokyo Buyukelgiligi Kaltar
Atasesi’'nin izni ve bilgisi dahilinde girdigimizde gorecektim. O zaman bu negriyatin,
matbaadan arta kalan pargalarini géormis ve olduk¢ca kiymetli oldugunu Turkiye
Buyukelciligi'ne iletmigtik. Ancak Turkiye'de siyasi gundem 28 Subat olaylarina
odaklanmisg, Tokyo’'daki Tatar kolonisinin nesriyat faaliyetleri, okul binasinin dolap ve
cekmecelerinde bulunan yuzlerce fotografin degerlendiriimesi Merthan Dundar’'in

calismalariyla ilk defa glinylztine ¢ikana degin, sessizlige mahkam olacakti.

Annem Kore’deki ¢cocuklugu hakkinda konugsmazdi. Zaten genel olarak duygularini
paylasan biri degildi. Cocukken evde kedimiz olsun istedigimde, Kore'de gegcirdigi
cocuklugunda kopeginin basina gelenler nedeniyle yasadigi Uzuntu kaynakli bana da
izin vermedigini hatirhyorum. Kedileri ve kopekleri severdi, ama disarida. Oysa
dayimin kopegdi, teyzemin de evde kedileri vardi. Annemin g¢ocukluguna iliskin
sessizligini bozan kendisinin albimuindeki tek tik fotograflar. Kore’de sokaktaki
fotografinda sokakan gecen Korelileri, bisiklet olarak esyalari gormek mumkin. Kuguk

Naile’de objektife biraz istemeyerek bakiyor, epeyce kalin giydiriimis.
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15. Gérsel: Annem Seul’de sokakta oynarken (Annemin albiimiinden alinmistir)

16. Gorsel: Annem ablasi ve oyuncaklar ile 3.9.1942 Seul (Annemin albiimiinden alinmistir

Yukaridaki fotografta annemin mavi goézleri ¢ok belirgin. Teyzemin ve annemin tas
bebekleri var demek. Annemin sagi diiz ve kisa kesilmis. Annem kisa saci hep severdi,

demek ki gcocuklugundan alisik imis.
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£ Gérsel: Kamay ailesi Seul’deki evlerinde Koreli yardimcilari ile16 (Anneannemin

albiimiinden alinmistir)

Cocukluk anilarim arasinda Kore'deki yasantisini anlatmamis olmakla beraber
anneannemin anlatip soyledigi Tatar halk masallari ve ninnileri yer aliyor. Aile
albimimiizde Mancurya, Kore, Japonya ve Vladivitovsk'ta yasayan Tatarlarin
birbirlerine génderdigi dugun, piknik veya dini bayram kutlamalari, Tatar halk piyesleri
basta olmak Uzere tiyatro eserleri sahnelemeleri, mekteb ve mescid acilislarindan
fotograflar ile Tokyo’daki matbaada basilan kartpostallar yer almaktaydi. Albimdeki
aile fotograflari arasinda evde cekilenlerden birinde, anneannemin Japon
sandiklarindan birini gérmustim. Muhtemelen yUklik gibi kullaniliyordu. Bu sandiklar
ailenin Hong Kong'a, oradan Kalkita'ya yolculuklarinda ve istanbul’a olan Tirkiye'ye

serbest go¢cmen olarak yerlesmelerinde esyalarini tagimalarina yardimci olacakti (Akis,
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2022). Annemin Kore sandigi ise fotograflarda gériinmuyor. Zaten nazik bir yapisi olan

bu sandigin daha ¢ok kadinlara ait 6zel alanda bir sus nesnesi iglevi tagimis olmali.

Bizzat kaleme aldigi 6zge¢cmisinde, annem Kore’'den goé¢ ediglerine su sekilde yer

veriyor:

“‘Arapsah-Alime Batirsah kizlari Halime ve Ahmet Bedigtl Cemal™in
ogullar Fazli Kamay'71928'de evlendiler. Bu evliliklerinden 1929'da
ogullari Kuddus,'® 1933’te kizlari Halide!?, 1940’ta da kizlari Naile
dinyaya geldi. Batin ¢ocuklari Kore’'nin Seul sehrinde dogdu.
Babam Seul’de ticaret isi ile mesguldl. Ben de Tatarlarin kurdugu
Tatar Halk Mektebine basladim. Ancak Kore’'de i¢ savasin ¢ikmasi
sebebiyle okula devam etmek imkéani kalmamisti. Hemsehrilerimiz
(ildeglerimiz) Kore’den ayrilma yollari aramaya bagladilar.

Bir kismi Japonya’ya, bir kismi Amerika'ya, bir kismi da Tirkiye'ye
gitmek icin harekete gectiler. Ailem de Turkiye'ye gitme karari aldi.
O tarihte Turkiye'ye gitmek, ancak Turkiye’de yasayan bir yakinin
daveti ile mumkin idi.?°

1948 yilinin Aralik ayinin soguk bir kis gininde serbest gégmen
olarak vapurla Hongkong’a dogru yola ¢iktik. Zor ve mesaketli
yolculuk baslamigti. Hongkong'ta birkag¢ guin ucak bekledikten sonra
Hindistan’in Kalkita sehrine vardik. Burada da birka¢ gin ucak

bekledikten sonra istanbul'a soguk karli birgiin ulastik.”

iste bu uzun siiren zahmetli yolculukta, Kore sandigi da onlarla birlikte Tiirkiye'ye geldi.
Sandigin yolculuguna iligkin bir fotograf yok. Ancak annemin geng kizlik albiminde
cocukluguna iligkin tek tik fotograflar arasinda kendi el yazisi ile “1948 Turkiye yolunda”
basligini attigi Hong Kong’da binilen vapur kiipestesinden bir fotografi var. Annem 8
yasinda bu yolculuk sirasinda. Fotograftan hisleri okunuyor: yeni Ulkesine yénelik

heyecan ve merak...
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18. Goérsel: Annem Tiirkiye yolunda Hong Kong’da bindikleri vapurda (Annemin

albiimiinden alinmistir)

Sandik nasil bir sandik? Korelilerin “chege” dedikleri bu sandiklar, gul agacindan elde
edilen bir mobilyaya sahip. Ahgabin kirmizi, kahverengi veya siyaha boyanmasinin
yani sira, deniz kabuklarindan elde edilen sedef ile slslemesi yapilmaktadir.
Geleneksel Kore desenleri oldugu kadar, Kore’de guindelik yagsami, daglari, bambulari,
ormanlari ve gunesi, ayl da tasvir eden sahneler de bu sandiklara islenmektedir.
Sandigin Seul’deki evde nasil bir konuma sahip oldugunu bilmiyorum. Ama yine o
donemden bir diger aile yadigari aynali kiigiik makyaj veya suslenme dolabi ile birlikte

Ozel alani isaret eden yatak odasinda durdugunu dusundyorum.
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19. Gérsel: Kamay ailesinin evinde Japon sandiklari 1930’lar Seul (Anneannemin

albiimiinden alinmistir)

Kamay ailesinin aile albimine bakildiginda Seul’deki yasantiya iligkin bazi ipuglar
gorilebilir. Kamuya agik alani simgeleyen salon veya giriste, daha 6nce de belirttigim
gorece daha saglam ve sussuz Japon sandiklarini gérmek mumkun. Japon
sandiklari anneannemin albumuindeki bir aile fotografinda solda Ustiinde ortu serili
Ustliste konmus duruyor. Belli ki burasi salon. Ozel alana ait fotograf neredeyse aile
albiminde hi¢ yok. Salon, evin 6nl, dukkanin 6nd, piknik yeri, okulda bir kutlama
veya camide bir ibadet anindan fotograf albiimde yer alirken, yatak odalari,
mutfaklar hi¢ fotograf karesine dahil edilmemis. Kore sandidi belli ki sislenme ile

ilgili pratigin parcasi olarak kalmis.
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20. Gorsel: Kore Sandigin parg¢alarindan detay (Ftg. E.Adigiizel)

Tarkiye'ye Go¢ ve Sandigin Yeni Yeri: Kore Kultur Merkezi

Esyalara iligkin tutum ve degerler zaman iginde degisebilmektedir. Toplumun populer
begenilerinin degismesi o esyaya verilen degeri azaltabilir. Bireysel zamani olusturan
psikolojik zaman da o esyaya iligkin tutum ve degeri etkileyebilir. Psikolojik zaman,
“‘bellegin yuzeyine ¢ikan anilara, dusunce, eylem veya s6z olarak ifade edilmis
beklentilere bagl nitel bir zamandir” (Bilgin, 1991, s. 69). Bilgin psikolojik zamanin
gecmiste, simdide ve gelecekte esit olmayan, heterojen araliklara bélindugunu belirtir.
Bu zaman algisi duygu durumsaldir. Bundan 6turd de degiskendir. Psikolojik zaman
algimizda kugukken 6nem verdigimiz bir egya, yetiskinligimizde degerini yitirebilir ve
yahut bir yakinimizin kaybi ile ona ait aniyi tagiyan egya daha degerli hale gelebilir.
Annemin sandigi, ona annesinden kalan bir aile yadigaridir. Benim icin de u¢ kusagi
birlegtiren, kopru kurucu bir nesne. Bunun oOtesinde annemin go¢ ve gocmenlik

hikayesinin bir tasiyicisidir. Bu nedenle de bu hikayenin paylasimi ve yeniden

o4



Binark, F.M., Annemin Sandigi: Seul'den Ankara'ya Bir Go¢ Hikayesi ve Anlatisal Miras. TFA: 369 (2024). s. 29-67 doi:10.61620/tfra.1051

anlatilabilmesi igin kanimca sandigin ait oldugu kilttrel evrene dénmesi, hikayenin
dongusel bir sekilde devam etmesi gerekmekteydi. Annemin vefati ile Kore sandigi ve
beraberindeki pargalari annemin tek varisleri olan bana ve kardesime miras kaldi.
Esyalar satin alinarak, hediyeyle, kiginin kendisinin Uretmesiyle, bulma ile, emanet
veya O6dung ile veya miras ile edinilebilir. Kardesim Kutlu Binark’in da onayi ile, bize
miras kalan Kore sandigi ve sus pargalarini 6 Aralik 2023 tarihinde Kore Kultur

Merkezi'ne bagisladik.

22. Gorsel: Sandigin Kore Kiiltiir Merkezi’ne Bagdis Yazisi (Ftg.E. Adigiizel)
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23. Gorsel: Segil Biiker Ayblike Dodan ile birlikte Kore Sandigini ziyaret ettigimizde
28.3.2024 (Ftg. E. Adigiizel)

Anne mirasinin bagislanmasi bizim igin simgesel bir anlama sahip. Bagis edimi,
kiltarel bir materyalin ait oldugu kultirel zemine ddénmesine vesile olurken de,
hikdyenin duz cizgisel bir sekilde ilerlemesine ve sandidin sahibinin vefati ile
sonlanmasinin Otesine gec¢mesini sagliyor. Kulturel materyalin dongusel zaman

kavrayisi icinde hikayelendiriimesine olanak taniyor.

Esyalar iglevlerini yerine getiremediginde dogal dmurlerini tamamlar, oysa tiketim
toplumunda degerleri populer begeniye bagli olarak gézden diser ve yiter. Sandiklar
da evlerde giysi basta olmak tzere, diger esyalari saklamak tizere kullanilan egyalardir.
Kore sandigi ince ahsap isciliginden ve taki dolabi, sigaralik, pudralik ve aynalik ve
yahut fotograf takma pargasindan anlasildigi Gzere hafif kumaslarin veya takilarin
saklandidi bir esyaydi. Daha saglam ahsaptan yapilan sandiklar yukltk gibi iglev
gormus olabilir. Yine aile yadigari Japon sandiklari ise bir kentten bagka kente kisinin

esyalarini nakletme amaciyla kullaniimistir. 2021°’den bu yana ben de duran bu tur iki
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Japon sandigi, kalin metal malzeme ile yapiimis olup deriden kenarlara sahiptir. icinde
kumas kapli ahsap giysi separatdrt de olan biri anahtarin Gzerindeki isim ve soyadinin
bas harflerinden anlasilacagi Gizere, dayim Kuddis Kamay’in ergenlik yillarinda egitim
icin kullandigi sandiktir. Bu iki sandigin uzun sire ebeveynim tarafindan evde
kullanilmayan kumas, battaniye, yorgan ve masa ortusu gibi egyalari saklamak igin
kullanildigint animsiyorum. Bilgin, “yasam dekorasyonu ile butlinlesen esyanin
bakimina daha ¢ok énem verilmektedir,” demektedir (1991, s. 149). Kore sandigi
salonda varhgini surdururken Uzerine su dokulmesin diye cam bir ylzeyin altinda
korunurken, gun asiri tozu alinirken, Japon sandiklari suslemeleri olmadidi igin,

gundelik yasam dekorunun disinda tutulmusglardir.

Aile yadigér Kore aslanindan olusan ve Budist tapinaklarda bir tlr kotuluklerden
korunmayi simgeleyen heykel “Haetae” da bildim bileli salonda gérunir ve dikkat ¢ekici
bir yerde bulunmaktaydi. Albim sayfalarina baktigimda heykelin 1968 Ekim’inde
benim dogumumu takibeden Kamay, Murat ve Binark ailesinin ve aile dostlarinin bir
araya geldigi etkinliklere iligkin hatira fotograflarinda yer aldigini goériyorum. Heykeli
1974’te kardesimin dogdugu ve ilkokul yillarimin gectigi Ayranci Mahallesi, Hosdere
Caddesi'ndeki evimizde salonda bulunan kaloriferin Ustiinde mermer bir ylzeyin
Uzerinde durdugunu hatirliyorum. Hatta aile albime baktigimda benim dogdum tarihte
cekilen fotograflarda aslanli heykeli gayet net goérebiliyorum. Kamay ve Binark
ailelerinin fertleri ve aile dostlari kameranin objektifine gulimserken, salonun
arkasinda sol kdsedeki kaloriferin Gizerine Kore aslan heykeli sessiz bir kiikreme icinde.
Yavru aslanin kuyrugunun nasil kirildigini animsamasam bile son 20 yilini salonda
ustl acik bir vitrinin Ustinde gecirdi. Haetae belki de bu sekilde evimizi nazardan ve
kem gozlerden korudu. Heykel muhtemelen anneannemden kizina -anneme- evlilik

armaganiydi.
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24. Gorsel: Haetae Heykeli Ekim 1968-Ankara?1 (Kisisel Albiimiinden)

\

25. Gorsel: Haetae Heykeli Ebeven Evinde 1 Aralik 2023-Ankara (Ftg. T. Ercan)
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Ebevenynlerin yasaminda Kore sandigi Uzerine konan egyalar TV kanallar ¢izelgesi,
gozlik bezi gibi hafif, sandiga zarar vermeyecek esyalar olmustur. Oysa Japon
sandiklari kimi zaman Ust Uste konmus, kimi zaman da Uzerlerine kutular kondugu
olmustur. Ev ortaminda esyalar ve insanlar ortak bir varolus iginde oldugu i¢in egyalarin
yeri yeniden organize edilebilmektedir. Kore sandigli ebeveynimin yasamlarinin son
yirmi yilini gegirdigi evde bildim bileli ayni yerdeydi. Muhtemelen salonda dikkat ¢ekici
bir konumda olmadigindan daha o6nceki evlerimizde nerede oldugunu sahsen
anisamiyorum. Ancak kardesime sordugumda, o Kore sandidi ile animsadiklarini
paylasti: “Resat Nuri sokaktaki evde salonda televizyonun karsisinda yer minderi vardi,
onun yaninday giriste duruyordu. Sedat Simavi sokaktaki evde yemek masasinin
arkasinda cama dogru bir oturma grubu vardi. Onun yanindaydi.” Bir esyanin varhigi
etrafinda biraktigi bosluk tarafindan sezilir. Egyayr sarmalayan bogsluk ne kadar
genisse, esya kendini o kadar iyi sergiler. Belki de daha 6nceki evlerde sandik diger
esyalar tarafindan sarmalanmisti, bosluk alani yoktu. Gerg¢i daha 6nce yasadigimiz bir
evde annemden sandidin Gzerine su dokuldiguni, bu nedenle de camdan bir ylizeyin

kesilip Uzerine kondugunu igitmistim.

Kore sandigi annem ile babamin pandemi déneminde ev odakli yasantilarina salonda
taniklik etti. Cogu zaman Covid-19 korkusu ile salondan ¢ok balkonda, camlarin
aclimasi ile yapilan aile ziyaretleri sirasinda sandigi gormedim. Ancak babamin
vefatindan sonra anneme evde daha fazla eslik ederken, kendimi sandigin tGizerindeki
cam levhanin tozunu alirken buldugumu hatirliyorum. Annem sandigin Gzerine icecek
bir sey koymazdi, ama televizyon kanallarini goésteren bir liste ile, gdzllik cami silme
bezi ve gozluk cami temizleme sivisi ile, sandigin bir parcasi olan taki kutusu cam
levhanin Uzerinde dururdu. Kore'deki tarihinde suslenme ile ilgili bir pratigin ve
konumlandirmanin pargasi olan sandik, mevcut son konumunda bizatihi slse ve
sergileme pratigi olarak bir mesaja donismus durumdaydi. Sandigin mevcut konumu
televizyon ekranina karsi konumlanmis Ucli koltugun yani ve duvarin éndydi. Ug
koltugun arkasi camla kapliydi ve perdeler genelde is1da karsi cekili olurdu. Sandik da
bu nedenle fazla 1sik gormezdi. Arkasinda pencere degil, duvar blok yer aldidi i¢in

gunes 1s1§1 da pencereden sizip ahsabin ve sedeflerin rengine degmezdi.
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26. Gérsel: Annem ve Kore Sandigi 26 Aralik 202122 (Ftg. M.Binark)

Salona girildiginde karsida yatay olarak siralanmis bir ¢izgide mutlaka sandik, Gglu
koltuk ve uzun aydinlatma lambasi gorulirdd. Sandigin sus takilarinin bir kismi
pudraliklar gibi kiicik parcalar vitrinde sergilenirken, diger parcalar, sigaralik ve takilik
gibi sandigin iginde kumasa sarili sakli durmuslardir. Taki dolaplarindan Uzerinde
kanath ejderhalarin isli oldugu taki dolabi ise, neredeyse ilkokuldan bu yana bende
olup 6nce bebek evi ardindan da taki dolabi iglevi gormustl. Kore Kultur Merkezi'ne
sandidi ve pargalarini bagislarken bu taki dolabi da butliin hikayenin pargasina dahil

oldu.

27. Gérsel: Annemin vefatindan sonra Kore sandidi salonda 11.11.2023 (Ftg. M. Binark)
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Bu arada annemin Kore Kultir Merkezi’'ni iki kez ziyaret ettigini belirtmeliyim. Bir
keresinde Kang Ae-hee hocanin sergisini ve digerinde de benim. 4.Gilgott sergisindeki
calismami gérmeye gelmisti. Annemin aile yadigari sandigin Kore Kultlir Merkezi’'nde

sergileniyor olmasindan dolayi huzurlu oldugunu hissediyorum.

29. Gorsel: Annem ve ben Kore Kiiltiir Merkezi’nde 4. Gilgot Sergisi’nde yer alan

calismamin éniinde 8.3.2023 (Ftg. M.Binark)

61



Binark, F.M., Annemin Sandigi: Seul'den Ankara'ya Bir Go¢ Hikayesi ve Anlatisal Miras. TFA: 369 (2024). s. 29-67 doi:10.61620/tfra.1051

30. Gérsel: Sanidi ilk ziyaretim 9.2.2024 Kore Kiiltiir Merkezi-Ankara (Ftg. M. Binark)

Sandik ve pargalari, Kore Kiiltlir Merkezi’'nin?® giris katindaki Kore kultlir odasinda
hafta i¢ci 10-17 saatleri arasinda herkesin erigimine acik olarak sergilenmektedir.
Annemin sandigi ve pargalari simdi yeni bir mekénda, ziyaretgilerine hikayesini
anlatmayi bekliyorlar. Sandigi yapan usta kim, sedef deniz kabuklari Busan’dan mi
toplandi? Sandik Haci Ahmet oglu Fazli ve Batirsah kizi Halime’nin evlerine nasil
girdi? Sandigi Kore’den ani olarak mi yoksa degerli bir nesne oldugu i¢in mi TUrkiye-
ye yanlarinda getirdiler? Bunlar sessizligin diline gomdalu. Bildigim tek sey, ailenin ¢

kusaginin anlatisal mirasin olugturan bir parca oldugu.

Esyalarin iglevleri kullanim degerini olusturur. Ama bunun 6tesinde simgesel anlamlari
vardir. Annemin Kore sandigi Uzak Dogu’da Tatar kolonisinin bir zamanlar orada
yasadigini, cok zahmetli bir yolculukla énce istanbul’'a, ardindan Ankara’ya yerles-
melerinin tUm hatirasini barindiriyor. Ankara’'ya Kamay ailesinin Bahcelievler'deki
evinden, evlilik ile Binark ailesinin evine taginan sandigin ne ¢ok hikayesi var. Benim
icin, guzel bir sis nesnesi olmasinin dtesinde annemin ve Kamay ailesinin go¢ ve
gé¢emenlik hikayesinin aktaricisi. Bu nedenle kiymetli ve simdi yeni yerinde bu
hikayesini aktarmayi ve paylasmayi bekliyor. Sandigin hikayesini ait oldugu kulttrel
cografyada annemin ailesinin gocuyle gogmenlikleriyle kopru kurararak anlatmasi bir
dile gelme sekli ve kendim adima iyilestirici bir streg. CUnkl bu sekilde sandik

yasiyor. Bu yazi ile annem ve ailesi de.
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31. Gorsel: Annem ben ve kardesim Giiz 2018-Ankara?4 (Ftg. M.ismet Binark)

Annem Naile Binark’in, anneannem Halime Kamay’in, teyzem Emine ve esi inayetullah
Murat'in, Kuddus Dayimin, Halide Teyzemin ve adlarini tek tek sayamadigim Kamay
ve Murat ailesi fertlerinin, Kore'de vefat eden, go¢ hikayeleri farkli cografyalarda

devam eden Tatarlarin anisina saygilarimla...
Tesekklirler

Kore Kiiltir Merkezi’ne sandidin bagislanmasi siirecinde destegi i¢in Kaligrafi hocam
Ae-hee Kang’a, 2023 yilindaki Merkez MUdlirii Park Kee-houng’a tesekkiir ederim.
Metin Yiiksel, Tugrul Comu, Toygar Ercan da bu siregte destek oldular. Sandigin
fotograflanmasinda Toygar ve Emre Adiglizel, paketlenmesinde ve teslim edilmesinde
Tugrul, dostluk nisanesi olarak yeni yerinde sergilenen sandigin plaketine yazilacak
yazi konusunda Metin Hoca, plaketin yaptirimasinda Tugrul’un desteklerine
mutesekkirim. Sandigi Metin Hoca, Secil Bliker hocam, Emre Adiglizel ve Ayblike
Dogan ile ziyaret ettik. Kore Kiltir Merkezi'ndeki ilk fotografi ise Kang Hocam paylast.
Plaketin yerlestirimesinde de onun destegi yadsinamaz. Uzak Dogu’daki Tatar
diyasporasi hakkinda malzeme destegi ve énerileri igin llyas Miftakhov’a, Mesut
Arslanbek’e ve sahaf Turan Can’a; kaynakca taramasi destegi icin Arif As¢i’ya, fotograf
albiimiinden Arapca Tatarca’dan ceviri destedi icin ilyas’a, tesekkiir ederim. Giizin
Yamaner'e de Anneanne kitabini hatirlattigini icin tesekkdir ederim. Ailesinin hikayesini

yazan Metin Hoca’nin ¢galismasindaki titizliginin, azminin ve adanmighginin bu yazi igin
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beni motive ettigini belirtmeliyim. Kardesim Kutlu Binark’a yazimi okuyup verdigi katki,
sandigin Kore Kultur Merkezi’ne bagislanmasi surecindeki destedi icin tesekklirii borg

bilirim.

Notlar

! Arkadagim Prof. Dr. Serpil Aygiin Cengiz’e otoetnografi yazmaya iliskin yepyeni bir literatlrii bana tanittigi igin tesekkiir ederim.
Bu yazi, otoetnografi literatlirliniin yani sira Tatarlarin Uzak Dogu’dan goglerine iliskin literatlirlin okunmasi strecinde kaleme

alindi.

2 Prof. Dr., Hacettepe Universitesi, iletisim Fakiltesi, binark@hacettepe.edu.tr ORCID-ID: 0000-0002-7458-5203;

3 Naile Binark, 17 Ocak 1940 (Seul)—20 Ekim 2023 (Ankara). Annemin egitim hayati ve Turk kitlphanecilik ve Tatar kaltlra
calismalarina katkisi hakkinda kaleme aldigim anma yazisi icin bkz: Binark M. (2023).

4 Fotografta arka sol kdsede bir kismi gériinen Kore Aslani “Haetae”ye yazinin ilerleyen kisminda deginilecektir. Bu fotografin
simgesel degeri, anneler giinlinin kutlanmasi istemeyen annemin evde kardesimin yolladigi gicekler ile hatira fotografi
cekilmesinden kaynaklaniyor. Mayis 2023 dénemi annem iki kez sandiga oy vermeye gitmis, yorulmustu. Ayrica teyzem Halide
Kamay Simith’in 19 Ocak 2022 tarihinde vefatindan bu yana, yasamdan, kutlamalardan zevk almiyordu. Kamay ailesinin son
ferdini de yitirmisti. Annemin bu diinyadaki yalnizhigini tahayyil etnek zor. Babamin vefatindan sonra teshisi geciken ve tedavisi
hayli giic rahatsizligini da vakur bir sekilde karsilamisti. Onun bu dirayetli durusuna imreniyorum, saygi duyuyorum.

5 Sandigin bu fotografi annemin vefatindan sonra gekildi.

6 Mustafapasa koylniniin miibadele 6ncesi adi Sinasos. Bu konuda bkz: Aytas, S. Ve Turgut. N. (2022). Sinasos’tan
Mustafapasa’ya.

7 Japon isgal ydonetiminin Kore kent ve Korelilerin isimlerini Japonlastirma politikasinin sonucu olarak, 1910-1945 yillari arasinda
kente bu ad verilmistir.

8 Lee’nin aktardigi kaynakta kentin adi Tombof ve Tombov olarak gegtigi icin, bu sekilde kullaniimistir. 9Harbin’in iskele kismina
verilen isim.

10 Diikkanin adi ailenin Samara’dan gog ettigine isaret ediyor.

11 Anneanemin evlilik fotografinda ve Mahinur Kasap ile ani fotograflarinda bu demiryolu kentinin adi Pogranigniy ve
Pogranignaya olarak Arap harfli Tatarca ile kaydedilmis bulunmaktadir. Tahir, bu demiryolu kasabasi hakkinda sunlari kaydeder:
“Dogu Cin demiryolunun dogusunda Rusya-Cin sinirinda Pagrani¢ni (Dun nin) adl bir ufak sehir mevcuttur. Tatar tiiccarlari 1900
yilinda buraya gelir, yerlesirler ve ticarete baslarlar” (1972, s.48). Yine Tahir’in yazisini izlersek, burada 1920 yilinda 150-200
arasinda Tatar niifusun oldugunu séylemek mimkin (s.49).

12 Lee’ de depremin tari hi 1921 olarak belirtilmistir. Bliyiik Kanto depremi (B33 AKE X, Kanté daishnsai)

1 Eyl Gl 1923 tarihinde gergeklesmistir. 100.000 veya 150.000 kisinin depremde 6ldigu tahmin edilmektedir. Yazida tarihi
1923 olarak dizelttim.

13 Kabir tasinda, “inne Lillahi ve inne ileyhi raci’'un. Bu mezara defin edildi Kazan vilayeti Masra (Samara) kOyUnden Miibareksah
Batirsah Haci Oglu 32 yasina, 1933 senesinde, 5 Martta. Cenab-1 Hak genis rahmeti ile affedip, ruhunu cennet bahgelerinde

eylesin, Amin” yaziyor.

14 Lokman Arapsah oglu’nun mezartasinda, “inne Lillahi ve inne ileyhi raci’'un. Bu mezara defin edildi Kazan vilayeti Masra
(Samara) kéyinden Lokman Garapsah Oglu 25 yasinda. 1935 senesinde, 9 Haziranda. Cenab-i Hak genis rahmeti ile affedip,
ruhunu cennet bahcelerinde eylesin. Amin” yaziyor.

15 Fotografta dayim 13, teyzem 8 yasindadir.

16 3 Eylll 1942 tarihinde annemin 2. yas kutlamasi anisina bu fotografin ¢ekildigi kartin arkasinda yaziyor. Koreli yardimci
geleneksel Kore giysisi hanbok giymis.

17 Aile, “Kamay” soyadini Turkiye’'ye gog ettikten sonra aldi.

18 Dogum tarihi ve yeri: 29 Mayis 1929, Seul; Olim tarihi: 2 Kasim 2010, San Fransico.

19 Dogum tarihi ve yeri: 30 Aralik 1933, Seul; Oliim tarihi ve yeri: 19 Ocak 2022, Kansas CitY.
20 Rahmetli Mehmet-Mahinur Kasap (Granit-Bora)’lardan davet mektubu ile Turkiye’ye gelindi.Mahinur Hanim’in annenannemin

cok yakin gencg kizlik arkadasi oldugunu, Pogranigniy istasyonunda birlikte fotograflari oldugunu belirteyim.

21Fotografta en arka sirada heykele yakin sirada Ferhiye teyze (Dayimin esi), Annem, ?, Emie teyzmem, Mahnir teyze
(anneannemin geng kizlik arkadast), ?; orta sirada ?, blylikbliyik annem, anneannem Halime Kamay, babaannem Melahat
Binark; 6n sirada soldan Osman Batirsah, dayim Kuddiis Kamay, ?, Mehmet Kasap, inayettullah Murat ve babam Mehmet ismet
Binark yer almakta.
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22 Babamin Mehmet ismet Binark’in vefatindan (29 Subat 1941 istanbul-2 Temmuz 2021 Ankara) sonra ilk yeni yilimiz éncesi,
ebeyenlerimin evinde salonda gekildi. Kore sandigi ti¢li koltugun hemen yanindaki kdsede, duvarin 6niinde Ustindeki kiiglik
takilik ve televizyon kanal listesini gésteren kagit ile yer aliyor. Fotografta rahmetli annem durgun gozikiyor, keyfi yok. Babamin
hastaligi sirasinda birden ¢okt, yaslandi. Babam hakkinda bknz: Binark, M. (2021).

23 Kore Kultiir Merkezi hakkinda bilgi icin bkz: https://tr.korean-culture.org/tr

24 Kugulu Park’in 6niinde, ailenin hep birlikte gegirdigi vakit ve yemekten sonra ¢ekilmis olmali.
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DR. HUSEYIN REMZi’NiN MIR’ATU’L-BEYTINDE BiTKILERLE TEDAVi

Oz

Hanife Dilek BATISLAM*

Hiiseyin Remzi Bey, istanbul’da 27 Mart 1839'da dogmustur. Bir Osmanli hekimi
olan Hiseyin Remzi, mikrobiyoloji alaninda c¢alismalar yapmistir. Doktor
Hiseyin Remzi Bey’in yazdigi Miratl’l-beyt (Hanimlara Yadigér) adh eser,
istanbul'da Alem matbaasinda 1308 (1891)de basilmistir. Resimli ve 284
sayfadir. Yazar aslinda bu eseri hanimlari gesitli konularda egitmek amaciyla
yazmigtir. Eski harflerle basilmig kitapta mukaddimeyi izleyen kisim baglikli Gg¢
bdlimle bir lahika (ek) vardir. Birinci kisimda daha ¢ok aile ve aile hayatina; ikinci
kisimda ev isleri, temizlik ve yemeg@e; Uguncu kisimda ise, saglik, hastalik ve
saghgin korunmasina yonelik bilgilere yer verilmistir. Lahikada geng¢ kizlara ve

hanimlara bazi konularda nasihat edilerek yol gdsteriimeye c¢alisiimistir. Kitap,
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yazildigi déonemde toplumun kadina ve kadinin egitimine bakisi konusunda
icerdigi bilgiler, hastaliktan korunmaya dair tavsiyeleri nedeniyle dnemlidir.
Miratd’l-beyt gunimuizde yeniden 6ne cikan bitkilerle tedavi yontemlerine
deginmesi, sifali bitkileri ya da zehirli ve zararli oldugu bilinmesine ragmen farkh
sekillerde cesitli hastaliklarin tedavisinde kullanilan bitkileri tanitmasi
bakimindan halk hekimligi arastirmalarina katkida bulunabilecek degerli bir
yazili kaynaktir. Halk hekimligine konu olan bitkilerle tedavi hakkinda, Mirati’l-
beyt gibi eski, yazili kaynaklarda verilen bilgilerin ginimuz bilgileriyle kiyaslanip
degerlendiriimesi yeni bazi bilgilere ulasiimasina ve farkh bakis acilar
gelistiriimesine katki saglayacaktir. Makalede Doktor Hiseyin Remzi Bey ve
eseri Mirati’l-beyt tanitildiktan sonra eserin hastalikla saghgi ele alan
bdliminde yer verilen, bitkilerin hangi durumlarda nasil kullanilacagini anlatan
bilgiler degerlendirilmistir. Ayrica halk hekimligini ilgilendiren bitkilerle tedavi
sekillerinin aciklandidr bu bélimin Latin harflerine c¢evirisi verilmigtir. Halk

hekimligi calismalarina yazil bir kaynakla katkida bulunmak amaglanmistir.

Anahtar sozciikler: Hiseyin Remzi, Mirati’l-beyt, bitkilerle tedavi, yararli

bitkiler, zararli bitkiler, halk hekimligi

Treatment with Herbs in Hiiseyin Remzi’s Mir’atii’l-beyt

Abstract

Hiseyin Remzi Bey was born in Istanbul at 27t of March 1839. Hiseyin Remzi
who is an Ottoman doctor, carried out studies in the field of microbiology. The
work titled Mir'atii'l-beyt (Heirloom for Ladies), written by Doctor Hiseyin Remzi
Bey, was published in the Alem printing house in Istanbul in 1308 (1891). It is
illustrated and has 284 pages. The author actually wrote this work to educate
women on various subjects. The book printed in Ottoman alphabet has three
chapters and a “lahika” (appendix) following the mugaddimah. The first part
focuses more on family and family life; in the second part, housework, cleaning
and cooking; In the third part health, disease and health protection are topics of
information which included. In the Lahika, an attempt was made to guide girls
and young women by giving them advice on some issues. The book is
important because of the information it contains about society's view of women

and women's education at the time it was written, and its advice on preventing
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disease. Mir'atii'l-beyt is a written source that can contribute to folk medicine
research in terms of touching upon the treatment methods with plants that have
become prominent again today, and introducing medicinal plants and plants
used in the treatment of various diseases in different ways, although they are
known to be poisonous and harmful. Comparing and evaluating the information
given in old sources such as Miratii'l-beyt with today's information about
treatment with plants, which are the subject of folk medicine, will contribute to
the development of different perspectives. In the article, after introducing Doctor
Hiseyin Remzi Bey and his work Mir'atii'l-beyt in general, the information in the
section of the work dealing with disease and health, explaining how to use plants
in which situations, was evaluated. In addition, the section explaining the
treatment methods with plants related to folk medicine has been transliterated
into Latin alphabet. It is aimed to contribute to folk medicine studies with a written

source.

Keywords: Hiseyin Remzi, Miratii’l-beyt, treatment with plants, useful

plants, harmful plants, folk medicine

Giris

Halkbilimi icerisinde degerlendirilen halk hekimligi uygulamalarinda genellikle
hastaliklar dogal yontemlerle tedavi edilmeye ¢alisilir. Bu yontemler arasinda bitkilerle
tedavi de onemli bir yer tutar. Fitoterapi olarak adlandirilan bitkilerle tedavi
yontemlerine sadece geleneksel halk hekimliginde degil eski bazi yazili kaynaklarda
da rastlanir. Yazili kaynaklarin el yazmasi metinler halinde olanlari ve matbu metin
Ozelligi tasiyanlari vardir. Eski harfli matbu metin olarak yararlanilabilecek yazili
kaynaklardan biri Dr. Hiseyin Remzi Bey'in eseri Mir’atii’l-beyttir. Bu ¢alismada Dr.
Huseyin Remzi Bey'in hayati ve eserleri tanitildiktan sonra Mir’ati’l-beyt adli eser
Uzerinde durulmustur. Eserin 6zellikle halk bilimi ve halk hekimligi agisindan énemli
oldugu anlasilan bitkilerle tedavinin anlatildigi bolimu ele alinmistir. S6z konusu
bolumde vyararli ve zararh bitkiler basligi altinda yer verilen bitki c¢esgitleri
degerlendirilmigtir. Daha once yararl bitkilere deginilen bolim bagka bir calismada ele
alindigi i¢in (Batislam, 2021, s. 383-392) zararl bitkiler kisminin Latin harflerine gevirisi
verilmistir. Sonu¢ ve kaynaklarin ardindan bitki resimlerinin 6rnek sayfalarinin

bulundugu ekle yazi tamamlanmisgtir.
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1. Dr. Huseyin Remzi’nin hayati ve eserleri

Dr. Hiseyin Remzi edebiyat dinyasinda daha ¢ok Lugat-1 Remzi adli eseriyle bilinir
(Keklik, 2021). Doktor olmasi nedeniyle son zamanlarda Hiseyin Remzi tip tarihi ile
ilgilenen arastirmacilarin da dikkatini ¢ekmis, yazara ait bilgiler ve yayinlar artmistir
(Karacaoglu, 2015, s. 69-83). Kastamonulu Emir Mustafa’nin oglu olan Mir'ati’l-beyt’in
yazari Huseyin Remzi, Kasimpasa Ortaokulunu ve ardindan Askeri Tip Okulunu
bitirmistir. Mekteb-i Tibbiye-i Sahane’den 1865 yilinda mezun olmus, askeri
hastanelerde doktorluk ve askeri okullarda 6gretmenlik yapmistir. 1876 yilindan sonra
cesitli okullarda Tarih-i tabii (doga tarihi) dersleri vermigstir. DarUssafaka’da bir doga
tarini muzesi kurmustur. 1884 yilinda Profesér Zorias Pasa ile kuduz hastaliginin
tedavisini 6grenmek igin Paris’e gitmistir. Pasteur (Pastor) Enstitisti’nde incelemeler
yapmistir. istanbul’a déndiikten sonra bakteriyoloji alanindaki yenilikleri uygulamak ve
yaymak igin buyuk gaba harcamigtir. 1892 yilinda Huseyin Remzi’'nin girisimleriyle
istanbul’da “Telkihhane-i Sahane” adiyla bir asi merkezi acilmistir. Sark bilginleri
cemiyetine Uye olmustur. Mirliva (Tuggeneral) rutbesindeyken 18 Aralik 1896’da
istanbul’da vefat etmistir (ML, 1971, s. 94; TDEA, 1981, s. 302; AB, 1988, s. 319).

Huseyin Remzi ile ilgili yukarida verilen bilgilerden farkli olarak yeni tarihli bazi
kaynaklarda degisiklikler oldugu ve benzer isimdeki kisilerin eserlerinin ve hayat
hikayelerinin karistigi anlatiimaktadir. Bu kaynaklardan birinde; “Hekimlige ve dile ait
bircok kitap yazan, yazdidi eserlerde halkin anlayaca@i ifadeler kullanan Huiseyin
Remzi, ahlakinin guzelliginden dolay! “Evliya Huseyin Bey” veya “Evliya Hoca” diye
taninmistir. Cem‘iyyet-i Tibbiye’nin kurucu Uyelerinden olan Hiseyin Remzi, Paris’teki
Ma'‘arif-i Kadime-i Sarkiyye Cem‘iyyet-i ‘iimiyyesi adli cemiyete de lye secilmistir.”
(Arslan, 2020) denilmektedir. Diger bir kaynakta anlatilan hayat hikayesi ayni
olmamakla birlikte, eser listesinde benzerlikler bulunmaktadir. Yazar, “Huseyin
Remzi’'nin eserleri Mekteb-i Tibbiyye-i SaGhane muallimlerinden Miralay Huseyin Remzi
Bey (6. 1898) ve Darussafaka mezunu Hiuseyin Remzi Bey'in (6. 1925) eserleriyle
karistinilmaktadir.” aciklamasini yapmistir (Akgin, 2020, s. 571-572). Dolayisiyla
Huseyin Remzi'nin hayat hikayesi ve eserleri hakkinda eski ve yeni kaynaklarda yer

alan bilgilerin birbirleriyle gelistigi gorulmektedir.

Huseyin Remzi’nin yirmiden fazla eseri vardir. Bunlarin blyuk bir bolimu tibba ve
hayvanata aittir. Ayrica, yazarin dil ve edebiyatla ilgili eserleri arasinda Munseatu’l-
etfal (1871), ilaveli Miintehabat-1 Liigat-l Osmaniye (1878), Liigat- Remzi (1889),
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Direr-i Esdaf (Sadef incileri), Miintehabat-1 Hiiseyin Remzi (Hiseyin Remzi'den
Secmeler), ihtiyar-1 Erbab-1 Kemal (Olgunluk Sahipleri), Rehber-i Hakikat (Gergek
Kilavuzu) adli eserler vardir (ML, 1971, s. 94; TDEA, 1981, s. 302; AB, 1988, s. 319).

2. Mir’atii’l-beyt’in boliimleri®

Mir'atl’l-beyt’teki bolimlere bakildiginda; birinci bolumdn aile ve aile hayati, aile
fertlerinin aile igindeki yeri, ev idaresi ve bebeklerin bakimi, beslenmesi vb. konulardaki
bilgileri icerdigi gérilmektedir. ikinci bélimde el isleri ve ev islerinin yapilisi, gamasir
yikama, leke c¢ikarma, evin temizligi, dizenlenmesi, yiyeceklerin hazirlanmasi ve
saklanmasi, mutfak ve kilerin temizligi, ziyaretler ve ziyaretler sirasinda dikkat edilmesi

gereken kurallara dair bilgiler one ¢ikmaktadir.

Yaziya konu olan bitkilerle tedavinin anlatildigi dginctu bolimdeki bagliklar sunlardir:
“‘Hifz-1 sihhat (saghgin korunmasi), dikkatsizlik ile gelen emréz (dikkatsizlik sonucu
ortaya ¢ikan hastaliklar), ta‘affinin define mahslOs tedabir-i mukteziyye (kotu
kokularin giderilmesi icin alinmasi gereken tedbirler), sihhate muzir olan tavir ve
hareketler (sagliga zararli olan davranislar), emréaz-i1 sariye ve mustevliye (bulasici
hastaliklar ve salginlar), hastalari ziyaret etmek, hastayr bakmak usull, hasta odasi
hakkinda birkag s6z, nekéhat (hastaliktan sonraki gugsuzlik donemi), hastanin
elbisesini degistirmek, hasta i¢in bulunmasi 1azim gelen alat ve edevat-1 sihhiyye
(hasta icin gerekli saglikla ilgili ara¢ gerecler), eczahaneye muraca‘at etmeyerek ba‘zi
‘ilaclarin hanece tedariki (eczaneye gitmeden hazirlanabilecek, alinabilecek ilaglar),
etibb&nin evamiri (doktorlarin emirleri), bir hdne derinunda bulunmasi icab eden
kiguk eczahane (bir evde bulunmasi gereken kuguk ilag dolabi), tababette kullanilan
istilahat (tipta kullanilan bazi terimler), ba‘zi ‘ilaglarin sdret-i isti‘méali (bazi ilaglarin
kullanilma sekli), en ziyade kullanilan edviye ve tedabir-i tibbiye (en ¢ok kullanilan
ilaglar ve tibbi tedbirler), nebatat-i tibbiyeden nafi* olanlar (tibbi bitkilerden yararl
olanlar), nebatat-1 tibbiyeden muzir olanlar (tibbi bitkilerden zararli olanlar), tabib
gelinceye kadar hastalara idilecek tedabir (doktor gelinceye kadar hasta igin alinacak
tedbirler), kugpalazi ve havale ‘illetleri (kuspalazi ve havale hastaliklari), yarahlara ilk
imdad (yaralilara ilk yardim), ufak tefek ‘avariz-1 setta (ufak tefek gesitli arizalar), sehir
ile kdy hakkinda birkag s6z, bagcevanlik (bahgivanlik), letafet-i ‘Omr-i dihkani (giftgilikle
gecen 6mriun hoslugu)”. Basliklardan da anlasilacagi Gzere agirlikh olarak bu bélimde

aslil Uzerinde durulacak bitkilerle tedavinin disinda saglik ve hastalikla ilgili konularda
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gerekli bazi dnemli bilgilere de yer verilmigtir. Bolim sonunda saglik konulari diginda
bag, bahce isleriyle ugrasma, sehir ve kdy hayati, evde yapilmasi gereken kiguk tamir

isleri vb. hususlara deginilmistir.

Lahika (Ek) baslikli dérduncu bolumde; “duhter-i pake nasihat” (iffetli geng kiza 6gut)
adli bir siirin ardindan Fransiz edebiyatindan bir matmazel ile dort madamin kadinlikla
ilgili yol gdsterici sozleri “hikemiyat” basligiyla ayri ayri sirasiyla verilmis, “seban”
boliminde genclikle ilgili distnceler dile getirilmistir. “Sadaka” alt bagslikli bélimde de

Victor Hugo'nun gorusleri siralanmigtir. “Begik ile yuva”, “cicekleri seviniz”, “tuvalet

hakkinda bir validenin kizina hitab1” gibi klguk bolumlerle eser tamamlanmigtir.

3. Mir'atir’l-beyt’te yer verilen bitkiler?

Huseyin Remzi, kitabinin 19. bélumunde “Nebatat-1 Tibbiyeden Nafi* Olanlar” bagligi
altinda, tibbi bitkiler ifadesini agiklayip bitkilerin tedavi amaciyla kullanimindan ve bu
tur bitkilerin nasil kurutulup saklanabileceginden s6z etmistir. Aydinlatici kisa girig
bilgilerini “En muhim olan nebatat-1 tibbiye ber vech-i ati sebt olundu” climlesinin
ardindan “sigir kuyrugu, papatya gicedi, sigir dili, yer sarmasigi, zanbak cicegi, kirmizi
kantaron gigegi, sari kantaron, ¢entiyane (centiyane) koku, gcay, ayva ¢ekirdegi, hatmi
gicegi, murver gicegi, ebegumeci, menekse c¢icegi, thlamur cgi¢cegi, zanbak sogan1”
maddelerini siralamistir. Yazar, sifali ya da yararl bitki olarak adlandirdigi ve bazi
hastaliklarin tedavisinde evde hazirlanarak kullanilabilecek on alti farkl bitkiden s6z
etmektedir. Bu bitkilerin kullanim gekline dair eserde bulunan tibbi terimlerin anlamlari
da acgiklanmistir3. Kitabin “Nebatat-1 Tibbiyeden Muzir Olanlar” baglikh 20. bélimiinde

ise su agiklamalar yer alir:

Hanim Kizim! Hakikatine irmedigun bir se’ylun zahirine aldanma! Nice
nice cgigekler vardur ki zahiren misahede olundukda insanui gozlerini
kamasdirur derecede parlak bulunur.

Halbuki hakikat-1 halde semm-i katildir. Cocuklaruf her gordukleri bir
sey’i agizlarina goéturmek ‘adetleri pek muzirdur. Bir bagceye girseler
gordukleri agaglarufi meyvesini tahkik itmeyerek agzina alurlar. Bu
halde muzdarip ve belki hasta olmak dahi vaki‘ olur.

Sakin kizim! Bir bagcede gezer iken cigeklerin parlakhdina aldanup
bilmedigin cicedi koklama! Asla yapragini agzina alma!. (HUseyin
Remzi, 1891, s. 230)%.
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Uyarilardan sonra “Muzir olan nebatatlar su atidekilerdur:” cimlesinin ardindan zararli

bitkilerin siralandigi kisma gegilmigtir. Bu bolumde asagidaki maddeler yer almaktadir:

Baldiran: Bunui muhtelif nevileri vardur. Fakat cumlesinifi terkibat-i
tabi‘iyyesinde zehir vardur. Bunlarufi kokusu dahi fenadur. Seretana ve siracaya

karsu kullantlur.

Mantar: Mantarlaruin ¢ogu zehirlidir. Zehri insani 6ldirur. Anufi i¢cin mantara

ragbet gostermemek daha hayirludur.

Ak copleme: Mukaddema cok kullanilur idi. Hatta “cinnete”, deliliklere karsu

isti‘mal iderler. Bu siddetli ishal verir.

Sakayik-1 Nu‘maniyye: Parcalanup cild tzerine konuldukda hardal yakisi igini

gorur bir nebatdur.

Giizel Avrat Otu: Ef ziyade zehirli nebatatdan birisidir. Ormanlarda bulunur.
Bir buguk metro kadar uzun ve yesil bir saci olup yemisi siyahimtirak olarak
kirmizidur. ‘Adeta kiraza miisabihdiir. Bunlar ile etibba teskin-i evca’ iciin ‘ilac
tertib iderler.

Tatula: Tababetde kullanilur. Gégus tutgunlugunda pek néafi‘dir. Ba‘zen anufi
tutsislyle uyusup saylklamaga baslayarak anlardan ma‘nalar istihracina

kosarlar!..

Garu Kabugi: Yaki agmaga minasiptir. Fransa’nufi cenub taraflarinda
kullanirlar. “Haseki kipesi” ndm nebat hakkinda soéylendigi Uzere bu da

dilencilerti igine yarar!

Kurd bogan: Haziranda toplayup firunda kurutulmalidur. Botoz halinde
kullanilur. Ruhi dahi yapilur. Cicekleri pek goésterisli olmagla beraber semm-i

katil oldugundan yalfiiz tababetde romatizma ve da’t’l-muildka karsu kullanilur.
Titiin: Bir semme-i katili havi oldugundan muzir olan nebatat arasindadur.

Taflan yapragi: Temmuz ve agustosda toplanilur. Tabi‘ati stik(inet vericidur. Bir
semm-i katili havi olup bundan alinmis olan bir suy| tababetde ispazmoza karsu

kullanilur.

Haseki Kiipesi: Pehlivan yakisinui hidmetini gorebiltir. Hatta dilenciler ‘umim

nasun merhametini celb iglin ayaklarinda bunlar ile yaralar hasil iderler.

Gelincik Cicegi: Tarlalarda kenduliginden yetisir, mayisdan temmuza kadar

bulunur. Cigeginuf kirmizi yapraklari toplandiktan sonra k&gid Gzerinde atesde
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kurutmali, bir litre su iclin on gram konilur ise menkd‘i yapilup uyusduruci olmak

Uzere tababetde kullanilur.

Hashas: Bagcelerde yetisdirilir. Hazirandan eylile kadar gigek acar. Hashasun
baslari cisminden daha seri‘i’'l-te’sir bir semme-i katildir. Anuf icin kullaniimasi

gucddr.

Bir glin bir adem ziyadesiyle 6ksurige muibtela olmus oldugundan birkag hashas
alup kaynadur. Koyuca suyuni icer. Adamcagiz o6ksurigun serrinden tahlis
ideyim dir iken zehirlenmesin mi?! Bereket virsun bir istifrag gelir. O zaman
kurtilur.

Yiiksiik Otu: Daglarda bulunan adacglarda, yol kenarlarinda, kurak ve kumluk
yerlerde kendi kendisine biten bir nebatdur. Bagcelerde dahi yetisdirilr.
Hazirandan eylile kadar toplanilur. Tababetde halecéan-i kalb igun elli santigram
bir bardak suya konup kullanilur. Baggelerde manzarasi pek hosdur. Ziyadece

kullanilur ise heman insani oldiriir. idrar dahi sokdirr.

Ebu Cehil Karpuzu: Gayet zorli bir mishil olup agiza alinmaz derecede acidur.

Seklen bir nev* hiyara misabih ise de maddeten bir birintfi ziddidur.

Ban Otu: Yol kenarlarinda, sUrilmemis tarlalarda, hendeklerde, sehir
kenarlarinda kendi kendisine yetistir. Mayisdan temmuza kadar ¢icek agan
muhlik bir ot olup hindibaya benzer. Lakin hindiba olmadidini tefrik itmelidar.
Hindibadan kokusuyla tefrik olunur. Yapraklari kalin ve tzerinde yapiskan bir tly
vardur. Yapraklarini toplamak murad olundukda c¢icek agmazdan evvel
toplamalidur. Topladiktan sonra firunda kurutmalidur. Yapragi toz halinde elli,
hulasasi yigirmi santigram kullanilur. Uyusdurucidur. Tababetde ispazmoza

karsu kullanilur.

Zagferan: Eylllde tesrin-i evvelde toplanilur. Cigekleriniii orta yerinde bulunan
istikmatlari kullanilur. Buni kurutmak i¢cln kildan elek i¢ine koyup kor Ustunde
eylce kizdirarak kurutulmalidur. Buni kapali mahallerde hifz itmelidir. Tabi‘ati:

mi‘devi ve kadinlarda ‘adet sokduricidur.

Mehmuze denilen ¢avdar pek fenadur. Baggelerde bulunan nebat ve ezhar

gunagun tababetde ¢ok ise yarar ise de bilmeyenlerif ‘adeta katilidir.” (Hlseyin
Remazi, 1891, s. 230-239).

Siralanan bitkilerden ve aciklamalardan anlasilacagi gibi Dr. Huseyin Remzi, her
bitkinin faydali olmadigini hatta kimi zaman bazi bitkilerin dldurtct zehir gibi etkileri

bulundugunu belirterek okuyucularini uyarmistir. Fakat her ne kadar zararli bitkiler
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olarak adlandirilsa da burada sOz ettigi bitkilerin de bazi hastaliklara iyi geldigini
anlatmistir. Yazar, zararl bitkilerin faydalarindan s6z ettigine gore, burada asil dikkati
cekmek istedigi nokta kullanim gsekli ve miktari olmahdir. Zararh bitkiler bolumunde
yanhs kullanildiginda zehirlenmeye neden olabilecek on yedi bitki arasinda, “baldiran,
mantar, sakayik-1 nu‘maniye, guzel avrat otu, kurtbodan, gelincik ¢icedi, bafi otu,
yuksuk otu, ebu cehil karpuzu, zagferan, taflan yapragi” gibi bitkilerin yani sira “tatan”

ve “hashaga” da yer verilmistir.

Huseyin Remzi'nin kitabinda bulunan bitkilere ve tedavi amagli kullanim gekillerine dair
bilgilerin benzerleri, yaziya gegirilmis yoresel halk hekimligi kitaplarinda da goralur. Bu
tur arastirmalara Osmaniye halk hekimligi (Karakas, 2016) ya da Hatay halk hekimligi
(Ari, 2018) konusunda yapilan kitap calismalariyla halk tedavilerinden s6z edilen
makaleler drnek verilebilir (Ozyurt, 2018, s.151-156). Konuya sozlU kiiltiire yonelik halk
hekimligi ¢calismalarini yaziya gegirenler agisindan bakildiginda; Huseyin Remzi'nin
eseri gibi yazili kaynaklarda yer alan bilgilerle kendi arastirmalarindaki bilgileri
karsilastirip benzerlik ve farkhliklari, zaman iginde ortaya ¢ikan degisimi gérme imkani
bulabileceklerini sdylemek mimkundir. Ornegin, Mir'ati’l-beyt'ten cayin o dénemde
sifali bir bitki olarak kabul edildigi anlasiliyor. Oysa bugun icin ¢ay artik gunlik hayatin
icinde her vesileyle en ¢ok tuketilen bir icecege dontsmaustur. S6zlu kaltirden derlenen
bilgilerin yani sira yazili kaynaklarda ya da edebi bazi metinlerde de halk hekimligi
baglaminda degerlendirilebilecek bilgilere rastlanmaktadir. Ozellikle son zamanlarda
divan siiri metinlerinde s6z konusu edilen sifali bitkiler hakkinda bilgi veren yazilar
(Kaya, 2015, s. 263-314; Ozkan, 2005, s. 30-41) ya da divan siirinde sézi edilen
bitkileri tip eserlerindeki bitkilerle karsilastiran bazi ¢calismalar yayimlanmistir (Eroglu,
2018; Guler 2020). Dolayisiyla arastirmacilarin s6zli ve yazili kaynaklari birlikte
degerlendirmesi halk hekimligi ¢alismalarini daha degisik yonlerden gelistirecek ve

nitelikli hale getirecektir.

Sonug

Bitkilerle tedavi, alternatif tip ve halk hekimligi gibi iyilestirme yontemlerinin daha fazla
ilgi gormeye basladidi bugunlerde, doneminin 6nemli hekimlerinden biri olarak,
Huseyin Remzi'nin kadinlari egitmek amaciyla yazdigi kitapta bitkilere yonelik verdigi

bilgiler degerini hala korumaktadir. Bu nedenle halk hekimligi ya da bitkilerle tedavi
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konularinda s6zlu kaynaklardan derleme ya da arastirma yapacaklar igin gegmise ait

bazi yazili kaynaklarin da ihmal edilmemesi gerekir.

Halk bilimi aragtirmacilarinin halk hekimligi baglaminda halk arasinda bilinen ve ¢ogu
zaman yaziya gegcirilmemis bilgileri derleyip elde ettikleri birikimin gegmiste kimi zaman
yazili kaynaklarda da yer aldigini géstermesi bakimindan Huseyin Remzi’nin kitabinda
yazilanlar énemlidir. Ayrica zaman iginde bitkilere dair bilgilerin ve bitkilere bakig
acisinin gegirdigi degisimi izleyebilmek agisindan da bu tur kitaplardaki bilgiler dikkate
degerdir. S6zlu kaynaklarla yazil kaynaklar arasindaki kiyaslamalarin dogru ve saglikli
bicimde yapilabilmesi i¢in ¢esitli eserlerde yer verilen bitkilerle ilgili bilgi birikiminin iyi

degerlendiriimesi yeni sonuglara ve farkh bilgilere ulasiimasini saglayabilecektir.

Notlar

" Yaziya konu olan utglnci bélim disindaki diger bolimlerde de gok sayida alt baglik yer almaktadir.
Ancak bu boélumler galismayla dogrudan ilgili olmadigi igin s6z konusu bdélimlerin icerikleri genel olarak
verilmistir. Eserin ayrintili tanitimi igin; bk. Batislam, H. D. (2002). Mesrutiyet Doneminde Kadinlari
Egitmek icin Yazilmis Bir Eser: Mir'atii’'l-Beyt. KADIN/WOMAN 2000, Kadin Arastirmalari Dergisi, 3(1),
165-179.

2 Miratii’l-beyt'in bu calismada yararlanilan baskisi ilk baski olup 22 Mart 1306 tarihlidir. istanbul’da
Alem matbaasinda basilmistir. 284 sayfa ve resimlidir. Eserin 2. baskisi da yine Istanbul’da 1316’da
Arakel Matbaasr’'nda yapilmistir (Ozege, 1975, s. 1164).

3 Bu bolimle ilgili ayrintili bilgi igin bk. Batislam, H. D. (2021). Mir‘at(’l-Beyt'te Sifal Bitkiler. Dogan Kaya
Armagani, 70. Yags Hatirasi 1 iginde (s. 383-392). Sivas: Vilayet.

4 Metinden alinti bolimlerin gevirisinde blyiik 6lgiide metnin kendi imlasina bagl kalinmistir.
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Ekler

Asagida Huseyin Remzi’'nin kitabindan cgevirisi yapilan bitkilerle ilgili bolumden 6rnek
birka¢g sayfa yer almaktadir. Yazar sadece bitkilerle ilgili aciklamalar yapmakla
kalmamis resimlerini de vermistir. Resmi bulunan bitkiler sayfa altinda belirtiimistir.

Bitkilerin resimlerinin verilmesi okuyucu agisindan yararhdir.
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1. Gorsel Mir’atii’l-beyt, (Hanimlara Yadigar), s.234-235 (Sayfanin sag
tarafinda taflan, sol tarafindaki resimde gelincik verilmistir.)
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2. Gorsel: Mir'atl’l-beyt, (Hanimlara Yadigar), s.236-237 (Sagdaki ilk sayfada verilen resim hashas,
ikinci sayfadaki ise yliksik otu ve yapragidir.)
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3. Gorsel: Mir'atl’l-beyt (Hanimlara Yadigar), s.238-239 (Sagdan sola sirasiyla ilk sayfada bafi otu,
ikinci sayfada zagferan resmi verilmistir.)
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SABAHATTIN ALI’NiN KURTARILAMAYAN SAHESER ADLI OYKUSU UZERINE
HERMENEUTIK BiR INCELEME

Tilin ARSEVEN"

Oz

Bu inceleme, odagina Sabahattin Ali’'nin Kurtarilamayan Saheser adli
dykiusuni almistir. Oykd, bir sairin en glizel siirleri yazma arzusu ve bu yolda
cektigi sikintilar Gzerine kurgulanmistir. En glzel siiri yazma isteginde ask, itici
bir gli¢ olarak iglev gorir. Oykiide bir gairin hem agk iligkisinde hem de
siirlerini yazarken degiskenlik gosteren duygusal ve disinsel durumu Uzerinde

durulmaya deger niteliktedir. CUnkl degisen bu duygu durumu, &ykidnin
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kahramani sairin sanat anlayisini ve gergek siirin ne oldugu konusundaki
dusuncelerini de dnemli dlgide etkilemektedir. Sairin gergek siirin nasil olmasi
gerektigi konusunda vardigi son nokta, Sabahattin Ali’'nin giire bakis agisinin
belirlenmesine katki saglayacak niteliktedir. Bu arastirma, bir drnek durum
calismasidir. Calismada Sabahattin Ali’nin Kurtarilamayan Saheser dykusu iyi
siirin nasil olmasi gerektigi kavrami cergcevesinde ele alinmistir. Calisma,
yorumlayici paradigmaya dayali nitel bir arastirma olup igerik analizinde
hermeneutik yorum yapilmistir. Kurgusal, éykiu kahramani bir sair Gzerinden
Sabahattin Ali’'nin ilk dénem eserlerinde siire bakis acgisi saptanmaya

calisiimistir.
Anahtar sé6zcikler: hermeneutik, yorum, Sabahattin Ali, yorumlama, dyki

A Hermeneutical Analysis on Sabahattin Ali's Story Titled
the Unrecoverable Masterpiece

Abstract

This review focused on Sabahattin Ali's story "The Unrecoverable Masterpiece
(/Kurtarilamayan Saheser)". The story is about the desire of a poet to write the
most beautiful poems and the troubles he experiences on this path. Love acts
as a driving force in the desire to write the most beautiful poetry. It is worth
focusing on the emotional and intellectual state of the poet in the story, which
changes both in his love relationship and while writing his poems. That
changing emotional state significantly affects the poet's understanding of art,
the hero of the story, and his thoughts about what real poetry is. The poet's
final point about what real poetry should be like will contribute to determining
Sabahattin Ali's perspective on poetry. That research is a case study. In the
survey, Sabahattin Ali's story "The Unrecoverable Masterpiece" is analysed
within the concept of how good poetry should be. The study is qualitative
research based on the interpretive paradigm, and hermeneutic interpretation
has been used in the content analysis. Sabahattin Ali's perspective on poetry in
his early works was to be determined by a fictional poet, the protagonist of the

story.

Keywords: hermeneutik, commentary, Sabahattin Ali, interpretation, story
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Giris

Sabahattin Ali dykulerinde, toplumun ¢esitli kesimlerinden insanlarin yasamlarinin
yansimalarini gérmek mimkuindir. Onun hemen her 6éykusu farkli dinyalarin, farkl
yasamlarin izlerini tagir ve okura yeni bakis agilari sunar. Onde kadin erkek iligkisinin
ve askin, arka planda ise sanatg¢inin yaratici bencilliginin sorgulandigi Kurtarilamayan
Saheser adli dykusu bunun glzel drneklerinden biridir. Bir sair ile sairin buyuk bir
tutkuyla sevdigi kadin arasinda yasanan olaylar etrafinda sekillenen 6yku, oldukca
ilgingtir. Oykii gergek ve biiylk agkin ne oldugunu odagina alir ve sanatginin yaratma
gucunun beslendigi kaynaklari, ask ve sanat iligskisini sorgular. Agskin sanatginin
yaratim sulrecine etkisi gercevesinde ele alinmis olmasi, dykuyu dikkate deger
kilmaktadir. Bu galismanin ¢ikis noktasini da gercek agkin ve guzel siirin ne oldugu
problemi etrafinda ask, asik, sevgili, sanat ve yaratici bencillik olusturmustur. Bu
oykuden hareketle seven ve sevilen arasindaki iligkinin sanata ve sanatgiya katkisi
irdelenmistir. Asik ve sevgili ya da geng sair ile sevdigi geng kiz arasinda gegen iyi,
guzel bir siirin ne ve nasil olmasi gerektigi meselesi, Sabahattin Ali’'nin siir hakkindaki
goruslerinin oykudeki yansimasi gibi durmaktadir. Bir drnek durum g¢alismasi olan bu
calismada Sabahattin Ali'nin Kurtarilamayan Saheser 6ykusu iyi bir giirin nasil olmasi
gerektigi kavrami cergevesinde ele alinmigtir. Calisma, yorumlayici paradigmaya

dayali nitel bir aragtirma olup igerik analizinde hermeneutik yorum yapilimigtir.

Hermeneutik, “genel anlamda, herhangi bir ifade, anlam, metin ya da sanat eserini
yorumlama sanatidir. Yaygin olan diger bir tanima goére hermeneutik, anlama
ogretisidir. Hermeneutik tarihsel gelisim sureci igerisinde ¢esitli alanlara uyarlanmistir.
Bu alanlardan baslicalari teoloji, hukuk, filoloji, tarih ve felsefedir.” (Topakkaya, 2007,
s. 76). insanlar, dogadaki diger canlilardan farkli olarak anlam Ureten ve kendi anlam
dunyalari igerisinde yasayan varliklardir (Firinciogullari, 2016, s. 41). W. Dilthey’e gore
‘yasama” temellendirici akil tarafindan tam olarak kavranamamaktadir ve “Yasama,
her zaman diliminde farkli bir baglam ve 6runti olarak vardir. Bu baglamin ve
orantundn kavranihg sekli anlamadir. Hermeneutik, tekil yagama birliklerinin kavranilig
ogretisidir.” (Ozlem, 2012, s. 50 ). Bu kavrama, anlama eyleminde H. G. Gadamer’e
gore; tarihsel gergekligimizi olusturan, vyargilarimizdan ¢ok Onyargilarimizdir
(Gadamer, 2006, s. 278), anlamayi olanakli kilan unsur olarak “6nyarg” ile dil arasinda
dogrudan bir iliski vardir ve dilin kendisi insanin en temel 6nyargisidir (Celik, 2013, s.

130). Dilin insanin dunya hakkindaki bilgisinin timune aracilik etme durumu so6z
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konusudur. H. G. Gadamer, dinyaya ilk yonelimin bir dili 6grenmekle bagladigini ileri
surer (Gadamer, 1995, s. 25) ve metinlerin anlasiimasi ve yorumlanmasi genel olarak
insanin dinya deneyimine aittir (Gadamer, 2006, s. XX) der. Burada yasami dinyay!
deneyimlemek ve hermeneutigi de bu deneyimin bir par¢asi olarak gormek anlayisi,
insani iginde yagadigi dunya ile birlikte ele alma durumu vardir. H. G. Gadamer’e gore
insanin icinde yasadigi gelenek kulturel bir mirastir. Bu miras, sadece metinlerden ve
anitlardan yani somut varliklardan olugsmaz. Ayrica kavranilmig, tarihsel olarak
belgelenmis bir anlama da sahip degildir. Kultirel miras ile birlikte iletisimsel olarak
deneyimlenen diinya da insana aktariimistir. insanin yasadigi her yerde hermeneutik
¢aba vardir. Aydinlatmanin, sezginin, edinme ve benimsemenin basariya ulastigi
yerde guvensizlik ortadan kalkar (Gadamer, 1995, s. 26). O halde dinyay! anlamak
insana guven verir. Metinlerin ya da ifadelerin anlasilmasi ve hermeneutik inceleme
de bu noktada o6nem kazanir. Arastirmaci S. Hekman’a gore, Gadamer igin
hermeneutik inceleme, bir varlik incelemesi ve sonugcta bir dil incelemesidir; ¢unku
"Anlasilabilen varlik dildir” (Hekman, 1999, s.129). Dunya tarihi metinlerini anlamakla
insanin yukimld oldugu buylk karanlik bir kitap gibidir (Gadamer’den akt.
Firinciogulari, 2016, s. 41). Bir kitabin okunmasi, her seye ragmen, kitabin icerigini
ortaya cikaran bir olaydir. Edebi metnin okunmasi en Ust duzeyde Ozgurlik ve
degiskenlik icerir. Edebi sanatin 6zelligi, okuma sirasinda ortaya c¢ikan estetik
deneyimden degil ancak sanat eserinin ontolojisinden hareketle anlasilabilir. Edebiyat
kavrami okuyucuyu da icerir. Edebiyat entelektlel tarzda korunma ve miras yoluyla
gecme islevi nedeniyle gizli tarihini her ¢aga tasir (Gadamer, 2008, s. 225-226).
Sadece dini, hukuki, ekonomik, kamusal ve 6zel metinler degil, bunlari inceleyen ve
yorumlayan yazilar da edebiyatin varligi icindedir. Ayrica bilgi veren her arastirma,
temelde dile badli olmasi nedeniyle edebiyat formunu alir. En genis anlamiyla edebiyat
sOylenebilen seyle sinirlidir. Clnku yalnizca sOylenebilen sey yazilabilir (Gadamer,
2008, s. 228). Yazinsalligin tum bigimleri konusanin kendisine degil, kendisi tarafindan
kastedilene gonderme yapar (Gadamer, vd., 2002, s. 21-22). W. Dilthey, sanat eserleri
sanatginin “yasanti’sinin tum yonlerinin etkin oldugu yaratimlardir goérusundedir
(Ozlem, 1996, s. 466). Sanat yasamay! anlamanin organonudur diyen W. Dilthey’e
gore “(...) sanatlarin insani-tarihsel diinya ve onun Gzerinde ifadeye doktukleri seyler,
bu dinya Uzerine yapilan herhangi bir bilimsel arastirmanin sonuglarindan sonra da,
kendi bagimsiz, estetik degerlerini korurlar.” (Dilthey, 1999, s. 32). O halde sanat

eserinin  hermeneutik incelemesi, onun estetik degerini olumsuz yonde
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etkilemeyecektir. Bu incelemenin nasil yapilmasi gerektigi, felsefi tartigmalarin
odagina aldigi bir baska meseledir. R. J. Bernstein, Gadamer’in felsefi
hermeneutiginin en énemli ve merkezi iddialarindan biri, bitlin bir anlamanin yorum
ve uygulamayi birlikte icerdigi énermesidir, Gadamer icin anlama-yorum-uygulama
birbiriyle i¢gsel iligkileri bulunan Ug¢ aktivitedir (Bernstein, 2002, s. 57) der. Gadamer’e
gore insan, dunyaya anlayan bir varlik olarak “atilmis” durumdadir. Anlamanin kendisi
hem o6zneye iligkindir hem de butin aktivitelerin temelidir (Berstein, 2002, s. 59).
Arastirmaci E. E. Celik “Felsefi Hermeutik'te anlamaya calisilan her metin,
yorumlayicisina soru sorar ve yorumcu, metnin kendisine soru sormasina izin verdigi
Olclde yaratici bir anlamlandirma surecine girmis olur. Metin yorumla konusmaya
baglar ve yorumu —metnin yonelttigi soru ile yorumcunun ufku arasindaki iliskide—
baglamsallik belirler.” (Celik, 2013, s.141) goértusundedir. Metni bir anlamda kigilestiren
bu bakis, metin ile okur arasinda ¢ift yonlu bir etkilesimi 6ngérmektedir. Bu galismada,
Kurtarilamayan Saheser adli dykinun okura ne soyledigi anlamaya ve yorumlanmaya

calisiimistir.

I. Oykiiniin Yapi Analizi

Kurtarilamayan Saheser, Sabahattin Ali'nin Degirmen adli kitabinda yer alir. 1929’da
yazilmis ve ilk kez Atsiz Mecmua’da 25 Eylul 1932’de yayimlanmistir (Ali, 2003, s. 37).
Yaklagik 14 sayfadan olusan bir olay 6éykusudur. Oykinin baskahramani geng bir
sairdir. Bagkahramanin bir ismi yoktur ve ondan “geng sair” diye s6z edilir. Oykinin
sahis kadrosu iki kisiden ibarettir. Sairin disindaki diger kisi, sairin sevgilisidir ve onun
da ismi yoktur. Sairin sevgilisinden de s6z edilirken “geng¢ kiz” ifadesi kullanilir. Sahis
kadrosunun iki kisiden olugsmasi, yazarin bilingli se¢imidir. Geng sair ve geng kizin
kimliginden cok temsil ettikleri zihniyet ve bakis agisi dnemlidir. Ayrica geng saire
herhangi bir adlandirma yapilmasi, 6ykide s6zu edilen geng sairin gercekte yasamis
olup olmadigi, kim oldugu gibi bircok polemigi de beraberinde getirecektir. Bu durumun
ise, oykunun asil anlatmak istedigi meselenin ontine gegme olasihgr vardir. Nitekim
Oyku herhangi bir sairin siir sanatinin gelisiminde yasadigi surece odaklanmaktadir.
Geng sairin adi olmadigi gibi, dykide olaylarin gectigi zamana dair kesin bir bilgi de
veriimez. Bu da sairin yasadigi i¢csel ve sanatsal degisimin belirli bir zamana,

edebiyatin belirli bir ddnemine atfedilmesine engel olusturur. Oykiide zamanda geriye
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donusle, sekiz yil dncesinden baslayip anlatma zamanina degin gerceklesen olaylar
anlatilir. Ancak metinde “Ve genc sair altt ay memleketin butin bayuk filozoflarini,
sairlerini dolastl.” (Ali, 2003, s. 27) gibi olaydan ¢ok, yasanilan dis ve i¢ yolculugu
destekleyen ifadelere rastlanir. Olay érgustnin butiniana sekiz yillik (Ali, 2003, s. 25)
bir zaman dilimini kapsar. Olay 6rgusinde mekan da tipki sahis kadrosu ve zaman
O0gesinde oldugu gibi belirsizdir. Bilinmeyen bir yerde ya da dunyanin herhangi bir
yerinde yasayan bir sair ve sevgilisinden soz edilir. Metinde Tanrisal bakis agisi s6z
konusudur, gen¢ sair ve sevgilisinin bagsindan gecenler ve dusunceleri anlatici
tarafindan aktarilir. Az sayidaki olay halkalari, geng sair ile sevgilisi arasindaki edebi
tartismalar arasinda bag gorevi kurar. Sade, yalin bir dille ve 6zenli bir sekilde kaleme
alinmis olan 6yki, beklenmedik bir son ile biter. Oykiide catismayi, genc sair ve
sevgilisi arasindaki gerilim olusturur. Geng sair, buyuk bir askla sevdigi geng kiza olan
agkini, onun igin en guzel siirleri yazarak kanitlamak ister. Geng kiz da sairle
kavusmalarinin tek yolunun kendisi i¢cin o gune kadar higbir kadina yazilmamis
guzellikte siirler yazilmasi olarak goésterir. Sair, ne kadar guzel siir yazarsa yazsin,
sevgilisi bunlari begenmemekte, siirlere hep kusurlar bulmakta ve kavugmalari icin
dinyanin en glizel, en iyi siir kitabinin yazilmis olmasi sartini kosmaktadir. ilk bakista
oykude gerilim ¢ok basit, hatta siradan bir gorintu ¢izmektedir. Bir kadin, sevildiginin
kaniti olarak sevgilisinden guzel siirler beklemekte, erkek de sevdigine kavusmak igin
en glizel siirleri yazmaya gayret etmektedir. Oykiiniin ana diigimi de sairin gencg kizin
istedigi tarzda siirler yazip yazamayacagi uzerinedir. Boylesine basit ve okur agisindan
sadece sairin basarmasi ya da basaramamasi seklinde iki tahmin doguran bu ana
digimle kurulan dykiniin basarisi, metnin icerik dolgusunda sakhdir. Oykd, sairin en
glzel siiri yazabilme serlivenini iki ana tema Uzerinden isler. ilki, iyi siirin ne oldugu
tartismasidir. ikincisi ise, iki sevgili arasinda gériilen bencil hatta alttan alta sadist ve
mazosist davraniglar iceren tutumdur. Bu calisma, sadece oOykudeki siir sanati
tartismalari Uzerine odaklanmistir. Gergek ve iyi giirin ne olmasi gerektigi meselesi,

Oykiniin icerik Analizi ve Hermeneutik Yorumu basligi altinda incelenmistir.

I. Oykiiniin igerik Analizi ve Hermeneutik Yorumu

Oykuiide iyi siirin nasil olmasi gerektigi bilgisi geng kiz tarafindan dile getirilir. Oykiniin

sahis kadrosunun iki kisiden olusmasi burada anlam kazanir. iki sevgili arasindaki
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konugmalardan geng kizin siir sanati hakkinda genig bir bilgiye sahip oldugu izlenimi
yaratilir. Geng kiz, giirin nasil olmasi gerektigi konusunda adeta bir teorisyen gorevi
gorurken; sairin siirlerine yapilan elestiriye karsi kendini savunmada yetersiz kaldigi
gorulur. Geng kiz, sairin siirlerini yeterince iyi bulmadigini sdylerken gerekgelerini de
siralar. Bu arada iyi siirin nasil olmasi gerektigini de soyler. Geng kizin sozleri, sairi iyi
siir yazma konusunda yonlendirir niteliktedir. Sair, genc¢ kizin s6zlerine dnce itiraz eder,
ama sonra elegtirileri kabul eder. Sairin siir hakkindaki goérusleri agiklanmaz. Sair,
oykude gorus bildirmede neredeyse edilgen, ancak uygulamada etkin bir gorunimde
cizilir. Sairin bu goruntusu, sevgilisine olan agki ve kavusmak arzusu ile agiklanir. Sair,
geng kiza oylesine asiktir ki, sevgilisinin iyi siir tanimlamalarini sorgulamadan kabul
eder. Bu durumda, bir anlamda Sabahattin Ali'nin siir sanatina bakisini geng¢ kiz
araciligiyla dile getirdigi séylenebilir. ClUnkU sair, iyi siiri yazmak icin ugrasirken, iyi
giirin nasil olmasi gerektigini sdyleyen gen¢ kizdir. Yazarin bu konuda sairi sessiz
birakmasi, Uzerinde durulmaya deger niteliktedir. Sabahattin Ali, dykude bir siir
poetikasi tartismasini agirlikh olarak gen¢ kizin siir anlayisi ve zevkini dile getirigi
Uzerine yaslar. Geng kizin siir hakkindaki goruslerini verirken yazar, belirli bir sira izler
ve sairin yazdigi siir kitabinin cildi i¢in kullanilan malzemeyi (gumus, altin, mesin) de
sembolik anlamlar yiikleyerek belirtir. Oyki, sairin sevgilisine “siyah mesin ciltli ufak
kitab1” (Ali, 2003, s. 24) vermesiyle baglar. Oykiiniin bu baslangi¢ kismi, ayni zamanda
sonucun da basladigi noktadir. Siyah mesin kapl siir kitabinin gen¢ kiza
gonderildiginin sdylenmesinin ardindan “Tam sekiz sene evveldi ve 0 zaman geng
sairin sakaklarinda simdiki gibi beyaz teller, gozlerinin kenarlarinda yorgunluk gizgileri
yoktu.” (Ali, 2003, s. 25) denilerek zamanda geriye gidilir. Dolayisiyla bu mesin kapl
kitap, sairin dykinin vaka zamani icinde yazdigi son kitaptir. Sekiz yil éncesine
gidildiginde ©Once sairin herkesge guzel bulunan siirlerinin genc kiz tarafindan
begdenilmedigi sdylenir. Geng kiz, sairin siirlerini guizel ve yuce bulmakla birlikte yeterli
gormemektedir. Siirde Fuzuli'yi daha derin, Goethe’yi daha azametli bulur; geng saire
ihtiras ve ¢ilginlikta Shakespeare’i, ihtiza ve istirapta Dante’yi gecebilir misin diye
sorar (Ali, 2003, s. 26). C. Dilgin’e gore Fuzuli (1480 ?-1556), divan sairleri arasinda
s6z, ses ve anlam dengesini giirlerinde ustalikla kurmusg olan birkag sairden biridir
(Dilgin, 1991, s. 43). Goethe (1749-1832), yeni bigimler deneyerek edebiyatta yeni
yollar agcmistir (Bandet, 2006, s. 58). Goethe’nin iki buylk klasik yapiti bir roman ve
bir trajedidir. Wilhelm Meister'in Cirakhk Yillari adli eseriyle Goethe, modern Alman

romanini yaratmis ve ilk taslagr Wieland'in Agathon'u olan egitici roman turindn
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kurallarini belirlemigtir (Bandet, 2006, s. 58). Goethe'nin giir anlayisinda ise, doganin
canli fenomenlerini gozlemlemeye yonelik temel bilimsel pratigin Ureme olarak
yeniden kavramsallastirildigi goralir. Romantik sanatgilar igin bilimin 'araglari' insan
duyulari ve akli, bilingli bir sekilde fikir Gretmek icin kullaniimaktadir (Holland, 2009, s.
3-4). Shakespeare ise sadece ingiliz edebiyatinin degil tim diinya edebiyatinin en
blyuk tiyatro yazaridir (Urgan, 2010, s. 225). Tiyatro oyunlarinin yani sira Venus and
Adonis (Venis ve Adonis) ve The Rape of Lucrece (Lucree’nin igfali) adinda iki uzun
siir ile soneler yazmigtir. M. Urgan’a gore sair Shakespeare denilince akla bu siirleri
degil, butan tiyatro oyunlari gelmektedir. Bu durum, Shakespeare'in tiyatrolarinin bigim
ve 0z agisindan siir olusundan; yazdiklarinda tiyatro ile siirin essiz bir uyum iginde
batinlesmesinden ileri gelmektedir (Urgan, 2010, s. 226). Ancak bazi arastirmacilara
gore Shakespeare’in yazdigi ya da yayimladigi ilk siiri kabul edilen Venus and Adonis,
basarisini igeriginde yarattigi skandala bor¢ludur. Metinde Venus sevgilisinin peginde
kogsan bir asik, Adonis ise onun gonulsuz kurbani olarak gosterilir. Kaynagini
Ovidius’'un Metamorphoses adli eserinden alan bu siir dizenli, acik ve akici bir siir
teknigiyle yazilmistir (Wells, 1993, s. 43). The Rape of Lucrece de yine konusunu
Ovidius’un bir eserinden (Chronicles) alir. Toplum igindeki insani ele alan bu siirde
trajik bir ton sezilir (Wells, 1993, s. 44). Shakespeare’in bu iki siiri digsinda baska
soneleri de vardir. S. Wells’e gére Shakespeare’in kigiligi, oyunlarinda oldugu gibi
sonelerinde de buyduleyici gizemini korumaya devam etmektedir (Wells, 1993, s. 48).
Kaynaklara goére onun ruhu, disunceleri, kalbi eserlerinde hayat bulmustur (Anikst,
2005, s. 389). Geng kizin saire yaptigi elestirilerde adi gegen bir baska dnemli sanatgi
da Dante’'dir. Kaynaklara gére Dante (1265-1321) en Ustiin italyan yazar, Italyan
edebiyat dili ve tarihinin kurucusu ve muhtemelen Bati gelenegindeki en ylksek anlati
sairi olarak kabul edilmektedir. Dante’nin ¢ekiciligi neredeyse tamamen tek bir esere,
alisilmadik guzellikte ve derinlige sahip ileri goruslu bir siir olan Comedia'ya
dayandirilir. Yaraticihgiyla okuyucuyu sasirtma ve tedirgin etme gucine ragmen
metinde anlatiyr ayakta tutan merkezi metafor, hayatin yolculuk olarak
betimlenmesidir. Eserde kibir, Dante'nin 1300 yilinin Kutsal Cuma gunu yaptigi kendi
ilahi yolculugunun anlatiminin ¢ikis noktasidir (Marrone, 2007, s. 547). Dante’den
once de bagka sairler, din adamlari, filozoflar ve alimler riya veya hayal bigimini
kullanarak cehennem ve cenneti konu edinmiglerdir. Ancak Dante’yi bunlardan ayiran
Ote dinya goérinumuani ahenkli bir batin olarak vermeyi basarmasidir. Efsanenin,

tarihin, ilahiyatin, giirin parga parga sundugunu Dante bir araya getirmistir (Ertaylan,

88



S.Ali'nin Kurtarilamayan Saheser Oykiisii Uzerine Hermeneutik Bir inceleme. TFA: 369 (2024). s. 81-98. e-ISSN 3023-4670. doi: 10.61620/
tfra.1039

1964, s. 25). Geng kizin siirlerini Ustin buldugu sanatgilar ve bunlara dair yorumlari
dusunduartcudur. Fuzuli siirinin agk derdinden muzdarip olma ama yine de deva
bulmayi arzulamayan bakisi, Goethe’'nin siiri doguran duyguyu arayista dogaya
yonelimi akla gelir. Shakespeare ve Dante’nin dinya edebiyatina bi¢cim ve igerikte
getirdigi yenilikleri animsatma vardir. Sabahattin Ali, dykude geng kiz igin “Ve geng sair
anliyordu ki, bUsbutin bagka bir mahluktur. (...) Cunkl bu kizin gézleri baktigi seyleri
goruyordu ve sinirlerinde hissetmek, kafasinda dustinmek kabiliyeti vardi...” (Ali,
2003, s. 26) demektedir. Nitekim geng¢ kizin sézlerinin ardindan geng sair, elestirileri
dikkate alir. Sevdigine kavusabilmek icin agk acisiyla dogaya ve gevreye yonelir. Bir
ay sehrin civarindaki ormanlarda, bir ay genis nehirler Uzerinde kayikla, bir ay da
geceleri sehrin icinde dolagir. Agaclar, cicekler, balikgilar ve geceleyin sehrin
kuytularinda bulusan asiklari izler. U¢ ay sonra giimis bir kalemle, gimis kaph bir
deftere yazdigi siirlerini geng kiza génderir. Oykiide bu siirlerinin Gslubu, bigimi,
konusu, vb. hakkinda bilgi veriimez. Ancak sairin U¢ ay boyunca gozlemledigi yerler
dikkate alindiginda gimus kapl defterdeki siirlerin odagini doga ve askin olusturdugu
soylenebilir. Geng kizin gimus kapl defterdeki siirler igin getirdigi elestiri hayli serttir.
Geng kiz;

“Heyhat, zavalli sairim, (...) siirlerin ihtiyar ve zengin ciftlik sahibinin

kizini aglatacak ve valinin magrur yegenine oniunde diz ¢oktirecek

kadar gulzeldir. Sokaktan gectigin zaman kadinlar pencerelerden

eskisinden daha c¢ok sarkacaklar, ihtimal minimini ipek mendillerini de

—tabii dalginlikla- ayaklarinin dibine distreceklerdir. ...... fakat bunlar

beni sana yaklastirmaya kafi degill...” (Ali, 2003, s. 27)
der ve iyi siiri anlama noktasinda kendisinin siradan bir kadindan farkh tepkiler
verdigine isaret eder. Burada geng kiz, sairin dogada ve gevresinde gordigu ve
ardindan dile getirdiklerinin fevkalade oldugunu, ama kendisi de sairle birlikte
dolagsaydi bu fevkaladelikleri ayni sekilde gérecek oldugu elestirisini getirir. Ozetle
sairin fevkalade guzel pek ¢ok sey goérdugunu ve gorduklerini de siir diliyle anlattigini
sOyler. BOylece guzel olanin gairin giiri degil, sairin gezip gordugu, eserinde yansittigi
yerler oldugu elestirisi gelir. Bu, Platon’un sanatin mimesis yani taklit etme ve sairin
sanatgi degil, zanaatg¢i oldugu gorisunu akla getirir (Mutlu, 2017, s. 28-29). Geng kiz,
geng sairin giirlerinde anlattiklarinin kendisi i¢in yeni olmadigini, Vergilius ve
Horatius’un siirlerinin bizzat hayat kadar tesirli ve tatli, geng¢ sairin siirlerinden ¢ok
daha guzel oldugunu sdyler (Ali, 2003, s. 27). Vergilius ve Horatius, Latin edebiyatinin
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iki blyUk sairidir. Vergilius (MO 70- MO 19), Augustus Cag siirinin en énemli sairidir.
Arastirmacilara gore yaklasik 100’er dizelik 10 siirden olusan Eclogae (Bucolica) adli
eseri, Yunan bukolik siirinden farkhdir ve Romali ruhunu yansitmaktadir (Erim, 1987,
s.123). Eclogae (c. MO 39) pastoral siirlerden olusur (Jones, 2011, s.11). Vergilius’un
bir bagka 6nemli eseri, Aeneis (Aeneas Destani)'tir. M. Erim’e gore kaynagini Latin ve
Yunan sodylencelerinden alan bu eserde timuyle Roma duslncesi egemendir. Eser,
Aeneas’in yasadigi donem ile Augustus Ddnemini anakronizme dismeden anlatma
basarisini gostermistir (Erim, 1987, s. 135-143). Tam adi Quintus Horaitus Flaccus
(MO 65-8) olan Horatius ise, Augustus Cagi Latin edebiyatinin ikinci biyik ismidir
(Erim, 1987, s. 143). iki kitaptan olusan Epistulae (Mektuplar), siir sanati (6zellikle de
tiyatro) hakkinda bilgi veren didaktik eseri Ars Poetica (De Arte Poetica) basta olmak
Uzere pek cok eser vermistir. Ancak Horatius asil Gnina dort kitaptan olusan Odes
(Odeler) ile kazanmistir. Odeler kaynaklara gore konulari bakimindan iki gruba
ayrilmaktadir. Ask, sarap, dostluk konulu odeler birinci grupta toplanirken; diger grupta
onemli resmi olaylari kutlayan veya milll meselelere iliskin bazi erdemleri ele alan
siirler yer alir (Erim, 1987, s. 148-149). Odeler gerek melodi ve ritm gerekse siir teknigi
bakimindan kusursuz siirlerdir (Erim, 1987, s. 152). Oykiide geng kiz, askina karsilik

verebilmek igin sairden Vergilius ve Horatius’tan da Ustln siirler beklemektedir.

Geng kizin elestirilerin ardindan sair, alti ay memleketin butin blyuk filozoflarini,
sairlerini dolagir. Kendisine Aristoteles’ten, Epikiirden veya ibni Ristten séz edilir.
Geng sair bu sohbetlerde fani olan esyanin ebedi olan hayata ve fani olan hayatin
ebedi olan egyaya karsi durumunu ve ebedi hakikate varmak felsefesini dinler. Burada
Sabahattin Ali’'nin filozoflarin bu sohbetlerinin belediye reisinin verdigi mukellef
ziyafete ge¢ kalmamak icin kesmelerine kadar devam ettigi (Ali, 2003, s. 28) elestirisini
de araya sikistirdigi goralur. Bu alti ay iginde geng sairin bilgilerine basvurdugu bagka
sairler de vardir. Beyaz ve nazik elli, ince yuzlu, parlak ve uzun sagcli, sihirli s6zIU
sairler, bir yandan kagit oynarken bir yandan da siirden, sanattan ve estetikten sz
ederler. Burada da kagit oynamalari Sabahattin Ali tarafindan “hayal dunyalarini
gelistiren” (Ali, 2003, s. 28) bir etkinlik olarak tariz yapilarak verilir. Geng gair, yazarin
ifadesiyle memleketin velut ve bakir sanatkéarlari arasinda seyahat eder. Bunun
ardindan bir kdyde ihtiyar saz sairlerini dinler. Bu saz sairleri ona, atlarinin sirtinda,
ahaliye korku sacan kahramanlarin sehre inip geng kizlari kagirislarini anlatirlar. Bir

bagka kodyde ise geng sair, binbir gesit korkung ve hayret veren deniz maceralarini
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dinler. Alti ay memleketin butun sehirlerini dolasip aglayan ve gulen insanlara,
gunahsizlarin cezalandirilmasina, ihtiraslarin gurultusune, hikmet ehlinin tahrik
edildigine ve nadanlarin évildigune tanik olur. Butin bunlarin ardindan bir buguk yil
sonra bu kez altin bir kalemle altin ciltli bir deftere gecirdigi siirlerini sevgilisine
gonderir. Geng kiz ilk ikisinden de daha keskin bir dille yazilmis cimlelerle cevabini
gonderir. Geng kiza gore geng sairin gsiirleri felsefi agidan ele avuca sigmaz kafalari
baglayacak kadar kuvvetli, hatta Eflatun’'u (Platon, MO 424/3 ?- MO 348/7?)
kandiracak kadar iyi bir belagatle yaziimigtir. Kabadayilik ve savas destanlari o kadar
tesirlidir ki okuru en siddetli dovuslere sevk edebilir. Fakat yine de ustalikta Homeros
ve FirdevsTyi gecemez. Gezilen yerlerin blyuleyici atmosferi bu altin kapli defterin
siirlerinde ustalikla anlatiimistir. Fakat Byron da seyahatlerini anlatirken guzellikte ve
ustalikta geng sairden hi¢ de asagi degildir (Ali, 2003, s. 30). Geng kizin elestirilerinde
bir 6vgu bir de yergi vardir. Geng kiz, sairin giirlerini belagatte Platon’dan daha iyi
buldugunu sodyler. Arastirmacilara gore Platon iyi ya da guzellik ideasinin madde
alemine butunudyle yansidigini ve ruhu cezbedip kendisine ¢ektigini, bdylece kademe
kademe insanin glizele ulasabilecedini 6ne strmektedir (Durisken, 2014, s. 194).
Geng kizin elestirisi ise geng sairin siirlerinin Homeros ve Firdevsiyi agamadigi
seklindedir. Homeros (c.MO 8) illiada ve Odisseia destanlari ile diinya edebiyatinda
cok 6nemli bir yere sahiptir. Kaynaklara gore MO 8. yiizyilda yasamistir ve heroik
eposun (kahramanlik destani) en bayuk temsilcisidir (Celgin, 1990, s. 22). Homeros’un
sanati, iliada destaninda savasin anlatildigi boliimlerle tartisma sahnelerini, kanli
ayrintilarla tath duygulari, bireysel edimlerle toplu devinimleri art arda getirmesinde
yatmaktadir. Siirin  glcid bu savas sahnelerini tekdlzelikten uzak bigimde
anlatmasindan ve insan ruhunu, ruhtaki 6fke, bagislama, acima, baskaldiri, boyun
egme gibi geligkili devinimleri dramatik bir seyre yerlestirmesinden kaynaklanmaktadir
(Farnaoux, 2011, s. 17). A. M. Mansel’e gore illiada ti¢ ayri mitosun (biri Peleponnes
Aka’larinin Troya Uzerine yaptid1 basarili seferi, ikincisi Sparta ¢evresinde anlatilan
Helena’'nin kagirilmasi, Uguncusu ise Teselya’nin gen¢ kahramani Ahileus’a dair
anlatilari) birlestirmis, ayrica lyonya, Likya, Girit, Rodos ve hatta Hitit ve Mezopotamya
mitlerini de katarak ¢esitli caglara ve kavimlere ait malzemeyi tek ve ahenkli bir batin
icinde ele alma basarisini gostermistir (Mansel 1999, 130-131). Odisseia ise
Odiseus’'un Troya'’nin dususlnden sonra on yil suren eve ddnus maceralarini
monotonluktan uzak surikleyici bir 6yku olarak anlatmistir (Mansel, 1999, s. 132).

Firdevsi (6. 411-1020 ?) iran’in tarihini, rivayetleri ve kahramanlik anlatilarini sozli
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rivayetlerden derleyerek yaziya aktardigi Sahname ile iran’in milli gairi olarak kabul
edilir (Yildirim, 2009, s. 15). Olaylari olagan ustu ifadelerle betimlemesi, anlatimlarinda
sectigi sézcukler, dizelerindeki uyumlu tamlamalar ve ustalikla kurdugu cumleler,
konuya uygun tasvirler, olaylari okuyucunun somut canlandirmasini gergekgi anlatimi
ile 6n plana c¢ikar. Dizelerinde anlamayi zorlastiracak kinayeler, kapali ifadeler,
okuyucuyu biktirici, zor anlagilacak kelimeler yer almaz. Bu 6zellikleriyle Firdevsi
iran’in en blyiik kahramanlik sairidir (Yildirim, 2009, s.18). Homeros ve Firdevsi’den
yola c¢ikarak geng¢ kizin saire elestirilerinin dogrudan siir sanati Uzerine oldugu
gorulmektedir. Geng kiz Homeros ve Firdevsi ile hayat bulan kahramanlik anlatilarini
ustlin bulurken, bunlarin eski ¢ag insaninin yasamlarindan izler tagimasina, ama en
¢ok da bu iki sairdeki anlam agikligina vurgu yapmaktadir. Geng kizin seyahatlerini
cok guzel siirlerle dile getirdigini soyledigi Lord Byron’a (1788-1824 ) da ¢ok kisa
deginmekte yarar vardir. M. Urgan’a gore Byron, Romantikler arasinda en
benmerkezci ve en 6znel sairdir. Kendi kisiligini ya da kigiligi olarak benimsenmesini
istedigi bir tipi her siirinde isleyerek Byronic Hero (Byronvari kahraman) denilen gok
renkli bir insan portresi ¢izmistir. Bu kahraman, ikiyuzlu bir toplumda haksizligina
ugrayip insanlarla batun iligkisini kesmis, yalniz, gururlu ve soylu bir kigidir. Hi¢
kimsenin bilmedigi bir giz nedeniyle korkun¢ acilar icindedir ve vicdan azabi geker
(Urgan, 2010, s. 681). Byron 1809-1811 vyillari arasinda italya, ispanya, Portekiz,
Yunanistan, Arnavutluk ve Turkiye'yi gezer. Byron’in en Unlu eseri Don Juan’in
dérdiincii ve besinci bélimleri istanbul’da gecer (Urgan, 2010, s. 684). Byron’in Childe
Harold’s Pilgrimage adl siirinde ise soylu bir geng olan Harold, kendi tlkesinden biktigi
icin yabanci Ulkeleri gezip gérmek ister. ispanya, Portekiz, Yunan Adalari, Arnavutluk
ve italya’yi gezer (Urgan, 2010, s. 692). A. Bezirci'ye gére Kurtarilamayan Saheser’de
Byron’in Childe Harold’s Pilgrimage’sinden esintiler vardir ve bu éyku P. N. Boratav'in
soyledigine gore 1929 yilinda Templin (Berlin)’de yazilmistir (Bezirci, 2007, s. 85).
Oykii, yazarin romantik déneminin eserlerindendir (Bezirci, 2007, s. 120). Alman
Romantizminden etkiler tagsimaktadir ve toplumsal ¢evreden soyutlanmisg haldedir
(Bezirci, 2007, s. 155-156). Oykl kahramani sairin siirlerinin gezip gérdugu yerleri
anlatmakta Lord Byron’t asamadigi elestirisi, geng kizin Byron'in giirlerini de bildigini
gosterir. Geng kizin, sairin altin kapl defterde yer alan siirlerini, Byron’in gezi

yazilariyla kiyaslamasi ve yeterince iyi bulmamasi oldukga sert bir elestiridir.
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Altin kapl siir defterinin de geng kizda bekledigi etkiyi yaratmadigini goren sair buyuk
hayal kiriklid1 yasar. Bundan sonra geng sair, tam iki sene higbir insanin giremedigi
hudutsuz ¢dllerde dolasir. Herkesten uzak, ama kendisiyle bas basa kalir. Collerde
kaldigi bu surede bir ¢esit aydinlanma yasar. Zihni artik higbir soru engeline
takilmadan dusunebilir hale gelir. Maddi elemlerin en acilarini tadar. Collerin ardindan
iki sene engin denizlerde ve kuzeyin buz ¢ollerinde dolasir. COl ve denizin buyukluk,
agirbaslilik, sessizlik, heybet ve insanlardan uzak bir ortam oluslari ile hemen hemen
ayni sey olduguna kanaat getirir. Denizlerde ve buzullarda suren iki yillik seyahatin
ardindan iki yil da dunyayi dolasir. Gordugu seyler onu hayrete dusurur. Yazar burada
“Halbuki degisen higbir sey degil, sadece kendi goragsuydd.” (Ali, 2003, s. 33) diyerek
geng sairdeki degisime vurgu yapar. Geng sair daha dnce erdem saydidi seyleri artik
bir merasim ve gosteris olarak gormektedir. lyiligin sadece ahlaka dair sohbetlerde
kaldigini dusunmektedir. Artik onun gbzunde insanlar, gikarlari igin iftira atmaktan
¢cekinmeyen, bagkalarinin namusuna dil uzatan, yikselmek igin temiz alinlara basan
ve erdemlerini, degerlerini yitirmis varlklardir. Bdylece sair, yazarin ifadesiyle
ahmaklik ve aciz isimli mahluklar ile bunlarin ¢ocuklari, kustahlik ve riya adl iki
zavallyr tanimis olur. Sonunda kalbinde “yalniz ufuksuz bir merhamet, yeis veya
hiddeti manasiz bulan bir rikkat” hisseder ve simdiye kadar yazanlarin ancak var
oldugunu bildirdikleri seye o bizzat erisir (Ali, 2003, s. 34). Bu buyuk igsel degisimden
sonra sair, yeniden siirler yazar. Son siir kitabindan daha ylksek bir baska eser
bulunmadigi dusuncesindedir. Bu eserdeki siirlerinin Homeros veya baskasinin
yazdiklarindan daha bile Ustin oldugunu soyler. Kitabin siyah mesin ciltten olugu,
siirlerin Homeros'unkilerden Ustin tutulusu dikkat gekicidir. Siyah renkli, mesin ciltli
kitap ve Homeros dlinya edebiyatinin klasik dénemine bir atif gérinimundedir. Ayrica,
daha onceki iki kitabin gimus ve altin kapli olmasina karsin son ve mukemmele
vardigi dusunulen giirleri iceren kitabin siyah mesin kapli olugu 6nemlidir. Gumus ve
altinin simgeledigi zenginlik ve gosterisin yaninda siyah mesin, sadeligi ve tevazuu

gOsterir. Son yazilan bu siirler dykide su sozlerle tanimlanir:

“Ug ay ugrasarak yazdigi derin manali, renkli kelimelerden bir elbise
giydirdigi saheserinin her sahifesi onun ¢dlde kavrulan ve kutuplarda
gerilen muzdarip derisinin bir pargasiydi ve bir sevinci bagirmak, bir
elemi aglamak veya bulutlardan ylksek bir fikre ulagsmak igin
durmadan kimildayan satirlar coskun sinirlerinden érilmusti. Ve o bu

satirlardaki kelimeleri —vakit vakit bir sabah yildizinin belirsiz 15191 gibi
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ince, felaketin gbzleri kadar keskin, yalanin dudaklari kadar yumusak
ve bir cocuk riyasi kadar tath sesler veren kelimeleri- gdzlerinin

kenarindaki derin gizgilerden isledi.

Lazim gelen ylksek ve temiz asilligi eserine busbutin verebilmek igin
de, onu yazdigi middetge insanlarin arasina karigsmadi. Ve siyah bir
kalemle, siyah mesin ciltli bir deftere yazdigi siirleri sevgilisine
yolladi...” (Ali, 2003, s. 34)

Bu tanimlamayi sirasiyla ele almak gerekir. ilk soylenilen, siirlerin derin manali
olusudur. Ancak bu son derece yuvarlak bir ifadedir. Siirlerdeki kelimeler renkli, ince,
yumusak, tath sifatlari ile betimlenir. Bu da sanatli sdyleyisi akla getirir. Ancak suslu,
sanath, agir bir siir dili oldugunu sdylemek zordur. Kitabin her sayfasi collerde
kavrulmus ve de gerilmis derisinin bir pargasidir. Burada Fuzuli’nin Leyla vii Mecnun
mesnevisi akla gelmektedir. Sair, iyi siiri yazabilmek i¢cin Mecnun misali ¢ollerde
dolasmistir. Ancak gecirdigi igsel degisim sonunda sair, Fuzuliden farkl olarak
insanlarin gergek yuzinu tanimistir. Sevinci bagirmak, elemi aglamak sézleri de sairin
siirinin duygu yukli olugunu anlatir. Siirlerinde bulutlardan yuksek fikirlere ulagsma
cabasi vardir. Ancak bu tanimlamanin, gen¢ kizin Dinya edebiyatinin 6nemli
isimlerinin adini anarak sairden bekledigi nitelikler oldugunun altini gizmek gerekir.
Sonunda sair, geng kizin begenisini kazanacak siirleri yazmayi basarmistir. Geng kiz,
saire sevincini anlatirken kendisi karsisinda Leyla’yi kuguk, Juliet'i zavalli buldugunu,
Beatrix’e bile gururla baktigini, boylece artik ebedilige ulasacagini soyler. Leyla,
Fuzul’nin Leyla vi Mecnun mesnevisinin; Juliet anlagilacagi Uzere Shakespeare’in
Olumsuz eseri Romeo ve Juliet’in kadin kahramanidir. Beatrix ise, Dante’nin siirlerinde
askini dile getirdigi, siirlerine kaynaklik eden, gercekte yasamis bir kadindir. Geng
kizin sairden asil beklentisi agk/sevgi degil, sevilen bir kadin olarak kendisini 6lumsuz
kilmasidir. Oykiiniin sonug bélimi carpicidir ve beklenmedik bir sonla biter. Geng kiz,
sairin batin ilgisini yarattigi Saheser’e yonelttigini fark eder, sairi eserinden kiskanir
ve eseri sdmineye atarak yanmasina neden olur. Sonunda sair ile geng kiz arasinda
Leyla ve Mecnun ile Romeo ve Juliet iligkisini aratmayacak bir trajedi yasanir. Saheser
yanip kil olur, sair 6fkeyle geng kizi 6ldurdr, eserinin yandigini gérince dehsete duser

ve o da olur.
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R. Korkmaz'’a goére Sabahattin Ali giirlerinin ana temasini ask ve bedbinlik
olusturmaktadir (1991, s. 292). 1938 yilinda verdidi bir roportajda Sabahattin Ali’'nin
sanat hakkindaki goruslerinin olgunlastigi gorulir (Korkmaz, 1991, s. 48). Sabahattin
Ali icin iyi siir, insana bir sey katar (Nazif'den akt. Korkmaz, 1991, s. 48) ve “Siir
insanda yarattigi lirik heyecanin derecesi kadar uzun omurlu olur, fakat epik eserin
hayati yarattidi insanlarin hakiki bilgisine, canlihga tabidir.” (Nazif'ten akt. Bezirci,
2007, s. 154). Sabahattin Ali’ye gore sanat bireysel olmaktan ¢ok toplumsal bir edimdir
(Bezirci, 2007, s.148). Kurtarilamayan Saheser ise toplumcu karakterden uzaktir.
Bunda yazarin oykucugunun erken doneminde ve Alman Romantiklerinin etkisinde
iken yazilmig olmasi etkilidir. Romantizm etkisi, hem dykinun kahramanlari olan kadin
ve erkegin iliskisinde hem de 6ykiniin trajik sonunda gériliir. Oyki boyunca adi
sayllan Shakespeare, Goethe ve Byron’in temsil ettigi sanat anlayislari da Romantik
durusu destekler niteliktedir. Ote yandan sairin yazdi§i ve mikemmele ulastiginin
sOylendigi son siirleri tanimlanirken sanat igin sanat anlayisinin alti kuvvetle ¢izilmez,
ancak toplumcu siire de atif yoktur. Sairin iyi siire ulasmak icin verdigi sekiz yillik
mucadele sirasinda gezdigi yerler, konustugu insanlar, tanik oldugu olaylar éykude
daha 6nce belirtilmistir. Gezdigi kum ve buz ¢ollerindeki vuzuh, sadelik, bayukluk, en
¢ok da insanin doga karsisindaki aczi; konustugu filozoflar ve sairler ile bunlarin
yasamlariyla ortismeyen dusunceleri ve tutarsizliklari; saz sairlerinden dinlenilen
kahramanlik dykuleri; dinyanin hemen yerinde gorulen haksizliklar, erdemden uzak
davraniglar aslinda siirde belirli bir temadan ¢ok insani ve yasami butuncul olarak ele

almay isaret eder.

Sonug

Oyki ask ve siir iligkisini sorgulayan bir kurguya sahiptir. Metinde ask ve siir i¢ ice
gecmistir. Biri digerini doguran, besleyen iki dnemli unsur olarak cizilir. Ask, seven,
sevilen ve siir sanati bu dykude basarili bir sekilde harmanlanmistir. Bu arada siir
nedir, nasil olmalidir, kaynagi nedir sorusu da tartigmaya acilmistir. Dikkat edilirse
sairin yazdigi iki siir kitabi (gumus kapli ve altin kaph) doga, ask, kahramanlik ve felsefi
konular ile gezilip gorllen yerler hakkinda kaleme alinmistir. Son ve en iyi siirlerini

iceren mesin kapli eseri ise, sairin icsel ve diisiinsel donisiminin yansimasidir. Oyku
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kahramani sairde yer yer Goethe’nin Geng Werther’inin, Fuzuli’/nin Mecnun’un gektigi
acilarin izleri vardir. Oykiinun trajik sonu, Romeo ve Juliet'inki kadar hiiziinlii olmakla
birlikte sairin sevgilisi ve eseri arasinda yaptigi secim Uzerine kuruludur. Kurgunun
gerilimi geng sairin, Mecnun’un ¢iktigi yolda gercek agki bulmasi gibi, gercek ve iyi
siiri bulmasi ile doruk noktasina ulasir. Sair icin sevdigi ve kavugsmak arzusuyla onca
aclya katlandigi1 geng kiz, onun sanatinda zirveye ulasmasi ile varmak istenilen hedef
icin artik sadece bir cikis noktasina dontsmustir. Geng¢ kizin eserlerini 6rnek
gOsterdigi Homeros, Virgilius, Horatius, Shakespeare, Goethe, Dante, Byron gibi Batili
sanatgilara kargin sairin vardigi son noktada karakterin yasadigi i¢csel ve dusunsel
degisim daha ¢ok Fuzuli'nin eserine bir dykinme gibi gorunmektedir. Kurtarilamayan
Saheser, Sabahattin Ali'nin yazdigi ilk oykulerdendir. Yazarin sanat hakkindaki
goruslerinin henluz olgunlagsmadigi bir doneme aittir. Almanya’da bulundugu ve Alman
Romantizminden etkilendigi bir siiregte yaziimistir. Oykide karakterize edilen sairin
siir sanatinin zirvesi, dunyayi anlayan ve yorumlamayi basaran bir sanat¢inin vardigi

noktadir.

Not

* Ayrintili bilgi icin bkz. Williams, Charles. (2018). The Figure of The Beatrice A Study in Dante. London:
Faber and Faber Limited. Ayrica kaynaklara gore italyan edebiyatinin erken déneminde asik-sair ve
onun sevdigi kadin figliri arasindaki agkin anlatimi séz konudur. Giinkii erken dénem italyan edebiyat
geleneginin blylk kismi arzuyla ilgilidir (Barolini, 2006, s. 360).
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0z

Prof. Dr. Saim Sakaoglu, halkbilim alaninda calisan genc¢ akademisyenlere
destek olmasiyla taninan ve sevilen bir bilim insanidir. Bu makalenin yazari da
kendini bu sansli akademisyenlerden biri olarak gorir. Demos Internationale
Ethnographische und Folkloristische Informationen dergisinin 1990’a kadar
amaci, eski Dodu Bloku Ulkelerinde gercgeklestirilien etnografik ve folklorik
calismalari Bati tilkelerine tanitmakti. iki Almanya’nin birlesmesini takiben Dogu
Almanya Bilimler Akademisi’nin 1990’da lagvedilmesinden sonra, Akademie
Verlag derginin yayimina son verir. Daha sonra derginin yayin hakkini ingiliz
Gordon and Breach Science Publishers; Harwood Academic Publishers grubu

satin alir ve 1992'de dergi yeni bir profille ¢ikmaya baslar. Derginin yayin
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kurulunu Dr. Brigitte Emmrich disinda, 16 Ulkeden taninmis bilim adamlari
olusturmaktadir. 1993’ten itibaren Prof. Sakaoglu derginin yayin kurulunda
Turkiye temsilcisi, ben de muhabir Uye olarak gorev Ustlendik ve asagida
ayrintisi verilecek olan tanitim yazilarina basladik. Once 1996 yazinda, Dresden
Teknik Universite’nin biinyesindeki Halkbilim Calisma Grubu’nun davetlisi olarak
derginin dizin ¢galismasina katiimis ve sonra 21-22 Kasim 1997’de Slovakya’nin
baskenti Bratislava'da diizenlenen 3. Genel Yayin Kurulu Konferansi'nda hem
Prof. Sakaoglu'nun hazirladi§i Turkiye halk bilim raporunu hem de kendi
hazirladigim bildiriyi sunmustum. Bu yazida DEMOS dergisinde birlikte gorev
yaptigimiz sure icinde Almanca olarak tanittigimiz kitap, makale ve etkinliklerin
bir dékimu yapilacaktir. Bu dokimu 6énce yillar itibariyle sayica (nicelik olarak)
gosterecek, daha sonra kisaca nitel olarak dederlendirmeye calisacagiz.

Anahtar sozciikler: Demos, Saim Sakaoglu, folklor, etnografya, kitap tanitimi

Our DEMOS trip with Prof. Dr. Saim Sakaoglu

Abstract

Prof. Dr. Saim Sakaoglu is an academic who is known and loved for supporting
young academics working in the field of folklore. The author of this article
considers himself one of these lucky academics. Until 1990, the aim of the
journal Demos Internationale Ethnographische und  Folkloristische
Informationen was to publicise ethnographic and folkloristic studies from the
former Eastern Bloc countries in Western countries. After the dissolution of the
East German Academy of Sciences in 1990 following the reunification of the two
German states, the Akademie Verlag ceased publication of the journal. Later,
the British publishing group Gordon and Breach Science Publishers and
Harwood Academic Publishers acquired the publishing rights to the journal,
which appeared with a new profile from 1992. In addition to Dr Brigitte Emmrich,
the journal's editorial board consists of renowned scientists from 16 countries.
From 1993, Prof. Sakaoglu became the Turkish representative on the journal's
editorial board and | became a corresponding member on behalf of the Institute
of German Studies, where | worked as a lecturer, and we began to write short
book reviews, which are explained in more detail below. In the summer of 1996,
at the invitation of the Working Group for Folklore Studies (later renamed the
Institute for Saxon History and Folklore) at the Technical University of Dresden,
| took part in the development of the journal and then presented both the report
on Turkish folklore prepared by Prof. Sakaogdlu and the contribution | had

prepared at the journal's 3rd general editorial conference. In this article, we will
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analyse the books, articles and events that we reviewed in German in the journal
DEMOS during the time we worked together as an editorial board member (Saim
Sakaoglu) and correspondent (Ali Osman Oztiirk). We will first present this
breakdown quantitatively by year and then briefly attempt to evaluate it
qualitatively.

Keywords: Demos, Saim Sakaoglu, folklore, ethnography, book review

Giris

Prof. Sakaoglu’nun bilimsel ¢galismalar yapan gen¢ akademisyenlere destegi herkescge
bilinir. Ben de daha sonraki yillarda giristigim her proje ve kitap yayini ¢abalarimda
onun rehberliginden yararlanmigimdir. Nitekim 1993 yilinda baslamis oldugum, “Turk
Halk Turkisi Arsivi Projesi’ni Selguk Universitesi Arastirma Fonu’na sundugumda ve
1.7.1996 — 30.8.1996 arasi “Turk Halk Turkusu Arsivi Projesi’ni devam ettirmek Uzere
Alman Halk Turkusu Arsivine giderken Prof. Sakaoglu’nun akademik ve manevi
destegini hissetmisimdir. 14.11.2002 yilinda Folklor Arastirmalari Kurumu’nca
sahsima verilen Tirk Halk Kiiltiriine Hizmet Odili’'ni onun elinden almis olmak da

benim igin bir gurur kaynagidir.

Alman Dili ve Edebiyati dalinda bir akademisyen olarak Selguk Universitesi'nde
calisirken doktora tezim dolayisiyla halk turkuleri GUzerinden halkbilim ¢alismalarina
girdigimde Prof. Dr. Saim Sakaoglu'nun gerek engin bilgisinden gerekse
kUutiphanesinden ¢okga yararlandim. Sayin Hocam benim bu c¢aligmalarimi adeta
odullendirerek kurucusu oldugu uygulama ve arastirma merkezinin yonetim kurulu
uyeligine secilmemi sagladi ve daha sonra merkezin baskan yardimciligina atadi. Bu
sekilde 1992-1998 arasinda S.U. Halk Kiiltiiriinii Uygulama ve Arastirma Merkezi'nde
yonetim kurulu Uyesi olarak gorev yaptim ve bagkan yardimciligi gorevini yuruttim.
Arastirma merkezimizin 9-11 Ekim 1995'te Konya'da duzenledigi //l. Milletler Arasi
Tiirk Halk Edebiyati ve Folkloru Kongresinde Prof. Sakaoglu’nun yardimcisi olarak
ben de katki verdim (bkz. Sakaoglu, 1997a, s. 217-226).

1993 yili basinda Demos Internationale Ethnographische und Folkloristische

Informationen, [Demos, Uluslararasi Etnografik ve Folklorik Bilgiler] (kurulusu: 1960)

dergisinden Turkiye temsilciligi davetini almistik. 1990’a kadar derginin amaci, o
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zamanki (Volkskundliche Informationen aus den Volksdemokratien) alt basligindan da
anlasilacagi gibi eski Dogu Bloku Ulkelerinde gerceklestirilien etnografik ve folklorik
calismalari Bati Ulkelerine tanitmak bigiminde belirlenmigti. Dogu Almanya Bilimler
Akademisi'nin 1990’da dagilmasiyla beraber, yayinevi Akademie Verlag derginin
yayimina son verir (o ana kadar 30. cildin 4. fasikiilii yayimlanmistir). Sonunda ingiliz
Gordon and Breach Science Publishers; Harwood Academic Publishers yayinevi
grubunun, yayin hakkini satin almasiyla, mali sorunlar asilinca, dergi 1992'de yeni bir
profille gikmaya baslar (bkz. 4. Gorsel). Derginin yayin kurulunda, sef Dr. Brigitte
Emmrich disinda, 16 Ulkeden taninmis bilim adamlari bulunmaktaydi (bkz. Oztiirk,
19953, s. 86). (Bkz. 1. Gorsel)

DEMOS
Internationale ethnographische und
folkloristische Informationen

Chefredaktenr DR. BRIGITTE EMMRICH
Redaktion DEMOS, Augustusstralic 2, 01067 Dresden, Germany

EDITORIAL BOARD
Herausgegeben von Brigitte Emmrich in Zusammenarbeit mit

J. Capo Zmega& (Zagreb), C. Cristescu (Bucuresti), M. Egetd (Budapest), W. Fiedler
(Manchen), H. Nlomiki (Helsinki). 1. Keller (Bautzen), G. Kilidnova (Bratislava), V. L.
Kozlov (Moskva), R. Kvideland (Turky). M. Lukic-Krstanovic (Beograd). M. Nie-
wiademska (£6d7), G. Pakalns (Riga), St. Paviuk (L.'viv), W. Puchner (dthen), B. N.
Putilov (St.-Peterburg), S. Sakaoglu (Konya). L. Sauka (Vilnius). J. Vateka (Praha),
A, Xhangolli (Tirane).

Mitarbeitende Institutionen: Akademija nauk Ukraini, Institut narodoznavstva (Prospekt Svobodi, 15, 290000
L'viv);, Akademie vEd Ceské republiky, Ustav pro etnografii a folkloristiku (Mdchova 7. 120 00 Praha 2} Albanian
Academy of Sciences, Instituti Kulturés Popullore (Rr. Kont Urani 3, Tirang); Institut za etologiju i folkloristiku
(Ulica kralja Zvonimira 17, PP 287, 10000 Zagreb), InStitut za slovensko narodopisje pri ZRC SAZU (Novi trg 5,
1000 Ljubljana): Institutul de Etnografic si Folelor "Constantin Briiloiu” (Str. Take lonescu, nr. 25, Sector 1, cod
70166 Bucuresti); Latviesu folkloras kratuve (Turgeneva iela 19, Riga, LV-1003);, Lietuviy literataros ir tautosa-
kos instilutas (Antakalnio g, 6, 2055 Vilnius), Magyar Tudomdnyos Akadémia Néprajzi Kutatdintézéte (Orszdghiz
utca 30, Postafiék 29, 1250 Budapest), Mugej antropologii i émogralii im. Petra Velikovo (P. O. Box 199034, Uni-
versitetskaja nab, 3, Sankt-Peterburg); Selgiik Universitesi, Fen Edebivat Fakiiltesi, Alman Dili ve Edebivaii
(Anabilim Dah, 42079 Konya), Slovenskd akadémia vied. Ustav etnolégie (Jakubové nam. 12, 813 64 Bratislava);
Sorbisches Institut e, V. (Bahnhofstr, 6, 02625 Bautzen); Srpska akademija nauka i umetnosti, Etnografski institut
(Kneza Mihaila 35111, 11000 Beograd), Suomalaisen Kirjallisuuden Seura (PL 259, Hallituskata 1, 00171 Helsin-
ki), University of Athens, Faculty of Philosophy. Department of Theatre Studies (University Campus, Zografou.
157 84 Atheng). Uniwersytet Eodzki, Wydzial Filozoficzno-Historiczny, Katedra Einologii (ul. Jaracza 78, 90-243
Eodi).

1. Gorsel: Derginin Sef Redaktor Dr. Brigitte Emmrich Baskanhgindaki
Uluslararasi Editor Kurulu

1993’ten itibaren Prof. Sakaoglu derginin yayin kurulunda Turkiye temsilcisi, bendeniz
de dogentlik kadromun bulundugu Alman Dili ve Edebiyati BolumU adina dergide
muhabir Gye olarak gorev Ustlendik ve asagida ayrintisini verecegim tanitim yazilarina
bagladik. Once 1996 yili yazinda, Dresden Teknik Universite’nin blinyesindeki

Halkbilim Calisma Grubu’'nun (daha sonra Institut fur Sachsische Geschichte und

102



Oztiirk, A. O., Prof. Dr. Saim Sakaoglu ile Demos Yolculugumuz. TFA: 369 (2024) s. 99-116doi:1042

Volkskunde adini aldi) davetlisi olarak derginin dizin ¢alismasina katilmis (bkz. 3.
Gorsel) ve sonra 21-22 Kasim 1997°de Slovakya’nin baskenti Bratislava’da
dizenlenen 3. Genel Yayin Kurulu Konferansi’'nda hem Prof. Sakaoglu'nun hazirladigi
Turkiye halk bilim raporunu hem de kendi hazirladigim bildiriyi sunmustum (bkz. Gorsel
2). Dr. Brigitte Emmrich, konferansla ilgili yayinladigi raporda bizimle ilgili su hususlara
deginmigtir:

“Ali Osman Oztiirk (Konya) ayrintih olarak sundugu raporunda

Tarkiye’deki DEMOS g¢alismasi hakkinda bilgi verdi. Daha sonra Saim

Sakaoglu’'nun hazirladigi metin yardimiyla Turk folklor arastirmalari ve

kurumlarini  tanitti. Son olarak Turk halk tlrklstu arastirmalari

baglaminda kendi girigsimlerini anlatti. Ayrintili olarak sunulan bu

bilgiler, Turkiye’de ¢ikan vyayinlarin dil engelinden dolay! takip

edilememesi nedeniyle blyuk bir ilgiyle kargilandi. Bu kapsamda da

DEMOS’un araci roli vurgulanmis oldu.” (bkz. Emmrich, 1997, s. 289

vd. ve Emmrich, 1998, s. 125)

2000 yihinda gergeklesecek 4. Genel Yayin Kurulu Konferansi’ni Konya’da dizenleme
gorevini Ustlenmis olmamiza karsin, derginin finansal nedenlerle surdirilemeyip

kapanmasi yuzunden bu hedefimiz maalesef gerceklesemedi.

2. Gorsel: DEMOS 3. Genel Yayin Kurulu Konferansi aksam yemegi
(Bratislava/Slovakya, 21 Kasim 1997)

Bu slre zarfinda adi gegen dergide Turk kalttrt ve folkloru ile ilgili ok sayida kitap,
makale, biyografi ve etkinlik tanitimi yaptik. Prof. Sakaoglu’'nun (benim g¢evirimle) tek

imzal olarak yayinladidi yazi (1997b, s. 308-309) disinda ortak hazirladigimiz yazilar
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sunlardir: Sakaoglu / Oztirk, 1995, s. 311-313 (Turkgesi icin ayrica bkz. Sakaoglu /
Oztiirk, 1994, s. 39-42); 1997a, s. 187-188; 1997b, s. 227-229; 1999, s. 85). Ayrica
onun bagimsiz ve ortak bazi yayinlarinin 6zet olarak tanitimi da tarafimdan
gerceklestirilmistir. Bunlari su sekilde siralayabiliriz: Oztlirk, 1995b, s. 315-316, s.
1995¢, s. 341-342; 1996, s. 121; Oztiirk / Duman 1995, s. 325-326).

Prof. Sakaoglu ile son ortak calismamiz 2021 yilinda yayinlanan bir ansiklopedi
maddesidir. Beni 0zellikle Alman Halk Tarkuasu Arsivi yayinlarinin 15. Cildi olarak
yayinlanan kitabimdan taniyan (Oztirk, 1994) Tirkolog Edith Gilcin Ambros’un
Onerisiyle 10 Eylil 2014’te adi gecgen ansiklopedinin proje mudurd Abdurraouf
Oueslati’den ilgili maddeyi yazma teklifi aldigimda, énce Prof. Sakaoglu’na ydneldim.
Gonderilen mesajda “islam Ansiklopedisinin gérkemli ikinci baskisinin artik
tamamlandigi, gelecek yillarda da islam arastirmalari alaninda temel bir referans
olmaya devam edecegi, bununla birlikte, islam Ansiklopedisi 2’nin tamamlanmasi icgin
gecen elli yiIl boyunca bilimde buyuk ilerlemelerin yani sira alanin taniminda da énemli
bir geniglemeden dolayi yeni, Gguncu bir baskiya ihtiyag oldugu agiktir” deniliyor ve bu
proje icin segilen idari yayin kurulu, ansiklopedinin daha hizli Uretilmesi amaciyla,
kendisinin de aralarinda bulundugu ve her biri belirli bir alanin sorumlulugunu tstlenen
daha buyuk bir “bolum editorleri” grubunun uzmanhgina basvurmaya karar verdigi ve
bu sifatla bizleri yeni baski igin “Hece Vezni / Parmak Hesabl” maddesini yazmaya
davet ettigi belirtiliyordu. Sonug itibariyle Prof. Sakaogdlu da metni hazirlayacagini
soyleyerek benim de geviri ile editoryal galismay1 yapmami istedi. Abdurraouf Oueslati
ile 7 kez yazismisiz; 7 yil slren yayin asamasindan sonra “Hece Vezni/Parmak

Hesabi” okurlarin hizmetine sunulmus oldu (bkz. Oztiirk / Sakaoglu, 2021, s. 47-49).

Prof. Sakaoglu ile Turkiye’deki akademik yolculugumuz 1999 tarihli armagan yazisinda
ayrintili anlatilmisgti (Oztiirk, 1999, s. 16-17). Bu yazida ise DEMOS dergisinde birlikte
(o) redaksiyon kurulu ve (ben) muhabir Uye olarak gorev yaptigimiz sure iginde
Almanca olarak tanittigimiz kitap, makale ve etkinliklerin bir dokimu yapilacaktir. Bu
doékami 6nce yillar itibariyle sayica (nicelik olarak) gésterecek, daha sonra kisaca nitel

olarak degerlendirmeye c¢alisacagiz.
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DEMOS Yayin Caligmalarimiz

DEMOS’ta yayinladigimiz tanitim yazilarini (bkz. EK) yillar itibariyle 1994-1995, 1996,
1997 ve 1999-2001 seklinde dort doneme ayirabiliriz. 1994-1995 yillarini kapsayan ilk
donemde 8, 1996 doneminde 19, 1997 doneminde 30, 1999-2001 doneminde ise 13
olmak Uzere toplam 71 yazi yayinlamigiz. Bunlarin dérdinde (yukari bkz.) Sakaoglu
ile ortak yazariz. Bagta Mustafa Duman ve Aslihan Tokdemir (3’er yazi) olmak Uzere
birer yazi ile Fatih Tepebasili, Hasim Karpuz, Pervin Ergun, Nazan Tutas, F.
Boyacioglu, Yusuf Kiigiikdag ve Tamer Sezer gibi yazarlarin (son {¢ isim ingilizce ve
Fransizca yazmiglardir) yazilarina yer verilmis olmakla birlikte agirlikli olarak

tarafimdan kaleme alinan Almanca yazilar yayinlanmistir.

1994-1995 vyillari arasinda DEMOS dergisinde ¢ikan yazilarin, Tark kaltiri ve halk
edebiyatina dair bir dizi konuyu kapsadigi gorular. Tanitilan kitaplarin basliklarina
bakildiginda, Alimanya’da bu donemde Turk kultart ile ilgili su konulara kapi aralandigi
anlasilir: Anadolu Destanlari (Anadolu'nun zengin halk edebiyati ve destanlarina
odaklanan bir galisma. (Pertev Naili Boratav'in yayinladigi Ahmet Sukri Esen
derlemeleri), Turkische Volksmarchen (Turk Halk Masallar) (B. Pflegerl), Efsane
Arastirmalari  (Saim Sakaoglu), Emirdag Yéresi Tirkmen Agitlarr (O. Faruk
Yaldizkaya), Tiirk Fikralari ve Nasrettin Hoca (Saim Sakaoglu), Anadolu Halk Turkuleri
ve Ezgileri (Salih Turhan) ve Azerbaycan Halk Turkuleri (Salih Turhan tarafindan

yayinlanan Gaffar Namazeliyev derlemeleri).

1 BIRE. 1.
) YR

3. Gorsel: Derginin 1996 sayisinin dizin ¢alismasi (Dresden, 24 Agustos 1996, soldan
saga fotografta yer alanlar: Dr. A. O. Oztiirk, Dr. Brigitte Emmrich ve bir enstiti ¢alisani)
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1996 yilinda yayinlanan tanitim ve elestirilere dayanarak, Almanya’da genis bir
kulturel, tarihi ve edebi ilgi alanina hitap eden gesitli konulardaki kitaplar tanitildigini
soyleyebiliriz. Bu konular su sekilde siralanabilir:

Biyografiler ve tarihi sahsiyetler: Orne@in, Sadi Yaver Ataman’in yasamina ve
calismalarina 1sik tutan biyografisi (S. Senel). Mizik ve halk sarkilari: Turk halk
sarkilarinin argivienmesi, mizik bibliyografyalari ve Trabzon gibi belirli bélgelerin halk
muziginin tanitilmasi da dahil olmak Uzere Turk ve Azerbaycan halk muzigi 6n plana
cikmaktadir (Hamdi Tanses, A. O. Oztiirk, Salih Turhan, Stleyman Senel). Folklor ve
halk bilimi ¢alismalari: Turk folkloru, masallari, efsaneleri ve destanlari Uzerine
calismalar agirhktadir. Bunlar arasinda Turk ve Turkmen halk masallari, Firat bolgesi
efsaneleri ve Manas destani ve kulturel 6nemi yer almaktadir (Esma Simsek, Naciye
Yildiz, Ali Berat Alptekin). Boélgesel kulturler ve gelenekler: Bazi g¢aligmalar,
Makedonya Turkleri arasindaki halk inanglari, eski Tidrk dugun festivalleri ve
Tarkiye’'nin farkli bolgelerinden agitlar gibi belirli bdlgesel geleneklere ve inang
sistemlerine odaklanmaktadir (S. Sakaoglu, Metin Ergun, Yasar Kalafat, Sadi Yaver
Ataman). Savas tarihi ve efsaneler: Canakkale Savaslari ile ilgili efsaneler, tarihi
olaylarla bunlarin mitolojik veya folklorik islenisinin i¢ ice gegcmesine duyulan ilgiyi
goésterir (Mehmet ihsan Gengcan). Edebiyat ve siir: Halk edebiyatinin yani sira,
Trabzon yoresi halk siiri gibi 6zel edebi bigimler de ele alinmaktadir (Ignacz Kunos,
Metin Karadag, Suleyman Senel); Mizik aleti calismalari: Ramazan Gungor ve ug telli
kopuz Uzerine yapilan c¢alisma gibi, belirli mizik aletlerine ve bunlarin Turk muzik
gelenedindeki 6nemine adanmis bireysel calismalar (Savas Ekici) ve Bilimsel
etkinlikler: Manas Destani uUzerine dizenlenen uluslararasi bilgi festivali ve Kirgiz
kaltart Uzerine vyapilan arastirmalar, kudltarel degisim ve kultirel kimliklerin

korunmasina yonelik ilgiyi yansitmaktadir (Manas Sempozyumu, Naciye Yildiz).

Daha da alt alanlara ayrilabilecek bu konu zenginligi, Alimanya’da Turk ve Orta Asya
kalturd, tarihi ve edebiyatina yonelik genig bir yelpaze acildigini ve 6zellikle geleneksel
muzik, edebiyat ve folklor bigcimlerinin korunmasi ve incelenmesine dikkat ¢ekildigini

gOstermektedir.
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1997 yilinda yayinlanan kitap tanitim yazilari, bilim camiasinin dikkatini benzer
konularin yani sira yeni ilgi alanlarina da yoneltmeye calistigini gostermektedir. Bu
kitaplarin belirgin temalari sunlardir: Tirk ve Alman Kliltirleri Arasindaki Etkilegimler:
Ozellikle Almanya’da Tirk imaji, Turk motiflerinin kullanimi ve isci gogl gibi konular
ele alinmistir. Bu, iki kdltir arasindaki tarihi ve sosyal iligkilerin derinlemesine
incelenmesine yonelik bir ilgiyi gostermektedir (Onur Bilge Kula, YUlksel Kocadoru, Al
Osman Oztiirk, Cagatay Ozdemir). Tiirk Halk Kiiltiirii ve Etnografyasi: Turk halkbilimi,
sosyo-kulturel yapilar, halk kalturu aragtirmalari, efsaneler ve agitlar gibi konular, Turk
kaltarinin zenginligini ve cesitliligini ortaya koymaktadir. Bu c¢alismalar, belirli
bdlgelerin, topluluklarin ve geleneklerin detayl bir sekilde incelenmesini icermektedir
(Saim Sakaoglu - Ali Duymaz, Asker Kartari, Osman Bayatl, Ruhi Kara, Metin Ergun,
Wilhelm Radloff, Ruhi Kara, Suleyman $enel, Mustafa Ugar, Ahmet S$enol, Ertugrul
Taylan). Turk Edebiyati ve Folkloru: Masallar, hikayeler, tlrkuler ve destandan olusan
calismalar, Turk edebiyatinin ve folklorunun derinliklerine dalmaktadir. Bu, hem tarihi
hem de ¢agdas Turk edebiyati ve folklorunun uluslararasi alanda tanitiimasina katki
saglamaktadir (irfan Unver Nasrattinoglu, M. Sabri Koz, Ruhi Kara, ismail Gérkem,
Ismet Zeki Eyuboglu, Osman Bayatl). 1997 yilinin bir farklih@i da dergiye yazar olarak
kazandirdigimiz Aslihan Tokdemir'in halkbilimci Muhsine Helimoglu Yavuz ve
calismalari hakkinda hazirladigi hacimli makalesidir. Tirk Sanati ve El Sanatlari:
Tesbih sanati gibi ¢ok 0zel konular, Turk kualtirGnin sanatsal yoOnlerine dair
derinlemesine bilgi sunmakta ve bu alandaki estetik degerleri vurgulamaktadir (Mualla
Murat-Nuhoglu). Tarihi ve Kultirel Aragtirmalar: Gegmisteki Konya gibi sehirlere dair
fotografli calismalar, Turkiye’nin tarihi ve kiltlrel mirasina isik tutmaktadir. Bu tar
calismalar, sehirlerin ve bolgelerin tarihini ve kulturel evrimini belgelemektedir (Hasim
Karpuz). Bilimsel ve Akademik Sempozyum Bildirileri: Sosyo-kulturel yapilar ve halk
oyunlari gibi konulari ele alan sempozyum bildirileri, akademik cevrelerdeki glincel
tartismalari ve arastirmalari yansitmaktadir (V. Milletlerarasi Tirk Halk Kiiltiird
Kongresi, 1. Akdeniz Yoresi Turk Topluluklari Sosyo-Kiiltiirel Yapisi (Tahtacilar)
Sempozyumu, Nasreddin Hoca’nin Dinyasi. UNESCO 1996 Nasreddin Hoca Yili...”).
Ayrica halkbilimi ile ilgili bibliyografyalar ve derlemelerin tanitimi da gindeme gelmistir
(I. GUndag Kayaoglu: Ttirk Halkbilimi ile ligili Kitaplar Igin Bir Bibliyografya Denemesi
(1985-1990); Ahmet Senol: Tirk Halk Oyunlari Bibliyografyas: (11)...”), (Turk Halk
Kaltirinden Derlemeler 1993).
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Burada gorulen cesitlilik, Almanya’da Turk kaltiri ve tarihine gdsterilecek ilginin
kapsamini genislettigini ve bu konularin farkli yonleriyle derinlemesine incelenmesine
firsat verdigini gostermektedir. Bu galigmalar, kilturel etkilesim, halk kultart, edebiyat,

sanat ve tarih gibi alanlarda dnemli katkilar saglamaktadir.
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3. Gorsel: Derginin Kapag (Cilt 32, Sayi 3, 1996)

1999-2001 vyillari arasinda tanitilan kitaplar, asagidaki konulara iligkin c¢esitli
calismalari kapsamaktadir: Alman Kultiriinde Tiirk, Turk kiltiriinde Yunan imgesi:
Almanya’da Turk imgesinin nasil algilandigina ve bu alginin tarih boyunca nasil
evrildigine dair calismalar bu donemde 6n plana ¢ikmigtir. Bu, Alman Oryantalizmi ve
19. ylzyil Alman halk kilttriinde Turk motiflerinin islevleri gibi konulari igerir (A. Osman
Oztiirk, Herkdil Milas); Turk Folkloru ve Halk Kultira: Turk masal anlaticisi ve sairi Oguz
Tansel’'in yasami ve eserleri, Konya'daki muzikal etkinlikler, Sille’nin tarihi ve kalturd,
Armutlu kéyunun folkloru gibi Turkiye’nin gesitli bolgelerine dair kiltarel ve folklorik
calismalar dikkat cekmektedir (A. Osman Oztirk, Hasan Ozdénder, Yusuf Kiglikdag,
M. Tahir Sakman, Saim Sakaoglu, Mualla Sezgin, Aslihan Tokdemir); Tarih ve Sosyal
Bellek: 1909 Adana-Ermeni olaylarina taniklik eden belgesel niteligindeki ¢alismalar,

bdlgesel tarih ve kultlir Gzerine odaklanmistir. Bu tlr g¢alismalar, sosyal bellek ve
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tarinsel olaylarin kaydi agisindan énem tasimaktadir (Saim Sakaoglu, A. Osman
Oztirk, Hasan Ozoénder, Yusuf Kigikdag). Bu ddénemde yayinlanmasini énemli
saydigim bir yazi da tarafimdan hazirlanan 455 kunyeyi igeren bir bibliyografyadir (bkz.
Oztiirk, 2001, s. 271-294). Edebiyat ve Sanat: Tlrk edebiyati ve sanatina dair eserlerin
yani sira, belli bagli sahsiyetlerin yagsam déykuleri ve kiltirel miraslari Gzerine yapilan
incelemeler bu dénemde ilgi gérmustir (Oguz Tansel, Mustafa Duman). Bu dagilim,
yabanci akademik ve kulturel ¢gevrelerin Turkiye ve Turk kaltirine olan ilgisinin genis
bir yelpazeye yayildigini gostermektedir. Tarih, edebiyat, folklor ve sosyal olaylar gibi
farkh disiplinlerde yapilan calismalar, Tarkiye’'nin kilturel ve sosyal yapisina dair

derinlemesine bilgiler sunmaktadir.

Sonug¢

Bu dort donemde tanitilan kitaplar ve yazarlari, 1994-2001 yillar1 arasinda Aimanya’da
Turk kultara, edebiyati ve halk bilimi Uzerine dikkatlerin yogunlagsmasina on ayak olan
bir faaliyete aracilik etmislerdir. Tanitilan kitaplar arasinda biyografiler, muzik ve folklor
Uzerine arastirmalar, efsane ve masallar, bolgesel kultlrler ve gelenekler, savas tarihi,
edebiyat ve siir caligmalari, muzik enstrumanlarina dair incelemeler, kultarel kimlik ve
degisim Uzerine ¢alismalar bulunmaktadir. Yazarlar ve alanlarina bakildiginda, birgok
farkh disiplinden uzmanlarin Turk kalttrt ve halk biliminin gesitli yonlerini arastirdigi
goérulmektedir. Bu c¢alismalar, Turk kultGrinin ve edebiyatinin zenginligini ve
cesitliligini uluslararasi bir platformda sergilemekte, Turkiye'nin ¢esitli bdlgelerinden
elde edilen folklorik materyallerin yani sira, Turk sanati ve el sanatlari hakkinda bilgi

sunmaktadir.

Tanitilan eserler, Turk ve Alman halkbilimciler arasinda kulturel diyalog ve anlayisin
geligtiriimesine katkida bulunmakla kalmayip, ayni zamanda Turkiye’nin sosyo-kulturel
yapisini, edebiyatini, sanatini ve tarihini derinlemesine incelemek isteyen
akademisyenler ve arastirmacilar igin de degerli kaynaklar sunmaktadir. Bu
c¢alismalarin genis bir yelpazeye yayilmasi, Tuark kultGrinun ve halk biliminin ¢ok yonlu
dogasini ve bu alanlarda yapilan akademik ¢alismalarin kapsamini gostermektedir.

DEMOS’a gonderilen yazilarin (derginin yayin politikasi dogrultusunda) sadece tanitim
karakterinde olmasi ve nitelikge degerlendirme yapilmamasi isteniyordu. Oysa bizim

yazilarimizda gorece bir degerlendirme hep vardi. Sef redaktér Dr. Emmrich, bunun

109



Oztiirk, A. O., Prof. Dr. Saim Sakaoglu ile Demos Yolculugumuz. TFA: 369 (2024) s. 99-116doi:1042

daha sonraki yazilar igin érnek oldugunu belirterek dergiye ilgiyi artirmak igin politika
degistirmeyi duslnutyordu, fakat yayinin surdurilememesi nedeniyle bu

gerceklesemedi.
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YASANILAN SURECTE TURK YEME-IGME KULTURUNDEKI
DEGISIMLER

Mustafa SEVER®

Oz

Yeme-igme, insanoglunun yasamini slrdUrebilmesinde en temel gereksinimidir.
insanimsilardan giiniimiize tarihi stirecte toplayiciliktan avciliga ve sonrasinda
tarima yoénelen insan, yasayabilmek igin gerekli olani saglama yéninde ¢aba
gOstermistir. Bu ¢aba onun ara¢ kullanmasina neden olarak zihni ve bedeni
gelismesini saglamistir. Sureg icerisinde atesi denetimine almasiyla yasadigi
cevreye egemen olarak kendi degisirken ¢evresini de dedistirmis, atesi iIsinma
ve aydinlanma yaninda guvenligini saglamada da kullanmigtir. Yiyeceklerin
pisiriimesi, yeme-icmede hijyeni, saghkhligi sagladigi gibi ¢esitligi de artirmig,
insana hem yeme-icmesinde yeni tatlar hem de zaman kazandirmistir. iginde
yasadiklari ¢evrenin yeryuzu sekilleri, iklim, bitki ve hayvan varhgi, su
kaynaklari yeme-icmelerini  bigimlendirmelerinde etkili olmustur. Sireg
icerisinde her topluluk, sonrasinda her ulus, bu kosullar c¢ercevesinde

* Prof. Dr., Canakkale Onsekiz Mart Universitesi, insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi/ Canakkale Onsekiz Mart
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kendilerine 06zgl yeme-icme kaltird olusturmustur. Elbette, her ulus
cevrelerindeki diger uluslarla cesitli iligkileri (savas, ticaret, gog, vb.) sonucu
yeme-igme kultirinde degismeler yasamistir. Yasanilan surecte teknolojideki
gelismeler, sinir tanimayan iletisim olanaklari, kiiresellesen diinya, her seyin
alinir satilir bir metaya donudsturaldugl tuketim kultdrdG egemenligi gibi
etkenlerle Tark yeme-igme kultirinde olumlu-olumsuz degismeler sbéz
konusudur. Bu c¢ercevede calismada, 1980 sonrasi Turkiye’de siyasf,
ekonomik, toplumsal degismelere kosut olarak geleneksel Turk yemek
kaltirinin  degistigini, bir yandan yemegin kuiltirel baglamindan
uzaklastinlarak kuiltir endustrisinin/tiketim  kdltirdndn  bir metar  haline
getirildigi, diger yandan ise kuresellesme ve teknolojideki gelismelerin Tlrk
yemek kultirini zenginlestirebilecegi veya farkl tatlarin kegfedilmesine olanak
taniyabilecedi gercekligi de irdelenmigtir.

Anahtar sozcikler: kiresellesme, yeme-igme, kiltir enduistrisi, tuketim
kaltdrd, degisim.

Changes in Turkish Eating and Drinking Culture in the Current Process

Abstract

Eating and drinking is the most basic requirement of human beings to
survive. Human beings, who have turned from collecting to hunting and then
agriculture in the historical process from the humanoids to the present, have
made efforts to provide what is necessary to be able to live. This effort
caused him to use tools and allowed him to develop his mind and body. In
the process, by taking the fire under his control, he dominated the
environment in which he lived, changed his environment while changing
himself, and used the fire to provide security as well as warming and
enlightenment. Cooking of food has increased the variety, as well as providing
hygiene and healthiness in eating and drinking, and has saved people both
new tastes in eating and drinking and time.The landforms of the environment
they live in, the climate, the presence of plants and animals, water
resources have been effective in shaping their eating and drinking. During the
process, each community, and then each nation, has created their own
unique food and drinking culture within the framework of these conditions.
Of course, each nation has various relations with other nations around
them (war, trade, migration, etc.) as a result, changes have been
experienced in the food and drinking culture. In the process, there are positive
and negative changes in Turkish food and drink culture due to factors
such as developments in technology, communication opportunities
without borders, a globalized world, the dominance of consumer
culture, where everything is turned into a commodity to be bought and sold.
In this context, the study will also examine the fact that traditional Turkish
food culture has changed in parallel with political, economic and social
changes in Turkey after 1980, on the one hand, food has been removed
from its cultural context and turned into a commodity of the culture industry/
consumer culture, on the other hand, globalization and technological
developments can enrich Turkish food culture or allow the discovery
of different tastes.

Keywords: globalization, food and drink, cultural industry, consumer
culture, change.

Efesli Heraklitos (MO 535?-475) “her sey dedisir, dedismeyen tek sey ise, dedisimin
kendisidir’ 'der. Tarihi slregte her ulus, Uretim faaliyetini icinde yasanilan cografyaya,
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iklime, bitki ve hayvan varligina, ¢evresindeki diger toplumlarla cesitli iligkilerine gore
yapilandirmig, kimi zaman degistirmis, dolayisiyla tuketimini de uretimine gore
dizenlemigtir. Yasanilan suregte de ulasimda ve iletisimde teknolojik gelismelerin
sagladigi kolaylik ve hiz, kuresel oOlgekte etkilesimi saglamis, dolayisiyla gundelik
yasamin pek ¢ok alaninda, bu arada yeme-igme kulltirinde de pek ¢ok degisim
gerceklesmistir.

Tark insaninin, 6zellikle 1980 sonrasinda pek ¢ok alanda yasanan gelismelerin de
etkisiyle yeme-igcme geleneginde degisimler yaganmistir. Kuresellesme adi verilen ve
kaginilamaz bir sure¢ olarak insanlara benimsetiimeye gayret edilen bu g¢agda
egemen kilinmaya caligilan ve basarili da olunan bir kultur, tuketim kaltirt yaratilmis
ve her seyin tuketilebilir oluguyla ulusal kultirlerde degisme, donusme, hatta
melezlesme hizlanmigstir. Ritzer, bu slreci “kontrolden ¢ikmis bir dinya” (2011 a, s.
77) olarak tanimlar. Tuketim UrUnlerine, bu arada yiyecek ve igeceklere teknolojinin,
dolayisiyla ulasimin ve iletisimin sinir tanimazligiyla ¢ok kolay erigilir olmustur.
Ancak, farkli kulturlere ait yiyecek ya da icecekler kolay elde edilir ve Grun cesgitliligi
artarken yeme ve igmede “tek tiplesme”ye baslanildigi géz ardi edilmektedir. Diger
yandan her yiyecek ve icecek kendi kultur evreninde belli baglamlarda tuketilirken,
gittigi Ulkede benzer baglamlar kurgulanarak asil baglamindan farkh bir baglamda
tuketilmektedir.

Ozellikle 1980 sonrasinda siyasi alandaki degismelere kosut olarak ekonomik ve
ticari alanda da buyuk degisimler yasanmig, dini-ahlaki anlayisa yeni degerler
egemen olmus, her seyin bir ederi oldugu, her seyin alinip satilabilirligi Gzerinde
durulmus, kisacas! her sey pazarlanabilir meta durumuna getirilmistir. Bu donemde
basta istanbul’da olmak Uizere, diger biiyiik sehirlerde AVM’ler (alis-veris merkezleri)
acilir. Diger yandan Batr'yla siyasi ve ekonomik iligkilerdeki gelismeler sonucunda
uluslararasi sirketler, dinyanin hemen her Ulkesinde oldugu gibi Turkiye’de de
restoran zincirleri kurarak insanlarin yeme-icme kulturu Uzerinde etkin konuma
gelirler. iletisim ve ulagimdaki hiz ve kolayliklar, seyahat olanaklarinin gelismesi ve
medya bu surecin hizlanmasinda etkin olmuslardir. Bu donemde gerek AVM'’lerde
acilan restoranlarda gerekse sehrin kalaballk mekanlarinda agilan zincir
restoranlarda hamburger, kola ve patates kizartmasindan olusan ve adina da fast-
food denilen bir yeme-igme kultird olusturulmaya baslanir. Elbette AVM’lerin agilmasi
ve fast-food kulturinun yayginlagmasi, sadece Bati ile iligkilerin bir sonucu dedgil, ayni
zamanda i¢ dinamikler, kentlesme, nufus artisi ve degisen yasam tarzlari gibi birgok
etkenin bir araya gelmesinin de sonucudur. Kulturel degisimler, sadece ekonomik
etkenlerle degil, toplumsal hareketler, bireylerin egitim dizeyi, iletisim teknolojilerinin
gelisimi gibi pek ¢ok etkenle sekillenir. Bu gercevede AVM'ler, bir yandan tuketim
kaltarinG yayginlastirirken diger yandan toplumun modernlesmesini ve oncelikle
bulundugu yerin ekonomik yonden canlanmasini da saglarlar. Diger yandan fast-food
mekanlarinin, AVM’lerin toplumun bazi kesimlerince sosyal etkilesim, sosyallesme
alani olarak goruldugu de bir gergekliktir. Ayni zamanda fast-food yemek, gunumuz
insani i¢cin zaman agisindan oldukga elverisgli ve pratik oldugu igin yayginlasmasi da
kolay olmaktadir.

Tiirk Yeme-igme Kiiltiiriinde Etkenler ve Degismeler

Her toplumda yasanilan siyasi, ekonomik ve bunlarin yansidigi, goérunur oldugu
toplumsal yapi, yeme-igmenin de bigcimlenmesinde etkilidir. 1980 sonrasi kdylerden
sehirlere gogler, gecekondulagsma, sehir nifusunun artmasi, aile yapisinin degismesi,
sehir yasaminin gerekleri gergevesinde kadinin da is yasamina katimasi, Turk
toplumsal yasaminda erkek ve kadinin rollerinde de degismelere neden olur.
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Sozgelimi bu degismeler, kadinin gorevi olarak bilinen mutfak islerinde erkegin de rol
almasini gerektiri. Bu cergcevede bir bagska degisim, geleneksel yemek yeme
bigiminin, sofra dizeninin, yer sofrasindan masaya dondsmus olmasidir. Elbette bu
degisimde mutfakta kullanilan araclar, tiketim malzemeleri, yeme-icmede cesitlilik,
tatlar da degismistir. Disaridan yemek (hazir yemek) ismarlama da bu donemde
yayginlagsmaya baslar, yani yemek de alinir-satilir bir metaya donusuar. 1980 sonrasi
kUresellesmenin yogunlagsmasina kosut olarak kultur endustrisi 6znelerinin, internet,
TV, dizi filmler, moda, reklamlar yoluyla populer kilttr GrinG olarak Turk yeme-igme
kultirine baglamlariyla birlikte yeni Grlnleri pazarladigi gorulur. Basit bir ornek
vermek gerekirse ketcap ve mayonez Turk kulturinde bu donemde yayginlik kazanir.

1980 sonrasi ekonomide serbest piyasa ekonomisi kurallari gegerlilik kazaninca, pek
cok Bati Grand, 6zellikle de Amerikan Grlnl, bu arada yiyecek, icecek ve mutfak
arag-gerecleri Turkiye’de pazarlanmaya baglar. Bu pazarlamada AVMler,
hipermarketler etkin rol alir. Bu degisim, donisum, Bali’'nin (2018, s. 46) tespitlerine
gore, Turk insaninin damak tadini da etkiler. Serbest piyasa ekonomisi ve rekabet
kosullarinin zorlamasiyla daha ¢ok calismak zorunda kalan ydneticiler i¢in “zaman”
en degerli meta héline gelir. Dolayisiyla bu igleyiste yemek zamani da kisitlanmali,
en pratik hale getiriimelidir. Bu pratikligi ve zamani kisaltmayi, kuresellesmenin
Ozneleri fast-food ile saglarlar. Yukarida da belirtildigi Uzere dunyanin pek c¢ok
tlkesinde oldugu gibi, Tirkiye’de de basta istanbul olmak (izere bircok biiyiik sehirde
burger, pizza, kahve, vb. pazarlayan zincir restoranlar, bunlarin yaninda da cgesitli
Ulkelere 6zglu ulusal yemeklerin pazarlandigi restoranlar acilir. 2000’li yillardan
baglayarak ginumuze kadar degisik birgok adla hazir yemek firmasinin hemen her
sehirde faaliyete gectigi gorulur; ki artik yemek Uretilen, paketlenen, dagitilan bir
drane dénuasmustdr.

icinde yasanilan sirecte gelenekten, yemegin dogal seyrinde hazirlanmasi ve
sunulmasindaki geleneksel tavir ve davraniglardan uzaklagiimasi, yemek kulttrinin
tepeden dayatilan bir yapayliga donlismesi s6z konusudur. Dolayisiyla yemegin
aidiyeti, toplumdan tedricen kultur endustrisinin aidiyetine kaymaktadir. Halkin tavri,
belki ilk anlarda tim etkilere bir tepki ve geleneksel olana daha bir siki sarilma
seklinde olabilirse de bir sure sonra kultur endustrisinin internette, dizi filmlerde, ¢izgi
filmlerde, reklamlarda, sosyal medyada, vd. ortamlarda yogun etkileriyle, yasananlar
olagan, normal bir igleyis gibi gorilmeye baslar.

Ozellikle 1980 sonrasi énce market, sonra siiper market, 2000’li yillardan giiniimiize
de hiper market adi verilen mekanlardaki gida bolimlerini de bu olaganlasma,
normallesme surecine etkileri yoniinden anmamiz gerekir; ki bu bélimlerde pek ¢ok
hazir gidanin, son derece albenili sunulusuna tanik olunabilir. Yemegin ismarlanmasi,
paket halinde evlere gelmesi ve yenmesinin yaninda ve daha 6nemli olarak satin
alinan hazir yemeklerin mikrodalga firinlar maharetiyle kultur endustrisinin 6ngordugu
sekilde 1sitilip yenilmesi de yasanilan sirecgte olagan hale gelmistir. Kiresellesmenin,
dolayisiyla kuiltur endustrisinin geregi olarak yemek, tuketim kultirunin bir araci
durumuna gelmis, toplumun kendi 6zgln yapisina disaridan/6tekinden yapilan bir
kaltar saldirisina donismus; yemegin iglevi, karin doyurmaktan gosterisci tuketimin
isleyisine uygun hale gelmistir. Dolayisiyla yasanilan suregte aile bireylerinin ortak
damak zevkiyle hazirlanan yemekten, pazarlama dusuncesi ve yontemleriyle Uretilen
ve ekonomik Urlin olarak metalasan bir yemege gegis s6z konusudur. EndUstrilesen
yeme-igme, hedef kitlenin (musgterilerin) begenisi dikkate alinarak ve yemekler
cesitlendirilerek, “tikla gelsin, ara gelsin” komutlari sonucunda sunulur. “Besinler bol
ve gesitli hale geldiginde, moda devreye girer” (Fox, 2003, s. 8). Tuketim Grunu bir
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meta olarak sunulan her turli yiyecek ve igecegin igeriginden c¢ok albenisi ve
dolayisiyla tuketilmesindeki yayginlik 6nemlidir. Fox’'un modanin devreye girmesi
olarak belirttigi budur. Fox, (2003, s. 8) susinin “yUksek protein, disuk yag” kaynagi
seklinde saglkh bir gida olarak ovulerek modalastirildigini, ancak Japonya'daki
yuksek mide kanseri oranlarinin gormezden gelindigini belirtir.

Yemek reklamlarinda herkesin damak zevkine uygun yemek cesitliligine ozel bir
vurgu yaplilir. Et ve et yemekleri, deniz urtnleri, makarnalar, vejetaryen yemekleri,
salatalar, tathlar, gerezler, vd. bircok yiyecek ve her turden icecek Bati, 6zellikle de
Amerika yemek kiltiri baglaminda sunulur. Ozellikle hemen her yemegin degisik
soslarla ve igeceklerle sunulmasi, yeni bir damak zevkinin, dahasi yeme-igme
kalturanan ingasi olarak degerlendirilebilir.

Yemek ve igcmek, insanin en temel gereksinimlerindendir. Bu gergeklikten hareketle,
bu durumun kultir endUstrisince yerinde kullanilarak insanlarin evleri, aileleri disinda
hazir yemege yonelmelerinin saglandigi soylenebilir. Kigilerin iradeleri, basta
reklamlar olmak Uzere gesitli etkenlerce adeta koreltilir. Yemek reklamlari dikkate
alindiginda en basta kadinlar olmak Uzere gocuklarin ve gencglerin hedef kitle olarak
secildigi gorular. Cunkd, ister ev kadini isterse calisan kadin olsun Turk toplumsal
yasaminda kadinin roli degismemistir. Mutfak ve yemek s6z konusu oldugunda
kadin akla gelir. Tarih boyunca mutfak isleri, dolayisiyla yemek pisirme isi kadinlar
tarafindan yapilagelmistir. Mitik donemde “[k]adinlar meyve, kabuklu yemis, kiguk
yumusak meyveler ve otlar topluyorlardi; zira hayatlari hamilelik, dogum ve gocuk
blylutme doéngusu etrafinda ilerliyordu.” (Civitello, 2019: s. 2). Turk toplumunda da
bilinen bir gergeklik olarak evde mutfak igleri ve dolayisiyla yemek yapmak kadin
isidir. “S6z konusu mutfak olunca [erkekler], beceriksizliklerini ve cehaletlerini ifsa
etmeye dair” (Onaran, 2019: s. 87) son derece isteklidirler. Cunku bu g¢abalari, onlarin
“kadinlikla 6zdeslesmis alanlardan kaginmaya ydnelik bir stratejidir.” (Onaran, s.
2019: 87). Bu gercekligi bilen kultur endustrisi stratejistleri, hedef kitlelerinin baginda
kadinlara yer verirler. Yasanilan slrecte kadinin c¢alisma yasaminda etkinliginin
artmasi, erkekler ile ayni is kollarinda galigiyor olmalari, ayni stattlerde bulunmalari,
onlarin aile igindeki durumunu degistirmemis; ailedeki, mutfaktaki rolleri devam ede
gelmistir.

Yukarida da belirttigimiz Uzere, pazarlanan, paketlenen hazir yemek, icinde yasanilan
kiultire “baglam”yla gelir. Dolayisiyla kultir endustrisi 6zneleri, mutfakta da kadina
etkide bulunur. Geleneksel bilgiden yemek kultirinden uzaklasilarak teknolojinin
olanaklarina dayanan yeni bir yemek kulturlu insa edilir. Cesitli yollardan kadinlar, bu
teknolojik yenilikleri edinirken bu yeniliklerin gerektirdigi malzeme ve teknik araclari
ve yontemleri de dogal olarak benimserler. Soézgelimi kalayli bakir tencere ve
tavalarin gelik ya da teflona dénusmesi, hatta yeni tlr pisirme teknikleri ve araglari
(mikrodalga firin, kizartma makinesi, fritdz, airfryer, blender, ekmek ya da yogurt
yapma makineleri, vb.) bu surecin Uranudurler. Diger yandan pigsirilen yemekler de
(tavuk eti tarevleri, pizza, deniz UrUnleri, ¢orbalar, borekler, tatlilar, salatalar, vd.)
kaltdr endustrisi tarafindan 6nerilen, dahasi reklami yapilan yemeklerdir.

Kultar endustrisi  stratejistleri, yemeklerin ve mutfak aracglarinin tanitimini ve
benimsenmesini ¢ok ¢esitli yollarla gergeklestirmektedirler. Yemek kitaplari, gazete ve
dergilerdeki yemek koseleri, kimi gurme kose yazarlari, TV’lerdeki yemek ve gurme
programlari, yemek yarigsmalari, youtube’den yayin yapan TV kanallarindaki yemek
programlari, internetin degisik sitelerindeki yemek tarifleri ve bunlara ek olarak cesitli
yollarla yapilan yemek reklamlari, kadinlara neyi, nasil, ne ile ve hangi aragla
pisirmeleri gerektigini bildiren baslica etkenlerdir. Ozellikle internetteki yemek
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sitelerinin tariflerine bakilirsa, ilgilenenlerin katkilarina, elestirilerine de ag¢ik oldugu
icin kisilerin kendilerini daha 6zgur hissettikleri bir alan halinde algilanirlar. Dolayisiyla
bu sitelerin mudavimi olmalari son derece olagandir. Yukarida saydigimiz yemek
konusundaki tum etkinliklerin sonucunda yasanilan suregte herhangi bir yemegin
herhangi bir kultire aidiyeti siliklesmekte, hatta kaybolmaktadir. Toplumun her
kesiminde degisik kaynaklarda verilen yemek tariflerine gbére yemek yapma
denemeleri, mutfaklardan geleneksel UrlUnleri, malzemeleri ve araglari tasfiyeyi de
gerekli kilmakta, bu da yeni teknolojik arag-gere¢ edinme c¢abalarini artirmaktadir.
Burada bir noktayi hatirlatmakta yarar var; ki kadinlara yonelik kigisel bakim trunleri,
moda, ¢ocuk bakimi ve malzemeleri, ev ve bahge dekorasyonu urunleri gibi
konulardaki dergi ve gazeteler, sayfalarinda yemege, yemek tariflerine, UnlG
gurmelerin tavsiyelerine de yer verdikleri igin, kadinlarin kultir endustrisi
propagandalarindan kagmalarinin 6nu kesilir ve adeta pek ¢ok alanda oldugu gibi
yeme-icme hususunda da kadinlar -bilgisayar diliyle sOylersek- yeniden
formatlanirlar. Sonug olarak geleneksel yemek kualtirinun, ¢oklukla kadinlar yoluyla
degistigi, donustigu sdylenebilir; ¢inkl evde, mutfakta kadinin roll, batin toplumsal
degismelere karsin yine aynidir.

Toplumda insanlar, 6zellikle de kadinlar diger kadinlarla iletisim igindedirler ve ister
istemez  birbirlerinden etkilenir, hatta birbirlerine  oykunurler. Bu durum
dusunuldigunde pek ¢ok urln, bu arada yeme-igme kultart kisa surede yayginlasir,
dolayisiyla bu surecte yeni bir yeme-igme kultirintn gelismesi de oldukga olagandir.
CunkU geleneksel olan, slrecte islevselligini surdurebilirse yasayabilir. Eger islevsel
degilse, toplumun gereksinimlerini kargilayamiyorsa degisir, donusur ya da buttinayle
ortadan kalkar. Yeme-igme kulturt de gelenekseldir ve suregteki teknolojik gelismeler,
iletisimdeki hiz ve yetkinlik, gelenegi zayiflatmakta, kimi zaman da gecersiz
kilmaktadir.

Yeme-icme konusunda kultur endustrisinin hedef kitlelerinden birisi de gocuklar ve
genglerdir. Yaglari itibariyle kolay etki altina alinabilir ve yonlendirilebilir oluglariyla
Ozellikle reklamlarin hedef kitlesini olustururlar. Reklamlar, ¢izgi filmler, dizi filmler,
sosyal medya, vb. yollardan yapilan yonlendirmelerde fast-food, noodle, turll
sekerler, cikolata ve gofretler, cipsler, kola ve enerji icecekleri, vd. turlu albenileriyle,
kurgulanan degisik baglamlarda c¢ocuk ve genglere sunulurlar. Bu kurgudaki
oyuncular da ¢ocuk ve genclerden segilir.

Cocukluk ve genglik, bedeni ve zihni gelismelerin en 6nemli ¢adlaridir; dolayisiyla
yeme-igmedeki sapmalar, ileride birgok saglik sorunun ortaya ¢ikmasina neden
olacaktir. Yasanilan suregte aile ortaminda birlikte yenen yemeklerden hayli farkl
olan bu tur yiyecek ve igecekler gocuklarda ve genclerde obezite ve daha pek ¢ok
rahatsizliga neden olabilmektedir. Diger yandan yeme-igme kuiltarl, geleneksel
yollarla kusaklar arasi aktarilir. Bu kultira igsellestiremeyen ¢ocuk ve gengler, ileride
blylylUp anne-baba olduklarinda ¢ocuklarina aktaracaklari geleneksel bir yeme-igme
kalturd kalmayacaktir.

Cocuk ve gengler, degisik kanallardan kendilerine sunulan bin bir gesit yiyecek ve
icecegi dusunmeden, biri birinden goérerek ya da bu yondeki propagandanin
blyukliginden etkilenerek satin alir ve yerler. Sézgelimi, glinimuzde “....... pratik,
ekonomik, lezzetli, ¢abuk hazirlanir’ seklinde reklam edilen ve geleneksel eristeye
benzerliginden vyararlanilan noodle, kuiltir endustrisi eyleyenlerince c¢ocuk ve
genclere degisik baglamlarda sunulmaktadir. Ornegin, yakin gegmiste (3-4 Subat-
2024) bir noodle firmasi,’ bir markette cocuklara noodle festivali diizenler. Urettigi
urunlerde birgok katki maddesi, so6zgelimi Cin tuzu olarak adlandirilan sodyum

122



Sever, M., Yasanilan Siirecte Tiirk Yeme-igme Kiltiiriindeki Degisimler. TFA: 369 (2024). s. 117-126. doi:10.61620/tfra.1050

glutamat ve turevleri, tavuk aromasi ve turevleri bulunan firma, reklamlarinda da
cocuklari kullanir. Oysa, Gumrik ve Ticaret Bakanhgi bunyesinde olusturulan
Reklam Kurulu'nun 2015 yilinda yaptigi toplantida Uzerinde durulan hususlar, bu ve
benzeri reklamlara bir sinir getirmektedir:

“Genel beslenme diyetlerinde asirn tiketimi tavsiye edilmeyen yag, yaga donusen
asitler, tuz/sodyum ve seker gibi bilesenleri iceren cipsler, gazli icecekler ve cesitli
sekerlemeler gibi saghdr olumsuz etkileyebilecek gidalarla ilgili olarak, 6zellikle
cocuklar hedef alinarak yapilan reklamlar da ele alindi. Konuyla ilgili yapilan
gbrismede; s6z konusu reklamlarin c¢ocuklarda gida tiketimini 6zendirmesi,
obeziteye neden olmasi ve zararli tiketim aligkanliklarina yol agmasi sebebiyle
ciddi saglik sorunlarina yol agabilmesi nedeniyle, bu tir gidalara iligkin tanitim ve
pazarlamaya yonelik diger uygulamalarin daha dikkatli yapiimasi ve aykiri
uygulamalara karsli 6nlem alinmasi gerektigi hususlarina vurgu yapildi. Kamu
saghginin korunmasi kapsaminda konuyla ilgi gerekli tedbirlerin acilen alinmasi
noktasinda gorus birligine varildi.” (URL-1)

Reklam Kurulu’nun yukarida belirtilen tarihteki toplantisinda kamu sagligina, ozellikle
de cocuklarin gida tuketimine dikkat cekilmekte, zararli gidalarin ¢ocuklarda
obeziteye ve ciddi saglik sorunlarina neden olduguna vurgu yapilarak gidalara iligkin
tanitim ve pazarlamaya yodnelik etkinliklerde dikkatli olunmasi gerektigi
belirtimektedir. Ancak, bu tur karar ya da Onerilerin yaptirrm gucu olmadigi igin
yeme-icmede de etkisi yoktur. GUnumuzde “besinlerin Uretim, islenme ve depolama
asamalarinda zararlilardan korumak, tat, renk ve gorunumlerini guzellestirmek igin
cesitli kimyasal maddeler eklenmektedir.” (Baysal, 1982: s. 27)

Taketim kultird mantigi her seyin pazarlanabilir oldugu Gzerine kuruludur. Yasanilan
slrecin temel 6zellikleri' |, her seyden dnce ulasimi ve iletisimi distiniince, teknolojik
yonden muthis bir geligsmislik, insanlarin disinmekten uzaklagip imajin/géruntinun
sihrine yodnelmeleri (Sartori, 2004: s. 9), tuketiyorum Oyleyse varim anlayiginin
yayginligi ve tUm bunlarin sonunda dinya kulturlerinin melezlesmesi ve homojen
hale geliyor olusudur. Bu gergcevede Turk yemek kultlrl, slUrecin butlin etkilerine
mardzdur ve gitgide dunya yemek kultirine eklemlenerek homojenlesmektedir.
Cunkud, Ritzer'in “Mcdonaldlastiriima’ adini verdigi bir sire¢ yasanmaktadir. Surecin
Ozelligi, Ritzer'e gore (2011b: s. 34-35) tiketiciler i¢in agliktan doymaya ge¢gmenin var
olan en iyi yolu ‘McDonald’s restoraninda yenilecek fast-food’tur’ anlayisidir. Cunku
fast-food modeli insanlara, bircok ihtiyaci karsilamanin verimli bir ydntemini sunar ya
da hi¢ degilse sunuyormus gibi gorunur. Ancak fast-food gecekliginin baska bir
yonunu de belirtmeli ki bir yandan melezlesme ve sonrasinda homojenlesme
yasanirken bir yandan da bu suregte kuiltarel gesitliligin artmasi ve yeni kulturel
formlarin ortaya ¢ikmasi mimkun olabilir.

Fast-food yemek kalturt, Tarkiye'de faaliyet gdsteren restoranlar (McDonald’s,
Arby’s, Burger King, Wing Stop Fast-food, KFC, Popeyes, Sbarro) ve hazir yemek
siparigini kargilayan firmalar (Carrefour, Migros, Getir yemek, Yemek sepeti, Tikla
gelsin, Trendyol, vd.) marifetiyle yayginlasmaktadir. Calisan insanlar icin birtakim
kolayliklar saglamasi, fast-food yemek kultirindn yayginlasmasinda ana etkendir.
Uretim-tuketim iliskisini, calisma kosullarini, insanlarin yeme-icme kuiltirini oldukca
iyi ¢ozumleyen kultlr endustrisi 6zneleri, yemegdi artik biyolojik bir ihtiyagtan oteye
tasimig, tuketim kadltarinun bir metar halinde, kisilerin ekonomik, toplumsal statu
gOstergesi durumuna getirmislerdir.

Tiketim kiltirii yapay, yapay oldugu kadar da asalaktir. insanlarin duygularin,
zorunluluklarini istismar eder; yani tUm etkinliklerinde insanlarin duygularini, dahasi
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bilingaltlarini hedefler. Amaglarini gergeklestirmede her yolu kullanir. Yeme-igme
kulturd, onun igin istismar etmeye en uygun alanlardan biridir; cinku insanlar yemek
icmek  zorundadirlar.  Malzemenin  saglanmasi, yemege donusturilmesi,
pazarlamanin ve dagitimin gercgeklestirimesi ve tum bu surecte yemek bigagindan
dagitim aracina kadar batun araglar ve eyleyen rollyle bireyler bir sanayii olusturur.
iste bu sanayii, islerligini insanlarin isteklerini, arzularini cesitli yollarla (reklam, gizgi
ya da dizi filmler, internet, sosyal medya, vd.) uyararak, harekete gecirerek saglarken
insanlarin tek tiplesmesini, istek ve arzularinin aynilasmasini (homojenlesmesini),
onlarin suru iggudusuyle hareket etmelerini hedefler. Bu c¢abanin sonuglarini
bireylerin yeme-icme sureclerinde goézlemlemek mimkunduir. S6zgelimi en basitinden
ailece 1smarlanan yemegin tuketilmesinde, geleneksel mutfak kultirine, yemek
kaltdrine ait higbir 6zellik yoktur; clinkd bu, fast-food yemek kultiradir. Kisiye
seciminde 6zgur oldugu duygusu veren bu kiltarde, ailenin birlik, butinlik igerisinde
yedigi yemekten hicbir ize rastlanmaz ve herkes yemegini yalniz yer. Elbette,
yasanilan surecin belli ki bir zorlamasi olarak birgok toplumda geleneksel aile
yemeklerinin hazirlanmasindan sunulmasina kadar oOzellikler degismekte, yeni
bigimler almaktadir. Aile ici iliski ve iletisimin degistigi, degisimin yemek kaltirine de
yansidigl, bunlarin da i¢inde bulunulan ekonominin, toplumsal yapinin, uluslararasi
ya da bolgeler arasi iligkilerin, etkilesimin, ¢alisma yasaminin etkisiyle olugstugu bir
gergekiliktir.

“Toplumsal dunya tarihi ve toplumsal dugsunce ve arastirmalar bizi $oyle bir sonuca
yoneltiyor: insanlar, icinde yasadiklari alanlarin temsilcileri olmalarinin yani sira, her
zaman kendilerini korumak, gelistirmek ve baskalarini olumsuz yonde etkilemek
Uzere yapisal engeller yaratmayi amaclamistir.” (Ritzer, 2011a: s. 32). Siyasi, askert,
ekonomik yonden gucli ve dolayisiyla ulasimi ve iletisimi de denetleyebilen az
saylda, ama kuresellesmede etkin olan Ulkeler, sahibi olduklari uluslararasi sirketleri
eliyle bir yandan kendi disindakilerin gelismesine, ilerlemesine engel olurken diger
yandan da onlari olumsuz yonde etkilemektedirler. Kultlr endustrisinin isleyisi olarak
tuketim kultird, “sadece en buyuk toplumsal yapilar[i] ve suregler[i] degil, ayni
zamanda gundelik hayatlarimizin en kisisel ve en 6zel yanlari[ini], hatta bilincimiz[i]”
(Robertson’dan akt. Ritzer, 2011a: 44) etkilemektedir.

Sonug

1980 sonrasinda Turkiye'de basta siyasi olmak uUzere, ekonomik, toplumsal ve
kiltdrel pek cok degisiklik gergeklesmis, ginimizde de degisimler surmektedir; Ki
yasanilan surecgte teknolojideki gelismeler, ulasimdaki hiz ve kuresellesmenin
etkisiyle, Turk yeme-icme aligkanliklarinda belirgin bir farklilagsmanin yasandigi
gozlenmektedir. Geleneksel yemek kulturunun yerini giderek fast-food tarzi tuketim
aligkanliklarina biraktigi, bu degisimin hem ekonomik hem de toplumsal dinamiklerle
desteklendigi gorulmektedir.

1980'li yillardan itibaren Turkiye'de ekonomide yasanan ekonomik serbestlesme, Bati
ile artan ticari ve siyasi iligkiler, AVM'lerin yayginlagsmasi ve uluslararasi restoran
zincirlerinin UGlkeye girisi, yeme-igme aligkanliklarini dnemli Olgide degistirmigtir.
Kadinlarin i yasamina daha fazla katilmasi, sehirlere yonelen nifus gogu gibi i¢
dinamikler de bu sureci hizlandirmigtir. Bu surecgte geleneksel mutfak kaltart, hizli ve
pratik ¢cozUmler sunan fast-food kultira tarafindan tehdit edilmekte ve donusume
ugratiimaktadir.

Kuresellesmenin, kultur endustrisinin, populer kulturin etkisiyle, hazir gidalarin ve
fast-food zincirlerinin yayginlagsmasi, yemegin bir ihtiyagtan 6te bir tiketim metai
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haline gelmesine yol acmistir. Reklamlar, medya ve iletisim teknolojileri araciligiyla
Ozellikle gocuklar, gengler ve kadinlar Uzerinde buyuk bir etki yaratildigi, bu durumun
da geleneksel yeme-igme kultarinun zayiflamasina neden oldugu tespit edilmigtir.

“Klresel koy”" olarak adlandirilan diinyada, her meydana gelen olaydan, yasanilan
her durumdan iletisimdeki hiz ve yetkinlikle her toplum kisa surede haberdar olur.
Turk yemek kudltura icin sorun, gelenekselden uzaklasma, kultirel melezlesme,
homojen hale gelmedir. Yasanilan ¢agda her ulus, bu tehlikenin farkinda olarak tek
tiplesmeye kendi milli kiltiriinden hareketle alternatifler gelistirmektedir. Cunki her
seye karsin suregte yerel ve ulusal olana talep s6z konusudur. Bunun 6rnegi, pek ¢ok
ulkenin, baska Ulkelerde ulusal mutfaklarini sergileme yonundeki cabalaridir.
Sozgelimi Turkiye’de Cin mutfagi, Italyan mutfagi, Fransiz mutfagi, Hint mutfagi, vd.
gibi adlarla bircok restoranin, yemekleri “baglamiyla”, yani sadece yemek olarak
degil, kaltrel butinluklG olarak milli yemek kultarleri seklinde sunulmaktadir.

Sonug olarak, yeme-igme kiltirindeki bu degisim ve doénisim, kiresellesmenin
kaginilmaz bir sonucu olarak degerlendirilebilir. Ancak, bu surecgte geleneksel yeme-
icme aligkanliklarinin korunmasi ve gelecege aktarilmasi ic¢in bilingli cabalarin
gerekliligi de ortaya ¢ikmaktadir. Toplumun kilturel mirasinin bir pargasi olan yeme-
icme aligkanliklarinin, hizla degisen dinya kosullarinda surdurilebilir killnmasi, hem
kaltarel kimligin korunmasi hem de saglikh beslenme aligkanliklarinin devam
ettiriimesi agisindan 6nem tasimaktadir.

Notlar

i https://tr.wikiquote.org/wiki/Heraklitos 17.5.2024

i https://212outlet.com/etkinlikler/indomie-cocuk-festivali/ 17.5.2024

i Daha genis bilgi i¢in, Mustafa Sever, “Yasanilan Siirecte Kiiltiir”, X1. Uluslararas: Tiirk Sanati, Tarihi ve
Folkloru/Sanat Etkinlikleri Kongresi Bildirileri, 2018, s. 55-59.

v “Kiiresel kéy” sdzii, Marshall McLuhan tarafindan 1962 yilinda yayimlanan The Gutenberg Galaxy: The Making
of Typographic Man” (Gutenberg Galaksisi: Tipografik insanin Olusumu) adli kitabinda kullanilir.
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MEZITHA’NIN SARKISI, ADIGE VE ABHAZLARDA GEYiK KULTU

Sevda ARSLAN*

0z

Mitolojik caglarda pek c¢ok hayvan ve onlara dair motifler, yasantiya bagli
degisen dini inancin 6gesi olarak oncellikle s6zIU sonra ise yazili edebiyatta ve
somut olmayan kudltirel miras unsurlarinda kendini gosterir.  Osmanli
imparatorlugu ve Tirkiye'deki genel kullanimiyla Cerkesler - Adige, Abhaz,
Abaza- Carlik Rusya’si tarafindan ana vatanlarindan surilmeden 6nce geyik
kaltd, atalar kaltinin ve dogda inancinin gostergesi olarak bolge halkinin sozlu
kialtir dagarciginda saklanir. Mezitha ve Sozeris(Sozeress) gibi mitolojik
tanrilarda, Nart destanlarinda yer alan, geyik boynuzlu Mezitha’ya bagh av ve
avcilik anlatilarinda, bereket térenlerinde, halk sarkilarinda izi gorilen kutsal
geyik ya da geyik boynuzlari; Kotrama(Kostromsk), Oshad, Kelermes ve Ulyap
1 kurganlarindaki buluntular, kadim kiltirde yer etmis geyik kiltiina isaret eder.
Geyik kultt, Cerkeslerin sirgunuyle birlikte Kafkasya’dan Anadolu’ya da tasinir.

Yeni kusaklarca pagan inancin bir 6gesi olarak gortlmese de geyik boynuzlarina

Dr., Ankara Ozel Tevfik Fikret Anadolu Lisesi /Ankara Private Tevfik Fikret Anatolian High School.
bsevdaarslan@gmail.com . ORCID ID 0009-0005-6281-0855.
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bir kutsiyet atfedilir. Oyle ki geyik boynuzlari, yeni dinlerini kutsal mabedi
camide ya da samanliklarda -atalarinin yaptidi gibi- saklanir. 21. yuzyilda
atalar inanci resim, heykel, hali, kapi sust ve batil inan¢ seklinde disa

vurulmaya devam eder.

Anahtar sozciikler: Adige, Abhaz, Mezitha, Sozeris, geyik, geyik kiilti

The Song of Mezitha,
The Deer Cult in Adyghe and Abhaz

Abstract

In mythological ages, many animals and the motifs related to these animals
illustrate themselves primarily in oral then in written literature and in intangible
cultural heritage elements as the parts of religious beliefs which change
depending on life. As it is generally used in the Ottoman Empire and Turkey,
"Circassians are Adige, Abkhazian, Abaza" before being expelled from their
homeland by Tsarist Russia, the deer cult that belongs to them was kept in the
oral cultural repertoire of the people of the region as an indicator of the
ancestors' culture and belief in nature. Sacred deer or deer horns found in
mythological gods such as Mezitha and Sozeris(Sozeress), Nart epics, hunting
and hunting narratives related to Mezitha with deer horns, fertility ceremonies,
folk songs; findings in the Kotrama(Kostromsk), Oshad, Kelermes and Ulyap 1
kurgans indicate the deer cult that took place in ancient culture. The deer cult
was also moved from the Caucasus to Anatolia with the exile of the
Circassians. Although it is not considered as an element of pagan belief by
new generations, a sanctity is attributed to deer antlers. So much so that the
deer antlers are stored in the mosque, the holy shrine of their new religion, or
in haystacks - as their ancestors did. In the 21st century, belief of ancestors
continues to be expressed in the form of paintings, sculptures, carpets, door

decorations and superstitions.

Keywords: Adige, Abkhazian, Mezitha, Sozeris, deer, deer cult
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Giris

“Simdi her seyi Mezitha’ya anlatacagiz”

Mitolojik ¢caglarin kutsal hayvani geyik ve ona dair motifler, pek ¢ok koklu kultirde
oldugu gibi, Adige halk kudltirinde de yaygindir. Halk, Ruslar tarafindan kendi
topraklarindan surilmeden énce geyik kultd, glclu bir doga inancinin gostergesi olarak
sozlu kultur belleginde yasar. Adige halki suraldugu topraklarda sebebini artik bilmese

de atalarindan kalan kutsal geyik kultunu gunluk hayatina tasir.

Erken donem Adige sanatinda geyik motifi

1897’den itibaren Oshad kurgani kazisiyla baglayan arkeolojik incelemeler, Kuzeybati
Kafkasya’nin zengin bir arkeolojik birikime ve kendine has bir kiltire sahip oldugunu
ortaya cikarir. Bolgede yapilan kazilarda genellikle aristokrat mezarlarinda bulunan
kalintilar, Maykop kultiri hakkinda bilgi verir.  Nurbiy Lovpace'ye gére Osad
kurganiyla Alaca HOyuk arasinda 6li gdomme gelenekleri ve hayvan figurleri arasinda
baglantilar bulunmaktadir (Lovpacge, 2013, s.18). Arastirmacilar Hitit- Kafkas etkile-
simi hakkinda farkl fikirlere sahip olsa da ortak olan, iki kiltirde de bazi hayvanlarin

kutsal olusudur.

Cok tanrili dénemlerde Adigelerin inanglarinin temelinde doga kavramlari yer alir.
Bdlgenin cografi yapisi da inancini etkiler. Tha adli blyuk tanri disinda farkh iglerin
yurimesini saglayan tanrilar vardir. Adigeler tanrilarinin bazilarini hayvan bigimli
sembolize ederler. Tanri inanci soyutlama Uzerine kuruludur. Tha, gokyuzunun
hakimi olan tanridir. Ahin, blyukbas hayvanlarin koruyucusudur ve bir inek
gorunimundedir. Sible, yildinm tanrisidir. Sozeris(Sozeress), ambarlarda depolanan
hasadin ve yolculuk hazirliginin tanrisidir. Simgesi yedi ¢atalli geyik boynuzu ya da
ali¢ dalidir. Onun igin duzenlenen dini torenlerde yedi ¢atalll boynuza ya da agdag
dallarina aile bireyleri sayisinca mum dikilir (Dumanig, 2004; Sarabiy, 2017). Mezitha;
orman tanrisidir, (1. Gorsel) geyik boynuzlu bir tanridir ve avcilarin koruyucusudur.
Shalakho; Cerkes Folkloru kitabinda avcilarin, altin tiyli domuzun Uzerinde dolasan

Mezitha'ya seslenerek av basarisi dilediklerini belirtir (Shalakho, 2010).

Lovpage’ye gore Adige sanati stuslemelerinde hayvanlarin hdkim olmasi, insanin

doganin sahibi olmadiginin gostergesidir. Oyle ki betimlemelerde higbir avci yoktur.
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insan figirl ancak geyik-tanri Mezitha'nin; kartal, dodan, geyik, kdpek gibi

hizmetkarlarini yolladigi “av hayvani toplayici” rolinu Ustlenir (Lovpage, 2013, s.55).

1. Gorsel: Birsir Abdullah, M33bITXb3- Mezitha

Nurbiy Lapovge, Maykop sehri Kogip yerlesim yerinden ¢ikarilan bir sarap kadehinin
kapaginda dort bolgede, soldan saga dogru kosan farkl cizimlerde doért mevsime
uygun geyikler cizildigini aktarir. Bunlardan (giinimuize kadar ulagsmamis olan) birisinin
Uzerine, sonbahar trun verimliligini simgeleyen halkaciklar doviuludur. Arastirmaciya
gore kadehe hakkedilen yedi ¢catal boynuzlu geyikler, bereket ve av tanrisi Mezitha'yi

simgeler, bu simgesel yaklagim Hitit panteonundan ¢ikan Teleppin geyik-tanriyi (tuvat-
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ruvat) ve ayni zamanda Cerkeslerin bereket tanrisi ve tarimciligin koruyucusu Sozeris'i

animsatir (Lovpacge, 2013, s.83).

Kostroma (Kostromsk) kurganinda MO 6. yiizyila ait oldugu dusiniilen bir mezarda
bulunan altin geyik suslemeli kalkanda da dikkat c¢ekici ayrintilar vardir. Bir Meot
komutani i¢in yapilan mezarda bulunan geyik stslemesi, Lovpage’ye gore deneyimli
ve yetenekli bir sanat¢inin elinden c¢ikmistir (Lovpage, 2013, s.119). Geyigin
boynuzlarinin gergcekustulugu, tasarimin ilahi bir geyik tasarimi oldugunu gosterir. (2.
Gorsel) Lovpage’ye gore bu tasarim, basit bir av sahnesi canlandirmasi degil;
apotropaic (koétulige karsi koruyucu)bir kavramdir. Kim Khutiz da bu suslemeleri

geyiklerin saghk ve mutluluk getirmesi inancina baglar (Khutiz, 1999, s.24).

2. Gorsel: Kostroma Geyigi

Lovpagae, Semibrat kurganinda bulunan bir baska mezarda, olinin gdgsune
yerlestirilen gumus levhada buyUk bir geyik tasvirinin oldugunu; bulunan bedenin avci
ya da gunese tapan bir aristokratin oldugunu belirtir (Lovpage, 2013). Plakada

yavrusunu emzirmekte olan yedi ¢atalli boynuzlu bir geyik tasviri vardir. (3. Gorsel )
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3. Gorsel: Semibrat Kurgani, Yavrusunu Emziren Geyik

Figur, yedi catalli, altinla islenmis boynuzlara sahiptir. Geyigin karninin altinda sol
dizinin Uzerine ¢okmUs meme arayan bir geyik yavrusu bulunmaktadir. Alageyigin yuzu
abartilmig, gozleri, kulaklari, dudaklari ve tirnaklari suslenmistir. Arastirmaciya gore
yedi yasindaki geyikte gorulen buyuk boynuzlar, Mezitha'nin geceleri orman
aciklarinda alageyikleri toplayip onlari orman bakirelerinin elleriyle sagmasi hikayesini
animsatir. Geyik tasviri sadece zoolojik bir olgu degdildir muhtemelen orman tanrisinin
temsilidir (Lovpage, 2013, s.141).

Bolgedeki baska bir kurganda, Ulyap 1 kurganinda bulunan i¢i bos altin geyik
heykelinin MO 5. yiizyila ait oldugu disiinilir. Stisleme olmayan heykelde gercekiistii
unsurlar da bulunmaz Lovpace’ye goére geyigin boynuzundaki alti ¢atal, hem dinsel bir
distncenin hem de estetik bir alginin Grinddar (Lovpage, 2013, s.149). Boyutu,
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suslemesi ne olursa olsun bu geyik tasvirleri erken donem Adige sanatinda

Mezitha’nin tasviridir. (4. Gorsel )

4. Gorsel: Altin Geyik Heykeli

Lovpage benzer bir yorumu, Kelermes kurganinda bulunan téren baltasi Uzerindeki
geyik motifleri icin de yapmaktadir. Bu téren baltasinda bulunan fantastik bigimli
hayvan figurlerinde geyikler, digerlerinden ayrilirlar. Adak hayvani 6zelligi tasiyan
hayvanlarin kurek kemiklerine glines sembolu hak edilmigken (5. Gorsel )geyiklerde
buna rastlanmaz ¢unkl geyik, ormanin efendisi, avcilarin koruyucusu Mezitha'nin

simgesidir (Lovpace, 2013, s.109).
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L

5. Gorsel: Kelermes Kurgani, Téren Baltasi

Kim Khutiz, Cerkeslerin geyik kultinin 11 ve 12. ylzyillarda hélen surdugund,
mezarlarda islenmis geyik boynuzlarina rastlandigini aktarir (Khutiz, 1999, s. 27).
Kafkas cografyasinda Hristiyanlik yayillmaya basladiginda geyik kultt, Hristiyanlik
mitleriyle de i¢ ice geger. Khutiz, Gulssk hagi olarak nitelendirilen hagta, ¢akmaktasi
hag Uzerinde, eski Cerkes Uslubuyla iki geyik, iki ayi, ejderha, kigik kopek, kiligh
stvari ve iki yaya okcu resmedildigini aktarir. Bu resimlemenin Kafkasya'yla
iliskilendirilen Aziz Eustathius efsanesinin karmasik bir ¢esitlemesi olugunu dasunur.
Benzer bir kompozisyona Tsebeldinsk’te de rastlandigini aktaran arastirmaci, tanrisal
gunes boynuzlu geyigin yer aldigi Hristiyanlik 6ncesi mitin sonradan Hristiyan
mitolojisine girdigini aktarir.

“Aziz Eustathius’la ilgili Hiristiyan efsanesine gore, Prens Eustathius av zamani

koépekle geyigi kovalar ve onu yaydan ok atarak vurmak ister, ancak hayretler

icinde kalir, gunkt attigi oklarin geri dénduguna gorur. Dikkatle baktiginda o

geyigin boynuzlarin arasinda tanrinin (Mesih’in) ¢cehresini fark eder ve takipten
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vazgecgerek eve déner. Gunahinin bagislanmasi igin burada kilise yaptirir ve bu

olaydan sonra o azizler mertebesine yukseltilir.” (Khutiz,1999, s.41)

Sozlu kultirde avcilik rituelleri

Adige yerlesim birimlerinde bulunan arkeolojik kalintilar, geyik kultinun varhgini somut
olarak kanitlamaktadir. Ozellikle mezarlarda rastlanan motifler, derin bir inancin
varligini imler. Bu inang metal islemeciligi kadar s6zlu kultirde de kendini gosterir.
Khutiz, Nartlarin dinyasinda hayvanlar dleminin, dogrudan dogruya ve gercgekgi tarzda
yansitildigini, Nart destanlarinda Avrupa bizonu (zubr), geyik, dag kegcisi, keci,
yabandomuzu, deve, ayi, kurt, pars, sincap, tavsan, kartal, sahin, sulin, baykus,
bildircin gibi hayvanlarin varligindan s6z edildigini, destanlarda en eski hayvan
trlerinden biri olan dev geyigin de kaydedildigini aktarir. Bu da Nart destanlarinin
milattan ¢ok 6nce olustugunun kanitidir (Khutiz, 1999, s.33). Nart destanlarinda

Mezitha ve avcilik sahnesi soyle gegmektedir.

“Nartkher epiginde av tanrisi, orman ve vahsi hayvanlarin koruyucusu Mezitha
da yer almistir. Bu tanri bilge ve adildir. Sebatnikio ve Sauserikio destaninda o,
tilki kirkina 6kslz gocuklara vermeyi kararlastiran Sebatnikio’un tarafina gecer.
Av ve orman tanrisi Mezitha vahsi hayvanlari korurdu ve ancak onun izin verdigi

sayida vahsi hayvan oldirdlebilirdi.” (Khutiz, 1999, s.36)

Khutiz’'in belirlemelerine gore, orman tanrisi Mezitha’nin énemini yitirmedigi pagan
evresinde avci Cerkesler, av molasinda, kahvalti veya 6gle yemeginde ilk lokmayi
(apere lulukh) hayvanlar ve kuslar igin bir kenara koyarlardi, Mezitha iginse yuvarlak,
glines sekilli, kenari digli biciminde selameyi ayirirlardi. Oldirllen hayvanin en iyi
kismini, genelde kafasini, ormanda birakirlardi. Ormani terk ederken her avci,
Uzerinde palamut bulunan mese dalini 6rip orman kenarina asardi ve bunun ormana
zenginlik katacagina inanilirdi. Avcilar her av 6ncesinde ve sonrasinda kurallara

uyacaklarina yemin eder ve avin uguru igin tanriya yalvarirlardi (Khutiz,1999).

Kafkas halklarindan Abhazlarda da avin basarili gegmesi i¢in yola ¢gikmadan once
avcl, her gruptan ve bu gruba katilmis misafir avcidan ve hatta kdpeklerden herhangi
bir esya veya parga alip (sag, tly, giysiden bir tel ) bunlari ateste yakardi. Bunu

yaparken “Eger ben evde olmadigim sirada evdekiler arasinda bir kavga veya kotuluk
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meydana gelirse, tanrim sen beni avda basarisiz birakma!” derdi. Yolda kargisina
cikan herkes ona kav, tatln, bir fiske barut ve benzer seyler verir ve ugur dilerdi. Mola
yerinde veya evde avcilar yola ¢cikmadan once geri kalan herkes oturmak veya hatta
uzanarak derin uykudaymiglar gibi sessizce ve hareketsizce yatmak zorundaydi.
Bdylece avcllar, vahsi hayvanlari uykuda yakalayabilirdi. Avcilar evde yokken huzur ve
sessizlik korunur, kufur edilmezdi, yoksa tanrilar 6fkelenebilirdi ve avcilarin isi yolunda
gitmezdi. Karagay avcilar, ava giderken kimseyle kargilagsmayacaklari patikalar
kullanir, avdan s6z etmezdi. Yolda kovayla su tasiyan kadina rastlamak ugur sayilirdi.
Her avci sadece izin verilen belirli sayida hayvan avlayabilirdi. Buna uymazsa, tanri
Apsata avciya ofkelenebilirdi (Khutiz, 1999, s. 53-56).

Kafkas halklarinda gorulen bu avcilik rituelleri av ve av tanrisina duyulan sayginin
isaretleriydi. Doga tanrilari butin koklu kuilturlerde goruldugu gibi hem avin iyi
gecmesini saglardi hem de dogal diuzenin devamindan sorumluydu. Mezitha’nin
adaleti sayesinde dogal denge korunurdu. Bir Nart destaninda Mezitha, kigtan bahara
gecisini kolaylastirma, orman kralini belirleme islevini yerine getirir, boylelikle dogal
denge surduraltr. Bayuk tanrn Tha, Mezitha ve onun yardimcisi Aslan sayesinde
kusursuz igleyen dogal denge kotucul rizgar Sepejj nedeniyle bozulur. Olusturdugu
kar firtinalari sayesinde hayvanlari korkutan Sepejj'in plani yeni segcilecek lider

tarafindan bozulur.

“Kral aslan tacini basindan c¢ikarip Mezitha’'ya verdi. Ona bir yarisma
dizenleyip, Nart yurdunda yasayan hayvanlara uygun bir lider se¢mesini
soyledi. Sepejj bu olayi duyunca ¢ok mutlu oldu: ‘Her sey benim istedigim gibi
olacak, bugiin Nartlar Ulkesi hayvanlari krallarini kaybettiler, ardindan tim

canlilari da ben yok edecegim.’

Adeta diinyanin sonu gelmis gibi Nartlar tlkesinde buyuk bir firtina koptu. Sepejj
hayvan vyavrulari ve c¢ocuklari dondurarak, geride iz birakmadan onlari
yerylzinden yok etmesi icin korumalarindan birine gérev verdi. Krali segmeleri
icin Mezitha’nin hayvanlari topladigi giin Nart yurdunda kopan buyuk kar firtinasi
agaclar yikiyor, daglarin keskin yamaclarini parcaliyordu. Mezitha'nin ¢agirdigi
hayvanlarin magarada toplanmis olmalari onlarin sag kalabilmelerini sagladi.
Mezitha toplananlara bakinca, hayvanlara kral se¢cmek istedigi kar kaplanini

aralarinda géremedi. Hayvanlardan bazilari baslarina bir tehlike gelecegini
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sezebiliyorlardi. O gun ana¢ kaplan Nasxho sabahtan beri bir sikinti
icerisindeydi. Yavrularina yuvadan c¢ikmamalarini, digari bakmamalarini ve
esine de Mezitha’'nin yanina gitmemesini tembih ederek magaranin girisine
yatti. Aniden dinyayi kusatan sert rizgar bir hortuma déndstd, iri dolu taneleri
dagin keskin yamagclarina dismeye basladi. Duydugu inleme sesi Nasxho'yu
yerinden firlatti. Rizgarin yuvarlayarak getirdigi yavru kurt zor durumdaydi,
keskin yamaca carpmasin az kalmisti. Nasxho yukari sigrayip yavru kurdu
yakaladi. Tipinin sirilsiklam 1slattiyi Dombay(yaban 6kiizi) yavrusu ve yavru
kurdu magaranin icine biraktiktan sonra yardim etmesi icin esine seslendi.
Rizgarin savurdugu yavru tavsan ve domuzlar, dag kegileri, ayi, tilki ve geyik
yavrulari aglasiyorlardi. Aniden Nasxho’nun goézinin éniine ¢cocuklar geldiler. O
insanlari ancak uzaktan gérmustl, onlardan ¢ekiniyordu, uzak duruyordu. Ancak
Nasxho atilip gocuklari da yakaladi. ‘Us diger hayvan yavrulariyla beraber onlari
da magaraya sakladi. Kar firtinasi dinince alakargalar ¢ocuklar ve hayvan
yavrularinin sag olduklari haberini herkese ulastirdilar. Hayvanlar magaraya
geldiler, yavrulari ile bulustular. Cocuklari dombaylara bindirip, evlerine geri

gonderdiler.

Mezitha’nin adil kararini herkese ulastirdilar: ‘Ormanlarimizda yasayan
hayvanlara kimin lider olacagini disinmeye gerek yok, bu gdrev Kaplan’a
diustyor.” Mezitha’nin emrini herkes kabul etti. Ayni sekilde Kafkas ormanlarinda
kaplandan daha guzeli, daha yigidi hic yasamadi; hayvanlar, insanlar ve
Nartlarin tanrilari da onu seviyorlardi. Asirlar gegince topraklarimizda kaplanlar
ve aslanlarin yasadiklarini insanlar unuttu. Ancak kar kaplanlarindan bugtn hala
s6z ediliyor. Ve tim dlnyada Kaplan yilinin gelisine hazirlanildigi zamanda
Adigey’de sdyle sdyleniyor: ‘Bu yili Kar Kaplani yili olarak kabul ediyoruz.””
Kar Kaplaninin Nartlar Ulkesinde Hayvanlar Krali Olusu. (URL 1)

So6zIlU kaltdrde yer alan Adigelerin geyik boynuzuyla simgelenen diger tanrisi Sozeris
(Sozeress), ambarlarda depolanan hasadin ve yolculuk hazirhginin tanrisidir.
Adigelerde hasat toreni Sozeress toreni olarak kutlanir. Téren bereket, sukran ayini
niteligindedir. Téren gunune kadar ambarda saklanan simgeler, tertemiz yikanir. Flat
ve pxhetsich ¢calan muzisyenler esliginde eve getirilir. Bu tdrende yedi dalin her birine

bir mum konur, yakilir. Aile Gyeleri simgenin etrafinda wuc (Adige danslarindan biri)
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yaparak doner, sukranlarini ve dileklerini tanriya iletirler. Mumlarin hepsi bitmeden
mumlar sondurdlir, saglam olanlardan biri bir sonraki yil i¢in saklanirdi. Sozeress'’in
kutsal sayisi olan Ug¢ sayisini temsil edecek sekilde G¢ parmadin (bas, isaret, orta) izi
ilk Grinunden yapilan ¢oreklere basilir, aileye ikram edilir. Toren bitiminde yeniden
ambara kaldirilan simgeye bir sonraki yila kadar kimse dokunmaz. Ayni zamanda
yolculuk hazirh@i tanrisi olan Sozeress’e yolcular emanet, edilir yolcunun evinde gibi
rahat olmasi dilenir (Dumanis, 2004; Sarabiy, 2017).

Khutiz’'in aktardigina gore Adige cografyasinda kurallar geregi avcilar, sadece belirli
av mevsimlerinde, ekimden baglayarak bir sonraki yilin subat ayina kadar
avlanabilirlerdi. Kétu ruhlu orman yaratiklarini ve vahsi hayvanlari oyalamak ve ansizin
yakalamak icin avcilar kendi aralarinda bir ttr avci dili kullanirlardi. ‘Sakhabze’, avci
dilinde hayvanlari kendi adlariyla anlatmak yasakti. Hayvanlara kendi 6zelliklerine gore
belirli ‘lakaplar’ verilirdi. Geyik igin ¢ok boynuzlu, ayi icin killi, tilki i¢in kurnaz, dag kegisi
igin dik boynuzlu denirdi. Bu baglamda doga olaylari, av yeri ve zamani, avla ilgili her
bir hususa tabu koyulurdu. Hayvanlarin Greme mevsimi olan baharda ve yazin av
yasaktl. Yasaga uymayanlara ceza verilirdi, drnegin avcinin bir sene ava g¢ikmasi
yasaklanirdi, sonraki yil ise kagak avcl, av sUrucusu olarak gorevlendirilirdi. Avcilar,
kosmayan yerinde duran hayvani vurmazlar, yalnizca erkek hayvanlari avlarlardi. Disi
hayvanlar ise Ureme acgisindan dokunulmazdi, Avrupa geyigi, karaca, maral, keci ve
tavsanlarin daha av olgunluguna gelmemis yavrularini 6ldurmek buayik ginah sayilirdi,
cok iri erkek hayvanlari, ornegin tanrilagtirilan iri boynuzlu geyigi 6ldurmek yasakti.
Geyik oldurenlerin 6mur boyu beladan kurtulamayacaklari inanci vardi. Cig, sel,
heyelan, tufan veya yangin gibi felaketler sonucu bir avci dlirse bu facia, avcinin
kurallar inlal etmesi ve yasaklara uymamasi ile agiklaniyordu. Yasaklamalar sadece
avlanmayla ilgili degildi Kuzey Kafkasya genelinde ¢ok sayida kutsal orman korusu
vardi ve buralarda aga¢ kesilmesi, canli dlduriimesi yasakti. Kutsal koru sahalarina
asirlar boyu dokunulmazdi (Khutiz, 1999, s.53-56).

Kafkas Arastirmalari Vakfinda 06.05.2017 tarihinde gorlsilen Sefer Berzeg' de

Adigelerde avciligin bir yetkinlik gostergesi oldugunu, ava giderken fazla ok tagiyan
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erkeklerin hos karsilanmadigini, hayvana aci c¢ektirmenin yasak oldugunu ve bir
hayvana bir kez ok atilmasinin esas oldugunu aktardi. Bu sayginin temelinde Mezitha

ve Sozerees inancinin oldugu disunulmektedir.

Pagan inancinin yerini bagka inanglar alip av, ticari bir kaygiya donugince av yasaklari
ortadan kalkar, insanoglunun acimasiz yuzu ortaya ¢ikinca orman ve av tanrilarina

saygl kalmaz, Mezitha’nin yok olusu da bir efsaneye konu olur.

“Vahsgi Hayvanlar Tanrisi ve Mezlinikio Nasil Oldller destaninda anlatildigina
gore, efsanevi kahraman Dad, dadlara ¢ikar ve orada etrafina vahsi hayvanlari
toplamig bir adam goérir. Bu Mezitha’dir ve avciya bir geyik armagan eder. Ne
var ki Dad, dagdan inemez ve takilip kalir. Mezitha, onun ¢ok fazla hayvan
oldirdigu icin bu cezayi aldigini sdyler. Bunu duyunca avci, vahsi hayvanlar ve
av tanrisini da 6ldurir. Efsaneye gore o zamandan beri insanlar vahsi hayvanlari

serbestce oldlirmeye baslamislardir.” (Khutiz, 1999 s.36)

Destana bdyle konu olan Mezitha, hafizalarda 6lince Adige cografyasinda vahsi
hayvan poplilasyonu azalmaya hatta birgok tir ortadan kalkmaya baslar. Once Timur
istilalari, sonra uzun savas yillari, ardindan gelen buyuk Cerkes surgunu (21 Mayis
1864) sirasinda Cerkes topraklarini ele gecgiren Kazak ve Ruslar, hem yerel halkin hem
de doganin hakimi hayvanlarin kirrmina sebep olur, bir zamanlar hayvan adlariyla
anilan bolgeleri yagmalayarak kurk ve boynuz ticaretine baglar. Avrupa geyigi ve zubr
adi verilen Avrupa bizonu bu yagmalamalar sirasinda yok olan hayvanlardandir
(Khutiz, 1999, s. 72-76).

Sarkilarda geyik kultu

Adige toplumunda tanrilara olan saygl sadece torenlerle degil onlar i¢in sdylenen
sarkilarla da dile getirilirdi. EVlilik, calisma, dogum, yas, eglence ve av sarkilari (wered-
wored) nesiller boyu so6zli kultirle aktarilirdi. Her bir térende o térenin tanrisi igin
sarkilar soylenirdi. Shak’ue wered (av sarkilari) bu sarkilardan bir kismiydi ve Mezitha
icin sdylenirdi. Av mevsimi olan Sague Maze (kasim ayinda) sdylenen sarkilar Orman
tanrisi Mezitha’ya yapilan adaklari da igerirdi. Mezitha yi uered (wored) orman tanrisi
sarkisi da Mezitha'ya hitaben sodylenen ve avin onun izniyle gerceklesecegini

vurgulayan sarkilardan biridir.
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“Ue Mezithau pegve bziyiptia,
Ra bzhepeptlir cse uapvem yita,

Tha qitytime, pcsipvem yethitivena.

Ooo biyiklari kizil 1siklar sagan Mezitha,
Ra kizil burunlu geyik nisangahta mi?

Tanri izin verirse avlayip ¢ardaga tasinz?” (Shalakho, 2010, s.52)

Av ritbelleri boluminde de Uzerinde durulan avin ve avcinin kutsanmasi gelenegi, bu
sarkinin ortaya cikisinda etkin olmali. Pagan bir avcinin tanrinin izni olmadan ava
cilkmasi dusUnulemezdi. Psimezitha (Psimazitkhe), Yiice Mezitha igin sevdigi

kurbanlar kesilir ve ona adaklar sunulurdu.

“Mezitha Turkisu

Sana ormanlar Tanrisi diyoruz.

Biyiklarin kirmizi alev gibidir.

Kan kirmizi bir igecektir.

Kurban kestik semiz beyaz kegiyi sana.

Tam sana géredir, armagandir.

Kisir geng es karsinda duruyor,

Diz ¢okmuUs senden ¢ocuk niyaz ediyor.

Ey sari sagli, sen her seyi bilirsin.

Her seye kadirsin, meselerin dallarini asagi egersin.
Giysilerin semiz dag kegisinin postudur.

Yatagin fil gévdesinin yatagidir.

Govden saf gumusle zirhlanmistir.

Boynuzlari saf gimasgle islenmistir.

Okun, kirmizi olgun kizilcigin 6ztndendir.
Mezitkha’nin yayi, beyaz agag, cevizdendir.

Kafani sallayinca ormanda gurdltl kopar.

O zaman vahsi hayvan fena titrer: ‘Vay baginal’
Simdi her seyi Mezitha’ya anlatacagiz” (Khutiz, 1999 s.55-56)
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Ugur ve bereket getiren kutsal geyik, yeni gelini ve onun guzelligini ifade etmek igin
dugun sarkilarinda da kullanilirdi. Gelinin yaban geyigi kralicesine benzetilmesi, gittigi
eve ugur getirmesi temennisiyle dillendirilmis olmali.

“Dice pevuacgv

Nibjigve zyghu

Mezipcenipcd

Altindir yeni taci
Evlenme cagina gelmis,
Yaban geyigi kralicesi” (Shalakho, 2010, s.68-69)

Adigey’den Anadolu’ya kutsal boynuzlarin yolculugu

1763 yilinda baslayip yuz yil siren Rus-Kafkas savaslari sonunda, 21 Mayis 1864
tarininde yasanan Buyuk Cerkes Surgun ve Soykirimi, Cerkes halkinin ortak bellegine
islenen acinin tarihidir. Kitleler halinde kirillan halk; topraklarindan c¢ikarildi, buyuk
aileler parcalanarak ana vatanlarindan farkli bolgelere suruldi ve gemilere bindirilerek
Osmanl topraklarina gonderildi. Gemilerden sad cikabilenler istanbul, Samsun,
Kayseri, Corum, Hatay, Marasg, Urdiin, israil, Suriye’ye nakledildi. Sonraki yillarda ilk
yerlestirildikleri yerlerden Osmanl topraklari iginde kalan baska bdlgelere de
gonderilenler oldu, dolayisiyla ikinci bir gé¢ de yasandi. Bu bluyuk kirirmda gemilere
bindirilen halk, bilmedidi bir cografyaya gelirken ellerinde kalan tek seyi; atalarinin
inancini, gelenegini getirdi. Kafkasya’dayken Hristiyan, Misliman veya pagan olan

halk, Anadolu cografyasinda bu inanglarinin bir kismini gizledi, bazilarini donustuardu.

Sefer Berzeg ve Sengil lyigiin’in" anlattiklarina gore siirglinden sonra Samsun’a
yerlestirilen Ubihlar beraberlerinde bir geyik boynuzu getirmisler ve uzunca zaman bu
boynuzu kdyde muhafaza etmisler. Kutsal boynuz yeni bir kutsiyetle birleserek koy
caminin minaresine (minberine?) asiimis, yaklasik yuz yil burada kalmis. Caminin
tadilati sirasinda minareden indirilen boynuz 1988’de Miyekuape (Maykop) mizesine
goturiimus. (6. Gorsel) Atalar inanci Mezitha ve Sozerees, varligini stirglin sonrasinda

da korumus, geyik kutsiyeti artik sebebi tam bilinmese de ritliel olarak korunmustur.
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6. Gorsel: Sengiil lyigiin Arsivi, Samsun’dan Maykop Ulusal Miizesi’ne génderilen Geyik boynuzu.

Adige tasarimci ve sanatgi Zeki Bestepe (Beshto) da geyik boynuzlarinin saklamasina

dair anisini goyle aktariyor:

“Hatziuk’ (Xbau1bik1y) sulalesinin bir demirci atolyesi vardi Dikilitag’'ta. Bu sllale
Kafkasya'da da demircilikle ugrasan oldukga yetenekli bir silaledir. Rahmetlik

halam bir giin atélye de calisan enistemi cadirmam igin géndermisti. igeri
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girdigimde her zaman kapisinin éninde oynadidim bu mekan bana gizemli geldi.
Merakla bakinirken tavan dilimlerinin arasina sokulmus boynuzlar gérdiim. Bu
boynuzlar o gline kadar gordigim boynuzlara hi¢ benzemiyordu. O ginden
sonra sik sik gesitli bahanelerle baktim boynuzlara. Ertesi yil ilkokula basladim
ve henlz Uglncl ayimda Kayseri'ye tasindik. Yazlari iple ¢ekerdik kdye gitmek

icin ve ben en ¢cok o boynuzlari merak ederdim.

En son halam o6ldugunde koye qittim ve c¢ok istedigim halde yas gununde
boynuzlara bakamadim. Bir daha Dikilitas’a gidemedim ancak gecen yillarda o
boynuzlari hep disiindim. Sahip olmak istedim. Boynuz ve kemik kiltiiniin en
eski toplumlar icin ne kadar énemli oldugunu Universite yillarimda édrendim.
Tabii ki artik Cerkes Kiltirinin amator bir arastirmacisiydim artik. Fakilte
yillarimin hemen ardindan artwork ve moda tasarim hayatim basladiginda
kultdrimzin hemen her alaninda mutlaka bir ilgi kuruyordum ortaya koydugum

aranlerimle. Kemikler, boynuzlar kisaca dogal malzemelerin timu.

Yillar sonra bayram ziyareti nedeniyle Dikilitag’a gittim. Halamin oglu Nahit Polat
ile damgalardan kosum takimlarindan konusurken benim aklimdan hi¢ cikmayan
boynuzlardan séz ettim. Halamin oglu atdlyenin damini yillar dnce ¢atiya
cevirdiklerini ve o boynuzlarin o siregte bir daha gérmedigini sdyledi. Ama konu
atdlyeden acildi§i icin beni atblyeye géturdi. iceri girip basimi yukari
kaldirdigimda ne tavan vardi ne boynuzlar. Ben tasarimcilara 6zgu bir 6nseziyle
duvar dibine dogru ilerledim ve tozlar iginde kosede, yerde bulunan
boynuzlardan birine uzandim. Abarttigim dusunulebilir ama bu saniyelerle
tanimlanabilecek bulusma béyle gerceklesti. ilging olan o boynuzlari halamin
oglu hi¢ fark etmemisti uzun yillardir. Cocuklari ise géormemislerdi bile. Yillar
icinde nasil orada oldugunu merak edip dururken oglu diger tekini de diger
késede buldu. Simdi boynuzlar bendeydi. Tam kirk bes yil sonra bana hediye
olarak verildi. istanbul'a déndiigimde kemiklerin yagini hesaplayan bir dostuma
kostum. En az 170 yilik oldugunu sdyledi. Zaman iginde ¢esitli aletler arag
geregler de kullanildigi igcin epey kisalmisti normalde bir metre 40 cm
uzunlugundaymis en az. O haliyle gorebilsek tam yasini da hesaplamak
miamkinmus. Olasilikla Kafkasya’dan getirilmistir. Zira bu tir seyrek de olsa
Kafkasya’da ya da komsu cografyalarda bulunmaktadir. Ancak Anadolu
cografyasina ait olmadigi kesin olarak biliniyor. Belli ki dedelerimizle ayni kaderi
yasamig, Anavatandan kopup gelirken benim tahminime goére. Bir tasarimci

olarak beni iyi taniyanlar o boynuzlarin benim i¢in ne anlama geldigini iyi bilirler.
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Bunlarla ne mi yapacagim? Cocuklugumda ne gordiysem bellegime yazdigim
ve yillar sonra tasarim Urdnlerine déndstirdigim icin yerleri hazir simdiden.
Kafkas- Cerkes motiflerinde boynuzlar gok énemli bir yerdedir. Tek sorun onlara

kiyabilecek miyim bunca yildan sonra.”

127-149 doi:10.61¢

7. Gorsel: Zeki Bestepe Arsivi - Geyik Boynuzlari

Ana vatandan surulen bir halkin bu zorlu yolculukta yanina aldigi, korudugu evinde
sakladigi geyik boynuzlari derin bir kultartin ve pagan inancinin gostergesidir. Su halde
Anadolu’da Cerkesler arasinda devam eden geyik kultd, iki farkl tanri inancinin bir
yansimasi olarak uzun yillar varligini sirdiarmus. Sldrgun sirasinda yanlarina boynuz
alan halk, bu yolculugun vatana dénusgle bitmesini yolculuk tanrisi Sozerees’tan ve adil

tanr Mezitha’dan dilemig olmali.

Adige mitolojisinde derin izleri olan bu kult, Kafkas cografyasinda varhgini farkh
bicimlerde halen surdirmekte, yeniden uretimlerle yeni nesle aktariimaktadir. Maykop
Ulusal Mulzesi'nde sergilenen Goblen bir halida Adige mitolojisine ait motifler ve
arkeolojik kazilarda bulunan eserler yer alir. Ulyap ve Kostrama geyikleri bu motifler

arasindadir. (8. Gorsel )
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8. Gorsel: Sermin Arslan Arsivi, Sanatci: Muharbiy Gogunoko, Maykop Ulusal Miizesi, Maykop, 2013.

Adigey Cumhuriyetine 2013 yilinda yapilan gezide katildigimiz bir okul sergisinde
mitoloji temali resimlerle kargilagmistik. Bu resimlerde betimlenen hayvanlar arasinda
geyikler 6n planda, daha blyuk ve merkeze yerlestiriimis konumdaydi. (9. Gorsel)
Mezitha da vahsi hayvanlar tanrisi olarak gérkemli boynuzlariyla ortada yer

almaktaydi. (10. Gorsel)
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9. Gorsel: Sermin Arslan Arsivi: Maykop Okul Sergisi, Maykop, 2013.

10. Gorsel: Sermin Arslan Arsivi: Maykop Okul Sergisi, Maykop, 2013.

Maykop’ta yasayan geleneksel Adige muzigi ustasi Ghuche Zamudin’in bahge kapisi

Uzerinde yer alan gatalli geyik boynuzlari 21. ylzyila taginmig bir kiltin yansimasidir.
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Zamudin, geyigin Adigeler icin kutsal oldugunu bu kutsaligin Hatti kaltarayle ilgili
oldugunu aktarmaktadir. Kendisi de bu inanca saygi duydugu icin bahge kapisini bu

sekilde tasarlamistir. (11. Gorsel)

11. Gorsel: Sermin Arslan Arsivi, Ghuche Zamudin’in Evi, Maykop, 2013.

Sonug

Mezitha’nin, Sozeress’in var olduguna inanilan dénemlerden bu yana yasam
dinamikleri degisse de Cerkesler, kendi 6zgurliklerine ve ana vatanlarina duyduklari
O0zlemin ruzgariyla gelenegdi yeniden icat etme egilimindeler. Bu da onlari modernle
gelenedi bir potada eritmeye yonlendiriyor. Artik hasat zamaninda Sozeress igin
samanliktan ¢ikarilan yedi ¢atalli bir aga¢ dali yok ancak duvarlara asilan modern
tablolarda onun izleri var. Modern ¢ag Adigeleri, ana vatanlarinda ya da slrgun
edildikleri topraklarda yasasalar da inanclarini degistirip MUsliman ya da Hristiyan olsa
da koklerinden gelen atalar inanci, onlari 21. yuzyilda sarmalayip resim, heykel, hali,
kapi susu ve batil inang seklinde diga vuruyor. Bu yeniden Uretimler de kadim kultlerin

aktarimini yayginlastiriyor.
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KAZAK HALKININ OLUM GELENEGi BAGLAMINDA
GERGEKLESTIRILEN RITUEL ORNEKLERI

Halil CETIN™

Oz

Olim tizerine diisiinmek, yasamimiz lizerine diistinmektir. Olim, yasamin son
boyutu ve insanin yasam yolculugundaki veda anidir. insanlar bu geri déniisii
olmayan gidisin gizemli bir yolculuk oldugunu disinir. Bu sebeple, 6lim
etrafinda birgok gelenek olusmustur. Her toplumun 6lim gelenekleri zamanla
bazi degisikliklere ugrar ve yeniden sekillenir. Yasarken 6lum gelenegdi ne
kadar degisiklige ugrasa da geride kalanlarin 6lim olayini kabullenmesi her
zaman zor olmustur. Bu sebeple insanlar yas tutup agitlar yakarak bu

durumun vermis oldugu aciy1 kabullenmeye galisir. Kazak halki da islamiyet
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sonrasi eskiden tasimis olduklari 6lim geleneklerini yeniden sekillendirmistir.
Kazak kultiriinde 6len kisi dini usullere gore defnedilir ve geride kalanlar da
gorevlerini yerine getirerek 6lum geleneklerini gerceklestirir. Kazak halki 6lum
haberini aldiktan sonra olunun yili téreni gergeklestirilene kadar birgok
geleneksel uygulama yapmaktadir. Bunlar: helallesme, telkin, cenaze evi,
olinUn haberini duyurma, agit yakma, taziye, cenazeyi ylkama, cenaze
namazi, defin, 6linin Ggl, yedisi, kirki, yiz gunligi ve yilidir. Arastirmanin
amaci, Kazak halkinin 6lim geleneginin gecmisten ginimuze kadar yasadigi
bazi dedisimleri ortaya koymak ve bu degisimlerin sosyal ve Kkulturel
sebeplerini incelemektir. Calismada karsilastirmali yéntem teknigini kullandim
ve bu teknik ile 6lum gelenegindeki degisimleri inceledim. Daha sonra
¢alismamda, Kazaklarda 6lim gelenegdi baglaminda gerceklestirilen ritlellerin
toplumsal deger yargilari bakimdan énemi ve toplum igerinde &limin nasil
degerlendirildigi Gzerinde durdum. Gergeklestirilen ritlellerde akraba, dost ve
yakinlarinin  gbérev ve sorumluklarini inceleyerek degerlendirmelerde
bulundum.

Anahtar sézciikler: 6lim, inanis, toplumsal degerler, ritliel, yemek

Examples of Rituals Performed in the Context of
the Death Tradition of The Kazakh People

Abstract

To reflect on death is to reflect on our life. Death is the final dimension of life
and the moment of farewell on the journey of life. People think of this
irreversible departure as a mysterious journey. For this reason, many
traditions have developed around death. Death traditions of every society have
undergone some changes and have reshaped over time. No matter how much
the tradition of death has changed over time, it has always been difficult for
those left behind to accept the event of death. For this reason, people try to
accept the pain caused by this situation by mourning and lamenting. Kazakh
people also reshaped the death traditions they had carried in the past after
accepting Islam. In Kazakh culture, the deceased is buried according to
religious procedures, and those left behind carry out death traditions by
fulfilling their duties. After receiving the news of death, Kazakh people perform
many traditional practices until the year of the dead ceremony is held. These
are: asking for forgiveness, bemoaning, funeral house, announcing the news

of the deceased person, lamenting, extending condolences, washing the
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corpse, funeral prayer, burial, funeral ceremonies on the third, seventh,
fortieth, one-hundredth days and the last ceremony of the deceased person is
a one-year-anniversary meal. The research aims to reveal some changes in
the death tradition of the Kazakh people from the past to the present and to
examine the social and cultural reasons for these changes. In addition, | used
the comparative method technique in the study and examined the changes in
the death tradition with this technique. Then, in my study, | examined the
importance of the rituals performed in the context of the death tradition in
Kazakhs regarding social value judgments and how death is evaluated within
society. | examined and evaluated the duties and responsibilities of relatives,
friends, and loved ones in the performed rituals.

Keywords: death, belief, social values, ritual, meals

Giris

insanin hayatinda l¢ énemli gecis dénemi vardir. Hayata baslangi¢ olarak dogum,
dogup buyudukten sonra toplumsal gerekliliklerden birisi olan evlenme asamasidir.
Bu iki gegis déneminin de 6zelligi insanin mutlulugunun kutlanmasidir. Fakat gegis
doneminin son agsamasi olan Olum ise, artik veda ve geride kalanlarin yas tutmasini
anlatan bir donemdir; dogum ve evlenmeden farkh olarak Gzuntl, keder ve yas
durumlarinin ifade edildigi bir agamadir. Bu sebeplerden dolay! 6lum olgusu, bilim
dinyasinda farkli alanlarda inceleme konusu olarak ele alinmisg ve incelenmigtir.
Calismamda, agirhikh olarak Turkistan bolgesindeki 6lim gelenegi baglamindaki
ritbelleri deg@erlendirdik ve verileri Kazakistan’in diger bodlgelerindeki inang ve

ritbellerden de 6rnekler vererek bir batlin halinde incelemeye c¢alistik.

Bagska Turk halklarindaki gibi Kazaklarin da temel ugraslarindan birisi de
hayvanciliktir. Bu sebeple onlarin yasantisi ve yansittiklari milli dugunceleri bu
dogrultuda gelismistir. Kazak Turklerinin yasam ve inanig meselelerinin tumu
Kazakistan’daki gecmisteki dinlerle ve hala yasamakta olan eski dini kalintilarla
yakindan ilgilidir. Bu dogrultuda Kazak halkinin 6lim gelenegi baglaminda hem

Samanizm’den hem de islam dininden érnekler gériilmektedir.

“XV-XVII. yiizyillarda defin merasimleri islami torenler ile ‘tengri’ kiltlrinin
karisimindan olusmaktaydi. Kazaklar ébur dinyada bir hayat olduguna inandi.

Bu ylUzden dluyle birlikte mezara yayl, mizragi, egeri ve sevdigi atinin basini

koydu. Olliye yiyecek ve igecek de birakildi.
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Cenaze evinde naasi bekleme gelenegi yerine getirildi. Ertesi gunu naag
atesle arindirmaya tabi tutuldu. Bundan sonra cenaze kiglak civarina

gétirilerek topraga verildi.” (Kara, 2013: s. 352)

Burada gériildigu gibi Samanizm ve Islam dininin kabuliinden sonra Kazak halkinin
bazi geleneklerini degisikliklere ugratarak gunumizde de devam ettirdigini

gormekteyiz.

Tark kultirinde Samanizm’in etkili oldugu zamanlarda samanlar 6lUyu ugurlama ve
cenaze merasimlerini yonetmekteydi. $Samanlar, ayni zamanda da hasta kigilerin
sagliklarina kavugmasini saglamakta ve o6lum egiginde olanlari kurtarmaya yonelik
birtakim blyusel iglemleri gerceklestirmektedir. Samanlarin yapmis oldugu bu rittel
“‘aynalmak’ olarak bilinmektedir. Bu sebepten dolayi o insani t¢ defa déver. Kazaklar
cok sevdigi birisine “aynalayin” (canim kurban olsun sana, kurban olayim) demesi de

buradan gelmektedir.

Toplum icerinde bazi sdzler tabu yoluyla iletimekte ve anlatiimaktadir. Tabu,
sOylenmesi yasak veya ugursuzluk getirilecegine inanilan sozlerin yerine onu
anlatacak veya cagrisimda bulunduracak sozlerdir. Bu sebeple Kazak halki vefat
eden insani “0ldU” diye sOylemez. Kazaklar dlen kisiye “Kaytis boldi (dondi)” diye
sOylerler. Yani bu s6z oblur dunyaya, gergcek dinyaya dondl anlamina gelir. Bu

durumu da su sozlerle 6rnek verebiliriz:

Oliirse tabiat 6liir, insan 6lmez, Ancak
0, oynar gller tekrar gelmez. ‘Beni’ ve
‘Benimki’lerin ayrildigini, Oldi diye ad
vermis kimse bilmez.”

(Joldibayuli, 2011, 5.146-147)

Kazak halkinin gelenek ve goreneklerinde dogum ve evlenme kadar cenaze
merasimlerine de ¢ok 6nem verilmektedir. Kazak halki Islam dininin gerektirdigi
sekilde cenaze torenleri yapar ve bunlara da siki bir sekilde baghdir. Kazak halkinin
olum geleneklerinde gergeklestirdiklerine bakildiginda, helallesme, bas sagligi
dileme, O0lum haberini duyurma, agit yakma, cenaze yikama, kefenleme, cenaze
namazi, 6lum sonrasi as verme vd. seklindedir. Bunlarin hepsi de kendisine goére

geleneksel uygulamalardir ve ginimuzde de bu uygulamalar gergeklestiriimektedir.
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Helallesme (Arizdasuv)

Cok eski bir gelenek olan hasta veya olimua yakin oldugu dastntlen kisi ile ailesi,
akrabalari, yakinlari, dost ve diger insanlarin helallesmesi durumudur. Burada
olumunan yaklastigini hisseden kisi artik yakinindaki kigilerden onlarin raziliklarini
sorar ve onlardan helallik ister. Tabi ki, bu dusuncelerini, son s6zunu, 6gut ve
nasihatlerini aktarmak icin akrabalari, ¢ocuklari, arkadagslari, tanidiklari vd. yanina
cagirip onlarla helalleserek vedalasir (Erqalieva ve Sakuzadauli, 2000, s. 101).

Ornegin,

“Yagli veya hastaliktan yipranmis aydin kigiler dinyadan ne zaman
ayrilacagini tahmin ederek yakin ve akrabalarini, ¢oluk ¢cocugunu, yasit ve
arkadaglarini yanina ¢agirarak vedalastidi anlar olur. Tabi ki, boyle bir an
herkesin kaderinde yer almamistir. Kazaklarda buna ‘arizdasu’ veya
‘bakuldasu’ derler. ‘Arizdasu’nun siirle sdylenmesi sart degildir ve bu
¢ogunlukla nasihat seklinde sdylenir. Onun temel igerigi soyunu devam ettiren
nesline hayattan gérdugu ve bildigi, kalbinde sakladidi, aklinda korudugu
bilgileri aktarmasi durumudur. Kendi mirasini teslim eder. Hatta mezarliginin
nerede yapilmasi gerektigini, kimlerin cenazesini yikayacagini, kimlerden borg¢
ve emanet aldigini da yakinlarina detayl bir sekilde anlatir. Onun borcunu
yakinlari 6demelidir. Boyle bir durumda eskide varlikhi Kkisiler uzaktaki
yakinlarini 6zel bir davetle getirtir, aralarinda darginlik bulunursa birbirinden af
dilemelidir. (Matijanov, 2007, s. 175)

Olim aninin yaklastigini distinen kisiler geride kalanlara son disiincelerini
sOylemek ve vasiyetini aciklamak ister. Vefat etmeden 6nce insanlar vasiyetlerinde
ailesine veya yakinlarina mal, mulk birakma ve paylastirmanin yaninda toplumsal
mesajlar vermek de ister. Kazak halkinin akinlik, jiravlik geleneginde bu gibi
orneklere rastlanmaktadir. Buna Aktanberdi ozanin ailesine 6limden 6nce vasiyetini

soyledigi 6rnegi verebiliriz:
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Cocuklarima vasiyet:

Yapmayin hi¢ kétallk.
Birligi bozmayin,
Birlikte olur haysiyet.

Barisik olsan, bereket,

Bagkalar size gulmesin,

Dargin isen bozulursun,

Arana girer seytan da...

Tam hayalimi sdyleyeyim,
Bahadir gibi savasta
Kurgundan élmedim ne yazik!..
Yurdum esen olsun daima,
Tam dilegimi yerine getirdi,
Raziyim sana Allah’im!

(Matijanov, 2007, s. 176-177)

Helallesme gelenegi baglaminda ve o6lumu yakin kisiyi ziyaret etme zamanlari da
Kazaklar arasinda dikkat edilen durumlardir. Ziyarete gelen insanlar hasta kisinin
durumuna gore yiyecek ve icecekler getirirler. Dikkate alinmasi gereken hususlardan
biri, hasta ziyaretinin genellikle 6gle saatlerinden dnce veya gunes dodup yukselme
noktasina kadar yapiimasi gerektigidir. Cunki bu zaman dilimleri, yeni
baslangiclarin, yasamin sdrekliliginin, aydinhdin ve yasamin hareketliligini

simgelemektedir.

“Bu ziyaretler disinda ise, bulutlu havada, 6gleden sonra, gece ve hava
karardiginda o6lUmU yakin insanin durumunu 6drenmeye ve onun yanina
ziyarete gidilmemektedir. Cunkl 6glenden sonra hava yavas yavas kararmaya
ve gunes batmaya basladi§i inanci baglaminda bu durumun &limi

cagnistirdigi gerekgesi ile ziyarette bulunulmaz.” (Tavuli, 2017, s. 324)
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Olim ani yakin olan insanin son isteginden birisi de Kelime-i Sehadet getirerek
gOzlerini yummaktir. Bazilari kendisi sdyler bazilarinin da soyleyecek durumu yoksa
yakinindaki kigiler tarafindan soylenir. Kelime-i Sehadet getirmeden vefat eden
kisileri halk “Aram olipti’ (Haram 6Imis), ‘imansiz dlipti’ (imansiz 6Imis) derler.
insanin can teslim edecek anin ‘Ant-mezgil’ (Yemin ani) derler’ (Kenjeahmetul,
1998, s. 118).

Oliim haberini duyurma (Estirtu)

insanin anne karninda baglayan yasam seriiveni gozlerini yummasiyla tamamlanmis
olur. insanlar nasil ki diinyaya bir kisi geldiginde sevinip kutlamalar yapiyorsa, birisini
kaybettiginde de Uzuntlu ve keder icinde acisini yagsamaya baslar ve bu acili haber
yakinlara duyurulmahdir. Akraba ve dostlari da ailenin bu acili guninde onlarla
olmak aci ve uzuntulerini paylasmak ister. Kazak halkinin 6lim haberini duyurmada

kendi kulturel yasaminda bazi gelenekleri vardir.

Kazak Turkleri gegcmisten gliinimuze kadar siuregelen orf ve geleneklerinde vefat
eden kisinin defin merasimlerine bilylk énem vermistir. Olim olayi herkesin kaderine
bagli olarak ya evde ya da disarida, okullarda, yol kenarinda, daglarda, suda,
havada, uzaklarda, is yerinde, gezi veya seyahatlerde gergeklesebilir. Evde
gerceklestigi surede ev sahipleri kardesleri ve en yakin akrabalarina karali habarsi
(kara haberci) gondererek haber verir. Kazaklar buna “karali habar aytu” (k6tu haberi
duyurma), “estirtu” (duyurma), “kazani estirtu” (6lim olayini duyurma), “habar aytu”
(haber verme) derler (Cetin, 2021, s. 423).

Kazak halkinin insanin 6luma ilgili geleneklerinde vefat eden kisinin 6lim haberini
onun yakin akrabalari ve halkina hizlica duyurma, merhumun geciktirmeden
zamaninda gomulmesi geride kalan akrabasi, komgsusu ve koyluslinun insanlik
gorevlerinden birisidir. Bu sebepten yasadiklari yerde bir kisi lse, onun akrabalari,
tanidiklari, komsgulari ve koydeki kisiler onlarin bu hayattaki onemli insanlik
gorevlerinden birisi sayillan bu 6lum haberini duyurma ve gerekenini yapmak igin
hizlica hareket ederek aci haberi duyururlar (Nusipokasuli ve Japaruli, 2011, s. 61).
Olim haberini en kisa zamanda usuliince ve geleneklere gére duyurmanin Kazak

halkinin kultlrel dinyasinda ne derece onemli oldugu gorulmektedir.
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Eskiden 6lim haberini duyurmada Kazak halki dlen kisinin haberini duyurmak igin
hemen hazirliklarini yapar ve uzaktaki kisilere bunu duyurmaya yola c¢ikardi.
Toplumda bir kiginin 6lumunden hemen sonra, dort haberci Olenin uzak ve yakin
akrabalarina haber vermek icin zit yonlere dogru yonlenir (P. Obigay Kirgizov
Semipalatinskoy, 1878, s. 47) ve gidecekleri yere dogru yola ¢ikar. Gitmesi gereken
yolun uzunlugu, bir gunde at sirtinda ne kadar yol alabileceklerine gore belirlenir

(Balaubaeva ve Goliakhovskaya, 1928, s. 20).

Kazak halkinin kultarel yasaminda bazi durumlar dogrudan sdylenmez, onun yerine
deyimler, atasozleri ve felsefik sdzlerle yasca tecrubeliler veya baska kisilerce 6lim
haberi duyurulur. Geg¢misten glnimuze kadar Kazak halkinin 6lum haberini
duyurmada farkli bazi ornekleri vardir. Clnku yasanilan kuiltarel degisimler ve
etkilenmeler sonrasinda bazi gelenek ve goreneklerde degisikler olur ve bu da yeni
geleneklerin ortaya ¢ikmasina yol agar. Bu sebeplerden dolayi Kazak halkinin 6lim

haberini duyurmada farkli sdéyleme yontemleri olusmustur.

Kisi vefat etiginde onun 6lim haberini duyurma isleminin de kendisine gore bir adeti

vardir. Ornegin:

“Olim haberi akraba ve yakinlara hemen kapidan duyurulmaz. Haberi
getirenler, ilk olarak eve ziyarete gelmis gibi eve girer ve imali olarak
konusmaya baslar ve kisi alacagi acili habere alismasi icin psikolojik olarak
hazirlamaya baslar. Olim haberini duyurmak icin eskiden ve giinimiizde de
bazi durumlarda kdyun en yaslilari ve sevilen kigileri bu kara haberi vermeye
gelirler. Bu durumda da ev sahibi k6tl bir haber oldugunu anlar. Onun igin dlen
kisi cok degerli ve seviliyorsa, akrabalarinin onun 6limuine zor inanacaklari
biliniyorsa onun evine gidilmez, komsusunun veya yakin arkadaslarinin evine
gidilir. Orada durum izah edildikten sonra, yedi emek (jeti nan) pisirilir ve dlen

kisinin akrabalari bu eve davet edilir.” (Erqalieva ve $Sakuzadauli, 2000, s. 102)

Kazak halkinin 6lum haberini duyurmada yukaridaki orneklerden bagka bir turt daha

vardir.

Vefat edenin yakinlarina, s6zu dinlenen blyuklerden, aksakallardan biri bazen
“Otpeytin 6mir, sinbaytin temir jok”, “Bitmeyecek omidir, kirlmayacak demir

yok”; Tuz dami bitken ketedi”, Rizki kesilen gider”
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gibi 6zdeyislerle, bazen sabir ve kadere riza gostermek gerekli oldugunu
anlatan sdzler, sabri telkin eden ve teselli edici sdzlerle konuya yavasca girer
ve vefat edenin yakinlarina o6lim haberini bu sekilde duyurma yoluyla
bildirirler. Kara haberi duyuracak olan kisi, akil vererek, gugli olmayi
ogutleyerek, teselli ederek veya bilge bir s6zle ya da siirle bu haberi duyurur.
(Bopayuli, 2021, s. 278-279)

Kazaklar arasinda 6lim haberini duyurma isi o dénemin biyleri (aksakal) ve sesenleri
tarafindan da siir yoluyla gergeklestirimektedir. Kazak halkinda, 6lumu duyurmanin
cok blyik felsefi, klasik drnekleri vardir. “Ornegin, Candosuli Keldibek, Sokan’in

Olumund Singis’a séyle duyurmustur:

Oglu élmeyen ulusta yok,

Kizi 6lmeyen Kirim'da yok,
Hanimi 6lmeyen halkta yok,
Agabeyi 6lmeyen c¢evrede yok.
Kardesi 6lmeyen llkede yok,
Babasi 6lmeyen dinyada yok,
Annesi 6lmeyen insan yok.
Kugu uctu, gdle gitti,

Toy kusu uctu, ¢ole gitti,

Tanri size bir elmas vermisti,
Onu sahibi kendisi géturda.
Sokan diye oglunuz,

Hepimizin gidecegi yere gitti.”

(Kenjeahmetov, 1994, s. 55)

Doénemin sartlarina ve yasanilan kultirel hayata goére 6lum haberini duyurmanin da
farkh yollari olmustur. Bazi insanlar bu durumu kolay kabullenemez, inanmaz ve
toplumdaki han, hakan ve beylere dlum haberini vermenin zorlugunu bilir. Hanlara ve
onemli kigilere donemdeki akinlar, jiravlar ve sesenler siirler veya 0zlu so6zler

araciligiyla 6lum haberini duyurur. Buradan da anlasildigi gibi toplumda saygin ve
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tecribeli kigilerce siir veya 0zIU so6zler araciligiyla durumun anlatildiyi veya

duyuruldugu gorular.

Koniil aytu (Bas saglig! dileme)

Turk halklari islamiyeti kabul ettikten sonra geleneklerinde bazi degisikler olmustur.
Bu degisikliklerden birisi de 6lum gelenedi baglaminda vefat eden kisinin ailesine
bas saglgi dileme, teselli etme, avutucu sozlerle onlara destek olma pratikleridir. Hz.
Muhammet'in (S.A.V) 6lumua sonrasi bas saghg! dileme konusunda Hz. Fatima’'nin
durumunu anlatan efsane vardir. Bu efsanede Cebrail'in gelerek onu teselli etmesini
anlatan bir efsane vardir. Bu efsanede, Hz. Fatima Hz. Muhammet'in 6limuine ¢ok
uzuldr ve bir hafta boyunca kalkmadan yatar. O zamanlarda gdkten Cebrail ve
melekler gelerek peygamberin kizini teselli eder. Bu efsaneyle ilgili Kazak halki

arasinda bu teselli giirinin sdylendigi bilinir:

Bismillah s6ziin bagt mi?
Kaygisiz insan

Babasi gb¢ etmis bu diinyadan,
Agdliyormus Fatima.

Melekler teselli edip

Agdlayarak o zaman teselli olmus,

Meleklere jubangan

Kazak halki o zamandan beri cenaze evine bas saghg: dileme, teselli etme ve
avutma geleneginin kaliplastigini disunmektedir. Kazak halki, “Tas dustugu yerde

agir’, “Allah’a da iyi insan gerek” gibi sOzlerin bu yasanilan durum sonrasi ¢iktigina
inanmaktadir (Kerimbay vd. 2017, s. 202).

Kazak halkinin gegmisten glinimuze kadar devam ettirdigi geleneklerinden birisi
olan merhumun yakinlarina gonul alici, teselli edici, acilarini paylastiklarini anlatan

sozler sdyleyerek cenaze sahiplerinin acilarina ortak olmasidir.

Kazaklarda cenaze evine gelindiginde, eger dlen kisi yasli olsa, “Kormall”,
‘Bas iyem”, “Korgavsim” diye soOzlerle cenaze yakinlan teselli edilmeye

cahsilir.
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Egder ki dlen kisi kendisiyle yasit veya az buyik veya kiglk olsa ona
“Zamandasim”, “Joldasim” diye avutucu soézler sdylenirken, 6len kisi iyi bir
insansa, “Bavirim” diye soylenir. Bunlardan bagka olarak klgUk yastaki
cocuklar igin ise, “Balapanim, kulinim, jetkinsegim”, “At baylarim,” diye
sdylenir. (Tavuli, 2017, s. 326-327)

Kazak halki cenaze evine geldiginde Olen kisinin durumuna yani yasina gore teselli
edici soyler. Cenaze evinde erkek ve kadinlarin bekledigi yerler farklidir. Erkekler
beline beyaz kumas baglayip ya da bir aga¢ parcasina dayanarak evin avlusunda
veya evin diginda bekler. Gelen misafirleri karsilar onlarin génul avutucu sozleriyle
acllarini paylasir. Kadinlar ise erkeklerden ayri olarak evin igerisinde oturarak agit

yakarlar.

Cenaze evine gelen Kigiler, gonul bildirmek icin ise su kaliplasmig sozleri soyler:

“Imandi bolsin” (Allah iman nasip eylesin), “Topiradi torka bolsin” (Toprag: bol
olsun), “Jani cannatta bolsin” (Mekani cennet olsun), “Kalgandarga gumir
bersin” (Digerlerine  Oomir versin), “Jasamagan jasin urpaktarina
bersin” (Gdrmedigi yasini nesli yasasin), “Olgennin artinan lmek jok” (Olenle
olinmez), “Arti jaksilikka jalgassin” (arkasi iyilik olsun), “kudayga da jaksi
kerek” (Allah’a da iyi insan gerek), “Olmeytin pende jok” (eceli gelmeyecek

” o«

insan yok), “Jelep jebep jatsin®, “Ozi dlse de sdzi dlmesin” (kendisi kaybolsa
bile s6zl kaybolmasin), “Ozekti canga 6lim bar” (Her canli 6lecektir), “Kuday
0zi berdi 6zi ald1” (Allah verdi, Allah aldi), “Buyrik Alladan” (Emir Allah“tan),
“‘Kazanin kayirin bersin” (Kaza hayirli olsun), “Kazanin arti kayirli bolsin”,
“‘Aldinan jarilkasin” , “Barimiz sonda baramiz” (Hepimizin gidecegi yer orasi),
“Cakindarina sabir bersin” (Allah sabirlar versin), “Arti kayirli bolsin”, “Alla
kGinasin kessin” (Allah taksiratini affetsin), “Jetpesti kuma” (yetisemeyecegini
kovalama), “kelmeske jilama” (gelmeyecek olana aglama) vb. sik kullanilan
teselli s6zlerindendir. Bas saghgdina gelenler dlenin yakinlarina teselli sézleri
sdylemenin yani sira onlara hem maddi hem manevi destekte bulunurlar.

(Cetin, 2021, s. 430)
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Kazaklarda bas sagligi dilemenin ve gonul alici sézler sdylemenin ¢ok ¢esidi vardir.
Ornegin, Baydali Sesen Ayganim’a bas sagligi dilemeye gittiginde, tam o sirada

Ayganim “joktav” (agit) soylemeye hazirlanmaktadir. O anda Baydali Sesen:

“‘Ayganim, sen joktav sdylemek istiyorsun. Ama ben sana toktav (teselli) sdylemeye

geldim” demistir ve su teselli sdzlerini sdylemigtir:
Gayret/guc denen yirtici kus var,
Kaygiya firsat vermemigtir.
Kaygi denen yilan var,
Kalbi yakip yikmistir.
Umit, gliven dilek var.
Sevindirip kuvvet veren,
Aglamak denen azap var,
Kurutup ateste yakan.
Ben kederini uyandirmaya degil,
GuclinU desteklemeye geldim.
(Bopayuli, 2021, s. 272-273)

Kazak halkinin kiltirel yasaminda yasli eve gelerek bas saghgi dileme, bir kiginin en
onemli insanlik ve toplumsal gorevlerinden birisi olarak gorulur. Bilgelik sdzlerle bas
sagligi dilemede acili, Gzuntull, yuregi yanan ve cani aclyan soOzlerle yash aileyi
teselli edip, gozden yaslar dokulmesini durdurmak ve ona gug kuvvet verip kaygisini
azaltmak ister. Zorluk ortak, kaygi sirayla ve élumun hak oldugunu soyleyerek acil
aileyi teselli eder ve ge¢mis glnlerin pismanhgini séylemek yerine geride kalanlarin
saglk ve sihhatlerini dile diyerek onlari teselli eder (Kaliyev vd. 1994, s. 189). Bu

duruma Ornek olarak su sozleri soylerler:
Ak sahin ugtu yuvadan,
El ulasmaz yerden...
Kanadi butin sahin yok,

Ayag butun tulpar (at) yok,
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Toz olmadan usta olmaz,

Oluim olmasa Tanri yaratmazdi,
Topragi bol olsun,

Geride kalanlara émur versin!
Olenin arkasindan élmek yok,
Olenin geri gelmesi yok.
(Kaliyev vd. 1994, s. 189)

Turk halklari yasadiklari bazi zorluk ve baskilar sonucunda islami inanclarinin
bazilarini gergeklestirememistir. Sovyet doneminde uygulanan baski ve korkutucu
politikalar sonrasi bazi Turk halklari dini geleneklerini gizli yapmaya calismistir. Bu

gibi sikintili ve zor zamanlari Kazak halki da yasamistir.

Kazak halkinin kiltirel yasamina bakildijinda bas saghgi dileme, teselli etme
ve avutma gibi durumlarin Sovyet hukimeti déneminde kutsal ve manali
sekilde ifade etme seklinden, formal bir sekilde sdylemeye doénlUsmustar.
Gunumuz Kazak halki, vefat eden kiginin yakinlarini manah soézlerle teselli
edemeyerek, bas saghgdi dileyemeyerek zorluk yasamaktadir. Bu vefat
edenlerin yakinlarina eskiden oldugu gibi manali s6zlerle bas sagligi dileme
geleneginden uzaklasildiginin agik bir gérinisudir. (Kerimbay vd. 2017, s.
202)

Agit yakma (Joktav)

Toplumda birgok kisinin élimii farklilik gésterir. Ornegin kimisi kaza yaparak veya
geng yasta vefat ederken kimisi de vakti geldiginde vefat eder. Toplumda &6lim
sekilleri de yasin derecesine ve acisina dogrudan etki eder. Toplumda yasl kigilerin
olumleri geng kisilerin 6limune oranla daha kabul edilir durumdur. Cunklu Kazak
halki peygamber yasini dmurlerinin yasi olarak gorir. Bu sebeple yasi blyUk olan
kisiler 6ldiginde ondan bahsederken zamaninda glzel ve faydali isler yapti, uzun
yasadi guzel hizmetlerde bulundu gibi s6zlerle 6lum acisini azaltmaya c¢alisir. Hatta

bazen bizler de bu yasa kadar yasayip o kisi gibi glzel hizmetler edip dlsek bu da bir
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arzu diye sodyler. Yani toplum tarafindan hem uzun yasamis hem de faydal

hizmetlerde bulunmus kisiler gibi olmay: diler.

Kazak halki 6len kiginin ardindan aglayarak yas tutar. Olen kiginin ailesi, yakinlari,
esi-dostu vd. onun iyiliklerini sOyleyerek yas tutar. Kederli aile, yuksek sesle agit
yakarak dlen kisinin yaptiklarindan bahseder. Kazak halki merhumun 6liminden

baslayip cenaze evden ¢ikana kadar agit yakar.

Kazak halkinin yas tutma geleneginin kokli gecmisi gibi cok eskilere dayandigi
bilinmektedir. ik arastirmacilar hafizada kalmayan ¢ok eski dénemlere isik tutan
Herodot eserlerinde detayli bir sekilde anlatilan oluyu ugurlama, yas tutma
goreneklerinin glinimuz Kazak gelenek ve goérenekleriyle iligkili oldugunu 6nceden
belirtirken sonraki donemde “Buyuk Bozkir” meydaninda yurutulmekte olan arkeolojik
kazilar ve bilimsel kegifler, bu gorusleri dogru sekilde kanitlayan bilimsel deliller
haline gelmektedir (Matijanov, 2007, s. 170).

Eski Tark kdltGrinde oldugu gibi Kazak halki da yakin akrabalarindan birisi

oldugunde saclarini agip bu agir kaygiyr agit yakarak diga vurur.

Ornegin, toplanan komsular, yash kadinlar ve akrabalari kocasi 6élen kadini
teselli edecek soOzlerle avutmaya calisir. Bu gelenek kadinin esine,
akrabalarina durtst oldugunu gdsterip onlarin acisini  paylasmasina
cagirmasidir. Erkek adam Olurse, erkekler de onun arkasindan agit yakarak
UzUntasunu dile getirir. Bundan baska olarak bir ailenin kizi dldugunde, yastiga
yatirilan kizin etrafinda otururlar. Yeniden gelen her kadin ile vefat eden kizin
annesinin yanina oturup boynundan kucaklayarak alnini acili annenin alnina
dayayarak agit yakar. (Jelbudin, 2010, s. 210)

Cenaze evine gelen Kkigilerin 6zellikle kadinlarin agit yakilan yere girerek onlarla
birlikte agit yakmasi, duygularinin ayni oldugunun, aciyi paylagsarak onlara destek
olmak istediklerinin ve bu zor zamanlarda onlarin yaninda olduklarinin bir
gostergesidir. insanlarin zor zamanlarinda onlarin yaninda olan insanlarla dostluk
baglarinin daha siki ve saglam oldugu bilinmektedir. Kazak halki da bu dustnceler
dogrultusunda her zaman cenaze evine giderek aclya ortak olur ve onlarin kederli

gunlerinde yanlarinda olur.
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Acili haberi alan akraba, es-dost ve tanidiklar vakit kaybetmeden cenaze evine
gelirler. Buraya geldikten sonra bas saglhgi dilenir ve erkekler aviuda bekleyen
cenaze yakinlari ile orada cenazenin kalkmasini beklerler. Kadinlar i¢in durum biraz
farkhdir. Kadinlar igceride agit yakmakta olan acili aile ile gérusur ve bas sagligi diler.
Onlarla birlikte agit yakar, acilarina ortak olur. Cenaze evinde yakilan agitlarin da
kendi icerisinde farkliliklari vardir. Ornegin yasi gelmis veya hasta kisiler igin yakilan
agitlarin icerigi bagka iken gen¢ yasta oOlen kisilere sdylenen agitlarin igerikleri
bagkadir. Bu agitlarda yash kisilerin arkasindan yapip ettikleri, iyilikleri, guzel isleri ve
topluma yarari vb. konulari iceren agitlar yakilirken, kiuguk yasta vefat edenlere
yakilan agitlarda onlarin daha dinyada goérecekleri, yasayacaklari seylerin ¢ok

oldugu, zamansiz gitmeleri vb. konular agirlikli olarak sdylenmektedir.

Cocugunu kaybetmis bir annenin gocugunun arkasindan yakmig oldugu bir agit
ornegdi vardir. Burada anne kendisi gibi yavrusunu kaybetmis bir kegi ile paylasir.
Cunku ikisinin de ortak bir acisi vardir ve o da c¢ocuklarini kaybetmeleridir. Bu

sebeple acili anne kegiye su sekilde bir agit yakar:
Beyaz kegci geliyor yavrusuna,
Ak sut verip buydttiga yavrusuna,
Gel, ikimiz beraber aglayalim,
Matemimiz duyulsun tim diyara.
Beyaz keci dogurdu ikiz oglak.
Oglagin birisi uzun kulak.

Beyaz kegi, gdge bakip yalvaradur,
Sag olursan dogurursun daha oglak.

Beyaz kegi sen de yas tut, tutayim ben de,

Allah neden yaratti bizim gibi pendeyi?!
Dua edip yalvarirsin, beyaz ke ¢i,

Allah bize bir yavru génderir mi?

Babasinin kucaginda tek oglandi,

Kader bu, o aramizdan ayrildi.
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Elli bese geldiginde zavalli anne,
Ayrilikla bas basa kaldi yalniz.
(Ergalieva ve Sakuzadauli, 2000, s. 103-104)

Yuregi yarali ve acili anne kendisi gibi evladini kaybetmis kegiyle konugarak agit
yakmaktadir. Annenin acisi ve duygularinin dile gelmesi érneginde de goruldugu gibi
ister yagh bir Kiginin olumu isterse gen¢ yastaki bir kisinin 6lumu olsun hepsi de

insanlarin kolay kabul edemedikleri zor bir durumdur.

Bas saglig: dileme (Korisiiv)

Kazak geleneklerinde Uzlclu bir durum sonrasi, birisi vefat ettiginde kiz
evlendirildiginde, uzaktan akraba geldiginde sesli sekilde aglayarak “koéris” (agit)
sOylenir. Koris, Kazak halkinin zor zamanlarinda ve Uuzucu olaylar sonrasi
duygularini ifade ettikleri zamanda soyledikleri soézlerdir. Bu sozler bazen
kaybetmenin getirdigi kederli durum, bazen de kizlarini ugurladiklarinda séyledikleri

Uzuntult durumun sonucunda ortaya ¢ikmigtir.

Kazak halki yakinlarindan birisini kaybettiklerinde joktav (agit) soyler. Joktav
sOylemekte olan “Kara sanirak’a (ata evi), disaridan gelen akrabalari “Bavurim”
(Canim, cigerim), diye aglayarak eve girer ve evde joktav sdylemekte olan kadinlarla

korisip (agit sdyleyip) aglasirlar (Bopayuli, 2021, s. 284).

Cenaze evine gelen kigilerin de koris sdyleme durumlarinda dikkat edilmesi gereken
durumlar vardir. Kazak halkinda cenaze evine gelenler icerisinde o evin gelini varsa,
yas tutan Kigiler arasinda kayin atasi ve kayinvalidesi var ise onlara Kkoris
sOylemeden bagkalarina koris soyleyip iceriye girer. Bas saglhgi dilemeye gelenler
erkekler olursa, ev icinde agit yakan kisilerle gorustugunde gelin olan kisilerle de

gorusmez (Tavul, 2017, s. 334).

Olim sonrasi yakinlarini teselli etmek Kazak halkinin énemli gérdiigi durumlardan
birisidir. Clnki 6lim aci verici ve Uzictdir. Olen kisi cok yash da olsa geri kalanlar
bu durumu kabullenmek istemez veya o anki durumun Uzuntisunden kolayca
cilkamaz. Iste bu sebepten Kazak halki 6lim zamaninda cenaze evindekilerin
yaninda olarak onlara destek olmaya buylk dnem vermektedirler. Cenazeye gelen

herkes Olu yakinlarina bas saghgi dilemek ve onlarin acilarina ortak olmak ister. Bu
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sozlerde Olen kisinin iyilikleri, durdstligu halk arasindaki yeri ve yardimseverligi gibi

konulardan bahsedilerek acili kisiler teselli edilmeye ¢alisilir.

Her toplumun kendi kultirel dinyasinda kendi yasam sekillerine gore olusturduklari
gelenekleri vardir. Kazak halki arasinda yukari da bahsettigimiz gibi cenaze evine
gelenlerin teselli edici sozler sdylemesi ve bas sagligi dilemesinin geleneksel tirleri

vardir.

Toplum igerisinde olum geleneklerinin gergeklestiriimesi sosyal agidan da onemlidir.
Gunkd her acili aile, zor zamanlarinda akraba, es-dost herkesin yaninda olmalarini
ister ve acilarina ortak olup bu zor zamani paylasmayi ister. Kazak kultarinde haber
verme, bas saglidi dileme, teselli etme vb. siir seklinde sdylenir. Cenaze evine gelen
yasli ve tecrubeli kisiler, bilge ve felsefi sozler ile bas sagligi diler, acili ve yuregi

yarali kigileri teselli etmeye caligir.

Cenaze evine gelen akraba ve es-dostun acili ailenin agit yakmasina karsilik koris
sOyleyerek onlarin acilara ortak olmalarindan ve teselli etmelerinden yukarida
bahsetmistik. Simdi acili bir ailenin adit yakmasina karsilik sdylenen korise bir 6rnek

verecek olursak:
Yilkilarin iginde var alasi
Yakalamaya calisip hep o yilkiyi
Adlamayayim desem bile
Arkasinda kalan yetim ¢ocuk var.
Kurbanin olayim Hida’m
Sadece sana aglayayim
Gidene ver iman
Diriye ver bereket.
Adlama, sen, karagim
Esen misin siragim
Gidip donlnceye kadar
Dismdis senin dayanagin.

Vefat eden ablamin,
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Cennetten yansin ¢iragi.
Cennetten olsun yeri
Koétuluk olmadan arkandan
BlyuUsun, yesersin neslin.

iste bu korislivde (agitta) hem joktav (anma) hem de toktav (teselli) vardir.
Selamlasma, gonull alma, iman saglik baht ve bas saghgi dileme hem 6leni hem de
kalani razi etme gibi genis icerikli, iyi niyetli gugli ve guzel bir uygulama vardir
(Bopayuli, 2021, s. 285-286).

Oliiniin yikanmasi ve kefenlenmesi (Siiyekke tiisiiv ve kebindev)

Kazak halki oliyl islamiyetin getirmis oldugu kurallar cergevesinde yikar ve
kefenler. Her Musliuman halkta oldugu gibi Kazak halkinin da olundn

kefenlenmesinde ve yilkanmasinda gergeklestirdigi bazi geleneksel durumlar vardir.

Toplumda 6lim gelenegdin uygulamasinda tecribeli kigiler yol gdsterici ve en buyuk
yardimcilardir. Kazak halkinin dlen Kisinin yikanmasi islemini merhumun en yakin
akrabalari yerine getirir. Toplumdaki tecriibeli kisiler ve yakin akrabalari islami
geleneklere gore oliyl yikamaya hazirlar. Oliiyl yikama esnasinda dliniin basi,

govdesi ve ayaklarini yikayacak kigiler belirlenir.

Cenaze yikamaya katilacak kisiler gerekli hazirliklari yapar ve yikamak icin gerekli

egya ve suyu hazirlar.

Kazak geleneklerinde cenazeyi yedi kisi yikar. Onlardan sadece birisi imam,
digerleri ise yardimci kisilerdir. Bu yardimci kigilerin her birisinin is bolumu
vardir ve yikama esnasinda ona goére hareket ederler. Bunlardan birisi su
getirir, ikincisi suyu doker, Uclnclisu cenazeyi kaldirip gevirir ve dordincisu
ise cenaze Uzerini bir bez pargasi ile orter. Diger ikisi ise cenazeyi yikarlar.
imam, oradakilere neyin nasil yapiimasi gerektigini anlatarak gosterir ve
kendisi cenazeyi yikar. Cenaze U¢ defa yikanir ve kurulanir. (Ergalieva ve
Sakuzadauli, 2000, s. 104)
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islami kurallara gore yikama islemi bittikten sonra Kazak halkinin kefenleme

gelenegine gére merhum kefenlenir.

Kazak halki, dlen kisiyi kefenleme igleminde 6zel olarak hazirlanan beyaz kumastan
geleneklere uygun olarak keser ve oliyl kefenler. Olen kigiyi kefenleme iglemi
herkes tarafindan yapilan bir durum degildir. Onun da kendisine gore birtakim
kurallari ve yapilmasi gerekenleri vardir. Ornegin kefenleme islemi varsa bir molla
veya bu gelenegi bilen tecribeli kisilerce yapilir. Kesilen kefende kol olmaz. Kazak
kulturinde erkekler icin Ug, kadinlar i¢in ise bes kat kefen bigilir. Kefen bigildikten
sonra Olu bas, orta govde ve ayak tarafindan G¢ yerden baglanir. Kefenleme iglemi
bittikten sonra 6lU evden ¢ikarilarak cenaze namazi kilinip mezarliga géomuilmeye

gotaralar.

Cenaze ve defin iglemi (Jerlev)

Olen insanin son kez ebedi yolculuga ugurlama islemi cenazedir. Burada élen kisinin
ailesi, yakin akraba ve dostlari, yasadigl yerdeki insanlar gelerek onu ebedi
yolculuga ugurlamaya hazirlanir. Olen kisi evin bir odasina koyulur ve orada
yakinlari tarafindan s6z kez gorulur ve kefenlenme iglemi gergceklemeden oOnce
yikanmasi ig¢in goturdlur. Yikanan merhum eve tekrar alinir veya oradan ebedi
yolculuguna ugurlanmak icin mezarliga goéturalir. Merhumu evden c¢ikarma

isleminde yakinlari, yasadigi bolgenin saygin kigileri ve imam bulunur.

Merhum musalla tasina vyatirildiktan sonra cenaze namazina gelen Kigilere
“‘merhumu nasil bilirdiniz diye sorulur ve bu soruya cevap verilir. “Alacagi verecegi
var mi” diye de sorulur ve bu sorulara da cevap verildikten sonra, “Allah glnahlarini
affetsin” (Kenjeahmetuli, 1994, s. 57) denilerek cenaze namazi kilinir ve merhum
gomulmek uUzere mezarhida (kabristanliga) dogru gelenlerin elleri Gzerinde son

yolculuguna ugurlanir.

Kazakistan’da olen kisinin erkek cocuklari, kardes, amca ve yegen gibi birinci
dereceden vyakin akrabalarina sutyek denir. Slyekler cenaze tdreninde hazir
bulunurlar ve yapilmasi gerekenleri yaparlar. Cenazeyi suyekler yikar ve gomulmek
icin hazir hale getirirler. Bu kisiler 6lum gununden baslayarak ¢ gun boyunca
acilarini ve yas tuttuklarini bildiren beyaz kusagi bellerine baglarlar. Suyekler cenaze
namazina gelenleri karsilar ve onlarin taziyelerini kabul ederler. Cenaze igslemlerinin

yapilmasi esnasinda bu kisiler her zaman 6n planda yer almaktadir.
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Kazaklarda cenaze genellikle ak kiyiz'e sarilarak tasinir. Kiyiz dnceden hazirlanir ve
onun da uzerini bir hali veya kilim serilir. Bu hali veya kilim énceden ya dikilir ya da
satin alinir. Daha sonra bu kilim veya hali cenaze iglemi bittikten sonra camiye veya
bir tirbeye bagisladigi gibi bazen de eve getirilerek bir gun disarida asili olarak

bekletilir ki 6linUn ugup gitsin diye. Bu sebeple kimse o haliya basmaz.

Abubekir Divayev, Kazak halkinin uzun yillar dnce gergeklestirdigi bazi 6luyu gdmme

geleneklerinden bahseder.

Kazak halkinin 6luyd gdmme geleneklerinde dlen kisinin yasina gére onun
gomulme durumunda farklliklar oldugunu sdyler. Bunlardan biri yasli (aksakal)
kisinin 6limd sonrasi yapilanlardir. Burada cenazeye gelenler toplandiktan
sonra, merhumu gémmek igin istisareye baslar. ik olarak kiyiz tiye (otag)
merhumu yikayip, kefenleyip tabuta koyacak doért adam girermis. Duasini
yaptiktan sonra o6liyl gémmek icin mezarliga giderlermis. Merhumun basi
Turkistan sehrine, yuzinl ise Kabe'ye dogru bakacak sekilde gémerlermis.
(Divayev’den Ajigali, 2006, s. 276)

Merhum gomulmek Uzere mezara getirilir ve suyekgiler tarafindan gerekli iglemler
yapilmaya baslanir. Cenazenin topraga verilmesi sirasinda olunun basucuna, bir Kisi
tarafindan, bir bez parcasi icinde toplanan toprak konur: Cenazeye katilanlar bir
avug dolusu topragl bu bez icine koyarlar. Toplanan toprak olunun bagucuna
yerlestirilir. Toplanan bu topraga bayirgau topragi denir. Toprak veren herkes 0Olu igin
besmele gektikten sonra rahat ol, her tirlli beladan kurtulman igin bu toprak sana tiy

olsun seklinde dua eder.

Merhumu gomme iglemi bittikten sonra ve aradan biraz zaman gectikten sonra onun
mezari yapilir. Kazak halki 6len yakinlarinin mezar taglarini eger ki merhum
O0lmeden once istekte bulunduysa o sekilde yaptirir. Kazak halki mezar taglarina 6len
kisilerin resimlerini de koyar. Mezar yaptirma islemi de Kazak halkinin baylik énem
verdigi konulardan birisidir. Olen kisinin mezarin yapilmas!i esnasinda yakin

akrabalari toplanir ve bir hayvan kesilerek yemek verilir.

Kazak halkinin bir de “sardaba” gelenegi vardir. Bu gelenek Kazakistan’in
guney bolgesinde daha yogundur. Bu gelenekte birka¢ odasi olan &zel tirbeler
yapilir. Ornegin, Ahmet Yesevi, Ayse Bibi, Aristanbab tiirbeleri gibi. Onlarin bir

odasina Kazak halkinin Unli ve imtiyaz sahibi insanlari defnedilmistir. Mesela,
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Tarkistan’da bulunan Ahmet Yesevi Turbesi’'nde Abilay Han, Kazibek Bi,
Bdgenbay Batir gibi birka¢g meshur kisinin mezari bulunmaktadir. (Ergalieva ve
Sakuzadauli, 2000, s. 107)

Toplum igerisinde pir ve ulu olarak goértlen Kigilerin yaninda tarihi sahsiyet,
kahraman ve oOnemli Kisilerin mezarlarinin yapilmasi durumu gunumuzde artik

uygulanmamaktadir.

As verme

Kazak halki cenaze islemi bitikten sonra belirli zamanlarda 6linin ruhu igin bazi
yemekli térensel ritleller gergeklestirirler. Kazaklar ¢ok eski zamanlardan beri 6lmuas
insani anmak, ruhunu tazim etmek maksadiyla onun o6lumunden Ug, yedi, kirk, yuz
gun ve bir yil gectiginde 6zel yemek verirler. Bu gunlerde buyukbas hayvan kesilip

yemek verildigi gibi mezar basina gidilerek Kur’an okunur ve ruhuna bagislanir.

Kazak halkinin konar-gdcer zamandaki as verme geleneginde, bir ay once as
verilece@i uzaktaki kisilere duyurulur. Belirlenen gunde as verilecek yere gelecekler
icin kiyiz uyler (otag) dikilir. Bundan sonra yemegine gelenleri agirlamak i¢in asin

hayvani kesilir.

Gelen misafirlere hazirlanan kiyiz Gylere, kilimler désenip minderler yayilir.
Cagrilan kisilerin hepsi bu evlere gelip yerlesir. Asa gelen misafirlerin her biri
kaplar dolusu kimiz alip gelir. Yash kisilerin alip geldigi kimiz, yine yagl
kisilerin 6nune koyulur. Konakas! verildigi zamanda gelen her bir misafirin
sayginligina goére verilen yemegin farklihg: vardir. Yasi bliylk ve mollaya
hayvanin basi verilirdi. Bu hayvan basinin bir kulagi ¢ocuklara verilir. Saygin
misafirlere kaburga, bir parca ciger ve kuyruk verilir. Bagirsak ve karin
kadinlara verilir. Boyun hayvancilikla ugrasan kisiye verilirdi. (Altinsarin’den
Ajigali, 2006, s. 255)

Bunun gibi gelen misafirlerin durumuna gore verilen yemek degisir. Bu gelenek
yerine getiriimezse gelen misafirler ag vereni ayiplar, onu gelenek bilmeyen kisi diye

dusundr.
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Kazak halkinin élen kisinin hirmetine ve arvahlar (ruhlar) igin yemek verme
gelenegine ¢cok onem vermistir. Bu sebeple as verme gelenegin kendisine has

kurallari ve diuzeni vardir.

Ornegin, as birkagc giine yayilir. Birinci giin, “osak kazar’ diye adlandirilir.
Bugiinde yemek yapilacak yer ayarlanir. ikinci giin hayvan kesme, tigtincli giin
ise “ustagan” diye adlandiriimigtir. Buglin as verme glintdir. Dérdiincu gin “at
sabar’ yani at yarislari, pehlivan guresi, akinlar atismasi, kdkpar ve baska
oyunlar bugun yapilir. As gelenede gore, carsamba, persembe, cuma ve pazar

gunleri verilirdi. (Kenjeahmetuli, 2013, s. 23)

GunUmuzde yukaridaki geleneklerden bazilari degisme ugramistir. Kazak halki
Olunudn hurmetine ginumuzde yemek verme geleneginde, garsamba gunu yemek
icin hayvani keser ve hazirlar. O gunun aksami konakasi yemegi verilir. Bu yemege
¢ok insan c¢agrilmaz. Genelde yakin akrabalar, komsular ve 6len kisinin arkadaslari
cagrilir. Yemek olarak ise Kazak halkinin milli yemeklerinden olan besparmak verilir.
Bu begparmak yemeginin de kendisine has dagitiima ritueli vardir. Yemek yendikten

sonra dualar edilir ve misafirler ugurlanir.

Konakasi yemeginden sonra persembe guni asil yemek verilir. Persembe gunu
genellikle pilav ve diger farkli yemek cesitleri verilir. Pilav veya diger yemekleri verme

durumu yemege c¢agrilan kisilerin sayisina ve verilen yere gore degisiklik gosterir.

Kazak halki 6lum guninden kirk gunlik sure geginceye kadar her persembe gunu
Oluindn hdrmetine Kur'an okutur ve yemek verir. Bu yemek c¢agrilan insan ¢ok ise
restoranlarda verilir ve genellikle pilav yemegidir. Bu yemege imam ¢agrilir ve Kur'an
okunur. Eger ki ¢agrilan kisi sayisi az ise o zaman evde verilir. Evde verilen
yemekler, narin, pilav, pesparmak vb. seklindedir. Bu yemekte ise bazen imam
¢agrilmaz, onun yerine yemekte duayi sofrada oturan kisilerden birisi okur. Kirkina
kadarki her persembe gunu verilen yemekte dualar edilir, yemekler yenir ve yedi

selpek (pisi) yapilarak dagitilir.

Kazak halki yukaridaki as verme gelenegdini 6linun yedisi, kirki ve ylzinde ayni
sekilde yapmaktadir. Burada akraba, es-dostu ¢agirarak onlarla birlikte dlen kisiyi

hatirlamak ve onun ruhuna bagislanan yemeklerde birlikte olarak dua etmektir.
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Yillk as verme gelenegi ise Kazak halkinin blydk 6nem verdigi as verme
geleneklerindendir. Bu yillik asa akraba, es-dost, komsu ve diger tanidik kisiler
cagrilarak buyuk bir yemek verilir. Bu yemek genellikle restoranlarda verilir. Buraya
gelenler igin 6zel ascilar tutularak pilav hazirlanir ve gelen misafirlere ikram edilir.
Yillik asin yapilmasinda, akrabalari para toplayarak yemegin veriimesine destek olur.
Boylece butun aile ve akrabalar birleserek yemegi verir. As verme gelenegindeki
yardimlagsma birlik ve beraberligin kuvvetlenmesini saglar. Ayrica bu yemekli ritieller
halkin toplumsal deger yargilarinin yasatiimasini saglamasi agisinda da énemli bir

yere sahiptir.

Sonug

Kazak halki eski inanc¢ gelenekleri ile islam dininin geleneklerini birlestirerek bir 6ltim
gelenegi yaratmiglardir. insanin dogum ve evlenme gibi seving kutlamalarinin
yaninda veda etme anlamina gelen 6lum ritUellerinin de Kazak halki tarafindan
onemli bir yere sahip oldugu vyapilan incelemeler ve go6zlemler sonucunda
gorulmustur.  Toplumsal deger vyargilarinin  yasatiip gelecek kusaklara
aktarilmasinda bu gibi ritbellerin yagatiimasi da kulturin canliigini korumasi
acisindan onemlidir. Bu ritGellerin agik iglevleri ailenin toplum igerisindeki degerinin
korumasi yonunden degerlidir. Ayni zamanda bu 6lim gelenegi ritlelinin gizli iglevi
dost ve akrabalarin zor zamanlarda birbirlerine destek olmalarini saglamasi, birlik ve
batunluk igerisinde bir durumun Ustesinden gelme, akraba ve dostlarina yardim gibi
islevlerin de yerine getiriimesine vesile oldugu gorulmektedir. Toplumsal ahlak
kurallarinin da ¢ocuklara o6gretilmesi, ahiret inancinin her zaman hatirlanmasi

durumlari da bu gelenekler sayesinde yerine getiriimektedir.

Samanizm’den sonra islam dini kabulliyle Kazak halkinin 8liim geleneklerinde de
degisimler oldugu gorulmektedir. Eskiden o6lum ddseginde olan kisiyle helallesmek
icin varlikh kigiler yakinlarini getirterek onlardan o6lecek kisinin helallik almasini
saglarmis. Gunimuizde bu durum biraz degisiklige ugrayarak devam etmektedir.
Eskiden cagdrilarak gelen kisiler gunimuzde akraballk ve insanlik gorevi
dusuncesiyle kendileri gelmektedir. Eskiden gun batimindan sonra helallesme
olmazken ginimuzde bu durum biraz degisiklige ugramistir. Durumu agir olan
kisiyle gin batimindan sonra da helallesme olaylr yagsanmaktadir. Eskiden bulutlu,
kapali havalarda, 6gleden sonra ve hava karardiginda cenaze evine gidilmezken bu

durum da degdismigtir. Gunumuzde cenaze evine herhangi zamanda gidilmektedir.

172



Cetin, H., Kazak Halkinin Oliim Gelenegi Baglaminda Gergeklestirilen Ritiiel Ornekleri. TFA: 369 (2024). 150-173. doi:10.61620/tfra.1040

Olim haberini duyurmada da bazi degisiklikler vardir. Eskiden bas saghigi dileme
felsefik sozlerle, atasozleri ve siirlerle sdylenirken, gunimuizde o6zellikle Sovyet
yonetimi sonrasi bazi degisikliklere ugrayarak daha sade sekilde bas sagligi

dilemeye donusmustur.
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ALEVi INANCINDA ZAKIRLIK GELENEGI VE KADIN ZAKIR OLMAK:

ZAKIR TURKAN AKBIYIK

Dilek YAYLA~

Oz

Bu calismanin amaci zakirlik gelenegi icinde, kadin zakirlerin yola hizmet
ederken yasadiklarini, farkindaliklarini ve sehirlesmeyle gliindeme gelen
degisimlerini anlamaya calismaktir. Zakirlik; Alevilik inancindaki cem ritueli
icinde 6nemli yere sahip 12 hizmetten biridir. Ritlelde zakir, cemin yurutlicusu
olan dede kadar 6n plandadir. Toplulugun, inancin yarattigi ortak duyguya
ulasabilmesini saziyla ve soyledigi deyisler araciligiyla saglar. Uygulama dini
oneminden baska s6zli kadltir GrUnlerinin aktarimina da hizmet eden bir
gelenektir. Calismada bu gelenegin kadin zakirler tarafindan daha aktif olarak

icra
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edildigini goérinur kilmak amaclanmaktadir. Ayrica glinimizde ritlelin ve
zakirlik geleneginin kdy-kent, eski-yeni baglaminda uygulanma sureclerindeki
degdisimlere yer verilmistir. Bu degisime taniklik eden Turkan AkbiyiK'in slrecgte
yasadiklarini dogrudan aktarimi galismanin 6zgunlugunu ortaya koymaktadir.
Calisma metodolojisinde yazili literatir kullaniminin yani sira daha éncede
belirtildigi Uzere kaynak kisi kullanimina gidilmis ve kadin zakir Turkan Akbiyik
ile yapilan ylz ylze gérismeleri kapsayan; onun deneyim ve bilgilerini
paylastigi veriler kullaniimistir. Akbiyik bir ocak mensubu olmasi sebebiyle
Oonceki kusaktan aktarilan bilgiye sahiptir. Zakirlik gelenegi, literatirde yuksek
lisans ve doktora tezlerine de konu olmustur. Ornegin; Deniz Giines'in, Tokat
Yéresi Alevi-Bektasi Inancinda Zakirlik Gelenegi, Yayinlanmamig Doktora Tezi
ve Derya Ankighan’in, Zakirlik Geleneginde Miizik ve Kadin Kimligi: Ankara
Merkez Ornegi, Yayinlanmamis Yiksek Lisans Tezi. Bu tezlerde gelenek
muzikal ac¢idan degerlendiriimekle birlikte, Alevilik iginde yo6resel olarak
uygulanisindaki farkhliklara yer verilmistir. Alan calismalarindan elde edilen
gozlemlerden olusan vyazih kaynaklarda da gelenek hakkinda bilgiye
ulasiimaktadir fakat bu calismalarin ana basliginda Alevilik icinde toplumsal
cinsiyet, Alevi kadinlar ya da bir Alevi ocagi 6zelindeki bilgiler 6n plandadir.
Zakirlik bu kaynaklarda alt baslik olarak bulunmaktadir. Elde ettigimiz verilere
gére: insanlarin tanidik olduklar kiigik kdy topluluklarindan, degisik
yerlerinden gelen birbirine yabanci sehir topluluklarina, cemlerde ortak
duygular yasama ihtiyaglarina ve farklilagmayla ilgili izlenimlere yer verilmigtir.
Sehirde hizlanan hayatin gelenekte ugrattigi degisime hem taniklik eden hem
de sonraki kusaklara aktarimini saglayan kadin zakir Tdrkan Akbiyik’in
yasadiklari paylasiimistir.

Anahtar sozciikler: Alevilik, cem, ritliel, inang, zakir, Tlrkan Akbiyik
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The Tradition of Zakir in Alevism Belief And Being A Female Zakir:
Zakir Turkan Akbiyik

Abstract

The aim of this study is to examine what female zakirs live through while
serving their purpose within the tradition of zakirs, their awareness and the
changes brought about by urbanization. The service of Zakir is one of the
twelve important elements of Alevi cem rituals. In cem rituals, a zakir holds as
important a place as the Dede who conducts the cem ritual. Zakirs enable the
community to reach the common feeling created by faith with their instrument
( saz) and the sayings uttered. Besides its religious significance, this practice
also helps hand down oral cultural elements. This study also aims to make
clear the fact that this job has been conducted more actively by female zakirs.
The changes that have taken place in the process of practice within the context
of rural-urban, and old and new are also included in this study. Having
witnessed these changes in person, Turkan Akbiyik, directly conveys her
experience during the process, which reveals the originality of the study. In
addition to use of written literature in the study methodology, a resource person
and the data containing a face to face interview with a female Zakir Tlrkan
Akbiyik, her experience and knowledge were used. Since Akbiyik is a member
of the hearth (ocak), she has the knowledge handed down to her from the
previous generation. The tradition of zakir has also been the subject of master
and doctoral theses, the examples of which are Deniz Glnes’s Zakir Tradition
in Alevi-Bektashi belief in Tokat region, unpublished doctorate thesis, and
Derya Akiskan’s Music and Female Identity in Zakir tradition: Central Ankara
Sample, unpublished master thesis. Although tradition is evaluated from a
musical perspective in these theses, the differences in its local applications in
Alevism are dealt with. Information about the tradition is available in the written
sources obtained from the observations on field studies. However, in the main
titles of these studies, information about gender mainstreaming within Alevism,
Alevi women or an Alevi hearth prevail. The subject of zakir is included as a

subheading in these sources. The data obtained included people from the
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the differentiation. The experience of Tirkan Akbiyilk, who witnessed the
changes in tradition brought about by busy city life and also helped pass them

on to future generations, was shared.

Keywords: alevism, cem, rituels, belief, zakir, Turkan Akbiyik

Giris

ik insandan glnimiize, inanclar oldukga gesitlilik géstermis, toplumlarin yasaminda,
kiiltiirel yaratimlarinda énemli yer tutmustur. insanoglu kendi inang sistemlerindeki ilahi
glc veya guglerle iletisim kurabilmek, ona/onlara siginmak, onun/onlarin sevgisine
sahip olmak ve cezasindan korunmak amagcli ibadetler geligtirmis; bu ibadetlerinde

cesitli ritheller aracihgiyla ilahi kudretle bir olmus ve bu anlari ilahiye en c¢ok

yaklastiklari zamanlar olarak gérmustur.

ilk inang bicimlerinden, tek tanrili dinlere kadar, dinsel olarak nitelendirilebilecek bazi
davranis kaliplarinin tim toplumlarda bulunuyor olmasi dini ve ibadeti bir kultlrel
evrensel | yapmaktadir. insanin bu davranis kaliplariyla ulasmak istedigi sey kutsal
olanla bag kurmaktir. ibadet kavrami bu noktada devreye girer. Tanrilara, yiice ve
kutsal varliklara kargi gosterilen saygi ve tapinma anlaminda ibadet; sevgi, 6vgu,
korku, istek, sikran ve yakinma gibi 6gelerle, insanin kutsalla olan bagini saglar ve
surdurdr ( Emiroglu-Aydin, 2003, s. 410).

Ayni inang sistemine baglh topluluklarda kulturel aktarim, ibadetlerde gerceklestirilen
ritieller aracihgiyla saglanir. Bu konuda Fredrik Barth toplulugun bagh oldugu inancin
bilgisini bir takim pratikler ve ritteller araciligiyla tasidigini ifade eder (Barth, 1975: s.
221). Topluluklari bir arada tutan bir tutkal gibi calisan ritGeller, kultirel kodlari
tasimaya ve kolektif bilgileri korumak, duzenlemek ve aktarmak oOzelliklerine de
sahiptir. Toplumsal organizasyona yardimci olan ve topluluk bireyleri arasinda ki
hiyerarsiyi belirleyen ritteller 6zellikle gcalismanin ana érneklemi olan Alevi toplumunda
da belirgin sekilde kendini gosterir. Cem ritlielinde bu organizasyonun ve hiyerarsiye
bagli gorevlerin, otoritenin ve rol dagihminin dizenini net bir gekilde gormek
mumkundur (Yildirrm, 2018, s. 259). Toren (ritGel), dedenin posta oturmasiyla baslar,
“12 hizmet” denilen kutsal hizmetler yerine getirilerek yarutalir. Zakir, bu hizmetler

icinde sazi esliginde gorevini icra eden kigidir.
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Zakirlik, Anadolu cografyasinda yuzyillardir suregelen “Ozanlik” ve “Destancilik”
geleneginin bir uzantisi olarak distinllebilir. Ozellikle islam’in kabuliinden sonra, dini
konularla ilgili motiflerin ve dnemli sahislarin konu edildigi edebi metinler olusturulmus
ve bu metinlerin aktarimi muzik esliginde yapildigi igin gelenegin devamhhigi
saglanmistir. Zakirlerin sazlari ylzyillar boyu bu sézlu kultirin taginmasinda en 6nemli
gorevi ustlenmistir ( Alevi Erkdninda Zakir, 2023, Par. 1. ). Bu gelenegdin aktarim ve
degisim donUsum sureglerini anlama c¢abasi, kadin zakir Turkan Akbiyik ile makale
yazari arasinda yapilan gorismelerde elde edilen verilerle gugclendirilmigtir. Yontem

olarak yari yapilandiriimis gorusme teknigi kullanilarak bilgi edinilmistir.

1. Zakir Turkan Akbiyik

Tarkan Akbiyik, Ankara Batikent Pir Sultan Abdal Cemevi’nin éncelikle zakiri, idari
islerinde sorumlu-yardimci kisi ve semah hocasidir. Dahasi Akbiyik ayni
cemevinde baglama kursu vererek zakir yetistirmeye calisan bir hizmetkar ve
cenaze, cem toreni gibi etkinliklerin organizatoridur. Kisacasi Alevi inancini ve
geleneklerini devam ettirmeye kendini adamis bir “yol as1§1” olarak kabul edilebilir.
1975 Sivas/ Divrigi nifusuna kayith olan Akbiyik, dogdugundan bu yana Ankara’da
yasamaktadir. 17 yasinda saz ¢almaya baglayan Turkan Hanim'in dogrudan hig
ustasi olmamis fakat halk ozani olan babasi Ozan Dergahi’den etkilenmistir.
ilerleyen yillarda Dertli Divani Baba ile Mektebi irffan muhabbetleri icerisinde yer
almistir. YUksekogrenimini Balikesir Universitesi Turizm ve Otelcilik Balimu ve
Anadolu Universitesi isletme Bélimiinde yapmistir. Aguigen Ocagr'na bagli olan
Akbiyik zakirligi ilk kez 2008-2009 yillarinda, hentz cemevi agiimamigken, Dertli
Divani Baba (Zakir Veli Aykut)' ile beraber bulundugu bir cemde kendisine eslik
ederek yapmistir. Alevi kadinlarin toplumdaki varligini daha goérinir kilmak igin
cemevindeki diger kadinlarla baglama esliginde eserlerin icra edildigi videodan
olusan Kadin Nefesler adinda bir c¢alisma yapmistir. Kendisiyle yapilan
gorusmelerde bilgisi dahilindeki her soruya agik ve samimi bir sekilde cevap vermis

ve makalede kaynak kisi olmaya riza gostermistir.
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2. Zakir

Zakir: cem ritlelinde dedeye saziyla, sdyledigi deyigslerle, beyitlerle eslik eden 12 hizmet
gorevlisinden biridir. Bu hizmetleri kisaca sayacak olursak: 1.Dede: Cemi yoOnetir,
sorunlari ¢ozer, toplumu aydinlatir. 2. Rehber: Dedenin yardimcisi ve onun olmadigi
yerlerde vekilidir. 3.G6zcl: Cemde duzeni saglar. 4. Ceragci (Delilci) Cerag hizmetinden
sorumlu kigidir. 5. Zakir ( Sazandar/Guvende): Saz egliginde nefes, divazimam,
miraglama, mersiye okur. 6. Supurgeci ( Ferras/ Carci/ Farasgl): Buna ISeman-1 pak /
Saman-1 Farisi hizmeti denir. Goérevi meydani sembolik olarak stpurmektir. 7. Sakka
(Saki/ Dolucu/ Tezekar/ ibriktar): Su dagitir. 8. Sofraci-Lokmaci/ Nakip/ Kurbanci/
Niyazci) : Kurban ve yemek iglerini yuratir. 9. Pervane ((Disari gozcusi/ Pazvand):
Disarida guvenligi saglar. 10. Peyik (Davetgi) Cemin yapilacagini taliplere duyurur. 11.
iznikgi (Meydanci): Cemevinin temizligini yapar.12. Kapici (Bekgi): Cemevinin kapisinda
bekleyen, giren cikani denetleyen gorevlidir (Yaman'dan aktaran Coskun, 2014).
Alevilikte zakir, dedeyle birlikte cemi yluruten, cem ritielinin uygulanmasinda saz ¢alan
ve sOyleyen kimsedir. Anadolu’da, 6zellikle Alevi toplumunda so6zlu gelenegdin en iyi
tasiyicilari ve gunumuzde ki temsilcileri olan zakirlerin cemlerde galip soyledigi eserler
birer kutsal metin olarak kabul edilir. Bu geleneksel aktarim ve anlayis icerisinde Ong’a
gore; sOzlu kulturdeki en etkili 6grenme sekli s6z soyleme, soyleneni dinleme, dinleneni
tekrarlama ve yeniden olusturmaya hakim olmadir (Ortak ge¢cmise tek vicut olarak
bakip katilma (Ong, 2013, s.21). Zakirler de bu kultirel aktarim yéntemini kullanarak,

Alevi inancini gelecege tagimaktadirlar.

Alevilikte baglama-saz “Telli Kuran” olarak adlandirilir ve “Asigin s6zu Kuran’in 6zu”
anlayisi hakimdir. Cem esnasinda, Dede’nin duzeni saglamasi ve yolu sirmesindeki
en 6nemli yardimcisi zakirdir. Calip okudugu deyis, nefes, duvaz ve tevhid gibi dini
mana tasiyan eserlerle yolu suren zakirdir. Cemlerde zakir, saz veya bagka enstriman
(keman gibi) ile deyis ve duvazlara eslik etmektedir. Ancak yaygin olarak kullanilan
enstriman sazdir ( Glnes, 2013, s. 51-55).

Zakirin iglevleri ve 6nemini Turkan Akbiyik soyle izah etmektedir.

Zakirlik on iki hizmetten bir tanesi. Zakire bazi ydrelerde “Cem Asigi” bazi
yorelerde “Glivende” diyorlar, “Sazende” diyorlar mesela, farkli yerlerde ¢ok
farkli isimleri de var. Su anda zakiri kullandigimiz icin onu séyleyebiliriz. Zakir
olmazsa olmaz ¢iinkii baglama olmadan cem olmaz. “Asigin s6zii Kuran’in

6zi” “Telli Kuran” deniyor. Sonugta 6nemli bir sey. Yani kimse béyle sade, saz
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olmadan aska gelmez, cosa gelmez ¢linkii orada tevhitler okuyorsun, deyisler
okuyorsun, duvazi imamlar okuyorsun. Zaten insanlara baktiginda birgogu
baglama bekliyor, saz bekliyor ¢linkii o aska girmek istiyor. Evet dede
konusuyor ama belli bir asamadan sonra sazi duymak istiyorlar. Biz mesela
onun ¢ok farkindayiz sazi aldigimizda, bakiyoruz insanlarin yiiziine hepsi bir

cosa gelmis, iste o havaya girmis, o mistik havaya, sazsiz kesinlikle cem

CZ )

zikreden

”

dislnilemez. Mimkin degil. Zakirin kelime anlami “zikir
“séyleyen” demek. Dedigim gibi cemde ¢ok énemli, dede evet cemi yiirtitlir

¢ok 6nemli ama en az dede kadar 6nemili.
oldugunu dile getirmistir.
2.1. Zakir Olmanin Kosullari ve Yeterliligi Hakkinda

Zakir olmak igin saz calabiliyor olmak tek basina yeterli bir meziyet degildir. Cemlerde
zakirlik yapmak isteyen kiginin istekli ve hevesli olmasi, inang, yol ve ibadetle ilgili
bilgileri 6grenmede g¢aba gosteren biri olmasi gerekir. Kiguk yastan itibaren cemlerde
bulunmasi ve kendini yalniz zakirligin gereksinimleri ile degil, 12 hizmetin surdurtlmesi
ile ilgili de yetistirmesi, gelistirmesi sarttir. ibadet esnasinda usta asiklarin yaninda
veya onlarin belirledigi yerlerde oturan zakir adaylari, ilk olarak gorduklerini ve
duyduklarini hafizalarina almakla mesgul olurlar. Cunku zakir olmanin, cemlerde dede
ile birlikte ibadeti sirdirmenin birtakim 6gretileri vardir. Bunlardan en énemlisi, deyis
ve duvazlarin ezberlenmesidir. Ne kadar ¢ok deyis, duvaz, semah vd. 6grenir, hafizana
alirsan; kidemin de o denli gabuk yukselir. Zakirligi isteyen ve heves eden her adayin
zakir olmasi gibi bir durum s6z konusu degildir. Oncelikle diger kidemli asiklardan
olur almasi, sesinin, sazinin ve inancinin kuvvetli olmasi gerekir. (Gunes, 2013,
s.194) Kisacasi yeteneginin olmasi sarttir. Bunun yaninda zakir gindelik yasaminda
da hareketleriyle, tavir ve konusmalariyla ornek kisiler olmalilar. Bir zakir cem
sirasinda dedenin anlattigi konuya gore deyisler okuyabilmelidir. Ne zaman ne
soyleyecegini bilmelidir. Zakirler eski asiklardan Sah Hatayi, Pir Sultan, Virani, Seyyit
Nesimi, Kul Himmet, Sefil Ali’ den cemin akisina gére deyisler okurlar ( Dogan, 1998,
s, 144). Bu nedenle s6zli gelenedin aktariminda ve Alevi inancindaki yolun devami
icin zakirin onemi buyuktur. Akbiyik’'in da belirttigi gibi;
Once yaptigin hizmeti sahiplenmek, o duyguya girmek lazim. Yoksa o kadar
¢Ok saz ¢alan geng var kil O zaman herkes zakir olabilirdi. Benim dedem hem

cem ydritirmdsg, (Ben hig gbéremedim, dogumumdan kisa bir siire sonra

6Imiis.) hem cem &sikhigi( zakirlik) yaparmis, ikisini birden. Béyle dedeler var.
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Bu dedelerin hizmet gbérmesi daha rahat ve sorunsuz, hepsini kendi

blinyesinde toplamig. Benim dedem de 6yle biriydi.

lyi saz calarken buna manevi duygularin da eslik edebilmesi icin hem biraz zamana
hem de bir 6greticiye duyulan gereksinim, zakir olmak igin gerekli olan egitim sureci,

ciraklik ustalik gibi evrelerin olup olmadigini gundeme getiriyor;

Tabi ¢gocukluktan yetisen de var, mesela iste Dertli Divani Baba kdiglikliikten
beri hep cemlerde yetistigini séylerdi. Cemlerde yetistigi icin de kliclikten beri
zakirlik yapmisg, yillardir cem ydritiyor. O toplumun iginde yetismek, usta
cirak iliskisi daha 6nemli. Dislnsenize hi¢ cem gérmemig birisine siralamayi
vereceksin ve haydi bunu okuyacaksin, sunu okuyacaksin diyeceksin, o biraz
i¢sel olmaz ¢iinkii inang var bir kere ortada. Inanmiyorsan zaten yapmazsin.
O ortamda bliyiimenin, gelismenin, siirekli cemler igcinde olmanin ¢ok avantaji
var. Bir kere i¢sellestirerek 6grenmig oluyor ama &6bdir tiirlii biraz daha soyut
oluyor. Iste veriyorsun ve diyorsun ki “Cerad yandiginda bu deyisi
okuyacaksin” Cerag duvazi var, bunu okuyacaksin diyoruz. Okuyor ama onun
anlamindan habersiz. O g¢erag yakmanin orayi aydinlatmanin ne anlama
geldigini bilmiyor. Hissetse, bilse belki daha duygulu séyleyecek. Ortamin
enerjisini daha iyi alacak belki. Herkes bunu séyleyemez, kigi hic cemlerde
yetismemig olabilir, belki cemlere katilmigtir birkag kere, ¢ok benimsemistir,
duygusal olarak yatkindir. Kendini oraya ait hissediyordur, birka¢ kere ceme
katildiktan sonra az buguk cemin anlamini énemini de birazcik biliyorsa! ille
de herkesin ¢ekirdekten yetisme gibi bir sansi zaten yok. Su an baktigimizda,
eskiden tamam, eyvallah belki dedelerimize pek ¢ok kere sordugumuzda

babasi dedelik yapmis, amcasindan gérmiis ya da kéylinde gérmdsg.

Bu durumda zakirin hizmeti gorebilecegine dair kendini kabul ettirme noktasinda kimin

karar verdigi sorusu akillara geliyor;

Cem yiiriiten dede aslinda karar veriyor olabilir. Diyelim ki siz dedesiniz
ve cem Yyiliriiteceksiniz benimle ilk defa karsilasiyorsunuz. Diyorlar ki
size, sizin zakiriniz Turkan. Simdi siz tedirginsiniz bilmiyorsunuz,
Tiirkan nasil ¢aliyor? Ben de bilmiyorum dede nasil yapiyor bu
hizmeti.. Clnki herkes farkli ydritiiyor. Tamam, belki, ana damarlar
ayni ama bazi noktalar farkll. Kimi dedeye bakiyorsun, cem igerisinde
kendini Alevi gibi hissedemiyorsun. Siinni Islam inancinin bir pargasi
var oluyor cemde. Baska yerde bagka tiirlii. Onun igin dedeye bagli. O
dedenin cem yiliriitme sekli Alevi inancindan ¢ok, baska bir inanca
benziyorsa o dedeye eslik etmek istemem. Dede icin de ayni sey

gecerli olabilir, bir daha o zakirle hizmet yiiriitmek istemez. Cemi ¢ok
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iyi ydriiten bir dede oldugunu dlisiin ve bu kez eger zakir yetersiz
kalirsa bir daha o zakirle ¢ikmak istemez. Genelde o tiir dedeler

bilmedigi zékirle de ¢cikmazlar zaten.

7
IMAM HZ. AL J.' ! JH '..'[ '._
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1. Gorsel: Batikent Pir Sultan Abdal Cemevi, Ankara Kasim/2016 Anma Etkinligi. Fotografi ceken: Abuzer Adak.

Kisiler: Eylem Akbiyik, Eylem Ulusoy Alankus, , Zakir Tiirkan Akbiyik, Dede Hasan Seneldik

Cem suresince dede ve zakir arasindaki uyum ¢ok énemli. Akbiyik’in deyimiyle zakirin,
dedenin gozune bakarak leb demeden leblebiyi anlamasi gerekliligi, cemin sorunsuz
akmasina ve olusturulan mistik duygunun kesintiye ugramadan manevi doyuma
ulagiimasini etkilemektedir. Elbette dede ve zakir arasindaki uyum kadar okunanlarin
etkisi yadsinamaz. Cemde calinanlarin ¢gogunlukla deyis, nefes, duvaz ve tevhit gibi
dinf icerikli formlardan olusmasi repertuarda sdylenip sdylenmeyecekler ayrimi ve bu

konuda zakirin se¢iminin ne olacagina baktigimizda;

Aslinda bu segim zékire bagl degil, tamamen sbylenecek ezgiler var,
séylenmeyecek ezgiler var. Cem basladiginda bir selamlama yapiyor
bazi zakirler, ceme gelenleri selamliyor dedeyi selamliyor vs. bunu
yapmayan da var. Mesela genelde deyis okunuyor ulu ozanlardan Sah

Hatayi’'den, Virani’den, Kul Himmetten genelde ya da herhangi bir
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ozandan da olabilir ama dedigim gibi cemin o mistik yapisina, o
inangsal yapiya ters diismeyen seyler olmasi lazim. Yani herhangi bir
tirkdyl okuyamazsiniz orada. Bir kere deyis olmasi lazim, o mistik
havaya ya da insanlara bir sey 6greten, igerisinde Alevi inancindan
esintiler, pargcalar olan. Cem baslamadan dede insanlarla muhabbet
ederken istedigin deyisi okuyabilirsin, ille de Kul Himmet, Sah Hatayi
olmayabilir. Seyit Meftuni olur ne bileyim Ibreti olur vs. énemli olan
ceme uygun bir ezgi olmasi. Onlari okuduktan sonra dede herkesten
rizalik alir ve cem baslar. Sonra on iki hizmetler meydana c¢agirilir
onlarin her birinin ayri deyisi var. Tek tek hepsini sayiyorsun diyorsun
ki; “zékir sana haber olsun, sakaciya haber olsun. “ Hepsi tek tek gelip
meydana dizilirken kendi deyislerini okuyorsun. Iste niyaz aliyorlar.
Caginiyorsun dede duasini veriyor herkes yerine oturuyor. Ondan
sonra sdpirgeci geliyor vs. iste post geliyor, ¢erag geliyor vs. Cerad
geldiginde onun kendine has bir deyisi var. ” Hata ettim Hiida yakti
delili” diye. Bir tek deyis olacak diye bir kural yok ama delille ilgili, ¢cerag
uyandirmayla ilgili deyisler okuyorsun. Mersiye okuman gerekiyor,
Saka suyu meydana geliyor ¢iinkii saka suyu geldiginde, Imam
Huseyin igin yas tutuyorsun, ona su verilmedigi i¢in sehit oluyorlar ve
bununla ilgili su, iginde su gegen agit yakiyorsun. Imam Hiiseyin’e
okunan agitlar var, o anda da bunlari okumak zorundasin. Simdi su

dagitilacak e sen orada ¢ikip da alakasiz bir deyis okuyamazsin.

Bu ifadelerden de anlasilacagi Gzere ritielin akisina uygun ve o anin duygusuna hitap

edecek eserlerin secgilmesi son derece 6nemli olarak kabul edilmektedir.

Zakir'in Alevi inancina bagh olarak cemde olmasi gereken ve kendisinden beklenen
performansi gosterebilmesi igin kiltirin icinde yetismis olmasi, bir ocaga baglh olmasi
onemli fakat zakir olmanin bas kosulu degildir. Zakirlik kurumunun soya dayali bir
yapisi bulunmuyor fakat adaylar bu hizmeti ¢cogunlukla, ailesinde zakirlik yapan
insanlardan usta c¢irak iligkisi iginde ogrenerek ilerliyorlar. Bdylece gelenegin

aktarimini da gelenegin icrasiyla saglamis oluyorlar ( Er, 2014, s. 80).

Ocaga bagli olmayan zékirler de var. Bu dernek ilk kuruldugunda,
semahin sazini ¢alan arkadasimiz Alevi degildi ama gayet de glizel

caliyordu.’ jgsellestirmek, o duyguyu hissetmek ya da o isi basarmak,
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yapabilmek, Ustesinden gelebilmek o6nemli. Ocaga bagli olmak,
dedelikte aranir zakirlerde aranmaz. Ha! bagli olursun tabii ki daha iyi
olur ¢linkii o yolu bilmig olur. Mesela atasindan, dedesinden gérmiigse
eger, cem ydrutmiyordur ama sazi ¢ok iyi g¢aliyordur. Deyislerde,
nefeslerde c¢ok iyidir yani yapabilir. “Ocaga bagli birisinin zakirlik

yapmasi gerekir.” seklinde bir kural yok.

3. Kadin Olmak

Alevi inanisinda, ibadetlerde kadin ve erkedin yan yana durusu, bdylesine énemli bir
inangsal pratigin beraber yapilmasi, kadin- erkek esitliginin hayatin diger alanlarinda
da goérulur sekilde yasandigina olan inanci guglendirmektedir. Tarihsel sureg¢ iginde
one ¢ikmig Alevi kadin figurler, bu esitligin varligina kanit olarak gosterilir. Yasami ve
ahlaki 6zellikleriyle Alevi kadinlara érnek olan Hz. Fatma’dan, efsanevi bir Une sahip
Kadincik Anaya. imam Cafer Sadik’'in hizmetindeki, Ehl i Beyt dostu bir tiiccarin kélesi
olan, onlardan dersler alarak kendini yetistirmeyi bagsaran ve donemin dini dnderleriyle
tartismalara girip haklihgr kabul edilen Husniye’'den, kocasi oOldukten sonra posta
oturup cem yurutmus ve topluluguna liderlik etmis Ansa Baci'ya kadar (Okan, 2016, s.

70-73 ) 6nemli kadin figurlerin isimlerine literatlirde rastlamak mimkuindur.

Kadin figurlerin dnemi ile ilgili konugsmada Akbiyik;

Fatma ana ¢cok 6nemli mesela. Alevi inanci diyor ki “Ana yoldur, yol ctimleden uludur.
Ana ¢lnkl “tabiat ana” diyorsun mesela, doguran, hayat veren. Simdi kadin bu kadar

6nemsiz olabilir mi? ifadesini kullanmisgtir. (s. 70-73)
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1. Gorsel: Vedat Dalokay Kokteyl Salonu, Pir Sultan Abdal Dernegi Baris Kardeslik ve Esit Yurttaslik icin Dayanisma

Yemegi Ankara, 11 Aralik 2015 Fotografi ceken: Fatma Sinem Kiligaslan Kisiler: Eylem Ulusoy Alankus , Zakir
Tirkan Akbiyik, Eylem Akbiyik

Nimet Okan, Canlarin Cinsiyeti (2016) isimli ¢calismasinda Alevilikle ilgili yayinlarda
toplumsal cinsiyet alaninda kadin konusunun iglendigini, konuya yaklagimin daima
esitlik vurgusuyla ilerledigini belirterek; bu yayinlarda esitlik iddiasinin sorunlu
yaninin, konunun tarihsel ve mekénsal arka plandan badimsiz degerlendiriimesi
oldugunu vurgulamaktadir (Okan, 2016, s. 75). Turkan Akbiyik'in yasadigi ve
gorusmede paylastigi bir olayin tam da bu noktada ornek olusturabilecek nitelikte

oldugu dusunulmektedir:

Corum’da bir yerde, bir cem vardi. Biz zakirlik yapilyorduk orada,
kardesim vardi, ben vardim. Dede, “cemi miihlirleyecegiz bir anamiz
gelsin posta” dedi hep erkek vardi postta, ondan sonra beni ¢agirdi.
"Tirkan sen gelir misin? “dedi. Ben de gittim. Orada dedelerden birisi
karsi ¢ikti” Kadin posta oturamaz ne miinasebet” dedi. Herkes buz
kesti tabii, herkesin icerisinde itiraz etti.” Kadinin posta oturdugu filan
nerede gérilmig” dedi sonra cemi yliriiten dede Nurettin dedeydi, ¢cok
gtizel bir dille, o dedenin olumsuz konustugunu ve dislincesinin yanlis
oldugunu, Alevilerde bunun béyle olmadigini, kadin, erkek esitligini vs.

¢cok glizel anlatti. Tabii ki oradaki halk da o dedeye karsi ¢iktl.” Sen
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nasil boyle soéyleyebiliyorsun” diye. Bbyle bir durumla kargilastim

mesela.

Yasadigi bu olayin istisnaligini, yine de Alevi kultirinde kadin - erkek esitliginin

varhgini hatta kadinin daha ustun goéruldugune dair inancini s6ze dokerken;

Eskiden Anadolu kiiltiiriinde kadin erkekle beraber sofraya
oturmazmis, bu Alevi kiiltiiriinde de var. Erkek oturacak 6nce, kadin
sonra oturuyor. Annemler anlatiyor iste biz kayinbabamlarla beraber
ayni sofraya oturmazdik. Bu onlarca bir saygi él¢litli. Bu élgiitiin sekli
degisti tabii su anda.. O zaman ben zannetmiyorum ki dedemin,
(dedemle tanismadigim icin bilmiyorum ama) posta oturdugunda
babaannemi yanina oturtmayacadina. Ayni sofraya oturmaz ama o
inangsal anlamda kadinin (stinlliglni kabul eder diye diigiiniiyorum.
Bazi ocaklarda, nadiren boyle karsi ¢ikislara rastlaniyor, evet mesela
onu bana séyleyen dedenin ocagi da Aguigcen Ocadr’ydi igin garibi.

Ayni ocak sahibiyiz aslinda.
diyerek acik yureklilikle bu bilgiyi bizimle paylasiyor ve ekliyor;

Yani bu, kusakla baglantili degil ben éyle diglinliyorum. Bu, inanca
baktigi tarafla baglantili. Simdi evet bizim igin kadinlar énemlidir,
séyledir bbyledir diyebiliyor ama” kadin posta oturamaz” diyor bir
yandan. Onu séyle diigiiniiyor; on iki imam sliregine baktiginda hepsi
erkek ve diyor ki on iki imamlar hep erkek. Bu soy erkekle gelir.

Aciklamasi éyle. Sonucta bunlari da bir anne dogurdu.

3.1. Kadin Zakirler

Bu galismada kadin zakirlerin, zakir olma yolundaki hikayeleri Turkan Akbiyik ve Pir
Sultan Abdal Cemevi'nde bu isi 6grenmeye calisan diger kadinlar drnekleminden
degerlendiriimektedir. Aslinda karsilagilan tablonun, zakir olmaya galismaktan ¢ok,
kadinin zaten kadin olarak blnyesinde var olan hayati devam ettirme, aksakliklari
¢ozme ve duzeltme, yoluna koyma egilimlerinin bir ¢iktisi oldugunu soylenebilir. Daha
aciklayici olmasi agisindan Turkan hanimin kendi agzindan zakir olma hikayesine

bakilmasi yerinde olacaktir:
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Bizim ilk zakirlik yapigimiz sbyle oldu; O zaman cemevimiz heniiz yoktu
ve yilda bir ya da iki sefer cem yapabiliyorduk. Yine béyle bir cem
hazirliginda dedeler geldiler ve 12 hizmeti kimin yapacagini sordular.
Dernegin gencglerinden toplamaya c¢alistik. Ben, bildigim kadariyla
genclere gérevlerini anlatiyorum, égretiyorum fakat zakir yok. Dede de
getirmemis. Bu sefer zakir arayisina giriyoruz, her saz c¢alani da
getiremezsin. Hangi hizmette, hangi deyisi okuyacak bilmiyor. Kisacasi
zorunluluktan, saz ¢almayi ve deyisleri bildigimiz igin biz bu hizmeti

gbérmeye basladik...
Akbiyik kadin zakir olmay tarif ederken su ifadeleri de eklemektedir:

Toplulugun kadin zakire bakigi ¢ok glizel, daha énce hep erkekler
yaptigi icin, kadin zakir gérmek dedisik geliyor. Gururlaniyorlar ve hatta
“bizim de kizimiz var, saz kursu veriyor musunuz? Nasil bir egitiminiz
var? ” gibi sorular soruyorlar. Zakirligi sadece erkeklerin yapabilecegi
bir hizmet olarak gérmekten ziyade, bu inanca goénll verenlerin, o
meydanda bulunmak ve o ask haline girmek isteyenlerin yapabilecegi
bir sey olarak gériiyorum. Biz kadin zékirler olarak biraz da bunu
gostermis oluyoruz. Zaten Alevi kliltiiri ve inanci kadinlari 6telemiyor

bu anlamda.

Dedenin yoénlendirmesi ya da ihtiya¢ halinde erkek zakirlerle is birligi yapabildiklerini
de belirten Akbiyik'in ifadelerinden Alevi kiltarinin yapisal niteliklerinin kadinlarin
zakirlik yapmalarina engel teskil edecek derecede gugclu bir erkek egemen yapiyla

karsilasmadiklari sonucunu ¢ikartmak mumkuindur.
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3. Gorsel: Batikent Pir Sultan Abdal Dernegi, Nevruz Cemi Ankara 21.3.2023 Fotografi Ceken: Fatma Sinem

Kiligaslan Kisiler: Eylem Akbiyik, Zakir Aydin Birkan Ozkan, Zakir Tiirkan Akbiyik, Dede ismail Acar, Dede Hasan

Seneldik ve Katimcilar
4. Degisim

Yasadigimiz zamanda koyden kente go¢, sehirlesme, teknolojinin kullanimi gibi

etkenler hayatin kalabaliklagmasina ve akisin hizlanmasina neden olmustur.

“Modern insan hiz yetenegini bir makinaya devredince her sey degisir: Artik kendi
govdesi oyunun digindadir ve bir hiza teslim eder kendini, cisimsiz, maddesiz bir
hiza, katiksiz hiza, esrime hiza’(Kundera, 2016 aktaran Atay, 2004, s.68).

Elbette bu hiza teslim olus, kultirun pek ¢ok uygulamasinin da paket halinde sunulma-
sina hatta bazi pratiklerin degisip, donismesine neden olmaktadir. Ornegin

Halkbilim’de gegis ritlelleri olarak bildigimiz evlilik asamasinin, kirsalda neredeyse bir
haftaya yayilan ve her biri kendi iginde bereket ve kutsanma ayini seklinde stiren ve
yoresine gore degisiklik gosteren kina, ¢eyiz gakma, damat oksamasi, nahil 6vme vb.
uygulamalari gorurtz. Buna karsilik sehirde birkag saatte sonlanacak birgok ritlelin
sikistinimis ve paket halinde sunuldugu salon dugunleriyle evlilik téreninin

gerceklesmesi makbul hale gelmistir.
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4. Gorsel: Yenimahalle Nazim Hikmet Kiiltiir Merkezi, Halk Ozanlari Dernegi, Geng Ozanlar Etkinligi Ankara 18

Mayis 2019 Fotografi Ceken: Kamber Nar Kisiler: Eylem Ulusoy Alankus, Zakir Tiirkan Akbiyik, Eylem Akbiyik

Bu hizli gecisten elbette inanglar ve uygulamalari da nasibini almistir. Kirsalda,
genellikle birbirini tantyan ve ayni ocaktan olan bireylerin olusturdugu cemaat
yapisindan, buylksehirlerde ¢odunlukla birbirleriyle badi olmayan, farkli ocaklarin
kulturel kodlariyla donanmig bireylerin olusturdugu etkinlik gruplarina gegis yapmistir
Aleviler. Bu gruplardaki bireylerin, cemevinde gergeklestirilen ayin ve torenler disinda,
genellikle glnluk yasam birlikteligi yoktur. Farkli yerlerden gelen ve farkli ocaklara bagh
olan bu insanlar sehir ortaminda ortak cemler duzenlerler. Nihayetinde bir cemevinde
birden fazla zakir olur ve cemleri dedelerle birlikte yuratirler. Oysa kirsalda dede ile
birlikte gezen, yerlesik ve ayni ocak mensubu zakir bulunmaktadir ( Er, 2014, s. 81).
Bu durum “hayatin kalabaliklagmasi, akisin hizlanmasi ve sehirlesmenin getirdigi

degisimin” inan¢ uygulamalarina yansimasina oérnek olabilir.

Tarkan Akbiyik'in asagidaki ifadeleri degisimin anlagiimasina yardimci oldugu

sOylenebilir:
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Sehir ortaminda cemin bir takvimi yok. Eskiden kéylerde mesela her
persembe cem tutarlarmis ¢lnkil cuma glinleri tatiimis. Aslinda
persembeye bir kutsiyet verdiklerinden degil ama bu giin zamanla
insanlarimizin géziinde kutsallasiyor. O inan¢ kimseye zarar vermez
Oyle disiinsiin ¢ok da énemli degdil. “Aaaa béyle! Kesinlikle olmaz “
tarzinda bir sey sbéyleyemeyecegim. Eskiden &yle yaparlarmis ama
simdi sehir ortaminda bakiyorsun herkes zaten is, gli¢, ¢oluk- ¢ocuk,
okuldu vs. insanlar evlerine zor digliyorlar isten. Dlisiinsenize her
persembe burada cem yaptigimizi, hi¢ kimse gelmez. Burada yukarida
bir cemevi daha var Sercesme Cemevi, onlar mesela her Persembe
muhabbet yapiyorlardi. Belli bir slire sonra, evet insanlarin gelmedigini
onlar da gérdiiler ve azalttilar. Su anda zannederim yapmiyorlar. Biz,
Subat Hizir ayr oldugu igin, belli dbnemlerde yapmaya ¢aligiyoruz. Mart
da Nevruz Cemi yapiyoruz. On iki imam oruglarindan sonra da cem
yapmamiz gerekiyordu ama cemevimiz ingaat halinde oldugu igin
yapamadik. Belli dénemlerde Nevruz Cemi, Hizir Cemi, ondan sonra
Birlik Cemi adi altinda cemler diizenliyoruz. Birlik Cemi her hangi bir
gline tekablil etmiyor ama uzun slredir yapmamissak insanlar da

istiyorsa, bekliyorsa yapiyoruz.

Tarkan Akbiyik’in su sozleri ise eski ile yeni arasindaki farkin; bir bagka ifadeyle sosyal
donusumlerin yarattigi farkhlasmalarin duygusal yoénu ve etkilesim boyutundaki

degisimler hakkinda onemli ipuglari vermektedir:

Hiiseyin Ozyazici,( Adog lakapli) inanilmaz bir zakirdi. Eski ile yeniyi
kiyaslamam gerekirse ilk aklima gelen isim. Cem Asigi. Ben eskilerden
¢ok asin dinlememisimdir ama dinlediklerim arasinda kesinlikle
mikemmeldi. Duyguyu en kuvvetli sekilde geciriyordu. Beynine
isliyordu ya! Hiiseyin Ozyazicr’yi dinlerken tiiylerin diken diken olurdu

8yle biriydi.

Kayitlari var internette ama oradan dinlemekle canli dinlemek ¢ok
farkli. Eskilerin icrasindaki duygu yogunlugunu hissediyorsun,
anliyorsun  zaten. O ortamda blyliyen ve bulunanlarla
kargilagtirdigimizda bizler kendimizi de katarak konusuyorum,
ylizeysel kaliyoruz onlarin yaninda. Yanindan bile gecemeyiz aslina

bakarsan. O kadar icten, o kadar dogal.
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Tabii ki bu durum en 6nemli etkeni sehir hayatinin farklilastirmasi. O
sdrekli cemlerde yetismis, simdi benimle bir olabilir mi? Ben burada
“Ogreti Cemleri” dedigim, sadece insanlar Sgrensin diye yapilan
cemlerde zakirlik ederken, o gergek cemlerin icinde bliyiimiis. Oradaki
insanlarin duygularini hissetmis. Burada ceme katilan insanlar bir siire
sonra saate bakmaya basliyor “. Haydi dede bitirsen de gitsek”
tarzinda sabirsiz davraniglar sergiliyor. Dedigim gibi zaten kimse
birbirini tanimiyor. Evet, ben tabii ki bitse de gitsek modunda
calmiyorum, ben de hissediyorum ama bazi cemlere gelen
kigsilerden o elektrigi alamiyorsun ¢linkii dinlemiyor. Sadece oraya
“Cem nasilmis bir bakayim” diye gelmis, konusuyor kendi arasinda. Bu
beni etkiliyor tabi. Simdi bu ortamda o eski havayi yakalayamiyorsun.

O aska gelemiyorsun zaten.

Burada kargimiza c¢ikan tabloda iki 6nemli sonuca variyoruz. Birincisi gelenegi
surdirmek ve inancin degerlerini yasatmak igin degisen yasam kosullarina ve hayatin
hizina ragmen maneviyatini siper edip yola hizmet eden bir kadin. ikincisi hayat
seyirlik hale getiren teknolojinin ve onun sayesinde her turll ihtiyacina hizla ulagip
tUketebilen gunumdz insaninin, manevi bir alanda olsa bile tahammulstuzIGgunu
gOstermekten c¢ekinmeyen hali. Sikistirimis sekilde yasamanin c¢iktisi olarak yeni

eylemler butununtn hayatimiza eklendigini goruyoruz.
Sonug

Alevi inancinin pratikleri ve bunlarin aktarimi yazili kaynaklardan ziyade s6zIU aranler
araciligiyla yapilmaktadir. Kuiltarel aktarim s6z ve muzige ahenkli hareketlerin
eklenmesiyle gerceklestirilir. inancin temel 6zelliklerini, degerlerini anlatma ve
surekliliginin saglanmasinda zakirlik nemli bir hizmet dalidir. Bu ¢alismada, zakirlerin
bu mertebeye ulagsmada bazen usta-girak iligkisiyle, bazen direkt o kulturan icene

dogmalari sebebiyle nasil bir egitim sureci gegirdikleri bilgisine ulagiimistir.

Zakir'in Alevi inancina 6zgu deyis, nefes, dlivaz, miraglama, semah gibi sdylenceleri
bilmesi ve saz ¢almasi hizmetin en iyi sekilde gorulmesinin vazgecilmez kogsuludur. Bu
sebeple kendini topluluga kabul ettirirken sahip olmasi gereken meziyetler 6grenilmis,

zikirde repertuar olarak sdylenen sdylenmeyenler ayrimina ulasiimistir.
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Zakirlerin belli bir ocaga ya da yoreye mensup olup olmamalarinin gerekliligi tespit
edilmis ve saz c¢alan merakli amatorin hizmete dahil olmak igin neler yapmasi
gerektigine dair sure¢ ortaya konulmustur. Zakirligin soya dayall bir yapisi olmasa da
cogunlukla zakirler bir onceki kusakta ailede zakirlik hizmetinde bulunmus kigilerden
gelenegi o6grenmektedirler. Bu baglamda konu toplumsal iligskiler acisindan da

degerlendirilmistir.

Kadinlarin cemlere katilmasi ve erkeklerle birlikte ibadet etmeleri Alevi’ligin en belirgin
Ozelliklerindendir. Modern yasamda kadinin hayatin her alanindaki gorunarlagua, Alevi
inancinda zaten ayri olmayan kadini daha da 6n plana ¢ikarmistir. Bu agidan kadin
zakir olmayi, bir kadin zakirin bakis acisiyla dinlerken, zorluklari ya da avantajlari tespit

edilmistir.

Son olarak hayatin degisiminin, zamanin getirdiklerinin inancin pratiklerine nasil etki

ettigi Uzerine yapilan gozlem paylasiimistir. Geleneksel pratiklerin metalasarak
disaridan bakan izleyiciler tarafindan tuketilebilecek objelere donusturulmesi seklinde
tanimlanabilecek “folklorizasyon” kavramiyla dusunecek olursak galismada zakirlik
gelenegdinin folklorizasyona ugramaktan ziyade hayatin akigi yénunde gegcirdigi
degisim donugsume gore sekil aldigi ve sonraki kusaklara, yasayan bu yeni haliyle

aktarildigi tespit edilmigtir (Pietrobruno, 2018, s. 56).

Calismanin ana konusunu olusturan Alevi inancindaki zakirlik hizmeti ve kadin zakirler
hakkinda Turkan Akbiyik’la yaptigimiz derinlemesine gorusmenin sonugclarindan elde
ettigimiz verilere daha ¢ok yer verilmigtir. Bundaki amacimiz, hayatin iginde bizzat bu
konumda yasayan kisinin duygularini, disuncelerini ve beklentilerini en 6zgun haliyle

iletmek olmustur.

Notlar

" Kiltirel Evrensel: Her kiltiirde, tiim insan popilasyonlarinca paylasilan belli biyolojik, psikolojik, toplumsal
ve kiltirel dzelliklere denir. Ornegin en 6nemli kiltiirel evrenseller arasinda ensest yasagi yer alir.( Kottak,

2002:57)

i VELI AYKUT: Sanhurfa’nin Kisas Kéyii’nde 1962’de dogmustur. Zakirligi babasi Haci Bektas-1 Veli Dergahinin
Gilineydogu Anadolu Vekili asil adi Hamdullah olan Asik Biiryani'den ve yoresinin gelenegini bilen kisilerden
o6grenmistir. 1978 yilinda Haci Bektas-1 Veli evlatlarindan Emrullah Ulusoy tarafindan “Dertli”, Bektas Ulusoy
tarafindan ise “Divani” mahlasi verilmesiyle eserlerinde “Dertli Divani” mahlasini kullanmaya baslamistir. Veli
Aykut zakirligin 6ziini koruyarak ve bu dogrultuda yeni giraklar yetistirerek gelenegi sirdirmektedir.
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i Zakirin yaninda durup saz calan biri belki Alevi olmayabilir ama “Zakir” hizmetini yiriten birinin Alevi
olmamasi veya en azindan yola kabul edilmis, “ikrar vermis” biri olmamasi pek kabul gérecek bir durum degil.

Geleneksel kir/koy Aleviliginin pratiginde mimkin olmayan bu durumun, son 20-30 yillik siregte
blyiksehirlerde gorilen Aleviligin yasanma siireglerinde, geleneksel kaliplari zorlayan pratiklerden biri gibi
duruyor ama hala bu konuda biyiik bir diren¢ bulunmaktadir. Sehirlerde Alevilerin kirdaki gibi kapah gruplar
halinde yasamamasi, cemevlerinin birer kiiltir merkezi islevi gorerek Alevi olmayan kisilerin de Cemlere
alinabilmesi veya Cemevinde yapilan diger etkinlik ve kurslara dahil olabilmeleri ... gibi nedenlerle “Alevilige
gondl vermis kisilerin” zamanla Cemin-12 hizmetin birer parcasi olabilecegi gibi bir algi olusmakta, bu
ornekler varsa da ¢ok spesifiktir.

Kaynaklar

Ankighan, D. (2022), Zakirlik geleneginde miizik ve kadin kimligi: Ankara Merkez Orneji.
Yayinlanmamis YUksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi, Giizel Sanatlar Enstitiisi.

Atay, T. (2004), Yasasin meshuriyet ¢agi! Popliler Kdiltiirden kitle kdiltliriine Tiirkiye
izlenimleri. Epsilon.

Coskun, N. (2014), Anadolu Alevilerinde cemler ve bu cemlerin sosyokulturel hayattaki
islevler. folklor/edebiyat,78: 9-20.

Dogan, G. (1998), Alevilik’te 6n bilgiler ve cem, Zakirlik, Can.

Emiroglu, K., Aydin, S. (2003), Antropoloji sézlligt. Bilim ve Sanat.

Er, P. (2014), Yasayan Alevilik. Baris.

Gunes, D. (2013), Tokat yoresi Alevi-Bektagi inancinda zakirlik gelenegi. Yayinlanmamis
Doktora Tezi, istanbul Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul.

Kottak, C,P. (2002), Antropoloji, insan gesitliligine bir bakis. Utopya.

Okan, N. (2016), Canlarin cinsiyeti Alevilik ve kadin. iletigim.

Pietrobruno, S. (2018). Sokim s6zlesmesi kiltirel arastirma ve somut

olmayan kultirel miras. (Cev: Buyukkayikgi, M.). Ankara. (2009).

Yildirim, R. (2018), Geleneksel Alevilik inang, ibadet, kurumlar, toplumsal yapi, kolektif
bellek. iletigim.

Elektronik Kaynaklar

Aykut, V. (2009), Veli Aykut (Dertli Divani). T.C. Klltlr ve Turizm Bakanligi, Arastirma ve
Egitim Genel Mudurligu, 29.11.23, https://aregem.ktb.gov.tr/TR-258791/veli-aykut-dertli-

divani.html

193


about:blank
about:blank

Yayla, D., Alevi inancinda Zakirlik Gelenegi ve Kadin Zakir Olmak. TFA :369. 174-194.

Kurt, N. (19.12.2), Alevi erkadninda zakir ve baglama, repertukul: Repertuar turkuleri
kalliyatr.  29.11.23, https://www.repertukul.com/Makaleler--ALEVI-ERKANINDA-
ZAKIR-VE-BAGLAMA

194


about:blank
about:blank

TURK

FOLKLOR

ARASTIRMALARI

Anma Yazilari/In Memoriam

Tiirk Folklor Aragtirmalari. 2024, Sayi: 369, 195-201. e-ISSN 3023-4670.
https://www.turkfolklorarastirmalari.com.

45 YIL GEGTi ARADAN ve TESEKKURLER

Bora Hinger*

Otuz yili askin bir siire Tiirk Folklor Arastirmalari dergisini tek basina yayinlayan ihsan
Hinger, 11 Kasim 1979°da, gen¢ sayilabilecek 63 yasinda, hayata gozlerini kapatmisti.
Kendisini sevenler, bu gulerylzll, sevecen ve babacan Folklor asigini hi¢ unutmadilar.
Olimiiniin 45inci yildénimiinde de ihsan Hinger, 6zlemle anilacak.

Babamin 6luma batan Turk Folklor alemini Gzmugtl ama en ¢ok sarsilanlar dergimizin
yazarlari olmustu. TFA’nin 364, 365 ve 366nci sayilarinda ihsan Hinger'in yasamini,
kisiligini ve Turk Halkbilimi’'ne yaptigi katkilari, yazarlarimiz kendi agilarindan anlattilar
ve O’nu yucelttiler.

Derginin son sayisinda TFA'nin da yayin hayatinin sona erdigini 6grenince ise tzuntd,
yerini bir mateme birakti. Ancak yagsam devam ediyordu.

TFA Dergisi eski editori, bhincer@gmail.com
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ihsan Hinger’in, dergisiyle birlikte ve binbir emekle yetistirdigi dért evladi (soldan saga) Giirsel,
Nursel, Cora ve Bora, istanbul, Sisli Camii’nde, babalarinin tabutu basinda. Bursa Kilig-Kalkan Ekibi
ve Belediye Zabitasi mensuplari da nébet tutuyor.

Haftalar aylari, aylar yillari izlerken 1981 yilinda guzel bir haber duyduk. Ankara’daki
Folklor Arastirmalari Kurumu bir &diil diizenlemisti ve bunu IHSAN HINGER
TURK FOLKLORUNA HiZMET ODULU olarak isimlendirmisti. Ogrendik ki bunu
gerceklestiren kisi TFA yazarlarindan ve babami ok iyi taniyan halkbilimci irfan Unver
Nasrattinoglu idi.

Nasrattinoglu 1981 yilinda Folklor Arastirmalari Kurumu bagkanligina secilince, her
sene bir Halkbilimi Odiili verilmesi igin caligmalara baslamisti. Sonradan “Tlrkiye'de
Halk Bilimi alanindaki ilk ve en prestijli” olarak anilan d6dule “Nasrattinoglu’nun énerisi
ile, Ttiirk Halk Bilimi ¢calismalarinin énciilerinden ve alanda énemli eserler birakan ihsan
Hinger’in adi verilmigtir.”
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FOLKLOR ARASTIRMALARI KURUMU

«IHSAN HINCER TURK
HiZMET 6DULL

ihsan Hinger Turk Folkloruna Hizmet Oduli téreninin (1983) brosir kapag!.

Bu ¢ok anlamli ve onurlu 6dul bir baglangi¢ oldu. Turkiye'nin bir¢gok yerinde ihsan
Hinger ve onun eseri Turk Folklor Arastirmalar dergisi i¢in konferanslar, anma
toplantilari ve senlikler duzenlendi.

Ben bu yazimda, yillar boyunca bu etkinlikleri dizenleyen, konugmalar yapan, tlkenin
dort bir kdsesinde yayinlanan gazetelerde, dergilerde, kitaplarda, radyo ve tv
programlarinda Ihsan Hingeri sevgi, saygi ve minnetle anan halkbilimcilerden
birkagina, burada 6zellikle tesekkur etmek istiyorum.

Bu kisilerin her biri ihsan Hinger Tiirk Folkloruna Hizmet Odiilii sahibidir: (Odiiliin ad
sonraki yillarda degistirilmis ve Turk Halk Kulturine Hizmet Odulu yapilmistir. Ancak
halkbilimciler hala lhsan Hinger’li 6dal ismini kullanmaktadirlar.)

Nail Tan - 1981 ve 2016
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M. Sabri Koz - 1985 ve 2015
Saim Sakaoglu - 1985

Metin Karadag - 1995
Suleyman Senel - 2002

Bu odili Tiark Folkloruna ve Tirk Halk Kiltiri’ne kazandiran irfan Unver
Nasrattinoglu, babamin vefati Gzerine sunlari yazmisti:

“Tiirk Folklorunun en biiyiik kisisi Ihsan Hingerin éliimiiyle tim folkloristler éksiiz
kalmislardir. O’nun geleneksel Tirk kdltiriinin yagatiimasi igin verdigi savasim her
tirlti takdirin dstindedir. Salt Tiirk Folklor Arastirmalari dergisinin, 30 yili askin bir siire
yayimlanabilmesi bile bagli basina bir olaydir. Ciinki bu olayr T.C. Devleti ve
hiikimetleri bile yaratamamistir.” (1)

ihsan Hinger, Mut’da yapilan 1975 Karacaoglan $en|ik|er irasinda, senlige katilan folklorcularla
birlikte. Ayaktakiler (soldan saga), ihsan Hinger, Nejat Birdogan, Sitki Soylu, irfan Unver
Nasrattinoglu ve 6nde Nail Tan (sagdan ikinci).
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ihsan Hinger Tiirk Folkloruna Hizmet Oduli’'nii 1981 yilinda ilk alanlardan biri olan Nail
Tan, 2016 yilinda da bu 6dule layik goralmustir. Tan, Hinger igin sdyle demisti:

“lhsan Hinger, Tiirkiye'de Folklor Enstitiisii ve (niversitelerimizde folklor kiirsiileri
bulunmadigi bir ortamda tek basina bir Folklor Enstitisd gibi ¢calismistir. Yayimladigi
Folklor Postasi ve Tirk Folklor Arastirmalari dergileri, Tiirk Folkloruyla ilgili binlerce
derleme ve arastirmanin yer aldigi bir biiylik folklor argividir. Diger yandan Ttirk Folklor
Aragtirmalari dergisi llkemizde amatdr folklorcularin yetistigi bir okul goérevini
gérmustir... Simdi O, Tiirk Folklorunda bir tirkl, bir oyun, bir nakis oldu. Adi ve
hizmetleri hicbir zaman unutulmayacaktir.” (2)

*k%k

M. Sabri Koz da bu ¢ok prestijli 6duli 1985 ve 2015 yillarinda iki kez alan, ender
kisilerden biridir. ihsan Hinger ve Tirk Folklor Arastirmalari hakkinda pek gok
calismalar yapmistir. Koz, 2019 yilinda bazi yazar arkadagslarina bir ¢agri yapar ve
ihsan Hinger'in dliminin 40inci yili igin birer yazi yazmalarini ister. Bu yazilari 40
sayfalik bir belge halinde, bir-iki dergide yayinlayacagini anlatir.

Bu cagriya Nevzat Gozaydin, Abdulkadir Guler, M. Guner Demiray, Sahver
Karasuleymanoglu, Saim Sakaoglu, Efdal Sevingli, Stuleyman $Senel ve Nail Tan
olumlu yanitlar verirler. Bu anma yazilari Muteferrika Kitabiyat Dergisi’nin Kig 2019/2
tarinli ve Atlas Tarih dergisinin Kasim-Aralik 2019 tarihli sayilarinda, fotograflar
esliginde yayinlanir. Sabri Koz kendi yazisinda sunlari sdyler:

“1970-1979 yillari arasinda 16 yazimi yayimlayan lhsan Hinger’i, 6gretmenlik disinda
yeni bir ugras alanina kavusmama, ‘6gretmen folklorcu’ olarak bu glinlere gelmeme
sebep oldugu igin asla unutamam. Kigisel geg¢misimde, 1966°dan buglne,
dustnddgint ak kagit dzerine dékme korkusunu yenme, yazdigini yayimlanmis
gérme, engellenemez okuma ve &6grenme heves ve ilgisini stirdirmemde TFA’nin
katkisi buydktir. Bu kazanimda yalniz olmadigimi, yizlerce ortagim bulundugunu
biliyorum ve bu da bana pek ¢ok kigiyle birlikte gurur veriyor.” (3)

*k*

Saim Sakaoglu, ihsan Hinger Tiirk Folkloruna Hizmet Odili’'nii 1985 yilinda aldi.
Sakaoglu, Ihsan Hinger ile ilk temaslarini ve sonrasini soyle anlatiyordu:

“Insan Agabey’e ilk mektubumu 17 Ocak 1968 tarihinde yazmistim. O giinlerde 1-2
ayhk Halk Edebiyati asistani idim. 10-12 yil evvelinden bildigim Tuark Folklor
Aragtirmalari dergisinin takimini satin almak istiyordum. Derginin mevcut ilk 10 cildinin
elime gectigi tarih 17 Mayis 1968 oldu. Onunla ilk yazismalarimiz bdyle baglamisti.
Elimde 60 kadar mektubu bulunmaktadir... TFA'daki ilk yazim ‘Konya Yemek
Sofrasina Dair Notlar adini tasiyordu. Ben, bir yandan kendi yazi ve derlemelerini
gonderirken, bir yandan da talebelerimin derlemelerinin bu dergide yayinlanmasini
saglhyordum... Bdylece biz Turk Folklor Arastirmalari’ni talebelerimize sevdirmis,
derginin sayfalarini onlara agmistik. Turk Folklor Arastirmalar serisi, Divanu Lugat-it
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Tark gibi, asirlarca sonra, her meselemiz icin acgip bakabilecegimiz bir kaynak
olacaktir.” (4)

*k*

Slleyman Senel de, yeni adiyla Turk Halk Kulturine Hizmet Oduli’ni 2002 yilinda
almistir. lhnsan Hinger ve Turk Folklor Aragtirmalari’ni soyle anlatir:

“Tirk Halk Kdltird/Tirk Folkloru sahasinin saygin streli yayinlarinin basinda gelen
Tiirk Folklor Arastirmalari dergisi, Tlrk kiltir-sanat hayatininin arka planini besleyen
essiz bir kaynak; bu dergiyi 31 yil boyunca, fasilasiz, okuyucuya ulagtiran yayinci,
yazar ve hepsinin iizerinde idealist bir folklor agigi olan Ihsan Hinger de (1916-1979),
sinirsiz saygiyi hak eden dederli bir sahsiyetti... Omrii boyunca kalem, yazi ve yayin
diinyasinin iginde olan Ihsan Hinger; benzersiz bir ihtisas kiitiiphanesinin de sahibiydi.
Tirk folklor sahasinin hemen her dalina hitap edebilecek yayimlanmis ya da
yayimlanmamig objeleri toplamis, muazzam bir folklor belgeligi olusturmustu.” (5)

*k%k

Metin Karadag da sdz konusu Hizmet Odiili'ne 1995 yilinda layik goriimustir.
Halkbilimi ve Edebiyat dallarinda uzmanlasan Karadag, akademik c¢alismalarinin
yaninda, uzun yillar ‘folklor/edebiyat’ dergisinin editérligund yapmistir.

Prof. Dr. Metin Karadag ile ilk yazismamiz Temmuz 2023’de oldu. Karadag soyle
diyordu: “Genig bir akademik diinya iliskiler aginin iginden biri olarak Tlirk folkloruna
hizmet i¢in heves ve enerjimi asla noktalamak istemiyorum. Bu ylizden, rahmetli
babanizin temelini atip, yillarca olagandstii gaba ve emeklerle yasattigi Tiirk Folklor
Arastirmalari dergisini tekrar bilim dlinyasina sunmak istiyoruz. Amag ve felsefemiz
timdayle bilimsel blgiit ve etik kurallar kapsaminda, dergiyi ulusalliktan evrensel bir
kimlige kavusturmak ve stirekli olmasini saglamaktir. Size bu blgltlerden asla 6din
vermeyecegimize séz veriyoruz. Rahmetlinin ruhunun (lzerimizde oldugunu asla
unutmadan, olugturacagimiz kaliteli ve saygin bir ekiple dinya capinda bir Grinl
yaratmak amacindayiz.”

Yazigmalarimiz ve zoom gorusmelerimiz sonrasinda mutlu sona ulastik ve kurucusu
Ihsan Hinger olan Turk Folklor Arastirmalari dergisi 367nci sayisiyla yayin hayatina
dondu.

366nci sayimizda “Herseye karsin ‘Elveda’ degil, ‘Allahaismarladik’ diyoruz. igimizde,
¢cok zayif da olsa yeniden bulugsmak igin bir imit 15191 tasiyarak...” demistim. Tam 44
yil igimizde tasidigimiz Umit 1s1g1 yeniden bir mesaleye donugtu ve Turk Halkbilimi'ne,
Tark Halk Kultari’ne bilimsel hizmetlerde bulunmak igin yolumuzu aydinlatmaya
basladi. Bu aydinlik yolda gonullu olarak yurumemizi Prof. Dr. Metin Karadag'a
borgluyuz. Derginin editori  Karadag’'in bir araya getirdigi c¢ok degerli
akademisyenlerden olugsan Yayin Kurulu, Turk Folklor Arastirmalar’ni ulusal ve
uluslararasi gevrelerde layik oldugu yere ¢ikaracaktir.

Yukarida adlari gegen irfan Unver Nasrattinoglu, Nail Tan, M. Sabri Koz, Saim
Sakaoglu, Suleyman Senel ve Metin Karadag basta olmak Uzere, Turk Folklor
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Arastirmalar’'na gonul vermis, katkida bulunmus herkese Hinger Ailesi adina bir kez
daha tesekkurlerimizi sunuyorum.

Notlar

(1) irfan Unver Nasrattinoglu - Oksiiz Kaldik - TFA, Kasim 1979, sayi 364

(2) Nail Tan - Turk Folkloru’nun Blyuk Kaybi - TFA, Kasim 1979, sayi 364

(3) M. Sabri Koz - Vefatinin 40. Yilinda ihsan Hinger ve Tiirk Folklor Aragtirmalari,
Muteferrika Kitabiyat Dergisi, Kis 2019/2, sayi 56

(4) Saim Sakaoglu - Son Ziyaretim ve Hatirlattiklari - TFA, Kasim 1979, sayi 364
(5) Suileyman Senel - ihsan Hinger'in Tiirk Halk Kiltiiri Kiitiiphanesi ve Sahsi
Dokumanlari Hakkinda - Muteferrika Kitabiyat Dergisi, Kis 2019/2, sayi 56
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BUYUK HALKBILIMCI IHSAN HINGER ILE
ARIFIYE’DEN KARACAOGLAN’A DOGRU

From Arifiye To Karacaoglan with the Great Folklorist ihsan Hinger

Karabey AYDOGAN"

Dedesi saz, kukla, kasik, hatta bir de keman yapan, saz ¢alarken yaptigi kuklayi tezene
tutan eliyle oynatan, bu arada turkuler sdyleyen, anlatan bir aileden geldim. Babam da,
dortll aralikla akort ettigi kemani ile yorenin halk havalarini ¢alar ve sdylerdi.
Cagdaslari iyi oyuncularla oynadiklari zaman, seyrine doyum olmazdi.

Buna kargin, artik sehirliydik ve o topragimizla tim baglarimiz kesilmigti. Evimizde
muzik ise surtyordu. Eski bir Kdy Enstitisu olan ve yatili olarak egitim gérdigumuz
Arifiye ilkégretmen Okulu 6grencisiydim. Cumbhuriyetimizin 50. Yilini kutlama
hazirliklar hizlanmigti ve bunlarda 6zellikle muzik gruplarinin gogunda gorevliydim.
Ayni zamanda okulumuz adina, okullar arasi yarismalara giren ekibimizin de bir
ayesiydim.

* Egitimci, arastirmaci yazar/Educator, researcher and writer.12.karabey@gmail.com
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Tirk Folklor Arastirmalarn Dergisi ile Tanigmak

Hazirliklar strerken, resim 6gretmenimiz Cemal Erkiral, yakin arkadasim Ali Yahsi ile
beni ¢agirdi. Bizden bir “Halk Oyunlari Kitabr” yazmamizi istedi. Cok sasirdik. Biz bu
konuda yetersiz hatta bilgisiz sayilirdik. Gerg¢i ellinci yil nedeniyle pek ¢ok ydrenin
ekipleri okulumuzda da kurulmustu. Hatta bazi arkadaslarimiz, bu ekipleri kurmak igin
yurdun bazi yorelerine gidip, aylarca ¢alismis ve ddonduklerinde yeni oyun ekiplerini
olusturmusglardi. Daha 6tesi, Unlu folklorculardan Serif Baykurt, okulumuzda uzun yillar
ogretmen olarak galigirken, halk oyunlari konusunda da buyuk hizmetler yapmisti.

Ogretmenimiz geri adim atmadi ve bizim bu isi iyi yapabilecegimizi sdyleyerek, gorevi
verdi. Ali ile ilk gittigimiz yer, okulun zengin kitapligi oldu. Orada epeyce yayin vardi.
Kisa surede kitaplari okuyup notlar almaya basladik.

O sirada ortalikta, masalarda duran dergilerin iginde “Tiirk Folklor Arastirmalar’” adli
dergi ile de tanigtik. Diger dergiler de vardi. Ama bu dergi tam bizlikti. Folklorun her
dalindan bir sGyleyecegi vardi. Ancak ¢ok sayi vardi ve biz bunlarin hepsini incelemek
zorundaydik.

Yaklagik bir yil suren bu calismalar sirasinda, Ali ile tim “bos zaman” dedikleri
zamanlarimizi, tatil ginlerimizi kitGphanede bu islerle gecirdik. Folklor konulu kitap ve
dergileri harman yerine serili ekin gibi elden gegirdik.

Sonunda elle yazilmig bir ¢alismayi bitirip 6gretmenimize teslim ettik. Cemal bey ¢ok
sevindi. Bir de “aferin gocuklar” alip kendi diunyamiza donduk.

iste o glinden beri “Tiirk Folklor Arastirmalar” dergisi bagimlisi oldum. Bir de
TUBITAK'In cikardigi “Bilim ve Teknik” vardi. Onunla yolumu yakin yillara kadar
ayirmamistim. Ama Turk Folklor Arastirmalar dergisini toplamak akhmdan gegse de,
nereden bulacaktim ki?

Istanbul’da yeniden galismaya baslayinca, eski fotograf, belge, kitap pesine disiince,
aradigim derginin de buralarda bulunabilecegini anladim ve eski sayilarin pesine
dustim. Artik bu derginin kahramanini da biliyordum. Kendi olanaklari ile bunca
zaman, aksatmadan ve arkasinda devlet, bir vakif veya sirket olmaksizin bunu
basarmasi akillara ziyan bir bagariydi. Kiskanilasi bir emek vardi hepimizin kargisinda.

Yaklagik 34 yildir topluyorum. Bitirmeye az kaldi. Bu arada Cemal 6gretmenimi de
uzun yillar sonra buldum. Ben onu buldum da, o yazdigimiz ¢alismayi bulamadi.
Oradan oraya gocerken, zamanin acimasiz bir yerinde yitip gitmisti. Belki de iyi oldu.
Neler yazmis olabilirdik ki! Belki de simdi okuyup utanacaktik.

Belediye Memuru ihsan Hinger

Bir belediyede dért buguk yil hesap isleri midirligi yaptim. Daha sonra iBB’de daha
cok kulturel birimlerde yoneticilik yapmaya basladim. Bu uzun yillar iginde bir giin, eski
hesap isleri memurlarindan birinin agzindan Ihsan Hinger adi duydum. Cok
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heyecanlandim ve nereden tanidigini sordum. Meger o da istanbul Belediyesinde
calismis. Hem de uzun yillar boyunca.

Hemen dosyasinin pesine dustim. Bir blirokratin dosyasinda ne olur ki? Dilekgeler,
yazismalar, doktora sevk kagitlari, bir de hizmet gizelgesi.

Oyleydi de... Gelin biraz yakindan bakalim. ihsan Hinger adl belediye memuru, sonra
Oliinceye dek de muduru olan Hinger kimdi? Tabi ki kayitlara gore...

Mehmet ihsan Hinger Konyaliydi. Miyase ve Mehmet Hulusi'nin oglu ve 1335 (1919)
dogumluydu. Konya, Ubeyit Mahallesine kayithydi.

Konya Ortaokulu’nu 25 Temmuz 1939 Tarihinde bitirmigti. O yillarda Ortaokul mezunu
olmak buyuk isti. Ortaokul her yerde yoktu. Hatta kdylerde okul neredeyse hig yoktu.

istanbul’a gelmisti ve sinavla istanbul’un tek olan belediyesine girmisti. O siralarda ilce
belediyeleri yoktur. ilgelerde sube midirlikleri vardir. 10 Mayis 1940 giinii Besiktas
Subesinde “Muhasebe Katip Vekili’ olarak goreve baslar. Ayni yilin sonlarina dogru
ayni gorevi Fatih subesinde surdurur. Yil bitmeden merkeze, yani Tahsil mudurligune
katip ve daktilo memuru olarak alinir. Yaklasik 10 yil sure ile bu gorevi yurutar. Bunu,
bir buguk yillik Masraf Maduarlugu katipligi izler. 1951-1952 yillarinda ise Tahsil
MadarlGgd memurudur. Ayni madurlikte, bu kez katip olarak bir yil daha calisir.
Caliskandir. Takdirnamelerle 6dullendiriimektedir. 1955 yilinda, o zamanlarin belediye
mali iglemlerinin denetimlerini yapan “Murakip” kadrosuna atanir. Bu énemli bir
degisiklik ve yukselmedir. Yedi yil suren kontrolorligu sonunda kisa bir sure Tahakkuk
muadurliGgu yaptiktan sonra 1962 yilinda Varidat ve Tahakkuk Mudurd olarak yeni
gorevine baglar.

Bu gorevi bagari ile mrinin sonuna dek surdurur. Yani emekli olmaz. Gorevi basinda
can verir. Bu slre iginde, gorevlerindeki Ustliin basarilari nedeniyle yedi kez (1945,
1946, 1948,1954, 1957,1960 ve 1965 yillarinda) “Takdirname”ile odullendirilir. Biri
mesleki olmak Gzere dort de kitabi yayimlanir.

Tam bu basarili gorevler surerken, 1949 yilindan itibaren, -hi¢c aksatmadan- her ay
yurdun renklerini evlerimize, okullarimiza, katiphanelerimize tagir. Dernekler kurar,
uye olur. Nerede folklorik bir eylem, bir ig, bir toplanti varsa, oradadir. Ne devletin igini
aksatir, ne de halkin. Geceleri, ailesi ile birlikte saatlerce dergi basili kagitlarini 6zenle
katlarlar. Kendisi tek tek zimbalar. Parmaklari delinir, kanar elbette. Ancak ihsan Bey
en mutlu olanlarimizdan biridir. Ayaginin biri, digerini yalniz biraksa da, hastanelere
gidip gelmek iglerinden biri olsa da en mutlu insanlarimizdan biri odur.

Resmi kayitlara girmis yurt digi izin istekleri var, izinler var. Ulasabildiklerimi burada
saymak isterim. O da, yalnizca yurt digi ve sehir digi uzun izin olanlari...

1. 30.07-30.08.1969 tarihleri arasinda, bir ay sure ile Fransa, Hollanda, Federal
Almanya ve Yugoslavya'ya, Fransiz Folklor Federasyonu davetlisi olarak gider.

2. 1970 yiinda Disigleri Bakanhginin goérevlendirmesi ile “Gliney Fransa Folklor
Festivalleri’'nde, bir ay sure ile “Teknik Direktor” Bakirkéy Halkevi Folklor
Grubu ile gider.

204



w

Karabey, A., Ihsan Hinger lle Arifiye’den Karacaoglan’a Dogru.TFA, 369 (2024). s. 202-213

1971 yili yazinda, incelemelerde bulunmak ve “Uluslararasi Mancherster ve
Nice  Folklor  Festivalleri ne katlmak Uzere, 20 gun sure
ile ingiltere ve Fransa'ya gider.

19 Temmuz-18 Agustos 1973 arasinda Fransa, Almanya ve Yugoslavya'da
yapilan Folklor Festivallerine; “Folklor Uzmani,-Teknik Direktér’ olarak katilr.
18-22 Eylul 1973 glnlerinde, Ankara “Folklor Uzmanlari Yiiksek Danisma
Kurulu” toplantisinda gorevlidir.

26-30 Eylul 1973 gunlerinde Cumhuriyetin 50. yili nedeniyle; Bagbakanlik Kultir
Miistesarligi, 50.000 lira 6dillii “Tiirkiye Asiklar Bayrami” jiri Uyesi olarak
gorevlidir.

08-14 Ekim 1973 Cumbhuriyetin 50. yili nedeniyle Ankara’da yapilan “7.
Uluslararasi Tlirk Folklor Semineri” teblig sunumu igin izinlidir.

1978 vyili yazinda, 10 gun sure ile Almanya, Fransave Misirda Folklor
Festivallerine katilmak tzere bu Ulkelere gider.
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Anma Gecesinde Bulugsmak

Bu bilgilere ulagtigim sirada, Troya Folklor Dernegi'nden “ihsan Hinger Anma Gini”
nedeniyle iki turkl sdyleme daveti aldm. Hani “iyilesecek hasta” o6rnegi gibiydi.
Severek katildim. Sonunda bir adim daha yaklasmistim o emegin sahibine. Anma
gecesinde ¢ok guzel seyler sdylendi. Hinger’in emeginin bosa gitmedigini bir kez daha
dostlari ve Troya Folklor Dernegdi kanitlamisti.

Derginin de destegi ile o yilin Karacaoglan senliklerini inceledim. Nisan ayinda,
Istanbul ve Ankara’da “Uluslararasi Karacaoglan Semineri ve senlikleri yapilmis ve
programi belliydi.

Seminerler

1975 yilinda, Karacaoglan senlikleri; ilk kez duzenlenen uluslararasi nitelikteki
iki “Seminer’ ile bir Ust boyuta tasinir. Seminerlerle eszamanl olarak bir de
Karacaoglan konulu pul ¢ikarilir ve ayni zamanda ilk gun damgasi kullanilir.

Mut Belediyesi onculugu ve Ord. Prof. Sadi Irmak’n Onur Bagkanhgi ile gundeme
gelen seminere, ¢cok sayida bilim ve sanat insani ile folklor uzmanlari ve asiklar da
katilir.

Seminerlerin ilki istanbul’da, 18-20 Nisan 1975 tarihlerinde Istanbul il Genel meclisi
binasinda ihsan Hingerin de iginde bulundugu Onur Komitesi ydnetiminde
gerceklestirilir. Sadi  Irmak, Istanbul valisi ve Mut Belediye baskaninin
konusmalarindan sonra gergeklesen Seminer oturumlarinda; Vecdi Yarman, Prof. Dr.
Mehmet Kaplan, Dr. Miijgdn Cumbur, Cahit Oztelli, Kerim Yund, Umit Yasar
Oguzcan, Ruhi Su, Muzaffer Akalin, Giiner Ceylan, Ahmet Kabakli, Prof. Dr. ilhan
Basg6z, Dr. Muhan Béli, Prof. Dr. Sahabettin Tekindag, Nusin Kavukguoglu, Sait
Sadi Danismendgazioglu, Nejat Birdogan, Ahmet Yiizendag, Miiyesser
Tosunbasg, ihsan Hinger, Sitki Soylu, Penos Ozararat, Dr. Orhan Aytug Tasyiirek,
Tahir Kutsi Makal, Cahit Yuce, Eflatun Cem Glney, Sadi Yaver Ataman, Sevgi
Babaoglu, irfan Unver Nasrattinoglu ve Cemil Cahit Guizelbey bildirilerini sunarlar.

18 ve 19 Nisan aksamlarinda ise Harbiye Sehir Tiyatrosu salonunda; istanbul
Belediyesi Konservatuari Tiirk Halk Miizigi Toplulugu, Adnan Tiirkézii, Yesgilyurt
koleji, Feke Halk Oyunlari Toplulugu, Mahmut Taskaya, Veli Yayci, Mut Bélgesel
Halk Danslari Ekibi, Mut-Cukurbag Kéyliileri katilimi ile senlikler yapiimistir.

Seminerin ikinci bolumu ise 25-27 Nisan gunlerinde Ankara Odalar Birligi salonunda
yapilir. Seminer agis konusmalarini; Ord. Prof. Sadi Irmak, Kultir Bakani Rifki
Danisman, Verdi Yarman ve Mut Belediye Baskani Yahya inanicrnin konusmalari
izler. Bunu izleyen oturumlarda; Osman Atilla, Mehmet Onder, Sitki Soylu, Cahit
Oztelli, Feyzi Halici, Prof. Dr. Siikrii Elgin, Dr. Muhan Bali, Giiner Ceylan, Nejat
Birdogan, Ahmet Yiizendag, ihsan Hinger, Vecdi Yarman, Eflatun Cem Giiney,
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Nusin Kavukguoglu, Dr. Orhan Aytug Tasyirek, Tahir Kutsi Makal, Husnu
Yurdusev, Prof. Dr. ilhan Basgéz, Dr. Saim Sakaoglu, Miiyesser Tosunbas, Cemil
Cahit Giizelbey, Sevgi Babaoglu, Miijjgdn Cumbur, irfan Unver Nasrattinoglu,
Prof. Talat Halman bildirilerini sunarlar.

Torenin agilis konusmalarindan

Bu seminerler anisina “1975 1'nci Uluslararasi Karacaoglan Senlikleri’ ibareli bir de
ani madalyonu basilir:
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Bir grup fotograf, ihsan Hinger ve Karacaoglan ile bulusturulunca:

Eski kitap, fotograf, belge ve benzer efemera saticilarindan biri, bir “Ruhi Su fotografi
var” deyince gittim. Epeyce fotograf vardi. Hepsini aldim. Arkasinda tarih ve bir iki not
vardi. Bunlar, 1975 yilinda Mut’ta yapilan Karacaoglan Senlikleri ile ilgiliydi. Dahasi,
ihsan Hinger vardi, hem de birkac tane.

Ancak 7-8 Haziran 1975 gunleri Mut Karacaoglan Senlikleri ile ilgili bir kayit
bulamadim. Mut Belediyesi'ne yolladigim iletiden de bir yanit gelmedi. Iste isin Ozeti
ve fotograflarin dedikleri:

Karacaoglan’in mezarinin ve yontusunun bulundugu Mut ilgesinde de her yil senlikler
yapilir. 1975 yilinda da Mut merkezli bir “Karacaoglan S$enligi” yapildigi
anlagiimaktadir. Ayrintisina ulasilamayan bu Xlll. senlige; ¢cok sayidaki cagrililar
diginda, seminerlere katilan sanatgilardan bazilari, &siklar ve basin ilgilileri de katilir.

Ulasilan bir grup fotograftan anlasildigina gore, senliklerin 7 ve 8 Haziran gunlerinde
Mut merkezinde ve Karacaoglan mezar bolgesinde iki glin yapildidi, cok sayida katilim
saglandig! anlagiimaktadir.

_.'___._.u
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ilk giin (07.06.1975) Mut merkezinde yapilan téren sirasinda, bir masa basinda gérdiigiimiiz ihsan
Hinger’in yaninda eski TRT programcisi, yazar Umit Kaftancioglu ve Nejat Birdogan da goriilmektedir.

Bir sonraki gun Karacaoglan'in mezari basinda yapilan térenlerde ise; sanatgi Ruhi
Su’nun turkuler soyledigi, gevresinde kayit aletleri ve koylulerin izledigi goruluyor. Bir
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diger fotografta ise Ruhi Su’nun yaninda bir kdylinun de (buyuk olasilikla) turki
soyledigi gortulmektedir:

Bu grup fotograflarin en ilging érnekleri ise ihsan Hinger'in koltuk degnekleri ile buraya
kadar geldigi, ancak ulasimda zorluk ¢ektigi anlarda, birinin onu sirtlayarak, gidecegi
yerlere sirtinda goturdugu gorulen fotograflardir:
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ihsan Hinger, bavulu tasiyan bir kéyli yurttasin katkllarlylé Karacaoglan
kabrine tirmanirken.
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ok S D
Ayni glinde, senlige katilan dsiklarin, Karacaoglan’in mezari basinda tirkuler séyledigi ve sazlarini
topluca mezar lizerine biraktiklari anlasiliyor.

oA kg

‘-I"' o

Koltuk degnegi de gereginde tellenir, soze, dile gelir sevdalisinin elinde...
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Bir ulu ozanin basinda ihsan Hinger kilmbilir hangi dii i'jnée, -duygl.jla;’la'ufl-Ji(Iar;a dalr;ns... 1

Bu fotograflar nedeniyle, bir kez daha ihsan Hinger'in hic bir kosulda folklor olaylarinin
disinda dusunulemeyeceg@i anlasiimaktadir. Hatta denebilir ki, Sayin Hinger, Ulke
icinde ve disinda topraklarimizi ilgilendiren halkbiliminin temel 6znelerinden biri

olmustur.
Emeklerine sayaqi ile.

212



Karabey, A., Ihsan Hinger lle Arifiye’den Karacaoglan’a Dogru.TFA, 369 (2024). s. 202-213

Ihsan Hinger- Istanbul Belediyesi: 1941 Thsan Hinger- Istanbul Belediyesi: 1946

) A

ihsan Hinger- istanbul Belediyesi: 1951
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YARI GEVRE HAYAT UZERINE:
AKADEMIK BiR VASAT ADEM OLMANIN OTOETNOGRAFiSI'
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Oz

Bu, vasat &dem olmakla ilgili vasat bir metin. Ben kenardan gelen bir vasatim.
Yani, bu benim sesim. Hicbir 6nemi olmayan bir hayat hakkinda. Uluslararasi
bilimsel/otoetnografik topluluk icinde konusmaya calistigimda bana 6gretilenler
hakkinda.

Anahtar sézciikler
otoetnografi, yari gevre, kiiresel bilim, hegemonya, ses
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On Semiperiphery Life: Autoethnography of Being Academics Middleman

Abstract

It is a middle text about being a middle-man. | am a middle-man from the
periphery. So, this is my voice. About a life that has no matter. About what | am
being taught when | try to speak within the international
scientific/autoethnographic community

Kigisel Dugtiniimsel Beyan

Yillardir uluslararasi bilimsel dergilerde yayin yapmak igin cabaliyorum. Yillardir
otoetnografi toplulugunun bir pargasi olmak igin ¢aba gdsteriyorum. Bu miicadeleler
genellikle az bir lezzete haiz — sahsima bir seyler de &gretiyorlar. Yari-gevresel
dusdincenin yersizligi 6gretildi bana. Yayinlar igin boylesi bir miicadele hegemonyaya
karsi bir miicadeledir — fakat ayni zamanda hegemonyayi da destekler. Bir vasat &dem,
kendi sesi bir gblge iken bir ses i¢in nasil miicadele edebilir?

Bu, vasat adem olmaya dair vasat bir metindir. Bu, bir kopya olmanin sikici bir
otoetnografik manzumesidir. S6zsuz gegip gidecek hayat hakkinda otoetnografik bir
manzume. Hi¢bir 6nemi olmayan bir hayata dair. Sadece uyaniyor, kahve igiyor, ise
gidiyor ve ev igleri yapiyorum. Bazen bir seyler yaziyorum — Facebook'ta bir gonderi
yazdigim gibi. Lakin kimin umurunda?

Bu, bana ne 6gretildigiyle ilgili

Uluslararasi bilimsel ve otoetnografik topluluk icinde
konusmaya calistigimda

ne ogrendigimle ilgili.

Otoetnografimi nasil tehlikeli hale getiririm, bilmem."
vasat bir ulkedeki vasat bir adem
tehlikesiz bir &demdir

zira

acl ceken vasat bir adem

mulayimdir

Yarimdir

sicak da degildir — soguk da

Sadece soOyle boyle

hiyerarsinin ortasinda

fikirlerin Uretildigi merkezde degil
cevrede de degil hani

alternatif fikirlerin yasadigi yer var ya
sadece tam vasatinda

! Pelias (2017)
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akademik mahsulleri Merkez’den tiuketirim
ve kenardan, sayet gorunurlerse Merkez’de mahsulleri
ben bir vasat ademim
anca
kopyalarim
tekrarlarim
alintilarim

Nedir benim akademik piyasadaki ederim?
Ederim
Satin alirsaniz sayet beni, size 6deyecegim
“Yeterince egzotik degil miyim?”2

Uluslararasi
kuresel
bilim
merkez ulke hegemonyasi igin
Ben vasat bir &demim
ne tathyim ne de aci
kapitalist dinya sistemindeki
deneyimim
merkezin golge bir kopyasi olmaktir
sizinkilerin tekraridir benim sesim

bu metin vasat bir metindir

ola da bilir veya olmaya da bilir
onemli de degildir,

bir vasat ademin hayati oldugu igin

yoktur akla getireceqi
vasat adem olmak
siradan bos kelimeler iginde yasamaktir

Ben bir vasat &demim

Avrupa'nin vasatinda vasat bir Glkeden
¢alismami yayimlatmaya galigirken
duyduklarim

Bu cok yerel
Kim umursayacak bunu
Uzguiniiz, uygun degilsiniz
Kuresel bilim Gzerindeki etkisi nedir
Dergimiz uluslararasi bir okuyucu kitlesi tarafindan okunuyor
seni pislik.
Vasat bir adem olmak istemiyorsaniz

2 Moreira (2012: 160)
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tekrar doguverin

ABD’de ya da Ingiltere’de
veyahut da

Tayland'da.

Eger bir vasat &dem olmak istemiyorsaniz
tekrar doguverin

vasat bir sinifin Uyesi olarak degil tabii ki
yari-gevredeki bir Glkenin

Ben yerliyim
Coca-Cola iciyor, McDonald's'ta yiyorum
Friends izliyor, Spider-Man okuyorum
siz onu bitirdikten ¢ok sonra
sizin ¢oktan unuttugunuz dizileri izliyorum
¢ok zaman once yazilmig kitaplari okuyorum.

Otoetnografi yazmak, bir pargasi olmak igin sohbetin?®
Ne sohbeti?

Cok ge¢ konusuyorum her daim

Ben bir vasat &demim

Cogdunlukla

w moim jezyku [kendi dilimde] konusuyorum.
ingilizce konusmaya calistigimda ise

"sey gibi hissediyorum

yargilanacagim

ama sadece sundugum fikirlerle degil,

onlari dogustan getirmedigim

sunus bigimimle de"*

w moim jezyku nawet cisza rozbrzmiewa lepiej
[kendi dilimde sessizlik bile daha iyi yankilanir]
yeterince egzotik mi

kuresel baglamda

moj jezyk nic nie mowi [kendi dilim hi¢bir sey sdylemiyor]
Jest ciszg [suskun]

dla was [sizler igin]

benim dilim suskunluktur

sizler icin

tipki benim vasat

deneyimim

tipki benim vasat

hayatim gibi.

Ben bir vasat ademim
Ben bir aynayim
taklitci

3 Poulos (2017) ve Denzin (2018).
4 Juntasook ve Burford (2017: 21-22)
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Kopyanin kopyasinin kopyasi

Sizin Trumpiniz var
vardi, bilirim, ge¢ kaldim, 6zur dilerim
bizim Kaczynskimiz var.
herkes Trump'l tanir
Kaczynski'yi kim bilir

Yurdum fasist bir devlete dénusuyor — tipki sizinki gibi
Ne ekleyebilirim?
Alinti yapayim sadece
Giroux (2011, 2018)

Ben bir vasat &demim

kiresel kapitalizmde

kaderim

bir kopya olmak

ve her seyden sonra

cekip gitmek
sessizlik iginde
zira
bana boyle ogretildi

sOyleyecek bir sey yok
yaralarim ¢ok siradan ve sikici
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Kubilay Aktulum. (2024) Etnik — Elestiriye Giris. Cizgi Kitabevi. ISBN 978-625-
396-256-2, 342 sayfa.

Ahmet Sukri SOMUNCU*

Etnik — Elegtiriye Girig Kubilay Aktulum’un 2024 Nisan ayinda Cizgi Kitabevi yayinlari
arasinda ¢ikan 342 sayfalik bir arastirma-inceleme kitabidir. Kitabin yazari Prof. Dr.
Kubilay Aktulum, Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Bati Dilleri ve
Edebiyatlari Bolumu Fransiz Dili ve Edebiyati Anabilim Dalint 1984 yilinda bitirmis,
yuksek lisans egitimini de ayni Universitede tamamlamistir.1 1994 yilinda Fransa Aix-
Marseille Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Genel ve Karsilastirmali Edebiyat
Bolumunde doktorasini yapmistir. Doktora sonrasinda XX. ylzyil Quebec romani ve
metinlerarasi iliskiler konusunda Kanada'nin Laval Universitesi CRELIQ'da
calismalarini strdirmustir. Fransa’nin Sorbonne Universitesi basta olmak (izere
degisik Ulkelerde arastirmalar yurutmus, ¢ok sayida sempozyuma katiimigtir.

*Dr., Bagimsiz Arastirmaci, ORCID: 0000-0001-6177-8842, E posta: somuncu-777@hotmail.com
1 Aktulum hakkindaki bu bilgiler ilgili kitabin bas kismindan alinmistir (Aktulum, 2024).
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Edebiyat yapitlarina metinlerarasilik agisindan yaklagmig, bu alanda ¢ok sayida kitap
ve makale galismasi ortaya koymustur. Metinlerarasilik yaklasimini sanatin degisik
bicimlerine uygulamistir. 2016 yilinda Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Bilimsel Basari Oduliinii, 2019 yilinda Hacettepe Universitesi Bilim Odulint, 2021
yilinda Soylem Filoloji Odllind, 2021 yilinda Uluslararasi 7. Anadolu Tiyatro Oddilleri
Metin And Akademisyen Odulini almistir.

Kitap hakkinda ilk bilgi igindekiler bolumunden edinilebilir. Bu bolumde kitabin igerigi
hakkinda su siralama yapilmaktadir:

“Etnik onekli kimi disiplinler;

Tanimlar, kuramcilar, kavramlar,

Balzac’in Albay Chabert’,

Victor Hugo’'nun les Miserables’ (Sefiller);

Etnolojik yazi ve naturalist yazi;

Samata kulttirt ve Madame Bovary;

Arnold van Gennep’in gegis ritleri;

Emmanuel Carrere’in la Classe de neige’inde esikteki Kisi;
Zola’'nin le Ventre de Paris’si (Paris’in Karni): Karnaval ve Perhiz;
Bir mikro-motif okumasi: le Ventre de Paris’de kirmizi baliklar;
Maupassant'in Saint-Antoine Baslikli dykUsunde besiye ¢cekme;
Sozolusum: George Sand’in Le Geant Yeous'u (Dev Yeous);
Maupassant’'in les Sabots (Nalinlar) baslikli dykusu;

Zola’nin Nana adli romaninda s6zolusum;

Maupassant'in Boule de Suif (Yag Tulumu) baslikli dykasu;
Victor Hugo’nun Notre-Dame de Paris’i (Notre-Dame’in Kamburu)”.

Son olarak ise Ekler ve Kaynakga kisimlari gosterilmektedir. Kitabin girigsinde verilen
bilgilerden baslanarak sirasiyla s6z konusu bdlumler tanitiimaya c¢aligilacaktir:

Edebiyat metinleri toplumsal olaylardan veya unsurlardan birtakim izler tagiyabilir.
Bunlar mikro dizeyde de olabilir. Ritler ve ritieller, yerel sdyleyis bigimleri, yasam
bicimleri gibi olgular ve unsurlar eserlerde yeniden yer alabilir, her birinden yeni bir
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metin olusturulabilir. Yeniden olusturulan eserlerdeki yinelenen bir rit daha c¢ok
simgesel degeri Uzerinden bir yenilenmeye tabi tutulur (Aktulum, 2024: s. 9-10).
Ornegin yazinsal bir yapitta ritlerin neden alintilandigi, ne ise yaradigi ve ne séyledigi
sorulari Uzerinden bir anlam ortaya cikabilir. Etnik elestiri bu turden igerikleri
¢6zUmlemeyi amaglayan bir okuma modeli onerisidir. Mitler, inanglar, yoresel yagsam
sekilleri, folklor, antropoloji gibi unsurlarin her biri etnik nitelemesinin ¢atisi altindaki
unsurlardir (Aktulum, 2004, s. 12-13).

Etnik Onekiyle olusturulan ¢ok sayida disiplin ve yaklagim vardir. Bunlar eserde
siralanmakta ve kisaca agiklanmaktadir. Bu disiplin ve yaklagimlarin adlarini vermek
yararli olacaktir: Ethno-science (etnik-bilim), ethno-medecine (etnik tip), ethno-
botanique (etnik-botanik), ethno-biologie (etnik-biyoloji), ethno-mycologie (etnik-
mikoloji), ethno-pharmacologie (etnik-farmakoloji), ethno-ecologie (etnik-gevrebilim),
ethno-entomologie (etnik-entomoloji), ethno-mathematiques (etnik-matematik), ethno-
histoire (etnik-tarih), ethno-masochisme (etnik-mazosizm), ethno-musicologie (etnik-
muzikbilim), ethno-ornithologie (etnik-kusbilim), ethno-tourisme (etnik-turizm),
ethnonymie (etnik-ad), ethno-pragmatique (etnik-pragmatik), ethno-psychanalyse
(etnik-psikanaliz), ethno-genese (etnik-koken), ethno-genetique (etnik-olusumsal
elestiri), ethno-linguistique (etnik-dilbilim), ethno-stylistique (etnik-bigcembilim), ethno-
poetique (etnik-poetika), ethno-semiotique (etnik-gostergebilim), ethno-texte (etnik-
metin), ethno-philosophie (etnik-felsefe), ethnotheorie (etnik-teori), ethno-fiction (etnik-
kurgu). Ayrica Aktulum, etnik dnekiyle olusturulan ve toplumun gerceklik algisina
yaslanan veya ondan beslenen alanlarin daha da artirilabilecegini soylemektedir.
Ornegin etnik-olusum, etnik-kdkenbilim, etnik-lehce, etnik-estetik, etnik-fotograf gibi
alanlar siralanmaktadir. Etnik 6nekiyle olusturulan alanlardan bahsedildikten sonra
etnik elestiriye sira gelmektedir. Etnik elestiri aslinda dnculugunu Jean Marie Privat ve
Marie Scarpa’nin yaptigi hermendtik bir yaklagim olarak ifade edilmektedir. Edebiyat
metinlerinin antropolojik, etnolojik bir agidan okunmasini temel alir. Bu alanlardan
gelen verileri aynen yinelemez. Etnik elestiri, kultirel unsurlarin ve simgelerin
metinlestirilerek yeniden yazilmasi ve edebiyat metni igcinde bir dontisumle yeniden
yaratiimasidir (Aktulum, 2024, s. 14-28). Etnik elestiri edebiyat metninde kilturel
izlerin arayisindadir (Aktulum, s. 2024: 43). Bu arayis kultirin evrenselini aramak
degildir. Yerel kultir merkeze alinarak bir bakis acisi sergilenir. Amag, metindeki i¢
kaltaru incelemek, eserdeki poetikaya katki sunmaktir. Etnik elegstirinin amaclar
arasinda miti elestirmek, folkloru elestirmek yoktur.? Edebiyatin kiiltiirel gozimlemesi,
edebiyat metninde kultirel izlerin aranmasi esastir (Aktulum, 2024, s. 45).

Etnik elestiri, toplumsal elestiri ile de yakinlasan bir tutumdur. Clinkd metindeki metin
oncesi ogelerin yeni simgelik degerlerini inceler. Boylece edebiyat dilinin kulturel

2 Etnik elestirinin folklor ile iliskisini Aktulum su a¢iklamasi ile anlamak miimkiindiir: “Etnik elestiri, folklorik icerik
Gzerinde odaklanmak yerine metin disi kiiltiirel evrenle metnin evreni arasindaki bagi dikkate alarak farkli kultarel
olgularin (folklorbirimlerin) metinde nasil anlamh birimler durumuna geldiklerini, kullanildiklarini, yeniden
uretildiklerini vb. inceler” (Aktulum, 2024: 49). Ayrica etnik elestirinin sinirini halk kiltird ile cizmek de yontemi
kisitlama getirmektir. Hatta Aktulum’un ifadesiyle “yontemi folklorlastirmak, bir folklor arastirma enstitiisiine
donustirmek”tir (Aktulum, 2024: 50).
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poetikasina ydnelerek edebiyatin sdylemlerarasi kimligine dikkat ¢ceken ve toplumsal
yonunidn oldugunu sdyleyen toplumsal elestiri ile yolu kesisir (Aktulum, 2024, s. 49).

Kitabin baglarindaki bu agiklamalar ve tartismalardan sonra bazi yapitlar Gzerinden
etnik elestiri ydontemi bir uygulamaya koyulmustur, denilebilir. Victor Hugo’nun Sefiller
yapiti bunlardan biridir. Bu yapitta tso-maraude s6zciugu kultarel bir igleviyle
gecmektedir (Aktulum, 2024, s. 51). V. Hugo, ritleri islerken Noel yortusuna
uygunlastirarak oldugu gibi yinelemez. Onlari yeniden yaratir, déonusturir. Ayni
icerigin farki ¢esitlenmelerini yeniden olusturur. Etnik elestiri de eserlerdeki bilgilerin
mantigini yeniden yapilandirma yoluna gider. Bir eserde gegen bilgiyi kultur tarihine
dayanarak idrak etmek gerekecektir. Bu nedenle sdylesimcilik, ¢okseslilik,
metinlerarasilik etnik elestirinin bir parcasidir (Aktulum, 2024, s. 54).

Etnik elegtiri, edebiyati kultirden ayirmadan inceler. Bu durumda edebi olgular ilgili
doénemin kultarayle birlikte ele alinmis olur. Kulturle iligkisi olmayan bir yapit da pek
dusundlemeyecegi igin etnik elestiri neredeyse her anlati tlrl i¢in uygulanabilir bir
yaklasimdir (Aktulum, 2024, s. 56).

S6z konusu kitapta Etnolojik yazi ve natiralist yazi Uzerinde de durulmaktadir.
Naturalist yazi bir anlamda belge olusturmayi amaglar ve bu ytzden bilimsel sdylemle
ayni dogrultudadir. Etnolojik yazida ise siradan gergeklikle bilimsel gerceklik arasinda
bir sinir vardir. Etnoloji ile en yakin eserler natiralizmin baskin oldugu eserlerdir.
Aktulum bu konuyu izah ederken Balzac’tan oOrnekler ¢ézimlemektedir (2024:s.
58-59).

Samata kultirid ve Madame Bovary konusu Uzerinden yapilan agiklamalara da
deginmek gerekir. Batida samata veya curcuna olarak bilinen geleneksel bir
uygulama vardir ki karnavala benzeyen bir rittel seklidir. Muzisyenlerin veya siradan
insanlarin bilindik kullanimlarinin diginda farkli nesneleri kullanarak ve muzik
aletleriyle fazlaca guriltu gikararak yaptiklari bir gegit torenidir (Aktulum, 2024,
65-66). Boyle bir ritGelin eserlerde kullaniimasi etnik elestiriyle ¢dzimleme
yapmanin yolunu a¢mistir. CUnkli s6z konusu olgu folklorbirim olarak
incelenmektedir. Madam Bovary’de ise tarihsel bir zaman degil, folklorik veya
geleneksel zaman 6ne c¢ikar (Aktulum, 2024, s. 88). Bu da etnik elestiri agisindan
inceleme konusu olmustur.

Arnold van Gennep’in gegis ritleri Uzerinde degerlendirmelerin yapildigi kisimda ise A.
Van Gennep’in Uglu bir diziye gore kavram haline getirdigi gecis ritinden
bahsedilmektedir. Bunlar; ayirma, ara ve kaynasma asamalaridir. Aktulum’un
Gennep’ten aktardigina gore rit, yasami bir gegisler dizisi olarak programlayan isleve
sahiptir. Eserlerde de bir gecis s6z konusudur. S6z gelimi romanlardaki yapi da gegis
ritleri ile benzerdir. Bunlar; kesitleme, yansitma, odaklanma, toplumsallasma,
maddilestirme seklinde agiklanmaktadir (Aktulum, 2024, s.100-102). Anlasildigi Uzere
etnik elestiri ¢catisi altinda sadece folklor Urunleri, s6zlu anlatilar degil, edebiyatin her
alani karsimiza ¢ikmaktadir. Nitekim Aktulum da etnik elestirinin sadece metindeki
kaltdrel ve ritlel 6geleri saptamakla sinirli olmadigini sdyler. Tek amag¢ bu tespit
edilenlerin saf bir teorik stizgecgten gecirilmesi degildir. Ayni zamanda orijinal bir etnik
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poetika olusturmak i¢in metnin yeniden olusum sureciyle ilgilenmek amaclanir (2024,
s.112).

Zola’nin le Ventre de Paris’si (Paris’in Karni): Karnaval ve Perhiz konusunda da genis
bir yorumlama ve etnik elestirinin uygulanmasi karsimiza gikmaktadir. Aktulum’un
cozumlemelerini ve degerlendirmelerini bir kesit Uzerinden aktarmak yararli olacaktir.
Zola, Karnaval ve Perhiz kavramlarinin karsitligini geleneksel imgelerin ¢agristiriimasi
yoluyla romanin yapisal bir o6gesi haline getirmistir. Edebi cevrede karnaval
gelenedinden alintlama yoluna gidildigi bilinir. Bahtin’in tanimladi§i  sekliyle
karnavallastirma bazi sdylem tiplerinin ayirici (yapici) bir unsurudur. Etnik elestiri
uygulayicilari onun karnaval folkloruyla ilgili ¢ézimlemelerinden yararlanir. Nitekim
Bahtin, edebiyatin karnavallagsmasinda karnaval folklorunun roline dikkat geker
(Aktulum, 2024, s. 123-124).

Bir mikro-motif okumasi: le Ventre de Paris’de kirmizi baliklar baghgi diyebilecegimiz
kisimda da etnik elegtirinin mikro motiflere yogunlagsmasi tzerinde durulmaktadir. Etnik
elestiri ayrintilar Gzerinden yorumsamaci bir tavirla sorgulamalar yapabilmektedir.
Marie Scarpa da Zola’'nin Le Ventre de Paris’deki bir ayrintiya yogunlasir: “Ve orada,
bu karin sapelinin son basamaginda, suzgecin uglarinin ortasinda, iki buket mor
gladioli (kuzgun kilici) arasindaki havuz, iki kirmizi bahginin surekli ytizdugu, tas
désemelerle kapli kare bir akvaryumla taglandiriimisti.” Burada gecgen iki kirmizi
baligin islevinin ne oldugu Scarpa i¢in bir arastirma konusu olmustur (Aktulum, 2024,
142). Ayni durum aslinda besiye ¢ekme? kavrami (izerinde de gorilir. Yani burada da
yine bir ayrintt s6z konusudur. Bu rituel, Maupassant tarafindan da bir Oykude
kullanilir (Aktulum, 2024, s. 145).

Sézolusumdan bahsetmek gerekirse; Privat, dilin iginde kaltirin barindigr goérusuna
s6z olusum kavrami ile agiklamaya calisir. Bunda amag, dilin kilturel poetikasini etnik
elestiri penceresinden incelemektir. Ayrica olugsumsal bir anlatibilimi ortaya koymak da
amaclanmistir. En onemlisi ise sozcuklerin arkasindaki kulturel imgelere egilmektir
(Aktulum, 2024, 153-154). Maupassant’in les Sabots (Nalinlar) baglikli 6ykiisiinde de
dil kullanimi agisindan deyimler dikkat cekmektedir. Yerel sdyleyisin adir bastigi
Oyklde nalinlan karistirmak deyimi kullanilir (Aktulum, 2024, 161). Bu deyimin
kullanimi arkasindaki kultir dunyasini incelemek yine etnik elestiri yoluyla olmustur.

Maupassant'in Boule de Suif (Yag Tulumu) baslikli éykisinde 6ykunun bashgi bir
klguk bir tarihsel unsuru blnyesinde barindirmaktadir. Boule de suif, Rouen
sehrindeki bir fahisenin takma adidir. Maupassant bu kisiyi model alarak Rousset igin
de s0z konusu takma adi kullanir. Metnin arka planindaki kultir dinyasina
bakildiginda boule de suifin arkasinda karnaval riteli karsimiza g¢ikar (Aktulum,
2024, s. 170). Karnaval senlikleri, Notre-Dame’de de yapiy! belirleyecek kadar etkili
bir unsur olarak gorulmektedir (Aktulum, 2024, s. 213).

3 Besiye cekme, asiri beslenen koyun ritiielidir. Sismanlatmak, fazla biiyiitmek ve sonucunda baska bir hayvan
yaratmak olarak agiklanir (Aktulum, 2024: 145).
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Genel bir degerlendirme yapmak gerekirse Aktulum’un bu kitabi hermendtik
yaklasimin agir bastigi bir elestiri yontemini ele almaktadir. Edebiyat metinlerinin
hemen hemen hepsinde kullanilabilecek bir ydntem oldugu séylenebilir. Bir edebiyat
metninde hem metnin olusturucusu / sdyleyeni / yazani hakkinda mikro izler hem de
icinde bulunulan toplum hakkinda mikro motifler vardir. Bu izlerin ve motiflerin
arastirilmasi etnik elestirinin kapsamina girmektedir.

Kitapta irdelenen edebiyatta karnavallasma (Aktulum, 2024, s.123-124) baglaminda
destan metinlerinde etnik elestiri yontemi uygulanabilir. Destanlardaki folklorbirimlerin
tespiti ve ¢ézimlenmesi sonucunda kulturler arasi etkilesim Uzerinde daha genisce
durulmus olacaktir. Konugmalik turler agisindan yine uygulanabilir bir yontem oldugu
anlasiimaktadir. Konusmalik tlrlerin verileri Uzerinde etnik elestiri yaklasimi
sergilenerek sézllUkgullk gelenegine, antolojilere ve ansiklopedilere katkilar saglamak,
yenilikler eklemek mumkuandur. Zaten etnik elestiri sadece kultur i¢i bir kapsama sahip
degil, ayni zamanda milll motiflerin izlerini arayan disiplinlerarasi pencereden bakan
bir yontem olarak nitelendirilebilir. Bu nedenle etnik elestiri, yerel ile kureseli birlikte
dusunmektedir. Yerelden ¢ikip kuresele dogru yola ¢ikan her kultir 6gesi aslinda etnik
elestiri ile yorumlanabilir. Edebiyat metinleri disinda da, s6z gelimi geleneksel el
sanatlarinda, bu yaklagimi uygulamak mumkudndadr. Bir ¢gomlegin, kilimin Gzerindeki
motifler veya yapiminda kullanilan gereclerin sekli, goruntusu ve turt mikro motifler
agisindan arastirilabilir. Bu egyalar Uzerinde de folklor birimler irdelenebilir,
sorgulanabilir. Burada da metinlerarasilik devreden ¢ikip “folklor séylemi” (Aktulum,
s. 2022) devreye girebilir. Folklorun kendini gosterdigi her objede bir iletisim s6z

konusu oldudu icin folklor séylemi ve etnik elestiri yéntemi birlikte disundlebilir. Bu
durumda folklorun subeleri ve diger disiplinlerle iligkisi gdéz 6ntne alindiginda etnik
elestirinin kapsami geniglemektedir. Nitekim Aktulum da etnik 6n ekiyle olusturulan
disiplinleri genis olarak kitabin baginda agiklamigtir (Aktulum, 2024, s. 14-28).

Etnik elestirinin uygulanabilecegi bir diger alan asik edebiyatidir (Asik edebiyati
yaninda geleneksel nitelemesine uyan tiim romanlardir). Asik; toplumun temsilcisi,
kaltdr elgisi ve gur sesidir. Ayni zamanda kendi kultGrind ve ydresini topluma mal eden
bir bireydir, sanatcidir. Onun eserlerindeki mikro motifler oldukg¢a fazladir ve
konusmalik tiirlerden kesitler icerir. Asik siirinde atas®zii, deyim, mitoloji, siyaset, din
gibi pek ¢ok unsur oldugu i¢in etnik elestiri agisindan malzeme g¢oktur. Etnik Elestiriye
Giris kitabi ve igerigindeki bilgiler edebiyat yaninda 6zellikle halk bilimi arastirmalari
acisindan da 6nem arz etmektedir. Folklor sahasinin her subesi bu baglamda yeniden
dusunalebilir, bu ydntemle yeniden yorumlanabilir. Yeniden yazilarak devredilen kultar
Ogelerinin tespiti ve tahlili bu yontemle yapilabilir. Etnik Elegtiriye Girig kitabinin
kavramsal ve yontemsel bakimdan halk bilimi alanina dnemli katkilar saglayacagi ve
yeni ufuklar acacagini disunmekteyiz. Bu nedenle kitabin yazari Prof. Dr. Kubilay
Aktulum’a tesekkiri bir borg biliriz.

Kaynaklar
Aktulum, K. (2022). Folklor séylemi. Konya: Cizgi.
Aktulum, K. (2024). Etnik — elestiriye giris. Konya: Cizgi.
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) HAKIKAT ILE ANLATININ FARKLILIGI:
“TURK FOLKLOR ARASTIRMALARI DERGISI BULUSMASI”

Serpil AYGUN CENGIZz*

“Zihnim bende ben zihnimde iken yazmam gereken
Kisacik bolumleri var. Bunlar, bir sekilde hayatima
girmis, hayatlarina girdigim insanlarla ilgili anilarim,
izlenimlerim, degerlendirmelerim. Bilgisayarimda bir
klasor, Kisacik adini tasir ve Kkisi kisi akip gider parca
boluk hayat, kesik ve yamali anilar, aci tath sozler,
minnet, baghlk satirlari... Bunlar arasinda yer almayi en
fazla hak edenlerden biri de ihsan Hinger.”

Sabri Koz

“Cunkld ona [hikaye anlaticisina] butin bir dmre geri
donebilme yetenegi ihsan edilmistir. (Bu émur yalnizca
kendi deneyimini degil, baskalarinin deneyiminden de
¢ok sey icerir; hikaye anlaticisi kulaktan kulaga aktarilan
bilgiyi kendi deneyimine eklemistir.) Yetenegi hayatini
anlatabilmesinde, farkliligi bastan sona butin hayatini
anlatabilmesindedir.”"

Walter Benjamin

Giris: Yolcunun gorilmeyen heybesi

Son Bakigta Ask, Walter Benjamin’den Se¢me Yazilarda yer alan “Hikaye Anlaticis”
metninde, Walter Benjamin okura bir atasézanid hatirlatir: “Yolculuga cikanin
anlatacaklar vardir” (2012, s. 78). Tirk Folklor Arastirmalari (TFA) dergisinin yaptigi

1 prof. Dr., Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakaiiltesi Halkbilimi B&liimii / Ankara University Faculty of
Language and History-Geography Department of Folklore. serpilayguncengiz@gmail.com. ORCID ID 0000-0001-
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yolculuga eslik etmek bir yandan benim de bu dergiyle ilgili anlatacak hikayelerim
oldugu anlamina geliyor. Bu yazida bahsedecedim asil hikaye ise 10 Mayis 2024
tarihinde Ankara’da duzenledigimiz “Tirk Folklor Aragtirmalari Dergisi Bulusmasi”nin
hikdyesi olacak. Burada aktaracagim ve okurun kisa hikayemizle kuracagi iligkinin,
Benjamin’in dedigi gibi hikaye dinleyicisinin/okurunun anlatilanlari akilda tutma
isteginden kaynaklandigini (Benjamin, 2012, s. 89) umut ediyorum.

10 Mayis 2024 tarihinde duzenledigimiz “Turk Folklor Aragstirmalari Dergisi Bulugsmasi”
Uzerine hazirlanan bu dosya igin (Anadolu Universitesi Tirk Dili ve Edebiyati Bélimii
Halkbilim Anabilim Dali 6gretim lyesi) Prof. Dr. Cigdem Kara, (Munzur Universitesi
Tirk Dili ve Edebiyati Boliminde Ogr. Gor. ve Ankara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitlst Halkbilimi Anabilim Dali doktora programi 6grencisi) Sibel Tas ve (AU DTCF
Halkbilimi Bolumu 6gretim Uyesi) Dr. Anastasiia Zherdieva birer yazi yazdilar. Etkinligin
ses kaydinin desifresini ise (katiimcilarla birlikte c¢ok dikkatle dizeltmelerini
tamamlayarak) TFA'nin Ocak 2025'te g¢ikacak olan 370. sayisinda paylasacagiz.
TFA’nin 370. sayisinda ise diger &grencilerimiz ile konuklarin etkinlik sirasinda
cektikleri fotograflardan olugsan bir dosyayi toplanti desifre dosyasiyla birlikte
paylasacagiz.

TFA’nin su anda okumakta oldugunuz 369. sayisinda 10 Mayis 2024’te dizenledigimiz
etkinlikle ilgili olarak hazirladigimiz dosyada “Hakikat ile Anlatinin Farkhih@r: Turk
Folklor Arastirmalari Dergisi Bulusmasi” yazim ile Prof. Dr. Cigdem Kara’nin “Genel
Degerlendirme: ‘Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulusmasr’, 10 Mayis 2024”, Ogr.
Gor. Sibel Tag'in “ ‘Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulusmasi’ Uzerine Notlar:
‘Madem Biitiin Hikayeler Kirilmalarla Baglar ” ile Dr. Ogr. Uyesi Anastasiia
Zherdieva’nin “Sosyal Medyada ‘Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulugsmasr’
Etkinligi” bashkl yazilarini okuyabilirsiniz. Ayrica TFA'nin bu sayisinda yer alan
dosyada Selgcuk Azmanoglu, Anastasiia Zherdieva, Zeynep Nagihan Kahveci, Meryem
Karag6z, Ahmet Manisali, Furkan Koksoy, Bugra Nur Boztepe, Buse Nur Sahin, Can
Yucel Akdag, Ejder Aslan, Elif Cakir, Hanife Ulusoy, Nurbanu Gokg¢ebay, Sedanur
Cakir, Veysel Karani Oren, Volkan Kilig ve benim gektigim yaklasik iki bin fotograflik
etkinlik albimunden bir secki de olusturduk.

Hazirladigimiz bu dosyada 10 Mayis 2024 tarihinde gercgeklestirdigimiz “Turk Folklor
Aragtirmalari Dergisi Bulusmasi”’nin ses kaydinin desifresi ise ne yazik ki yer almiyor;
fakat desifre metni Uzerinde ¢alismamiz devam ediyor. Ses kaydinin desifresini lisans
ogrencilerimiz Ahmet Manisali, Selma Acarli ve Aysun Sebnem Ugragkan yaptiktan
sonra yuksek lisans 6grencimiz Burgin Tasdemir metnin tamamini gézden gegirdi.
Ardindan ben de metnin dizeltisini yapmaya bagladim, ancak Temmuz 2024'te
yayimlanan TFA’nin 369. sayisina desifre dosyasi yetismedi. Bunun en dnemli nedeni
benim “ortaklasa etnografi” (collaborative ethnography) ve “karsilikh etnografi’ye
(reciprocal ethnography) duydugum inan¢ oldugunu soyleyebilirim. “Ortaklasa” ve
“karsilikli” etnografi galismalarinda, tzerine arastirma yapilanlarin ¢alismaya etkin bir
bicimde dahil edilmesi, arastirmacinin distinimsel bir yaklagsimla konumsalligini
surekli sorgulamasi ve arastirilan toplulugun (ve Uuyelerinin) bakis acilarinin,
yorumlarinin surece dahil edilmesi, katilimcilarin bilgi ortagi olarak gorulmesi, seffaflik
ve saygl en onemli unsurlardir (Lawless, 2000, s. 197-205; Lawless, 1992, s. 302-314;
Lassiter, 2001, s. 137-149; Lassiter, 2005, s. 83-106). Desifre metni iceren kendi
akademik galigmalarimda metinde yer alan aragtirmacilarin (ve/veya konusan kisilerin)
desifre metnini gérmelerine, duzelti yapmalarina (gerekli durumlarda eklemeler de
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yapmalarina) ¢ok dnem veriyorum. Bundan o6turd, “Tirk Folklor Arastirmalari Dergisi
Bulugmasi’nda konusma yapan yirmi sekiz kisinin her biriyle kendi konusma metni igin
iletisime gegip bu Kisilerin onerilerine/isteklerine gore duzeltiler yaparak metni
paylasmanin daha dogru olacagini dugsundum. Ne yazik ki ¢alismayi bu sekilde
tamamlamak icin de vakit yetmedi. TFA'nin Ocak 2025’te yayimlanacak olan 370.
sayisinda metni paylasabilecegimizi umuyorum.

Hikayeye bir baglangi¢ meridyeni bulmak olanakli midir?

Oglu Bora Hinger'in ifade ettigi gibi “lnsan Hinger ve Tiirk Folklor Arastirmalari adlar
dzdestir’ (2023: 11) ve ihsan Hinger 1949°'dan 1979'a kadar her ay hi¢c aksatmadan bu
dergiyi cikartarak Turkiye folklor dergiciligi tarihine imzasini atmis biridir. 11 Kasim
1979’da vefatindan sonra 1980 yilinda 366. ve son sayisi yayimlanan TFA yayin
hayatina veda etmistir. TFA'yla kendi yolculugumun hikéayesinin baslangicini
disundigimde 1884'te dizenlenen “Uluslararasi Meridyen Konferansi’nda 0
meridyeninin oylamayla belirlenmis olmasi (Malys ve ark., 2015, s. 1263) gibi belki ben
de kendi segctigim bir zamani “hikayemin baslangici” olarak belirlemeliyim: 1949-1980
yillar1 arasinda 366 say| yayimlanan Ttirk Folklor Arastirmalari dergisinin seriiveni Kirk
U¢c yil aradan sonra 2023 yaz aylarinda yeniden bagsladiginda biyik heyecan
duydugum o an.

O guniun bir iki ay 6ncesinde... folklor/edebiyat dergisinin editéri Prof. Dr. Metin
Karadad'in yolu, dergiyi yayimlayan Uluslararasi Kibris Universitesiyle ayriimisti.
1994'te Metin Turan tarafindan yayimlanmaya baslayan folklor/edebiyat'in ilk
sayisindan itibaren (zaman iginde arada bazi kopmalar olsa da) yazar, ¢evirmen,
hakem, 6zel sayi editoru, alan editoru, tanitim yazisi editoru olarak iginde yer almistim.
Kendi istegimle Temmuz 2023'te dergiden ayrildim, ardindan bazi meslektaglarim da
ayrildi. Tirk Folklor Arastirmalari dergisi maceramiz da bu kopuslarla baslamis oldu.
Prof. Dr. Metin Karadag'in editérligunde (folklor/edebiyat dergisi yayin kurulundan
ayrilip gelen benim digimda) Prof. Dr. Gonca Gokalp Alpaslan, Prof. Dr. Akile Gursoy,
Prof. Dr. Arzu Oztiirkmen ile yeni lyeler Prof. Dr. Cigdem Kara, Prof. Dr. Ramazan
Korkmaz, Prof. Dr. Rahim Tarim, Prof. Dr. Aysu Erden, Prof. Dr. Sevket Oznur ve AU
DTCF Halkbilimi Béliimiinden Aras. Gér. Dr. Zeynep Nagihan Kahveci, Dr. Ogr. Uyesi
Anastasiia Zherdieva, Dog. Dr. Hasan Miiniisoglu ve Ogr. Gér. Dr. iskender Yildirim’in
katilimiyla TFA Yayin Kurulu olusmus oldu.

Tlrk Folklor Aragtirmalari dergisinin 367. sayisini, derginin kirk Ug¢ yil sonra baslayan
yeni doneminin ise ilk sayisini 29 Ekim 2023 gunu yayimladik. TFA’nin 367. sayisi
yayimlandiktan sonra derginin bir sonraki sayisini hazirlarken bir yayin kurulu
toplantisinda 2024’Gn bahar aylarinda Ankara’da “Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi
Bulugmasi” adiyla yuz yuze bir toplanti dizenlemeye karar verdik: Bulusma icin 10
Mayis 2024 tarihini belirlemistik. 17 Subat 2024’te Bora Hinger'den “10 Mayis 2024
benim 81. dogum gunum” cumlelerini iceren, beni de ¢ok sevindiren bir eposta geldi.
TFA toplantisi igin tesadufen sectigimiz 10 Mayis tarihinin Bora Hinger'in dogum gun
oldugu bilgisini buraya yazip iligkili bagka hikayeleri yazmayacagim ki tohum taneleri
binlerce yil boyunca yeserme glglerini koruyabilsinler. Benjamin’in, “Hikaye
Anlaticisi” metninde hikayenin sahip oldugu gicu hikdyede her seyin an-
latilmamasindan aldigini aktaran cumlelerini okur i¢in buraya birakmakla yetiniyorum
(2012, s. 83):

“Oysa hikaye farkhdir: Kendini tiketmez, guictinu toplar ve korur, yillarca sonra

bile harekete gecirebilir. Ornegin Montaigne, Misir firavununun neden yalnizca
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hizmetkarini goriince aglayip dévindiagiana sorar kendine. Ve sdyle cevaplar:
‘O kadar kederliydi ki, der, ‘kederindeki ufacik bir artis, duygularini
zaptedememesine yetmisti.” Montaigne bdyle. Ama soyle de sdylenebilir: ‘Kendi
soyundan olanlarin yazgisi firavunu etkilemez, ¢tinki bu onun kendi yazgisidir.’
Ya da: ‘Gercek hayatta kayitsiz kaldigimiz seyleri sahnede gérmek etkiler bizi.
Firavun icin hizmetkar yalnizca bir oyuncudur.” Ya da: ‘Kederin buyugu tikar
insani ve ancak bir gevsemeyle birlikte disavurulabilir. Hizmetkarin goérilmesi,
bu gevseme anidir.” Herodotos, higbir agiklama yapmaz. Hikayeyi olabilecek en
kuru Uslupta aktarir. Eski Misir'a ait bu hikayenin binlerce yil sonra insanlari hala
sasirtip dusidndirtyor olmasinin nedeni de bu. Tipki piramitlerin hava
gecirmeyen bolmelerinde binlerce yil kapali kalmis tohum tanelerinin, yeserme
guclerini bugiine kadar koruyabilmis olmalari gibi...”

Bu bulusma i¢in 30 Nisan 2024 tarihinde yaptigimiz hazirlik toplantisinda, Ankara’daki
toplantiya Turkiye’den (ulasabilecegimiz) butin folklor ve antropoloji dergileri
editorlerini konusmaci olarak davet etmeye karar verdik. Toplanti iki oturumdan
olusacakti: ilk oturumda eski TFA'y1 bilen, ihsan Hinger'le hatiralari olan katilimcilarin
dinlenmesini ve gunumuz folklor ve antropoloji dergilerine gok degerli bir miras birakan
eskiden yayimlanmis folklor ve antropoloji dergileri tzerine konusmalarin olmasini
dusundik. Toplantinin ikinci bolumunu ise halen yayimlanmakta olan halkbilimi ve
antropoloji dergi editorlerinin hem dergilerini tanittiklari hem de sorunlarindan
bahsedecekleri bir oturum olarak tasarladik. Bu fikrin ortaya ¢ikma nedenlerinden biri
yayin kurulunun ¢ogunlugunun TFA’dan 6nce dergicilik deneyimine sahip olmasiydi.
Benim ic¢in toplantinin igeriginin bu gsekilde olusmasina sebep olan, dncelikle eski
TFA’y1 ve ayrica eski folklor/antropoloji dergilerini bilenlerin hikayelerini merakla
dinleme arzumdu. Yayin kurullarinda g¢aligtigim iki Snemli folklor dergisinde yasadigim
hayal kirikliklari da bu hikayeleri merak etmeme neden olmustu. Bir baska neden ise
Prof. Dr. Mehmet Ali Yolcu’'nun (editérluguna yaptigi) Kiltir Arastirmalari Dergisi'nin
TR Dizin izleme sturecinde yasadiklar zorluklari gesitli sosyal medya hesaplarinda
anlattigi samimi paylasimlariydi. M. A. Yolcu’'nun yaptigi paylasimlar ve verdigi hukuk
micadelesi bizim dizenledigimiz toplantinin igerigi icin dneriler gelistirirken dogrusu
benim igin esin kaynagi oldu.

Nihayetinde “Turk Folklor Aragtirmalari Dergisi Bulusmasi” baglikli toplantimizi 10
Mayis 2024 tarihinde Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Muzaffer
Goker Salonunda hem yuz yize hem sanal ortamda (ve arada da cep telefonuyla
baglanti kurarak) gerceklestirdik.

Toplantinin ilk oturumuna Prof. Dr. Metin Karadag (Ttirk Folklor Arastirmalari dergisi),
Nail Tan (halkbilimi dergileri), Prof. Dr. Saim Sakaoglu (TFA ve ihsan Hinger),
Siileyman Uluscu (TFA, ihsan Hinger ve Tiirk Folklor Kurumu), Sabri Koz (TFA, ihsan
Hinger ve Halk Kultura dergisi), Prof. Dr. Yuksel Kirimli (Antropoloji ve Etnoloji Dergisi),
Necati Kazanci (Halkbilimi Dergisi), Dr. Gilin Onat Bayir (Folktur Sanat Halkbilim
Genglik Dergisi), Dr. Solmaz Karabaga (Kultir ve Turizm Bakanligr'nin halkbilimi
dergileri), Metin Turan (yerel halkbilimi dergileri) ile Dr. Ogr. Uyesi Giirol Pehlivan (yerel
halkbilimi dergileri) konusmaci olarak katildilar.

Toplantinin ikinci oturumuna ise Hayrettin ivgin (Kultir Caglayani Egitim Kiiltiir Sanat
Edebiyat ve Halk Bilimi Dergisi), Prof. Dr. Ayla Sevim Erol (AU DTCF Antropoloji
Dergisi), Dr. Ogr. Uyesi Ebrar Akinci (/stanbul Antropoloji Dergisi), Dr. Gbzde Aynur
Mirza (Antropoloji ve Kiiltiirel Bakis Dergisi), Serap Gursoy (Folklor Halkbilim Dergisi),
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Prof. Dr. Arzu Oztirkmen (Folklora Dogru), Dog. Dr. Tuna Yildiz (Milli Folklor), Dog.
Dr. Koray Ustiin (Turkbilig), Dog. Dr. Ahmet Keskin (Motif Akademi Halkbilimi Dergisi),
Doc¢. Dr. Erhan Solmaz (Folklor Akademi Dergisi), Do¢. Dr. Mustafa Aca (Kaltur
Aragtirmalari Dergisi), Dog. Dr. Suleyman Fidan (Uluslararasi Halkbilimi Aragtirmalari
Dergisi), Dog. Dr. Mustafa Din¢ (YAZIT Kultar Bilimleri Dergisi), Dog. Dr. Stleyman
Fidan (Culture Academy), Dog¢. Dr. Nagihan Cetin (UMAY Sanat ve Sosyal Bilimler
Dergisi), Prof. Dr. Emine Gursoy Naskali (tematik kitap dizisi ve Acta Turcica dergisi)
ve Bora Hinger konusmaci olarak katildilar. Toplantiya Do¢. Dr. Mihrican Aylang
(folklor/edebiyat), Prof. Dr. Serdar Ugurlu (TURUK Uluslararasi Dil, Edebiyat ve
Halkbilimi Aragtirmalari Dergisi) ve Dog. Dr. Sagip At (Turkbitig Kdltir Aragtirmalarr)
da katilacakti, fakat toplantinin hayli uzamasi ve katilabilecekleri saatin kendi kisisel
programlariyla cakigsmasi nedeniyle son anda katilamadilar.

Bu tir genis katihmh etkinliklerin ancak ¢ok sayida kisinin emegiyle gercek-
lestirilebildigini dUsuntyorum. “Tirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulusmasi” etkinligi
icin basta TFA yayin kurulu Gyeleri olmak lzere, (etkinlikte gbrev alan 6grencilerle
iletisimden sertifikalarin hazirlanmasina kadar birgok iste sorumluluk Ustlenen) TFA
Editor Yardimcisi Zeynep Nagihan Kahveci'ye, (etkinligin sosyal medya
paylagimlarinin  sorumlulugunu Ustlenen) TFA Ingilizce Dil Editori Anastasiia
Zherdieva'ya tesekklr ediyorum. Ayrica etkinlik éncesinden sonrasina kadar tim
Onerileri ve destekleri i¢cin Prof. Dr. Gonca GoOkalp Alpaslan ile Prof. Dr. Arzu
Oztirkmen’e, varliklarini hep hissettirdikleri icin Prof. Dr. Akile Girsoy, Ogr. Gér. Dr.
iskender Yildirm ile Dog. Dr. Hasan Miinlsoglu'na ve bitiin detaylarina kadar
planladigimiz bu etkinligi dzgirce gerceklestirmemiz icin TFA adina AU DTCF
Halkbilimi Boéliumune genis/ferah bir alan acan editorumuz Prof. Dr. Metin Karadag'a
tesekkur ediyorum. '

Toplantiya Ankara disindan katilan konuklarin sehre geliglerinde karsilanmalarindan
toplant! sirasinda ses kaydina, fotograf ¢ekiminden konuklarin ugurlanmasina kadar
tim gorevleri kusursuz bir bicimde yerine getiren AU DTCF Halkbilimi Bolumi
ogrencileri Ahmet Manisali, Aysun Sebnem Ugraskan, Ayse Naz Ergun, Atayla Guglu
Tankug, Bilgenur Can, Buse Nur Sahin, Busra Nur Boztepe, Buse Nur Sahin, Cem
Deniz Gurbuz, Ejder Aslan, Elif Cakir, Furkan Koksoy, Gulay Yoldas, Hanife Ulusoy,
Havva Sinem Ergull, Kaan Avci, Mehmet Sencer Ekmen, Nurbanu Gdkgebay, Pelin
Glindiiz, Riimeysa Sinirci, Savas Oztas, Sedanur Cakir, Selguk Azmanoglu, Selma
Acarli, Sude Altay, Veysel Karani Oren, Volkan Kilig, Yunus Emre Kap ile Nevruz Eylill
Akin’a; AU DTCF Turk Dili ve Edebiyati Bélimu ogrencileri Can Yiicel Akdag,
Fatmagiil Erdogan ile ismail Arda Ondag’a ve AU DTCF Antropoloji Bélimii égrencisi
Emirhan Kocaoglu’'na tesekkur ediyorum. Adi gegen ogrencilerimiz disinda da destek
aldigimizi 6zellikle belirtmek isterim; 6grencimiz Hanife Ulusoy’un oglu Mehmet Orhun
Ulusoy Ankara disindan gelen konuklarimiza yardimci olarak, Etnoloji Anabilim
Dalimizin son mezunlarimizdan Meryem Karag6z de sosyal medya destedi vererek
etkinlige katkida bulundular.

“Tlrk Folklor Aragtirmalari Dergisi Bulusmasi” etkinliginin afigini hazirlayan grafiker Al
imren’e, TFA'nin 367. sayisinin kapaginda kullandigimiz gegici logoyu hazirlayan A.
Engin Ugar'a, TFA’nin kalici logosunu hazirlayan Prof. Dr. Pelin Oztiirk Ggmen’e, AU
DTCF Bilgi-islem Birimi Sorumlusu Gérkem Karci'ya, etkinlik sirasinda kullandigimiz
uc ayr bilgisayar araliksiz yedi saat boyunca kontrol ederek kusursuz idare eden
Mehmet Sencer Ekmen’e, AU DTCF Teknik Hizmetler Gorevlisi Huseyin Ozer'e, AU
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DTCF Destek Hizmetler Sefi Engin Acar'a ve ayni birimde gorevli Sabiha Ozturk'e
tesekkir ediyorum. Su anda bu yaziyi yazarken belki ismi aklima gelmeyenlerin de
olabilecegini mahcubiyetle tahmin ediyorum; emegi gecen herkese tekrar tesekkur
ediyorum.

Hakikat ile anlatinin farkliigi: Rashomon etkisi

“Tlirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulugsmasi’na ulasabildigimiz eski/yeni batun folklor
ve antropoloji dergilerinin yoneticilerini davet ettik. Herkes katilmayi ¢ok incelikli bir
sekilde kabul etti; kanimca halkbilimi ve antropoloji alanlarinda g¢alisanlarin ihtiyaci
olan bir bulusma gergeklesti. Bu bulusma icin katilimcilarin her birinin mutlaka ayri
distnceleri, duygulari oldu. Ornegin benim icin folklor ve antropoloji alanlarindan bu
kadar ¢ok farkl kisiyi bir arada gérmek ve onlarin hikayelerini kendi agizlarindan
dinlemek olaganustu bir deneyimdi. Toplanti 6ncesinde/sirasinda/sonrasinda boyle bir
toplantidan duydugu mutlulugu dile getirenler de oldu, toplanti bagkani olarak bana
“Dilerim benzer icerikte bu etkinlikler devam eder ve bilim insanlari daha 6n planda
olurlar” veya “Toplanti buylk oranda dergilerin tanitim ve -maalesef- 6vgilerine
donustyd” diye not yazip ulastiranlar da. Ben, olumlu veya olumsuz butin
degerlendirmelerin dnemli, dikkate deder oldugunu ve Uzerinde durulmasi gerektigini
dusundyorum.

Bir hakikat Gzerine olusturulan farkli bakig agilarinin neden ayri ayri ve incelikli bir
bicimde ele alinmasi gerektigini kendime sirekli soruyorum. Sanirim &ncelikle
anlatilarinin gesitliligini kabul etmek gerekiyor. Antropoloji alaninda ayni sahada
yapilan etnografik ¢alismalarin sonuglarinin farkhligi Uzerine verilecek pek c¢ok
arastirma var. Ornegin bir Meksika koyii olan Tepotzland'da 1930'da Robert
Redfield’in yaptigi c¢alismada koyliler genel olarak uyumlu, huzurlu olarak
betimlenirken 1951°de ayni kdyde Oskar Lewis'’in yaptigi etnografik calismada koyluler
kendi aralarindaki iligkilerde hayli gergin gosterilmekteydi; Alan Barnard bu durumu
toplumsal degisimden ¢ok bu iki aragtirmayi yapan antropologlarin, altinda is gérdugu
paradigmalarin farklii§indan kaynaklandigini séyliiyor (akt. Ozbudun ve ark., 2007, s.
165-166). Torin Monahan ile Jill A. Fisher, “Benefits of ‘Observer Effects’: Lessons
from the Field” bagslikli makalelerinde saha ¢alismasinda birbiriyle gelisen, uyusmayan
verileri tek bir temsil icin gérmezlikten gelmek yerine, ¢oklu yorumlara olanak taniyan
ve incelenen kultlrler hakkinda kritik iggoruler sunan zengin sembolik metinler olarak
kucaklamak gerektigini dile getiriyorlar (2010, s. 363). Hakikat ile anlatinin farklihgi
(akademik folklor tartismalarimizda pek yer almasa da) uzun bir siredir sosyal
bilimlerin gindeminde...

Hakikat ile anlatinin farkhligini ifade eden kavramlarin bir ornegi de bir sinema
filminden sonra ortaya cikan “Rashomon etkisi” kavrami. Akira Kurosawa'nin
yonetmenligini yaptigi 1950 yili yapimi Rashomon filminde esiyle birlikte bir ormandan
gecen samuray saldiriya ugrar; samurayin esine tecaviz edilir ve kendisi de
ol(daral)ar. Saldiriyla ilgili olarak bir haydutun, samurayin esinin, olaylara tanik olan bir
oduncunun ve samurayin hayaletinin de medyum araciligiyla ifadeleri alinir. Bu dort
kisinin her biri (dogrudan sorgulayan kisinin yerine gegen) biz izleyicilere bakarak tanik
oldugu olayr bambaska anlatir. Filmde doért anlatida da anlatilan hikaye ayni
inandiricilikta izleyiciye sunulur. Sonugta sorgulamayi basindan sonuna izleyen biz
izleyiciler, bu Ug¢ Kisinin (samuray, esi ve haydut) arasinda gergekte neyin gegtigini ve
samurayin nasil oldugunt ogrenemeyiz. Karl G. Heider, Rashomon etkisi tUzerine
duzenlenen bir antropoloji kongresindeki sunumunda, ayni sahada yapilan ve farkl
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yorumlar i¢ceren etnografik arastirmalar igin ya antropologun yaniliyor olabilecedini ya
antropologlarin farkli kiltirlere/altkiltirlere baktiklarini ya Meksika’'daki Tepotzland
kdyunde vyapilan c¢alismalarda oldugu gibi antropologlarin ayni kaltarlg farkh
zamanlarda calistiklarini ya da ayni kulttre farkh baktiklarini ileri surtiyor (Heider,
1988, s. 75-78). Bence mesele daha da derin, gunku kurgunun ucu bucagi yok. Sonug
olarak, hakikate iliskin hangi anlatinin “dogru”yu anlattigini bilmek asla olanakl degil,
gercekten 6nemli olan da zaten bu degil. Onemli olan, ydnetmen Hirokazu Koreeda’nin
(Kurosawa'nin Rashomon filminden etkilenerek yaptigi) 2023 yili yapimi Canavar
(Kaibutsu) filminde gosterdigi gibi farkli anlatilarin hakikate farkli bakabilmemizi
saglayarak bizi zenginlegtiriyor olmasi.

“Tirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulusmasi’ndan 2023-2024 bahar dénemi
lisansustl programimizda verdigim “Arastirma Yontemleri” dersini alan alti 6grencimizi
dénem basinda haberdar etmistim. Onlardan toplanti hakkinda kisacik bir
degerlendirme yazisi yazmalarini da istemistim. Toplantiyla ilgili ilk metin doktora
dgrencimiz Melda Ozen’den geldi, bana toplantiya katilamayacagini haber veriyordu.
Bolim 6grencimiz Melda’nin toplantiya verdigi dnemi vurgulamak icin metninden
asagidaki bolumu (kendisinin izniyle) buraya 6zellikle eklemek istedim:

“Tirk Folklor Arastirmalari dergisi toplantisi Gzerine yazabilmeyi gergekten ¢ok
isterdim, ama bu hafta tahminimin ¢ok 6tesinde, aklimin ucundan dahi gegmeyen
bir konu hakkinda yaziyorum. Babamin yasadiklari ve bundan etkilenen ben ve
ailem. 9 Mayis 2024 ginu sabahi annemin beni aramasi ve ‘Sana bir sey
sOyleyecegdim, ama panik yapma... Baban kalp krizi gegirdi, simdi hastanedeyiz’
demesinin hemen arkasindan (...) ablamla beraber hemen yola ¢ikip Ayvalik'a
babamin ve annemin yanina gitmek icin hazirlanirken toplantiya
katilamayacagimi haber vermek i¢in Serpil Hoca’ma e-posta atmam gerektigini
hatirladim ve o e-postayi defalarca yazip sildim. ‘Babam kalp krizi gegirdi...”: Bu
cumleyi yazmak istemiyordum. Bu cimleyi gérmek istemiyordum. (...)”

Oldugu kalp ameliyati sonrasinda bu yaziyi yazdigim su siralarda Melda’nin babasi
sagligina kavusmustu. Bahar doneminde “Arastirma Yontemleri” dersimi alan diger
bes 6grencimden dordi, Burgin Tagsdemir, Senel Vural, Busra Nur Yar Kablan ve Ebru
Kipay Basak asagidaki metinlerini yazip gonderdiler. Bu metinleri (6grencilerimizin
izniyle) okurla 6zellikle paylagsmak istiyorum, cinki biliyorum ki yuksek lisans ve
doktora programlarimizda ders asamasindaki hikaye anlaticisi égrencilerimiz icin,
“uzaklarin bilgisiyle gecmisin bilgisi, cok gezen insanin yurduna donerken beraberinde
getirdigi bilgiyle kendini bir yerin sakinlerine teslim eden gecmis bilgisi” kaynasiyor
(Benjamin, 2012, s. 79):

Burcin Tagdemir (AU SBE Halkbilimi Anabilim Dali yiiksek lisans égrencisi):

“(...) Tirk Folklor Arastirmalari dergisi bulusmasi icin glnler, hatta haftalar
Oncesinde bolimimuzin sosyal medya sayfalarinda yine Bolumimuiz lisans
ogrencileri ve hocalarimiz tarafindan hazirlanan ¢ok yaratici davet videolari
yayimlanmaya baslamisti. izledikge ben de heyecanlaniyordum dogrusu; énemli
bir bulusma olacagi belliydi ve muhakkak orada olmaliydim, bunu gergekten
istiyordum. O gunun akgaminda kiz kardesimin kina gecesi vardi ve devaminda
benim yapilacak bir surt isim, agirladigim bir dlzine akrabam ve ortalarda
kuduran bir yaramaz cocugum! Neyse ki -Sezar’in hakki Sezar’a- esim imdada
yetisti ve bir de Fakulteye kadar birakti. Kapidan girdigimde okulumuzun ana
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girisinde boynunda TFA tanitim kartlari asili bir grubu goériince gilimsedim
(...)- Muzaffer Goker Salonu’na ¢iktigimda yan tarafta ikram stantlarini ve saga
sola kosturan 6zenle hazirlanmis 6grencileri gordugumde tebessiumim daha
da yayildi yizume, ne de olsa ev sahibiydi onlar (...) konusmasini yapmak igin
sahneye davet etti. Sonrasi akti gitti. Anilar, 6gutler, gegmis gunler, tecrubeler
mikrofonun ucundan kulaklarimiza, oradan kalplerimize ulasti. Ama ben en ¢ok
nedense Sabri Koz Hoca'nin sézlerinde vyitip gitmeyi sevdim. Hani derler ya ‘O
anlatti, ben dinledim,”. John van Maanen Alanin Hikayesi adl kitabinda
kaltdrin kendiliginden goérinir olmadigini, salt yansitimla goérilebilir oldugunu
soyler (2017, s. 5). Sabri Koz Hoca'nin sirri da buydu belki, geldigi kokleri
yansitmayi Oyle guzel basariyordu ki bana da afiyetle dinlemek dusuyordu. O
gun ayrica bir kez daha teknolojinin ne kadar faydal olduguna kani oldum. Bir
araya gelmesi mimkin olmayan o kadar insan, bilgisayar ve mobil telefon
vasitasiyla birbirlerine ulasabiliyor, mesafeler bir anda ortadan kalkiveriyordu!
Goruntllt gérisme, o da yoksa telefon baglantisi ile birgok katiimci DTCF
Muzaffer GOker Salonunda bizlerle birlikteydi. Onun Kitabini Anlatiyorum adli
kitapta Serpil Hoca’'m, pandeminin dehsetini Gzerimize saldigi 2020 yilinin zor
kosullarinda sanal ortamda ders yapmaya basladigi giinlerde dgrencileri igin
sosyal medya Uzerinden yaptigi paylasimlarindan birinde ‘Yeni ¢cag baslyor
iste,” derken tam da bunu kastediyor olmaliydi (Aygiin Cengiz, 2021, s. 27).
(...)

Toplantinin sonunda, ‘Ben de bu Bolimun 6grencisiyim, keske gorbada benim
de tuzum olsaydi’ diye bir parca hayiflandim.”

Senel Vural (AU SBE Halkbilimi Anabilim Dali doktora égrencisi):

“Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi Muzaffer Goker
Salonu’nda dizenlenen bulugmaya antropoloji, etnoloji ve halkbilimi alanlarinin
bulundugu dergi editorleri katildi ve Tirk Folklor Arastirmalari dergisinin yayin
hayatina tekrar baslamasiyla birlikte akademik yayinciligin Gzerindeki baskilar,
glincel sorunlari konustu. Bulusma iki bdlimden olustu. ik bélimde
akademisyenlerden kurulugu daha eski tarihlere dayanan dergilerin sertvenini,
Turk Folklor Arastirmalari dergisinin tarihini, ihsan Hinger Hoca’'mizla ilgili
hatiralarini dinledim. O anlarda tarihe acilmis bir pencereden dénemin
sahitlerini izliyordum. Aklima kalem kalem yazmaya c¢alistigim o anlar Prof. Dr.
Metin Karadag@'in agis konugsmasiyla basladi. Ardindan Nail Tan Hoca’mizdan,

o donemlerde Turkiye’de adinda folklor adi olan bazi dergilerin, talihsizlik

yasadigini dile getirmesi ve 1981°de ihsan Hinger'in (6diil plaketinin tizerinde)
Tirk Folklor Arastirmalari Kurumu dergisinin kapaginin da bulundugu fhsan
Hinger Tiirk Folkloruna Hizmet Oduli’'nd ilk kendisine verdigini, ikincisini ise
ibrahim Arslanoglu’na verdigini  6grendim. (Nail Tan Hoca’'mizi hep
arastirmalari ve yazdigi eserlerle tanirdim; toplantida onu gdérmek, ara
verdigimizde ylz ylze kendimi tanitarak konusmak ise unutamayacagim bir
ani oldu diyebilirim.) Saim Sakaoglu Hoca’miz Konya’'da oldugu igin telefonla
baglandi. Turk Folklor Arastirmalari Gzerine anilarindan bahsetti. Buradaki
hepimizi guldiren sey ise kendisinin toplantiyi takip edebilmesi icin telefonunun
acik kalacagini sdyleyen Serpil Hoca’miza ‘Siz de kapatin, ben de kapatayim’
demesiydi. Turk Folklor Kurumu adina konusan Sileyman Uluscu Hoca’'miz 12
Mart 1971 darbesinden sonra derneklerde bir degisiklik yapildigini ve kurumun
adinin nasil degistiginden bahsetti. Siyasetin baltalarinin her ddénemdeki
etkisini bir kez daha hatirlamis oldum bu vesileyle. Konusma sirasi Sabri Koz’a
geldiginde 6gretmen oldudu icin yayinevini okuma yazmasi olmayan annesinin
Uzerine agmasi ve dort yil boyunca bu dergiyi yUrGttGgini soylemesiyle
salonda herkesin yizinde tebessim de hakim oldu. Sabri Koz Hoca hep hayal
kurarmis bir gtin bu dergilerde yazisinin gikacagina dair. Su an onu dinliyoruz.
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Hayal kurdugum akademisyenlik, yazilarimin bir gin yayimlanmasi dusin-
celeriyle ben de o sirada heyecanlandim. Fazil Hisni Daglarca’nin ihsan
Hinger lzerine Adit siirini yazdigini dile getirerek bu siiri bize okudu. ihsan
Hinger'le anilari, Turk Folklor Arastirmalari dergisi Uzerine dusuncelerini
anlatirken ben de c¢ok duygusallastim. Sabri Koz, Serpil Hoca'ya yonelerek
‘Serpil Hoca’m iki kelime so6yleyebilir miyim?' diye sordu. Serpil Hoca,
‘Buyurun, ne demek’ deyince Serpil Hoca’'ya dogru bakarak ‘Sizi seviyorum’
dedi. Hepimiz alkigladik tabii. Gézlerimin doldugu o anlarda Serpil Hoca kalkip
Sabri Koz’a sarildi ‘Ben de sizi seviyorum’ diyerek. iste akademi ve DTCF’de
olma heyecanim tam olarak bu saniyelerde sakliydi. (Su anda bu metin igin
belirledigimiz sézcik sinirimi agsmigim; ama tum bu anlar klavyede yazilmak
istiyor, ben de kendimi durduramiyorum.)

Bu toplantida ben de dergiciligin aslinda madalyon gibi iki yluzi oldugu
gergegiyle yuzlestim. Ozellikle ikinci bélimde katilan hocalarimiz dergi
cikarmanin zorluklari ve karsilastiklari problemlere degindi. Bunlar arasinda
YOK ve TR Dizin tarafindan yaratilan bir hegemonyanin varlidi, etik izin belgesi
meselesi, icerik kalitesinin kriterlerinin neye gére secildiginin belirsizligi,
hakemlerin sert Usluplari, folklor alaninda elestirme/me sorunu ve elestirenlerin
aforoz edilmesi, yayin konusunda rektorlerin bir yaris halinde olusu,
yonetim/idare degistikge o derginin vizyonunun degismesi gibi bircok sorunu
yasamis hocalarimizdan konuyu enine boyuna dinledim. Bir dergi kurmanin ve
hayatta tutmanin bu denli cetrefilli oldugunu bilmiyordum. Bulusmada
antropoloji, etnoloji ve halkbilimi akademisyenlerinin bulundugu dergi
editorlerinin ilk defa bir araya gelip toplanmasi da ayrica ¢ok dikkatimi ¢eken
noktaydi. Harold Lloyd (Bud) Goodall Jr., tam bu sikintilari anlatircasina 6zellikle
beseri bilimlerin ortak bir metodolojik zeminden ¢ok daha az bir literatlire sahip
olmasinin nasil bir efsane oldugunu, alt uzmanlhktan alt uzmanliga, dergiden
dergiye farkhlik gdsteren sorunlardan bahseder. Goodall, bilimsel yayinin
elestirel becerilerle esitlendigi bir stati hiyerarsisi, bir meritokrasi oldugunu
soyllyor hatta kitabinda: ‘“Tum bilimsel seckinlerin segiminde oldugu gibi, dergi
inceleme kurullar olusturulur ve dahil edilmek Uzere secilen kadinlar saclarini
keserken, dahil edilmek tzere segilen erkekler biyik birakir’ (2000, s. 196-197).
Bulugmanin ikinci bélumunde katilimcilar tarafindan agirlikh olarak bu sorunlarin
konusulur olmasi ve tartisiimasi dergicilikte gelisen bu sikintilardan kurtulup,
degisim istediklerini de bana diusundirdi.”

Biisra Nur Yar Kablan (AU SBE Halkbilimi Anabilim Dali yiksek lisans
ogrencisi):

“Tturk Folklor Arastirmalari dergisinin yeniden yayimlanacagi ve etnografik
dergilerin bir araya gelecedi bir toplantinin oldugu bana ilk sdylendiginde
inanilmaz bir heyecana kapilmamistim c¢lnkl bu denli dnemli bir toplanti
oldugunun farkina varamamigtim o dénem. Zaman ilerledikge bunun gergekten
onemli bir olay oldugunun farkina varmaya basladim ve calisan bir insan olarak
toplantiya katilmam zor olsa da bu havayi soluyabilmek igin sartlarimi zorlayarak
en azindan bir kismini kagirmadim ve bundan ¢ok mutluyum! Akademide bazi
alanlarin tabiri caizse Oksuz birakildiklarini ve bana goére yeterli destegi
alamadigini disiiniyorum. Oksiiz bir alan olan geviriden gelen bir ¢evirmen
olarak bu folklor toplantisinin hem 6grenciler hem de folklor arastirmacilari igin
bir cevher degerinde oldugunu disinlyorum. Bizlere sosyal bilimcilerin ¢ok iyi
bir gbzlem yetenegdi olmasi gerektigi 6gretildi. Dolayisiyla bir sosyal bilimci bir
ortama girdiginde, o odayl okuyabilmeli ve yeri geldiginde yorumlayabilmeli.
Renato Rosaldo antropoloji calismalarinda duygularin arastiriimasinin  ¢ok
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onemli oldugunu sdyler (Ayguin Cengiz, 2021, s. 88). Duygular, gérilenden ¢ok
daha fazlasini ortaya koyabilir. Bu durumda bir folklor 6grencisi olarak bu toplanti
antropolojik bir calisma degdil de nedir? Toplanti salonuna girdigimde hem
ogrencilerin hem de hocalarimizin heyecanini hissetmemek, bu heyecana ortak
olmamak mumkun degildi.

Boyle dnemli toplantilar dnemli olmasinin yani sira bazen katlaniimasi zor, sikici
etkinliklere donusebiliyor. Daha 6nceden belirttigim gibi lisans egitimim farkh bir
alandan oldugu icin antropolojik metinler benim icin daha zor, karmasik ve
anlasilamaz olabiliyor. John van Maanen’e goére etnografi ¢cevresinde bazen,
bazi tarzlar daha ¢ok dne ¢ikar ve daha kabul edilebilir olur (2017, s. 8). Turk
Folklor Arastirmalari toplantisina katilmadan 6nce bu toplantinin bahsettigim
gibi bir etkinlige donismesinden korkmustum fakat toplanti basladiktan sonra bu
korkumun yersiz oldugunu fark ettim. Toplantinin sonuna kadar kalamasam da
dinleme firsati buldugum konusmacilar aligilagelmis konusma tarzlarindan uzak
ve oldukca eglenceli konusmalar sundu. Akademik bir ortamda bdylesine bir
samimiyeti beklemiyordum. Ozellikle Sabri Koz Hoca'nin nikteleri, ictenligi,
hitabeti ve konusmasinin sonunda Serpil Hoca’'miza ‘Sizi seviyorum’ diyerek
sariimasi bence tim odayi gulimseterek, 6grenciler basta olmak Gizere herkesin
icine bir umut 15131 serpti. Bu manzaralari akademide ve hayatta umarim daha
cok gorariz!

Bu toplanti basta da belirttigim gibi antropoloji alanindaki farkli dergileri de bir
araya getirdi ki bu da fazlasiyla 6nemli bir detay. Aykiri distnceleri ve farkh
sesleri dile getirebilmek ¢ogu zaman cesaret ister. Folklor alaninda da farkh
ekolleri yansitan dergilerin gecmisini géormek bu acidan dnemliydi bence.
Ozellikle de bu alanin gelecedi olan égrencilere cesaret vermesi agisindan...
insan bazen zaten (retilebilecek olan her sey Uretildi, daha fazla ne Uretilebilir
ki diye dugunuyor, hatta Harold Lloyd (Bud) Goodall Jr. da yeni hikayeler
kalmadigi gibi orijinal seslerin de kalmadigini soyliyor kitabinda (2000, s. 141).
Ben bu dlslinceye bir yaniyla katilmiyorum. Z kusagi olarak adlandirdigimiz
nesil bence istedikleri konularda ziyadesiyle orijinal seslere sahip olabiliyor. Bu
acidan folklor ve antropoloji alanindaki dergi arsivlerinin kendilerine sunulmasi
toplantinin  6énemli bir katkisiydi zira neler yapildidini anlarsaniz, neler
yapiimasi ve yapilmamasi gerektigini, gelecegin nasil olacagini da az ¢ok
kestirebilirsiniz. Ben bu genclerden ¢ok Umitliyim. Hele ki toplanti salonundaki
o heyecanlarini gordikten sonra... Sonugta gelecegin folklor arastirmacilari
onlar. Bize duyuracaklarini seslerini inanilmaz merak ediyorum ve yeni Turk
Folklor Aragtirmalari dergisinde de neler sunacaklarini dort gézle bekliyorum.”

Ebru Kipay Basak (AU SBE Halkbilimi Anabilim Dali doktora 6grencisi):

“Oncelikle sdylemeliyim ki toplanti Serpil Hoca’nin daha énce heyecanla
soyledigi gibi ‘Turkiye'de ilk kez halkbilimi ve antropoloji dergileri editorleri bir
araya geliyor!” olmasinin yani sira, tlkenin halkbilimi ve antrolopoji alaninda ne
kadar 6nemli ismi varsa neredeyse hepsini dinleme sansi sunmasi bakimindan
benim agimdan ¢ok énemli bir toplanti oldu. Arzu Oztiirkmen’i dinlemek (6rnegin
baska pek bir yerde dinleme sansim olmayacagina neredeyse emin oldugum
kentekondu dans gosterisini dinlemek); Yiksel Ozkirimli’nin meg@erse bir kadin
oldugunu fark etmek (nedense benim zihnimde biyikli kir sagli bir erkekti hep bu
isim); Hayrettin ivgin, Sabri Koz, Gézde Aynur Mirza gibi hi¢ tanimadigim
isimlerle tanigmak; Metin Turan, Ayla Sevim Erol, Tuna Yildiz gibi tanidigim
isimlerle de bu ortamda kargilagsmak bana ¢ok keyif veren bir deneyimdi.
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Bu toplantidan zihnimde kalan en belirgin his ise ne yazik ki hiizlin/yas oldu.
‘Dergi ¢ikartmak bilyiik bir kiilfettir' (Hayrettin ivgin), ‘Para kazanmiyoruz, eskisi
kadar da okunmuyor, ama yine de dergi ¢ikartmaya devam ediyoruz, ¢inki ben
dijitalden okumayi sevmiyorum’ (Metin Turan) veya ‘Artik basili materyal ne
yazik ki satilmiyor’ (Ayla Sevim Erol) gibi eskinin simdikinden ylksek tirajli ve
basili materyallerinin ginimuz dijital dinyasinda karsilik bulamayisinin htizni
vardi tim dinledigim konusmalarda. Konusmalarin geneli, Onun Kitabini
Anlatiyorum isimli kitapta, pandemi surecinde yasadigi zorluklara bir de kuzenini
kaybetmesi eklenen ve dersi birakmayi diistinen Niliifer Nurgil Ozdemir’e Serpil
Hoca’nin soyledigi ‘Derslere katilalim, birlikte aglariz. O da guzel...’ ifadesinden
(Aygun Cengiz, 2021, s. 31) ilhamla diyecedim ben de, gelin birlikte aglayalim
denmigcesine tum dergi editorlerinin yitip gitmeye kalkan basili materyal cagina
bir agit gibiydi sanki.

Bu noktada ne kadar zor olursa olsun, zamanin degistigini ve bu degisime
uyumlanmamiz gerektigini kabul etmek gerektigini disuniyorum. Artik eskinin
kapali kultir gruplarinda, kdéylerde, mahallelerde, tek tip bir kdltirel veriyi
kovalayan halkbilimciler degiliz. Kentli insanin hala Gretmeye devam ettigi kltlr
kodlarinin pesinde, kentli, post modern ve dijital gag arastirmacilariyiz ve alana
cikarken artik elimizde not defterlerimiz, ses kayit cihazlarimiz ve makaral
fotograf makinelerimizin yerini tek bir telefon veya tablet almis durumda. Hal
bdyleyken, eski Uretim bicimlerinin yerini yeni dijital basili materyallere birakmasi
her bakimdan daha ‘kolay’ geliyor bana. Yiksek lisans i¢in alana c¢iktigimda bir
bavulun neredeyse tamamini kaplayan kitaplarimi digtunince (yalnizca
¢alismam igin ¢ok dnemli olan ve neredeyse hep elimin altinda bulunan Henry
Glassie’'nin Traditional Turkish Art Today kitabi t¢ kilo agirhdindaydi, bavulun
agirhgini siz disuiniin) hepsinin dijital ortama aktariimis e-kitaplar olmasini ne
cok diledigimi hatirhyorum. Bu nedenle, Harold Lloyd (Bud) Goodall Jr.’a kulak
vermek lazim, ‘Artik akademik standartlarimizi daha iyiye dogru degistirmenin
zamani geldi’ (2000, s. 198). Gln, gegcmisin glzel ama bir yandan da zorlu
glnlerine duyulacak yas yerine uyumlanma ve bizi kolaylayan her seyi
kucaklama gund...

Toplantiya dair eklemek istedigim bir nokta da Folklor Halkbilim dergisi editdru
Serap Gursoy’'un konugsmasini bitirirken sordugu ‘Folklorda ayip yoktur diye
o6grendik, ancak ben hala merak icindeyim, kimi zaman kufur kimi zaman da
amiyane tabirler iceren metinler oluyor; bunlar basiimali mi sizce?’ sorusu.
Giirsoy bu soruyu sorar sormaz ilhan Basgdz ile Linda Dégh arasinda gecen ve
blyUk sans eseri yazili bigcimde ilerleyen mistehcenlik tartismasi aklima geldi.
Basg6z'in bir yazisinda Nasreddin Hoca'dan bir saka kullanmasi, bunu
‘mistehcen’ bulan Linda Dégh’in durumu siddetle elestiren bir yazi yazmasi ve
nihayetinde Basg6z Hoca'nin cevabinda bu durumun son derece dogal
oldugunu ve Gzerinde ¢ok da durulmamasi gereken bir mesele olarak ele aldigini
hissettiren sozleri toplantidaki sorunun da cevabi bana kalirsa. Zaten Serpil
Hoca’'nin neredeyse hi¢ duraksamadan verdigi cevap da bunu dogruluyor: ‘Bana

kalirsa her sey basiimalr’.

Ogrencimiz Ebru’'nun metninde yer alan (“Tirk Folklor Arastirmalari Dergisi
Bulusmasi” etkinliginden alintiladigi) cimlemi -ktglk bir degisikle- tekrarlamak isterim:
Bana kalirsa her sey konusulmali. Bu igerikte ve bdyle genis katilimli bir toplanti
Tarkiye'de ilk kez yapildi. Adinda “folklor” s6zcugu olan ilk akademik birimin 1947°de
kuruldugunu (Aygiin Cengiz, 2023, s. 29-30) ve Turkiye’'de ilk folklor dergilerinin de 20.
yuzyilin baslarinda ¢ikmaya basladigini (Tan, 2013, s. 238-241; Harmanci, 2024, s.
101) dusunecek olursak simdiye kadar yayimlanmig ve/veya halen yayimlanmakta
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olan folklor ve antropoloji dergilerinin ilk kez bir bulusmada bir araya gelmesi her seyi
konus(a)madigimizi gosteriyor.

Tarkiye'de ilk kez gerceklesen bu bulusmanin verdigi mutluluk... Walter Benjamin’in
cesitli edebi bicimlerdeki yazilarinin yer aldigi Hikdye Anlaticisi, Yalnizliktan Dogan
Masallar kitabindaki “Sansli El, Kumar Uzerine Bir Sohbet” metni “Bir kisinin elinin
sansli olmasi gerekir” diyen bir karakterin ayni masada sohbet ettigi U¢ kisiye “Size bir
hikdye anlatabilirim” demesiyle basliyor. Hikaye icinde anlatilan hikayenin konusu ise
kumarda sansli olmak meselesi ile (masada oturanlardan biri olan ve) dolmakalemini
kaybettigi icin romanini yazamayan yazar Fritjof'tur. Hikayeyi anlatan, dolmakalemi
kayboldugu igin romanini, hatta aciliyeti olan mektuplarini dahi yazamayan yazarin el
sikigsirken bile cimrilestigini, kitap okurken sayfalari zar zor gevirdigini, ama kumar
hakkinda higbir fikri olmayan ayni yazarin “[e]li sargiliymis da sarglyl sadece
aksamlari, asla ¢ok uzun” kalinmayan “kumarhanede ¢ikariyormus gibi” davranarak
kumarda nasil devamli kazandigini anlatir. Sonunda yazarin kayip dolmakalemi
bulunur; o da romanini yazmak igin ayni gin yola cikar. Hikayeyi dinleyen diger ¢
kisiden biri, “[H]os bir hikdye ama bu neyi kanitlar?” der. Tum olay! bize aktaran anlatici
ise okura seslenerek “Hikadyenin neyi kanitladigini ya da c¢urattagana
umursamiyordum. Hayatin nadir gulimsedigi eski dostum [dolmakalemini kaybedip
bulan yazar] Fritjofu Saint Paul surlarinda umutlu bir sekilde 6glen cayini igerken
gordugum i¢in mutluydum” der. (Benjamin, 2021, s. 217-224)

10 Mayis 2024 tarihinde TFA’nin duzenledigi, Dil ve Tarih-Cografya Fakdultesi
Halkbilimi Boluma ¢atisi altinda diizenlenen bu bulugsmadaki ve/veya bulusmaya iligkin
anlatilar neyi kanithyor, neyi gurutiyor bilemiyorum. Su anda, sansli elle boyle bir
toplantinin gergeklesmis oldugunu disundyorum yalnizca, mutluyum.
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uyurdum, disman sinirlari asip zorla iceri girerdi ve safak sbkmeden 6nce atlilar kaleme ulasirdi. Higbir
direngle karsilasmazlardi. Uykumdan korkuyla uyanirdim, giyinecek vaktim dahi olmazdi. Sadece bir
gOmlek giyerdim. Hi¢c durmadan dadlara, vadilere, ormanlara ve tepelere dogru kacardim; ta ki buraya,
bu kbéseye glvenle varana dek. Ben bunu dilerdim” (Benjamin, 2021, s. 209-210) der. Kissadan hisse,
bu diinyada en ¢ok arzulanir gériinen krallik ise de nihai arzumuz, izerimizde sadece bir gomlekle
siginabilecegimiz glvenli bir kése. “Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulugsmasi” etkinligine AU
DTCF’ye gelerek ve/veya sanal ortamdan katilarak, ileti yazarak, arayarak destek olan herkese tesekkur
ediyorum.
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Cigdem KARA?

Giris

Bu yazida 10 Mayis 2024 Cuma gerceklestirilien “Tirk Folklor Arastirmalari Dergisi
Bulusmasi’nin genel bir degerlendirmesi yapilmakta, 6ne c¢ikan konular, oneriler,
sorunlar vurgulanmaktadir. Degerlendirmeyle hem toplantinin kazanim ve giktilarinin
ortaya konmasi, hem de toplantiya katillsa da erken ayrilmak zorunda kalanlarla
toplantiyi kagiranlar icin toplantinin bir panoramasinin gizilmesi amaglanmistir.

Toplantinin degerlendirme yazisini kaleme alma goérevi bana verildi. Metni, son
oturumda yapilmis bir konusma gibi sizlere hitap eder gibi yazmayi tercih ettim. Degerli
konuklarimizdan 6grendigimiz bilgilerin, yaptiklari saptamalarin, gérdukleri sorunlarla
bunlarin ¢6zim dnerilerinin sdzlerimin arasinda kaybolup gitmemesi igin sizlere bolca
maddeler, siralamalar ve listeler hazirladim.
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13.30'da baslayan ve 17.00’da bitmesi ongorulen toplanti hatirladigim kadariyla
20.10'da bitti. Asagidaki metni, bu yogun ve uzun toplanti sirasinda tuttugum notlar
ve izlenimlerden yola ¢ikarak seslerin kafamda hald canh oldugu toplanti
sonrasindaki ilk hafta icinde olusturdum. Ama kimi konularda bazi konuklarimiza,
Tiirk Folklor Aragtirmalari (TFA) dergisi alan editdrlerinden Sayin Arzu Oztiirkmen ile
yine TFA alan editorlerinden biri ve deneyimledigimiz bu sira disi toplantinin tek
kelimeyle her seyi olan Sayin Serpil Aygun Cengiz’e de danigtim.

Degerlendirmede konusmacilarin adlarini anmaya, sozlerinden de kimi aktarimlar
yapmaya calistim. Hata ve eksikliklerim icin lutfen 6zlrlerimi kabul edin. Toplantinin
bir dokimunun de yayimlanacak olmasi tek tesellimdir.

Toplantinin Kimligi

“Tirk Folklor Aragtirmalari Dergisi Bulusmasi” 10 Mayis 2024 Cuma gunu, Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi Halkbilimi Bolimi ev sahipliginde,
Muzaffer Goker Salonunda gergeklestirildi. TFA'nin yeni déonem editdrii Sayin Metin
Karadag, derginin bir dnceki editori Sayin Bora Hinger, alan editorleri Sayin Akile
Gursoy, Sayin Arzu Oztiirkmen, Sayin Gonca Gokalp Alpaslan, Sayin Serpil Aygiin
Cengiz, ben Cigdem Kara, medya-yayim ve tanitim editdrii Sayin iskender Yildirim,
ingilizce dil editorii Sayin Anastasiia Zherdieva, editér yardimcisi Sayin Zeynep
Nagihan Kahveci ve hem Halkbilimi Bolumunde hem de Fakultenin farkli bolimlerinde
egitim goren ogrenciler! bagka bir ifadeyle alti kusak TFA'lI konuklarini karsilamak ve
agirlamak Uzere oradaydi. Ayrica DTCF Halkbilimi Bolumu 6gretim Uyelerinden Sayin
Pinar Kasapoglu toplantida bizlerleydi. Sayin Melike Kaplan da acilisa katilarak bizi
destekledi.

Toplantinin  moderatorliguna Sayin Serpil Aygun Cengiz Ustlendi. Sayin Metin
Karadag ve Sayin Aygun Cengiz’in vurguladiklari Uzere bu nitelikte bir toplanti
Tarkiye'de ilk kez gergeklestiriliyordu. Kendileri toplantinin dizenlenme amacini goyle
aclkladilar: Halkbilimi ve antropoloji alaninda yayin yapan dergileri bulusturmak,
tanismak, dnceki yillarda ¢ikip kapanmig dergileri hatirlamak ve bu mirasi dusunmek,
simdi var olan dergileri bir araya getirerek iletisimi arttirmak, dayanismak ve tecribe
aktarmak.

Konuklar

Toplantiya halkbilim ve antropoloji alaninda yayinlanmis ve yayinlanmakta olan
dergilerin editor ve yazi iglerinde gorev yapan degerli isimler konusmaci, tum
halkbilimciler ile meraklilar da dinleyici olarak davet edilmisti. Kimi kapanmig kimi
azimle yayin hayatini surduren dergilerin ulasilabilen kurucu, editor, yazi iglerinden
isimlerin hepsinin bu davete olumlu yanit vermesi bizleri mutlu ve onure etti.
Davetlilerin hemen hepsi yuz yuze ya da uzaktan erisimle toplantiya katildilar. Sadece
u¢ derginin t¢ temsilcisi, etkinlik programinin uzamasi ve kendi kigisel programlariyla
cakismasi nedeniyle toplantiya son anda katilamadilar.

Bu bulugsma toplantisinin higbir akademik tesvik ya da atama-ytkseltme kriterlerinde
karsiligi bulunmuyordu. Buna ragmen sehir disindan dahi yluz yuze toplantiya
gelenlerin olmasi, davet edilen her ismin kendisini, dergisini ve ihsan Hinger'i
anlatmasi hem TFA’nin icgtenlikle kucaklanmasi hem de insanbilim alaninda
calisanlarin dayanismaci ruhu agisindan mutluluk ve given vericiydi.
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Dergiler ve Konugsmacilar
Toplantida, hosgeldiniz konusmasini da yapan moderatdér Sayin Serpil Aygun
Cengiz’le birlikte, 28 konuk s6z aldi:
-Toplantinin agig konugmasini, 43 yil aradan sonra yeniden yayin hayatina baglayan
TFA’nin yeni editori Sayin Metin Karadag, kapanis konugsmasini ise derginin 1964-
1980 yillari arasindaki editért olan Sayin Bora Hinger yapti.
-Sayin Nail Tan, Sayin Saim Sakaoglu ve Sayin Sileyman Uluscu, TFA, ihsan Hinger,
Tark Folklor Kurumu, halkbilim alanindaki dergiler ve 6nci isimler gibi konulardaki
gOrus ve anilarini paylastilar.
-22 konuk, bazen birden fazla dergiyi dinleyicilere tanitti. Bu sayede onlarin sesinden
halkbilimi ve antropoloji alanindaki dergilerin bir kimlik dokimu ve kaydi da
gergceklesmis oldu. Bu dergilerin adlarini ve anlaticilarini -konugma sirasina gore-
sizlerle paylagsmak istiyorum:
Sayin Sabri Koz'un anlatimindan:

1. Halk Kadltara Dergisi,
Sayin Yuksel Kiriml’'nin anlatimindan:

2. Antropoloji ve Etnoloji Dergisi
Sayin Necati Kazancr’'nin anlatimindan:

3. Halkbilimi Dergisi (ODTU THBT)
Sayin Gulin Onat Bayir'in anlatimindan:

4. Folktur Sanat Halkbilim Genglik Dergisi (ODTU THBT)
Sayin Solmaz Karabasa'nin anlatimindan Kultir ve Turizm Bakanligi blnyesindeki
dergiler:

5. Arkeoloji ve Etnografya Dergisi

6. Tlrk Folklor Arastirmalari Yilligi-Belleten

7. Turk Folkloru Arastirmalari

8. Turk Folklorundan Derlemeler

9. Anayurttan Atayurda Tirk Dinyasi

10.Halk Ozanlarinin Sesi
Sayin Metin Turan’in anlatimindan:

11.folklor/edebiyat
Sayin Gurol Pehlivan’in anlatimindan yerel folklor dergileri:

12.Halkbilimi dergileri: Alanya Folkloru, Kbz, Sivas Folkloru, Eskisehir Ama Glinleri

vd.
13.Kultar dergileri: a. Halkevi dergileri; b. Koyculuk dergileri; c. Turk Dunyasi
diasporasi dergileri; d. Yore kalttrt dergileri.

Sayin Hayrettin ivgin’in anlatimindan:

14. Kiltiir Caglayani Egitim Kiiltiir Sanat Edebiyat ve Halk Bilimi Dergisi

15.Kdlttr Evreni Dergisi

16.Bilimsel Eksen Dergisi

17.Karadeniz Uluslararasi Bilimsel Dergi
Sayin Ayla Sevim Erol’'un anlatimindan:

18.AU DTCF Antropoloji Dergisi
Sayin Ebrar Akinci’nin anlatimindan:

19. [stanbul Antropoloji Dergisi
Sayin G6zde Aynur Mirza’nin anlatimindan:

20. Antropoloji ve Kiiltiirel Bakis Dergisi
Sayin Serap Gursoy’un anlatimindan:

21. Folklor Halkbilim Dergisi
Sayin Arzu Oztiirkmen’in anlatimindan:
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22.Folklora Dogru (Bogazici Universitesi Halkbilim Toplulugu)
Sayin Tuna Yildiz'in anlatimindan:
23. Milli Folklor
Sayin Koray Ustiin’tin anlatimindan:
24. Turkbilig
Sayin Ahmet Keskin’in anlatimindan:
25. Motif Akademi Halkbilimi Dergisi
Sayin Erhan Solmaz’in anlatimindan:
26.Folklor Akademi Dergisi
Sayin Mustafa A¢a’nin anlatimindan:
27. Kiilttir Aragtirmalari Dergisi
Sayin Sileyman Fidan’in anlatimindan:
28. Uluslararasi Halkbilimi Arastirmalari Dergisi
29. Culture Academy
Sayin Mustafa Ding¢’in anlatimindan:
30. YAZIT Kultar Bilimleri Dergisi
Sayin Nagihan Cetin’in anlatimindan:
31.UMAY Sanat ve Sosyal Bilimler Dergisi
Sayin Emine Gursoy Naskali’nin anlatimindan:
32. Tematik kitap dizisi
33.Acta Turcica Dergisi

Adlarinin tamamini ne yazik ki anamadigim yerel dergilerle birlikte sayisi elliyi asan
dergi, ayni zamanda halk kilttrt alaninda arastiran, yazan, yillarini veren ve ideallerini
gerceklestirmeye calisan hayalperest insan anlamina da gelmektedir. Hepsine
tesekkuru borg bilirim.

Neler Konustuk?

Konugsmalarda kimi konular, sorunlar biraz daha 6ne ¢ikarken, zamanin da darhgi
dolayisiyla kimi konulara sadece dikkat g¢ekildi, kimileri ise ileride tartismak Uzere
sadece anildi. Bunlari sizlere on bir baslik altinda sunmaya ¢aligacagim.

Miras

Danismanlik, dergi hediye etme, sahip olunan halkbilim koleksiyonunu paylagsma,
baskalarinin yazi denemelerini okuma, yazi yayinlama, ani — deneyim paylasma,
cesitli faaliyetlerde gorev dagitma ve ustlenme, birinin ne bilip bilinmedigini sinayan
sohbetlere katilma, alandan birden fazla kusagin bulusup tanismasini mimkun kilan
bir mekana sahip olma... Halkbilimcilerin miraslarini sadece yayinladiklari dergiler ve
buralardaki yazilarla degil iste bdylesi yollarla da birbirlerini aktardiklarini
konuklarimizin anilarindan 6grendik.

Ornegin Sayin Giilin Onat Bayir, DTCF’ye gelerek Halkbilim ve Etnoloji hocalariyla
tanismalarindan, kendilerine danismanlik yapan hocalardan séz etti. Sayin Serap
Gursoy Turk Folklor Kurumunu bir okul olarak ifade etti. Kimi boylesi iligkiler agi iginde
geng nesli alana kazandiran, alandaki Uretimi, yenilesmeyi, dayanismayi glglendiren,
miraslarini aktaran, kimi dergilerin eski editorleri olarak konuklarimizca adlari anilan
bu degerli isimlerden benim not edebildiklerimi sizlerle (alfabetik olarak) paylasmak
istiyorum: Attila Erden, Ayhan Dogang, Bilent Alaner, Cahit Oztelli, Charles W.M. Hart,
Erksin Guleg, Giirbiiz Erginer, Isil Altun, ibrahim Niyazi Aslanoglu, ihsan Hinger, ilhan
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Basgdz, izzet Giindag Kayaoglu, Muhan Bali, Nejat Birdogan, Nephan Saran, Nermin
Erdentug, Selguk Tanyeli, Serif Baykurt, Sevket Aziz Kansu, Sukri Elgin, Taylan
Akkaya, Zafer lIbars, Zafer Toprak.

Tum bu isimlere, konuklarimiz adini ansa da benim not edemediklerime ve bildigimiz
ama adini sayamadigimiz daha nicelerine saygi ve sukranlarimla.

idealizm

Dergilerin alanda goriilen bir acgik, bir ihtiyag Gzerine gikarildigini 6grendik. Ornegin
Sayin Ebrar Akincrnin tazecik dergisi aslinda agir bir mirasi, istanbul Antropoloji ve
Etnoloji Dergisi dergisini canlandirma gorevini Ustleniyor. Yine yeni dergilerden
UMAY’In geng editéri Sayin Nagihan Cetin lisanslstlu 6grenciler kadar akademik
silsilede goérev alanlarin yayinlarina da yer verecek nitelikte bir dergi icin ¢abaliyor.
Sayin Nebi Ozdemir ve Sayin Suleyman Fidan Culture Academy ile Tirkiye'deki
akademisyenlerin uluslararasi gorunurligu arttirmayi amacliyor.

Dergilerin adi konurken de kurucularin ideallerinin devreye girdigini 6grendik. Yazilarin
ve sayinin temasinin se¢iminde, kuramsal ve analize dayali yazilara yénelmede,
disiplinlerarasi bakigin yayginlasmasinda, dergilerin danismanlarinin belirlenmesinde
de hep idealizmin itici bir gl¢ olusu konuklarca ortaya kondu.

Bu idealleri canli tutmanin ise genel ortam ve kosullarla dogrudan iligkili oldugunu
ogrendik: Dergilere yonelik talepler, mali harcamalar, yazar ve hakem tutumlari,
indekslerin talepleri, 6gretim Uyelerine yonelik kriterler, okura ulagsma vb.

Sayin Necati Kazanci 1970’lerde birgok folklor dergisinin yayinlandigini ve hepsinin
kendi alicisi oldugunu soOyledi. Bu, idealizm bolinmeye vyol acgtigi bicimde
yorumlanabilir. Ama insanin susturulamaz nitelikteki bir sey sdyleme arzusunun bir
yansimasi olarak da dusunulebilir. Sonugta mirasimiz bize 6gretti ki, halkbilimciler,
antropologlar ayni kurumun, derginin adi altinda bir araya gelebildikleri gibi, farkli
kurum ve dergilerde de gorev Ustlenmekten kaginmamakta, higbir yere ait olmayanlari
dinleyip onlara yol géstermekten asla yorulmamakta.

Gengler ve kusaklar

ODTU ve Bogazicili “gencler” dergilerini tanitirken, bir zamanlar nasil halk dansi
oynadiklarindan, dernek faaliyetlerinden, derlemeler icin yaptiklari seyahatlerden,
ciktiklari gosterilerden s6z ederken bir anda fark ettim ki karsimdakilere igimden ve not
alirken “gencgler” diyorum, onlara baktigimda onlari gen¢ olarak gériyorum. Evet
ruhlari geng ama -universite kulUplerinden ve geg¢misten s6z edilmesinin Gtesinde-
acaba farkinda olmadan dergicilik ve genclik arasinda dogrudan bir iliski mi
kuruyorum?

Sayin Nail Tan, Sayin Saim Sakaoglu, Sayin Stileyman Uluscu, Sayin Necati Kazanci,
Sayin Metin Karadagd, Sayin Hayrettin ivgin, Sayin Sabri Koz gibi isimler genclik
heyecanlarini konugmalarina dyle yansittilar ki bir seylere baslamak ve her seyin
Ustesinden gelebilmek i¢in genclik cagina ne ¢ok ihtiyacimiz oldugunu bir kere daha
anladik.

Toplantida “beyazlasmis” saclariyla gordugumuz isimlerin hepsi bir donem gencti ve
bu dénemin risk alma becerisi, doymaz istahiyla dergicilik hayatinin igine dalmisti.
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Birden fazla dergide gorev alarak da bilgi ve deneyimlerini arttirmislardi. Sonra kurstye
cikan hemen herkesin on yillarini dergicilige vermis oldugunu, ayrica bir hoca-asistan
iliskisi gibi editorlugin genellikle farkh kusaklarin igbirligi icinde yuratuldiguna fark
ettim. Ornegin Sayin Koray Ustiin, Tirkbilig'de dérdinct kusak oldugunu séyledi.
TFA'da da dérdiinci kusak gorev basinda: ihsan Hinger — Bora Hinger ortakligini, su
an Metin Karadag — Zeynep Nagihan Kahveci devraldi. Soylari 6limsuz olsun.

Takdir ve tesvikler

Konuklarimizin higbiri profesyonel bir yayinci degildi. Hepsi akademik gorevlerinin,
resmi islerinin yani sira 6zveriyle bu isi de yapmaktaydi. Editorlugun oldukga zahmetli
bir is oldugu konusunda herkes hemfikirdi. Benzer sekilde hakemligin de zaman alici,
caba ve dikkat gerektiren bir ig oldugu, iyi bir hakemligin ayni zamanda bir egitim ve
ogrenme sureci oldugu konusunda gorusler ortakt. Ama akademik atama ve
yukselmelerde bu iki gorevin bir karsiligi artik bulunmamaktadir.

Peki bunun hangi olumsuz etkileri olmakta? Oncelikle, kimi dergiler basvuran yazilari
saglikh bir degerlendirme surecinden gegirmediginden bir sayida farkli kalitede onlarca
“6zguin” makale birden yayinlamakta. iki, kimi hakemler de yazilari sadece ret ya da
kabul ettiklerinden makale iglem suresi idealden ¢ok wuzak bir zamanda
tamamlanmakta. Ug, dolayisiyla kalitesi tartismali dergi ve yayinlarin oldugu bir
ortamda Ozellikle yeni dergiler supheyle karsilanmakta, dergilerin sayginhigi tartismal
hale gelmekte.

Oyleyse oOneriler neler? Emekle yogrulmus, Ogretici, gelismeyi destekleyen,
surdurdlebilir bir kalitede yayincilik igin hem editorluk hem de hakemlik tesviklerinin
tekrar uygulamaya konmasi 6nemli.

indeksler

Bu konuda ilk 6grendiklerimiz indekslerin hem dergiler ve yazarlarin dinyadaki
gorundrlGgini hem de derginin belli bir standartta ¢ikmasini sagladiklari igin énemli
olduklaridir. Ayrica indeksler, editorleri bir is yukinden de kurtararak dergiye iligkin
farkli istatistikler tuttuklari icin de énemliler. Ornegin Sayin Ayla Sevim Erol, Antropoloji
dergisinin Scimago Journal & Country Rank’ta dinyada en c¢ok atif alan dergiler
listesinde 26. sirada yer aldigini agikladi. Kendisini tebrik ederiz.

indekslerle yasanan kimi olumsuzluklar, kaygilar da giindeme geldi:

Bir, indekslerin bir zorunluluk olmasi. Tesvik, atama ve yukselme kriterleri indeksleri
ve Ozellikle belli indeksleri 6ne ¢ikarmakta, sart kosmakta. Dolayisiyla yazarlar ve
editorler de bu indeksleri hedeflemektedirler.

iki, dergilerin kimliginin, ideal ve ilkelerinin standartlar icinde kaybolmasi. Ornegin
Sayin Gozde Aynur Mirza indekslere girerek Antropoloji Dernegi ve dergi olarak sahip
olduklari bazi degerlerin tartismali hale gelmesinden c¢ekindiklerini belirtti.

Ug, indekslerin tanim ve islevierine iliskin bir netligin ve kurumlarca ilan edilmis
listelerin olmayigi. Ornegin Sayin Mustafa Ding, alan indeksinin ne oldugunun agik bir
tanim ve listesinin bulunmadigini, birgok akademisyenin érnegin MLA’y1 “teamulen”
alan indeksi olarak gosterdiginden soz etti. Yine Sayin Ding, bu belirsizlikler ylzinden
aslinda indeks olmayan, dergi hakkinda higbir istatistik tutmayan, sadece bir link gorevi
goren sitelerin de indeks gibi sunulabildigine dikkat ¢ekti.
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Doart, indekslerin akademik birimler degil, birer 6zel sirket olmasi. Sayin Mustafa Aca,
zorunlu kriter olarak yazarlardan talep edilen indekslerin birer sirket olarak karlarini
yine bu yazarlarin Uretimleri Gzerinden kazanmasinin yarattigi geliskiye dikkat ¢ekti.

indeks konusundaki, yazar ve editérleri ilgilendiren, éncelikle YOK ya da Universiteler
tarafindan c¢ozilebilecek olan bu sorunlarin giderilmesi igin dile getirilen 6neriler de
soyle toparlanabilir: Bir, indekslerin tipleri ve niteliklerinin net olmasi. iki, kriter olarak
talep edilen indekslerin listeler halinde yazar ve editorlerin dikkatine sunulmasi. Ug,
indeks listelerinin giincellenmesi.

Bir de editorleri ilgilendiren, indeks basvurularinda karsilasan sorunlar gindeme geldi.
Ornegin Sayin Mustafa Aca ve Sayin Sileyman Fidan bu sorunlardan séz etti. Bu
kapsamda dile getirilerden bazilari sdyleydi: indeks tarafindan halihazirda taranan
dergilerde de gorulen bazi bigimsel uygulamalarin basvuru yapan dergi 6zelinde bir
sorun olarak gorulmesi. Etik kurul belgesi ya da yazarlarin ORCID numarasi gibi bilgi
ve belgelerin uygulamanin basladigi tarihlerden onceki donemler icin de talep edilmesi.
Editor kurullarinda yabanci uyruklu arastirmacilarin bulunmasi gibi.

Bu konudaki talep ve 0Oneriler de soyleydi: Bir, indekslerin (gorece) “yeni” dergilere
karsi dnyargili olduklarini diisindiirecek tutum ve davraniglardan kaginmasi. ki,
indekslerin ilan ettikleri kabul kriterleri digindaki gerekgelerle bagvurularin
reddedilmesinin 6niine gecilmesi. Ug, ilgili indekste halihazirda taranan dergilerde de
saptanabilen bazi sorunlarin sadece bagvuru agsamasindaki dergiye Ozel bir engel
nedeni olarak sunulmasindan kaginiimasi.

Yazarlar

Bu konu U¢ vurguyla gindeme geldi, bir de benim bir merak ettigim bir soruyla: Bu
dergilerin yazarlari kimlerdir? Once onunla baslamak istiyorum. Sayin Yiksel
Kiriml’'nin anlatiminda aklima geldi. Sosyal Antropoloji ve Etnoloji dergisinin yazarlari
istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Antropoloji bélimi 6gretim elemanlari ile
Fakultenin Psikoloji ve Cografya bolumlerinden 6gretim Gyeleriymis. En ug 6rnegi bize
Sayin Gurol Pehlivan verdi: Alanya Folkloru dergisinin tek yazari, ayni zamanda
editori Tevfik Hacihamdioglu idi. Peki yazarlar neden dar bir cevredendi? Olasilikla
sadece basili olarak yayinlanan dergilerden haberdar olmak ve onlara ulasmak gug
oldugu igin. Ayrica uzun yillar daktilo ya da elle gogaltilan makalelerle dergiye davet
yazilarinin génderilmesi, ¢antali postacilar agiyla mimkuindu.

Yazarlarla ilgili diger konularsa sdyleydi:

Bir, durtstlik ve 6zen. Sayin Metin Karadag ve Sayin Emine Gursoy Naskali, yazarlar
tarafindan teknolojinin kétl kullanima 6rnek verdiler: Yabanci eserlerin bir kisminin
cevrilerek 6zgun gibi sunulmasi ve bir uygulamaya yaptiriimis kotu geviriler. Ayrica
Sayin Suleyman Fidan, yazarlarin 6zet, anahtar kelime, kaynakga gibi kisimlarda
derginin istedigi bicimsel ilkelere uymayan vyazilar gonderdiklerinden, bunun
hakemlerin de dikkatinden kagabildiginden ama indekslerin kagmadigindan soz ettiler.

iki, genc yazarlar. Kendilerine yayin yapacak bir dergi bulmakta glicliik cektikleri gibi

hakemlerin sert degerlendirmeleri kargisinda oOzguven yikimi ve cesaret kaybi
yagiyorlar.

249



10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Ug, adil hakem talebi. Yazarlar ve onlar adina editérler, 6fkelerini kendilerinden ¢ikaran
degil, ogretici olan, yaziyi gelistirici dneriler de bulunan hakem talep etmekteler.

Disiplinlerarasi ¢6ziimler

Dergiler halkbilimi ve antropoloji alanindan diye bir genelleme icinde ifade edilse de
her birinin yillar icinde degisen ve bunun daha ¢ok kapsayiciigin artisi seklinde
gerceklesen bir kapsama sahip oldugunu gorduk. Bu geniglik sosyal bilim ya da insan
bilim gibi genel bir bilim alanindan, edebiyat, iletisim, tarih, sosyoloji gibi secilmis, iligkili
sosyal ve insan bilimleri alanlarina kadar degisebilmekteydi. Dergilerin ilgi alanlarini
genis tutmasinda su iki neden 6ne ¢ikti: Bir, (kaliteli) yazi bulma sikintisini agsma ki bu
sayede derginin vaat edilen zaman araliginda ¢ikmasi da garantilenmekte. iki,
disiplinlerarasi bir bakis gelistirme.

Degisim
Halkbilim ve antropoloji dergiciliginde ve bir de benim eklemek istedigim baglantili bir
hobi ya da uzmanlk alaninda, dikkatimi ¢eken alti degisimi sizlerle paylagsmak
istiyorum:

Bir, halkbilimine bakis. Bunu agikga dile getiren konuklarimiz ODTU ve Bogazicili
dgrenci kuliiplerinde ve onlarin dergilerinde gérev alan konuklarimizdi. Universiteli ve
halkbilimi egitimi almayan bu gencgler unutulmaz sayilara imza atan dergiler
cikarmiglardi. Geng¢ halkbilimciler bir yandan alanda derleme yapip bunlari
yayinlarken, bir yandan da halkbilimi konusu, kavramlari ve yontemi hakkinda
tartismalar yUratmugler. Bunlarin halk dansi gosterilerinin kostim, koreografi, dans
hareketleri ve muzigine bazi yansimalari olmus. Bu tartismalar bize yaklagik onar yillik
doénemler icinde halk kavrami ve kultirine iliskin yeni egilim ve bakis agilarinin da bir
Ozetini sunmakta: Koyculer, toplumcu gorus, modern sanatin kaynagi, eklektik — post
modernist kiltur, etnik sanat, kent folkloru vb.

iki, teknik degisimler. Sayin Nail Tan “dergi mezarlidi” ifadesini kullandi. Peki bir dergi
nasil 6liir? Konusmalardan iki yaygin yolu oldugu ortaya ¢ikti: ilki, iyi ya da derginin
beklentilerine uygun yazi ve yazar bulma gicliigi. ikincisi ve en yayginiysa yiiksek
maliyet. Yazilim ve basim tekniklerindeki isi hizlandiran, estetik anlamda da katki
saglayan, yazilarin daha sorunsuz bir bicimde dizildigi yeni tekniklerden kisaca s6z
edilse de basim ve dizgi konusu daha ¢ok maliyetle birlikte anildi. Ama basil bir dergiyi
dagitmanin onu basmaktan daha masrafli oldugunu 6grendik. Sayin Necati Kazanci,
Sayin Hayrettin Ivgin, Sayin Emine Giirsoy Naskali, Sayin Metin Turan, Sayin Giilin
Onat Bayir, Sayin Serap Gursoy bu konuya farkl acilardan dikkatlerimizi cekti.
Ozellikle bir kamu kurumu abone olmazsa, sadece reklam ve bireysel aboneliklerle
dergi basmaya devam etmenin pek mumkin olmadigini belirttiler. Bu agidan
dijitallesme basimi daha surdurdlebilir bir hale getirse de masraflarin hi¢ bitmedigi de
soylendi: e-/ISSN numarasi, indekslerin talep ettikleri Ucretler, profesyonel yazilim
desteqgi, alan ad1 tescil Ucreti vd.

Uc, yeni terimler. Dijitallesme ile “tiklanma”, “indiriime” gibi yeni kelimelerin de
kullanima girdigini duyduk. Bunlar, derginin okura ulagsma ve alanda yarattigi etkinin
anlasiimasi agisindan editorlerce kullanildi.

Dort, kriterler. YOK ve Universitelerin akademik kadrolarindan karsilanmasini talep
ettikleri kriterlerin, dergilerin idealini, galisma tarzini, temasini, yazardan istenen bigim
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ve belgeleri, arsiv olusturmalarini, ¢ikma periyotlarini da etkiledigi 6grendik. Ama
anladigimiz kadariyla kurumsal kalite icin 6ngdrulen bu kriterler dergicilik i¢in ¢cok hizl
bir degisim yaratiyor ve istikrarsizliga yol agabiliyor.

Bes, yazi kabul slregleri. Sayin Sabri Koz’'dan 6grendik ki vakti zamaninda Halk
Kaltart dergisine bir yazi géndermis olan Sayin Metin Turan’in yazisini basmamis.
Sayin Turan, ben de basmazdim, diye aniyi mizahla tamamlarken eski yazi kabul
suregleri hakkinda bize birtakim bilgiler de vermis oldular: Yazi editore gelir ve basilip
basilamayacagina o karar verir. Simdi sistem nasil isliyor? Ornegin, Sayin Koray Ustiin
kér hakemligin ilk TURKBILIG dergisinde uygulandigini séyledi. Sayin Tuna Yildiz da
Milli Folklor'da dortlu kor sistemle bir yazinin yayin kararinin alindigi bilgisini paylasti.
Peki bunlari baska nasil okuyabilirim? Yayinlanandan daha fazla yazinin bagvurmasi.
Kriterlere uygunluk ve indeksler agisindan dergilerin ¢ok talep gormesi. Dergilerin tim
yazarlara egit olanak tanimasi. Yazarin adinin etkisinden uzaklasarak bir yazinin
icerige odaklaniimasi. idealdeki tasarima, temaya uygun bir sayi ¢ikarma... Ama her
sey donup dolasip yukarida soz ettigimiz kriterlere yine geliyor. Akademik yayinlara
iliskin kriterler, yeni akademik yayincilik, tarafsizlik ve egitlik ilkesi Uzerinden
ilerlemekte. Yazinin kalitelinin bir ifadesi olarak da boylesi slreclere sahip dergileri 6ne
cikarmakta. Dergiler de bu Olgutlere gore yayin kurullarinda degisikliklere, yeni
duzenlemelere gitmekte.

Alti, koleksiyonculuk. Bir koleksiyoncuyla tanigmak, bir koleksiyonun ortasina diismek,
kendisi de bir koleksiyoncu olsa da birgcok arastirmacinin hayalidir. Koleksiyonlar
arastirmacilar define avcisina donustirar. Bazi konuklarimiz kariyerlerinde ilerlerken
icine daldiklari koleksiyonlardan, onlarin 6neminden soz ettiler. Hatta bir derginin,
TFA’nin, tam takimina sahip olmanin nasil prestij sagladigini konuklarimizdan dinledik.
Gunumuzde NFT, dijital sanat, kripto sanat gibi terimlerin kullanildigi bir sanat ortami
ve piyasasl var. Ama hizla dijitallesen, kimi sadece dijital ortamda yayinlanan halkbilimi
— antropoloji dergiciliginde boyle bir akim olur mu, merak ediyorum. Dijital Sabri Kozlar
olacak mi, bunu bize zaman gdsterecek.

Dergicilikte tabakalanma

Sayin Arzu Oztlirkmen’in deyisiyle “kahramanlar”, kahramanlarimiz ve onlarin dergileri
amatérmus. Toplantida bunu kimi dergi editdrlerinin agzindan duymak sasirtti. Bir
donemin 6nemli, Unlu isimlerinin yazilarinin yayinladigi, bu yazilarla birgok ismin ige
girmesine, akademide ylkselmesine, alanda taninirliginin arttirmasina aracilik eden
bu dergiler, ki aralarinda TFA da var, nasil amator oldu?

Bu durum sadece gegmisle de sinirli degil. Kimi konugsmacilar da halihazirda c¢ikan,
parcasi olduklari dergiler icin de kultir sanat ya da populer yayin gibi ifadeler
kullandilar.

Oyleyse dergiler nasil tabakalanirlar? Konusmalardan gikardigim kadariyla ikili yapiya
sahip iki tabaka var:

Bir, kriterleri temel alan tabaka: a) indeksler ve niversite atama yikseltme kriterlerine
gbre duzenlenerek daha profesyonel bir nitelik kazanmis, yazarlarinin tamamina
yakini akademik kadrolardan olusan dergiler. b) Ogrenci kuliipleri, bireyler ya da kimi
kurumlarca yayinlanan, yazarlari arasinda sanatgi, dgrenci, bagimsiz arastirmacilarin
da yer aldig1, indekslerce ya da 6nem atfedilen indekslerce taranmayan dergiler.
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iki, cevreye dayali tabaka: a) Merkez dergiler, ki bagkent Ankara merkezli bu dergiler
ayni zamanda onemli indekslerde taraniyorlar. b) Anadolu dergileri ki Sayin Mustafa
Din¢ bu ifadeyi kullanmis diye not almisim. Biraz Resat Nuri Guntekin’in Calikusu
romanindaki gibi bir Anadolu portresi s6z konusu. Canakkale, izmir, Usak gibi Bati
Anadolu illerinden Ardahan, Gaziantep gibi Dogu ve Gliney Anadolu illerine kadar
genis bir cografyayi ifade eden bu kategorinin bir diger 6zelligi de indeksler karsisinda
kendini surekli savunmada hissetmesi.

Peki bu tabakalanmanin yarattigi etkiler neler? iste dile getirilenlerden bazilari soyle:

e Kiriterleri kismen karsilayan dergilerin nitelikli yazi bulmakta guglik ¢gekmesi.

e Yazarlarin kriterleri daha yUksek oranda kargilayan baska dergilere ya da yurt
disinda yayinlanan dergilere yonelmesi.

e Yazarlardan istenilen yazim bigimi, etik kurul karari gibi belgeler, 6zet ve
anahtar kelime sayisindaki bazen her yil gerceklesen degismelerin hem dergi
arsivinin olusturuimasinda hem de indeks basvurularinda sikintilara yol agmasi.

e Kriterlere uygun yayin yapabilmek i¢in dergi ¢ikarma periyodunun degismesi.

e Ortalama kriterlere gore duzenlenmis kimi dergilerin ciddi editorlikten
uzaklagsmasi.

e Ortalama kriterlere gore duzenlenmis kimi dergilerde hakemlik streclerinin
suphe uyandiracak kadar kisa ve benzer isimler tGzerinden gitmesi.

e Ortalama kriterlere gore duzenlenmis kimi dergilerin, editorlik ve hakemlik
sureclerini supheli hale getirecek kadar ¢ok yayinla ¢gikmasi.

e Yagmaci dergilerin ortaya ¢ikmasi ki Sayin Ahmet Keskin, bu predator dergilerin
ne yazik ki bir listesi olmadigini sdyledi.

e Hizla degisen kriterler yuzinden dergilerin kendi gelenek, ideal ve tarzini
guglendirerek strdurmekte zorlanmasi.

Duygular

Toplanti boyunca hem salondan ve hatta uzaktan katilanlari yansitan beyaz perdeden
yogun duygular da yukseliyordu. Bunlar dergicilie, halkbilimine, arastirma ve
yazmaya baglihgin ifadesi olarak ask ve tutku; ortaya konan islerinden duyulan gurur;
hatilama ve hatirlanmig olmayla beraber hissedilen vefa, nostalji ve 06zlem;
dayanismayla birlikte guglenen aidiyet gibi olumlu duygulardi. Ama olumsuzlari da
hissedildi ya da dile getirildi. indeks bagvurulari kargisinda dislanmiglk, ételenme,
caresizlik; hakemler karsisindaki yikilmislk, korku; hakemlerin yazarlara duyduklari
ofke gibi.

Biz kendimize niye bunu yapiyoruz? Mustafa A¢a’nin bu sorusu bir yanki etkisi yapti
cogumuzun zihninde. Akademilerde ve akademik dergicilikte kaliteyi yukseltmek igin
belirlenen dl¢ltlerin kimi zaman ayni zamanda daha belirsiz bir gelecege, burokrasiye,
¢6zUmsuzlige ya da yillar icinde ancak c¢oézulebilecek gucliklere suriklemesinin
ifadesi olan bir soruydu bu. Umarim, gerceklik ve empati duyumuzla bunlari
asacagimiz umudunu yitirmeyiz.

Gelecek tartismalar
Ug konu, ileride de tizerinde toplasip tartismak temennileriyle agildi. Umarim gergekten
tartismak Uzere bir araya gelinir. Bunlar:
e Bir, etik kurallar. Etik konusunu Sayin Siileyman Fidan, ULAKBIM TR Dizin'den
s6z ederken anmisti. TR Dizin, 2020 yilindan beri -kabaca insan ve hayvan,
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canh varliklarla etkilesim halinde yurutalmus galismalar igin- etik kurul karari
talep etmekte. Sayin G6zde Aynur Mirza da dergi ilkeleri arasinda yer alan etik
kodlar konusuna deginerek, etik kodlar Uzerinde calisma ve ortak ilkeler
gelistirme yoninde bir fikir ortaya atti. Amerikan Antropoloji Derneginin etik
kodlari dolayisiyla arastirma ve meslek etigi konusunda antropologlar bir
gelenede sahip. Temenni odur ki yine béyle genis katilimli bir arama konferansi
tarzinda bir etkinlikle antropoloji ve halkbilimi alaninda izlenecek etik kodlarimizi
belirleriz.

e ki, farklilasmak. Sayin Emine Giirsoy Naskali de hem dergicilik hem de Tirk
kaltirunden ayrintilar, tematik kitaplar serisinin yaraticisi olarak bir esin
olusturmasi ve deneyimlerini bizlerle paylasmasi i¢in aramizdaydi.
Konugsmasinda one gikan basliklar soyleydi: Tematik eserler farkh disiplinleri bir
araya getiriyor. Yazarlar daha serbestler. Kitaplarin basili eser olmasi ne yazik
ki yiksek maliyet demek. Ayrica kriterler bu kitaplari da etkiliyor ¢unku
yayinevlerinin uluslararasi nitelikli olmasi beklentisi kadar bu kriterin
ayrintilarindaki degismeler, birlikte calistiklari yayincilari da zorlaniyor.

e Ug, antropoloji ve halkbilimi iliskisi. Benim gibi DTCF kdkenli olup halkbilimi —
etnoloji — sosyal antropoloji Uggeninde yetisen herkesin kafasi biraz karigiktir.
Hocalarimiz, transkriptimizde yer alan derslerimiz, bitirme 6dev konularimiz
bUyudk olgctde aynidir. Bilim dallari ayni mi, farkh mi sorusu hi¢ durmadan
sorulur. Farkini bulsak da ortak terminoloji, yontem ve kuramlar kadar, ortak
sorular, ortak kaynakca bu farki bulaniklastirir. Toplantida da bu belirsizlik biraz
belirdi. Biri kapanmis, diger Ug¢u yayinlanan dort antropoloji dergisini anlatmak
Uzere dort konuk davetliydi. Konuklar arasinda o6rnegin Turk Folklor Kurumu
tyesi bir etnolog olan Sayin Suleyman Uluscu gibi, antropolog da olan baskaca
isimler de vardi. Antropoloji dergilerinin de davet edilmesi ister istemez bazi
sorulari da sordurdu: Neden antropolojiye de yer agilmali? Halkbilimiyle nasil
bir baglantisi var? Sonugta iki bilim dali arasindaki iligkinin ayrica ele alinmasi
gerektigi onerisi dile getirildi.?

Kapatirken... ihsan Hinger ve Bora Hinger
llk konu olmasi gereken bu bagsligi sona almayi uygun gérdim. Nedeni duygular...

ihsan Hinger'le tanisan ve anilari anlatan her konugmaci, onun kisiligine dair bilgileri
de bizimle paylasmis oldu. Anilarin ¢izdigi ihsan Hincer profili séyleydi: Geng
halkbilimcileri calismaya tesvik eden, yayin yapmaya 6zendiren; ¢aligskan; dinlenirken
bile calisan ve galistiran ki Bora Hinger yazlikta annesi bir makaleyi dikte ederken
babasinin daktilo edisini gosteren bir fotografi bizlerle paylasti; kalite arayisinda,
saygin ve begenilen is ortaya koyan; calisma takvimine her ay titizlikle uyan, disiplinli,
okurunu da disipline eden ki Sayin Metin Turan Ihsan Hinger'in bu yéniine hos bir
anisiyla dikkatimizi ¢ekti; diger halkbilimi kurum Uyeleri ve dergicileriyle dayanisma
icinde olan; Konyali olsa da istanbul’'u seven ki bu yoniinii de Sayin Sabri Koz'dan
ogrendik; Sayin Bora Hinger'in ifade ettigi Uzere dergisine ve ailesine asik biri.

Acllistaki biraz merak uyandiran, biraz mizahi, cogunlukla hak teslim edip vefa sunan
ihsan Hingerli anilari dinleyen katilimcilar kapanista “Babasinin hem sag kolu hem de
sag bacag@i” olan, Sayin Bora Hinger’in titreyen sesini dinleyince buruk bir aci, hasret
dolu yogun bir sevgi de duyumsadi. 10 Mayis ne tesaduf ki ayni zamandan Bora
Hinger’'in dogum gunudydu. Olasilikla babasinin yasaminin farkli evrelerinden kronolojik
sectigi fotograflari tam ekranda gérmesi, evlat ve torunlarinin dile kolay 81. yas ginunu
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kutlamak icin eve gelis saatlerinin yaklagsmasi, babasinin aski ve ailelerinin bir tGyesi
olan TFA'nin yeniden yayin hayatina baslamasinin heyecani ve alandan boylesine bir
destek gérmesinin verdigi gurur ve hissettigi sevgi onu ¢ok etkilemisti.

Bu agidan yeniden diisinmeden edemedim, ihsan Hinger kimdi? Milkemmel bir baba
ve bir es, sevgi dolu bir dede, yasama azmiyle dolu bir insan; bizlere ve umariz daha
bircok geng arastirmaciya bir dergiyle, TFA ile yuva ve gelecek sunan tam zamanl bir
halkbilimci. Hinger ailesinin halkbilimi, insan, ¢alisma, Uretme sevgisinin ifadesi olan
TFA’nin dilerim yayin hayati uzun ve basarilarla dolu olur.

Tam katilimcilara bize dgrettikleri, bizimle paylastiklari her sey icin, siz konuklarimiza
da sabirla bizi dinleyip desteklediginiz icin tesekkur ederim.

Saygilarimla...

1 Sayin Aygiin Cengiz’in 12 Mayis 2024 tarihli e-postasinda bizlerle paylastigl, kendilerine tesekkiir borglu
oldugumuz 6grencilerin alfabetik siraya gore adlari sdyledir: Ahmet Manisali, Aysun Sebnem Ugraskan, Ayse Naz
Ergiin, Atayla Glgli Tankug, Bilgenur Can, Buse Nur Sahin, Blisra Nur Boztepe, Buse Nur Sahin, Can Yicel Akdag,
Cem Deniz Giirbiz, Ejder Aslan, Elif Cakir, Emirhan Kocaoglu, Fatmagil Erdogan, Furkan Kéksoy, Gllay Yoldas,
Hanife Ulusoy, Havva Sinem Ergiil, ismail Arda Ondag, Kaan Avci, Mehmet Sencer Ekmen, Nevruz Eylil Akin,
Nurbanu Goékgebay, Pelin Giindiiz, Riimeysa Sinirci, Savas Oztas, Sedanur Cakir, Selcuk Azmanoglu, Selma Acarli,
Sude Altay, Veysel Karani Oren, Volkan Kili¢ ve Yunus Emre Kap.

2 Bu konu zaman zaman farkli arastirmacilarca ele alinmaktadir. Bu acidan folklor/edebiyat dergisinin ikisi de 6zel
say! olan 22. (Sosyal Antropoloji Ozel Sayisi - Nermin Erdentug Anisina) ve 82. (Sedat Veyis Ornek) sayilari ile
TFA’nin 367. sayisindaki Serpil Aygiin Cengiz’in kaleme aldig1 “Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Halkbilimi Béltim{in(n Tarihi” (2023, s. 26-51) makalesine bakilabilir.
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Toplanti Degerlendirmesi /Conference Review

Tiirk Folklor Arastirmalari. 2024, Say: 369, 1-28. e-ISSN 3023-4670.

https://turkfolklorarastirmalari.com/

“TURK FOLKLOR ARASTIRMALARI DERGIS| BULUSMASI”
_ UZERINE NOTLAR:
“MADEM BUTUN HIKAYELER KIRILMALARLA BASLAR...”

Sibel TAS!

Madem batan hikayeler kirllmalarla baglar, ben de hikayeye kirilmay! anlatarak
baslayayim. Her sey yolundayken ve Prof. Dr. Metin Karadag, 89. sayisindan itibaren
folklor/edebiyat dergisinin uzun soluklu editora, Prof. Dr. Serpil Aygin Cengiz ayni
derginin antropoloji alan editériyken, folklor/edebiyat dergisi titiz hakemler ve basarili
arastirmacilarin 6zgun g¢alismalariyla baytyup geligsirken ve dergi bunun sonucunda
saygin indekslerde yer alirken bir giin (6 Temmuz 2023) Metin Karadag sosyal medya
uzerinden “folklor/edebiyat Dergisi ile ilgili Zorunlu Bir A¢iklama” bagligi altinda Gzuntu
ve kirginlik duygulariyla dolu bir agiklama yaparak derginin editérliginden “20
saniyelik bir kapi araligi iletisiyle ayriimak durumunda kaldigini” agiklar. Ardindan
kendisinin editérliglinde hazirlanmis son folklor/edebiyat dergisinin son sayisini (115.
sayl1) tanitarak dergide emegi gecenlere tesekkur eder.

Bunun Uzerine folklor/edebiyat dergisinin alan editérlerinden olan Ankara Universitesi
Halkbilimi Bolumu ogretim uyesi Serpil Aygun Cengiz, Metin Karadag'in gordugu
haksiz muameleye tepki olarak dergideki alan editorligl goérevinden istifa eder ve
bunu sosyal medya platformundan agiklayarak Metin Karadag’a destegini sunar.

1 Bgr. Gor., Munzur Universitesi Edebiyat Fakiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati B&limii / Munzur University Faculty of
Letters Department of Turkish Language and Literature, sibeltas@munzur.edu.tr. ORCID ID 0000-0002-5227-3110
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Gunler gunleri kovalarken bir gun (27 Ekim 2023) iyi haber gelir ve Metin Karadag,
sosyal medya Uzerinden yeni bir dergi olusumunun haberini verir:
“27 Ekim 2023'te ise Halkbilimi alaninda 336 sayida Uretilmis 90.000 sayfalik
sanh bir gegcmisten filizienecek yeni bir akademik/bilimsel dergiye merhaba
diyecegiz. Ulkemizdeki en saygin akademisyen, arastirmaci ve yazarlarin, ilk
dizeleriyle meydana girmis asiklarin imzalarini tagiyarak onurlu bir misyonu
gerceklestiren kutlu kaynak, yeniden glidimsuz; salt bilimselligin tek olgut,
ortak usun egemen oldugu bagimsiz yeni bir kaynak kimligiyle 6zellikle geng
akademisyenleri gbézeterek bilim ve kiltir dinyamiza sayfalarini agacak.”

Serpil Aygin Cengiz ise glnlerden bir gtin (1 Aralik 2023), olusumun gelisimini haber
veren bir paylasimda bulunur:
“1949-1980 arasinda araliksiz ¢ikmisti kilt halkbilimi dergisi Turk Folklor
Aragtirmalari... Dergi 43 yil aradan sonra yeniden yayin hayatinda, yeni bir
bakigla yeni bir solukla, kliselere yodnelten kdltirel cesitlilik gorisiyle degil
kalttrel farklilik diyen Homi Bhabha'nin perspektifiyle... katkilarinizi desteginizi
bekliyoruz.”

Bu yaklasim, surekli bir mozaik benzetmesiyle ifade edilen ve kultlrel gesitlilige
indirgenmig yaygin anlayigin (bu cesitlilik nedense iklimsel veya bitkisel gesitliligi
cagristirir) 6tesine gegip derinlikli bakisla 6zgln boyutlari kavramanin kapilarini agarak
kaltar tartismalarina yeni bir perspektif kazandirabilecek ve gergek bir zenginlik
getirebilecek yaklasimdir.

Yine gunler gunleri kovalarken 18 Subat 2023'te derginin yeni logosunun Ankara Haci
Bayram Veli Universitesi 6gretim tyesi Prof. Dr. Pelin Oztiirk Gogmen tarafindan
tasarlandigi haberi gelir. Kendisine ortak tesekkurler sunulur ve takvimler 24 Mart 2024
tarihini gosterdiginde Tiirk Folklor Arastirmalari (TFA) dergisinin toplanti duyurulari,
“1949-1980 arasinda vardik, 2023’ten beri yine variz...” sloganiyla baslar. 10 Mayis
2024’te yapilacak TFA dergisi bulusmasina herkes gagrilidir.

AU DTCF Halkbilimi Bélimi yedi 6gretim elemanindan olusan kiglcik bir bolimddir,
fakat masallardaki sofra gibidir: Oturani ve katilani arttikga bereketlenir, dar zamanlar
genisler orada. Her gittigimde Serpil Hoca, odasini, yuregini, sergi salonunu agar.
Tekrar gidiglerimde bahgedeki heykelleri, daha neleri ve nereleri gezdirir. (Hatta bir
keresinde DTCF’nin disina agiimig, Kizilay’da bulunan Ankara'nin ilk asansorlu
binasinin kapisini agmis, asansore binerek bir asagi bir yukari yapmistik.) O ku¢lcuk
mekéan acildikga ve okundukga bitmez, katman katmandir. Kurulusuyla, gecmisten
simdiye hocalariyla baslar hikdye. Merdiven trabzanlari ve mimar Bruno Taut
hikdyeleriyle devam eder, “Bir zamanlar orta bahgedeki 0Ogrenci hareketleri’
efsaneleriyle ilerler. Tarihgesine baktigimizda antropolojik arastirmalarla kdklenen
BoOlumun hocalari arasinda antropolog Sevket Aziz Kansu, etnolog Nermin Erdentug,
folklorcu Pertev Naili Boratayv, ilhan Bagg6z, Orhan Acipayamli, Sedat Veyis Ornek gibi
onemli isimleri ve DTCF Halkbilimi Bolumunun ise eselenmezse ulasiimasi ¢ok gi¢
olan hikayeleri vardir.!

Cagrilinca gitmemek pek mumkidn olmuyor. Bulugsmaya katilm i¢gin Mart ayinin son

haftasindan itibaren gerek Bolumun resmi sosyal medya hesaplarindan gerek DTCF
Halkbilimi Bolumu hocalarinin sosyal medya hesaplarindan o kadar renkli ve tatl
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¢agrilar yapildi ki ben de kalkip ¢ gun u¢ gece, kirk gun kirk gece yol teperek
Ankara’ya geldim. Fakultenin kapisindan girdigim andan itibaren yaka kartlarindan
Halkbilimi Bolumu lisans 6grencileri oldugunu hemen anladigim tath insanlar bahgede
misafirleri bekliyorlardi. DTCF’nin ilk dekaninin adini tasiyan salona, Muzaffer Goker
Salonuna gegtim ve az sonra toplanti basladi.

Program, tahminimin ¢ok Ustinde verimli, keyifli ve yogundu. Benim kaguk bir toplanti
sandigim organizasyon aslinda buyumus genislemis ve nerdeyse calistay hacmi
kazanmigti. Ben sadece TFA merkezli bir toplanti bekliyordum fakat gordugum,
gecmisten simdiye folklor ve antropoloji alaninda ¢ikmis/gikmaya devam eden batin
dergilerin editorlerinin katildigi, bu dergilerin gegirdikleri bltin agsamalarin ve anilarin
anlatildigi bir platformdu. Bu kadar az insanin bdyle blylk bir organizasyonun altindan
nasil kalktigini ise tahmin etmek gug degil. Tohumlari ¢cok 6nceden atiimis ve yollari
guclu insani iligkilerle dosenmisg bir iletisim ve siner;ji!

Ev sahibi olarak agis konusmasini Serpil Aygin Cengiz yaptl. Katiimcilara
“‘Hosgeldiniz” diyerek toplantinin igeriginin ge¢gmisten gunimuze antropoloji ve folklor
Uzerine arastirmalar yapan butln ¢alismalari anmak oldugunu ve toplanti gergevesinin
bu sekilde genigledigini soyledi. Her zamanki gibi misafirperver, nazik, kibar, kirllgan
ve gucliydul. Fiziksel olarak katilm saglayamayanlarin yuzleri, kirsunin arkasindaki
ekrandaydi. Serpil Hoca’nin sag yaninda c¢evrimigi baglantilari gbézetmek ve
yasanabilecek herhangi bir teknik aksakligi gidermek igin DTCF Halkbilimi BolUmu
lisans 6grencisi olan Mehmet Sencer Ekmen oturuyordu (Ekmen’in saatlerce siren
toplanti esnasinda konsantrasyonunu hi¢ kaybetmeden toplantinin sanal ydnine
hakim olmasi ayrica takdire sayandi.)

Ardindan TFA'nin editoru Metin Karadag, dergicilik ve editorlukle ilgili sorunlari nazik
Uslubuyla dillendirdi. Bir ara goézlugunit duzeltti ve gulerek, “Gézligumua Kibris'ta
unutmusum, bu da Metin Turan’in gozlugu, ben gozluksuz kalinca takmam igin bana
verdi” dedi. Halkbiliminin bu iki degerli arastirmacisi, hocasi igin, dlinyaya ayni
mercekten bakmak guzel olsa gerek diye dugundum. Karadagd'in konugmasinin iki
merkezi vardi: Birincisi, gegmisten simdiye TFA sureci, ikincisi de dergicilik ve editorlik
sorunlari... TFA'nin ayni zamanda bir okul olusundan, kurucusu ihsan Hinger’in “Nigin
Cikiyoruz?” baslikh yazisindan bir alintiyla derginin yayin hayatina girisi ve Bora
Hinger'in “Allahaismarladik” yazisiyla “istirahate gekilisinden” ve arada kalan 366
sayllik bir emekten s6z etti. Ayrica gunumuzde folklor arastirmalarinin
toplama/arastirma asamasindan tasnif/tahlii asamasina gectigini, dergilerin
gunumuzde iletisim sorunlari oldugunu anlatti.

isbirligi, ortak ilkeler belirlemek ve evrensel nitelik sergilemenin énemini vurgulayarak
editorlak gibi gug bir isin siradanlagtiriimasinin kirici bir durum oldugunu, TR Dizin’le
ilgili karsilagilan c¢esitli sorunlara kargi digerlerinin ortak tutum ve politikalar
gelistirmeleri gerektigini, Universite gatisi altindaki dergilere farkli tegvikler sunulmasi
ve destek olunmasi gerektigini, kaliteli derginin yolunun kaliteli hakemlerden gegtigini,
bu anlamda folklor/edebiyatin da, TFA'nin da titiz hakemlerinin oldugunu,
akademisyenlerin yurt digi yayin organlarina gonderdikleri metinleri degistirmeden ve
bdylece hakemlere sunmalarinin sikinti yarattigini, bir baska sikintinin yapay zeka
kullanilarak yapilan cevirilerle gelmis 6z ve Ozetleri ayristirma oldugunu anlatarak
dergiciligin ve editorlugun genel sikintilarina degindi. Konusmasinin sonunda,
toplantidaki emekleri gézle goérilen 6grencilere hitaben “DTCF halkbilim égrencilerini
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kutluyor ve gozlerinden 6pluyorum” dedi. TFA'ya yonelik ise “1949’larda vardik... var
olacagiz...” cumlesini ekledi.

Toplantinin katilmcilarindan biri de halkbiliminin emektar ismi Nail Tan’di. Nail Tan,
ilerleyen yasina ve rahatsizligina ragmen oradaydi. Bunda, Serpil Hoca’nin Nail Tan’in
folklora olan emegini hi¢ unutmamis olmasinin etkisinin buydk oldugunu
distndyorum. Halkbiliminin bu yas almis emektari igin mikrofon onun oturdugu yere
goturdldi. Nail Tan, “Parkinson rahatsizligina ragmen buraya gelip sizinle bulusmak
heyecanini paylasmak istedim” dedi. Halkbilimi dergileriyle ilgili ¢abalarini, hayal
kirikhiklarini, yasadigi haksizliklari anlatti. Oturdugu yerden yapmak zorunda kaldigi
bu konugsmasinda Nail Tan’in ylizunu géremedim fakat o konusurken sesinin aldigi
tonlardan duygularini isitebilmek mimkundu. Yazi dinyasi ile 1961’de tanistigini ifade
eden Tan, TFA macerasi ve ihsan Hinger'le ilgili anilarini anlatirken bu dergide 1965'te
ilk yazisinin yayinlandigini, 1974’e gelindiginde ise dergide kendi aleyhine yazilar
yazildigini Gzilerek anlatti, fakat 1981'de /hsan Hinger Tiirk Folkloruna Hizmet
Odulirni alan ilk kisi oldugunu da ekledi.

Prof. Dr. Saim Sakaoglu toplantiya telefon baglantisi yoluyla katilarak her zamanki
kibarligiyla, heniiz bir Gniversite égrencisiyken ihsan Hinger’le tanismasini ve TFA'y
anlatti. Toplantiya cevrimici katilan Suleyman Uluscu TFA ve ihsan Hinger'le
tanigmasini anlatti. Dr. Gulin Onat Bayir, 1986’da amator bir ruhla, kendisinin de iginde
bulundugu bir grup gen¢ 6grenci tarafindan g¢ikarilan Folktur Sanat Halkbilim Genglik
Dergisi ve ODTU Tirk Halk Bilimi Toplulugu'nun olusumu igerikli bir konusma yapti.
Kaltir ve Turizm Bakanliginin ¢ikardigi sureli folklor yayinlari Gzerine konusan Dr.
Solmaz Karabasa, Bakanlikta en buyuk gorevlerinin folklorla ilgili belgeler biriktirmek,
arsivler olusturmak, kitiphaneyi zenginlestirmek oldugunu sdyleyerek folklor dergileri
tarihiyle ilgili yapmak istedigi bir arastirma sirasinda “Pertev Naili Boratav Ihtisas
Klatiphanesi’'nin baska bir birime nakledildigini 6grendigini ve bu nakil sonrasinda
kUtiphanenin yeni adinda Pertev Naili Boratav’'in adinin artik yer almadigini tzulerek
o6grendigini ifade etti. Lisans egitimini DTCF Etnoloji Anabilim Dalinda almis olan Celal
Bayar Universitesi Tirk Dili ve Edebiyati BSlimi 6gretim Gyesi Dr. Girol Pehlivan,
yerel halkbilimi dergiciligi Uzerine bir tasnif ¢alismasi sundu.

Verilen kisa aranin ardindan Hayrettin ivgin Kiiltir Caglayani Egitim Kiiltiir Sanat
Edebiyat ve Halk Bilimi Dergisi Gizerine, Prof. Dr. Ayla Sevim Erol Ankara Universitesi
Antropoloji dergisi Gzerine, Dr. Ogr. Uyesi Ebrar Akinci istanbul Universitesi Antropoloji
Dergisi Uzerine, Dr. Gozde Aynur Mirza Antropoloji ve Kiiltiirel Bakis Dergisi Uzerine
konusmalar yaptilar. isbirligine gitmenin ve umut etmenin gelistirici olacagindan séz
ettiler. Ebrar Akinci ve Gozde Aynur Mirza, 2020'de pandemi doneminde Serpil
Hoca’'nin davetiyle sanal ortamda derslerimize konuk arastirmaci olarak katilan ve
simdi yuz yuze tanigsma imkani buldugumuz iki isimdi. YUz yuze tanigmanin sevincini
onlar da kursuden ifade ettiler.

TFA ve Journal of American Folklore dergilerinin editérlerinden olan Prof. Dr. Arzu
Oztiirkmen, toplantinin eklektik daginikligina dikkati gekerek “Bu daginikhigi toplayan
Serpil’i dzellikle selamliyorum.” dedi. Burada olmaktan memnuniyetini dile getirirken
“‘Ankara’ya gelmeyi sevenlerdenim, donmeyi degil!” diyerek beni kotu kotu sevindirdi
(cuinkii boylece Ankara istanbul’'un dodusunda kaldi, benim Ankara’nin dogusunda
kalmam gibi; derdim “tagra” tanimi ve tagraya bakig acisiyla aslinda). 1969/1996 yillari
arasinda farkh araliklarla 62 sayi ¢gikan ve Robert Kolej Turk Folklor Kulibi tarafindan
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yayimlanan Folklora Dogru dergisi hakkinda konustu. Derginin igeriginin, “Disarida
teoride ne oluyor, bunu bir anlasak...” derdiyle sekillendigini ve derginin teori-geviri
metin agirlikli oldugunu anlatti.

Oztirkmen, antropolojinin Turkiye'de daha etkili olabilecegini ifade ederek “Yerelin
bilgisini ne kadar bilirsek o kadar iyi” olacagini dillendirdi. Journal of American Folklore
dergisindeki metin formlarinin nasil oldugu soruldugunda, “Makale formunun disinda
diyalog, soylesi, hatira gibi farki formlar var” yanitini verdi ve butiin nezaketi ve
sempatisiyle gulimseyerek “Hakemli dergi bir iktidar alanidir, Allah askina bana
olmadigini sdylemeyin simdi!” diyerek gorunmeyeni gorunur kildi.

Folklor Halkbilim dergisi adina konusan Mudura Serap Girsoy, 1964°'te kurulan Folklor
Kurumunun, “halk oyunlarini derleyip arastirip dinyaya tanitma ve derleme yapmak”
gibi iki temel amaci oldugunu belirtti. Konugsmasi boyunca tasidigini dusundugu
amatorluk ruhunun altini ¢izdi. Milli Folklor dergisi adina konusan Dog. Dr. Tuna Yildiz,
1984’te kurulan derginin igerigi, politikasi ve gelisim agsamalari ile bilgi vererek dergi
bianyesinde folklor alanindaki kuramsal yaklagimlarin literatire kazandinldigini ifade
etti.

Kliltiir Aragtirmalari dergisi adina konusacak olan Prof. Dr. Mehmet Ali Yolcu o anda
salonda olmadigi igin onun yerine Do¢. Dr. Mustafa Aga konustu. Aca, dergilerinin
karsilastigi burokratik zorluklar Gzerine ayrintili bir konusma yapti ve “Bulrokrasi
bilimsel yayincihiga yon veriyor” diyerek WoS’un pazarini ve bilimsel dergi
dinyasindaki tekelini elestirdi. Sdylediklerinin bir bildiri olarak yayimlanmasini ¢ok
istedigini de ifade etti.

Hacettepe Universitesi bunyesinde ¢ikan Tiirkbilig dergisi adina konugan Ogretim
Uyesi Dog. Dr. Koray Ustiin, Bilge Ercilasun’'un “Akademide kusaklar hizli akar”
dedigini aktardi ve dorduncu kusak olarak Turkbilig adina konuguyor olmanin gururunu
yasadigini paylasti. Derginin ekonomik doéngulerinden babhisle elektronik tabana
tasindiklarini, DergiPark’ta olduklarini ve ¢ift kor hakem sistemini ilk baslatan dergi
olduklarini ifade etti.

Serpil Hoca, “Akis amorf ve bence sahane...” diyerek davetlerine butun dergilerin
cevap verdigini ve programin uzamasi nedeniyle toplantiya katilamayan U¢ dergi
editori™ disinda toplantiya katiimin tam oldugunu ifade ederek bu toplantilarin
devamina ihtiya¢ oldugunu soyledi.

Motif Akademi Halkbilimi Dergisi adina konusan Dog. Dr. Ahmet Keskin, derginin Prof.
Dr. Isil Altun’dan devralinan ve Prof. Dr. Mehmet Aca ile surdurllen rotasi hakkinda
bilgi verdi. Do¢. Dr. Suleyman Fidan, Uluslararasi Halkbilimi Arastirmalari Dergisi
(UHAD) ile Culture Academy dergileri adina konusarak UHAD’In 2018'de yayin
diinyasina basladigini, Culture Academy sirecinde Prof. Dr. Nebi Ozdemir’le birlikte
yola ciktiklarini ve amaglarinin ingilizce yayin yapmak ve uluslararasi alana hitap
etmek oldugunu acikladi.

Dinleyebildigim diger konusmacilar ise 2021’de yayin hayatina baslayan Folklor
Akademi dergisi editor yardimcisi Do¢. Dr. Erhan Solmaz, YAZIT Kultdr Bilimleri
Dergisi adina konusan Dog¢. Dr. Mustafa Ding, Umay Sanat ve Sosyal Bilimler Dergisi
adina konusan Dog¢. Dr. Nagihan Cetin’di.
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Saat hayli ge¢ olmustu. Eve dénus icin hava durumunu gézetmek ile Bora Hinger’in
konusmasini dinlemek arasinda bir gelgit yasiyordum. Yagmur yememek icin hayli
uzayan bulusmayi burada birakip ¢ikma karari aldim. Toplanti salonunun girigine
kurulan ve tum gun boyunca ¢ay aldigimiz semaver bosalmis ve sogumustu. Lisans
ogrencileri hala yaka kartlariyla gorevlerini strdtrtyorlardi.

Ne blyik bir ihtiyagc varmis anmaya, anlatmaya, paylasmaya, dertlesmeye...
Toplantinin ardindan Serpil Aygin Cengiz, toplantiya katilanlara yazdigi tesekkur
mesajinda bu ihtiyacin altini gizmigti:
“10 Mayis 2024’te TFA ve DTCF catisi altinda (1935’te kurulan Fakultemizin ilk
dekani Muzaffer Goker’'in adini tasiyan salonumuzda) bulustuk. Bulusmada
hepimiz kendimizi génlimizce tanittik. Bu bulugsma ve tanisma toplantisinin
devamini baska halkbilimi boélimlerinin veya antropoloji bdlimlerinin veya
halkbilimci veya antropologlarin caligtay veya kongre gibi bir formatta devam
ettirecegine inaniyoruz. 1935 yilinda baslayan ve hem Uretimle hem UzUntilerle
dolu etnoloji/folklor tarihgemizin butin agirhigini yaregimde hissederek benzer
bir gegmise sahip oldugunuzun besbelli oldugu siz degerli arastirmacimizi
An(a)kara’dan saygiyla selamliyorum.”

Toplantinin ardindan, “kultarel cgesitlilik” ve “kultarel farklihk” kavramlarini yeniden
disundum. Bu iki kavram arasindaki farklihgin yansimasini folklor ve antropoloji
alanlarinda gérmek olanakli, etkinlikteki konugsmacilarin ifadelerinde oldugu gibi. Homi
Bhabha'nin perspektifine simdi tekrar dénecek olursam, halkbiliminin cogu zaman
“kultarel gesitlilik” odakhliginin, antropolojinin “kalttrel farkliliklara” yonelen Uretken ve
dinleyen yonu ile bir arada olmaya ihtiyaci oldugunu -ya da olursa ne guzel olacagini-
disuindim. Toplanti slUresince butin katilimcilarin temennisi benzer toplantilarin
Onumuzdeki zamanlarda da yapilmasi yonutndeydi.

Folklor ve antropoloji disiplinlerini bir araya getiren bu ilk bulusmanin her iki disiplini de
kendi yapisinda ve tarihsel surecinde barindiran DTCF Halkbilimi Bolumua bdnyesinde
gerceklesmesi ¢ok kiymetliydi. Folklor alaninda emek vermis Prof. Dr. Saim Sakaoglu,
Nail Tan, Sabri Koz, Bora Hinger gibi isimlerin lisans dgrencileriyle bir araya gelisleri,
konusmacilarin dergilerin ve halkbiliminin tarihgesine dair anilari farkl bir tat tagiyordu.
Anlatilmasa, yazilmasa ugup gidecek degerli izlerdi bunlar. izlerin kapanmasina izin
vermemenin, anmanin, hatirlamanin ve dinlemenin yapiciliginda daha bircok
toplantinin gergeklesebilmesi temennisiyle...

" Konuyla ilgili ayrintili bilgi icin Serpil Aygiin Cengiz’in “Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Halkbilimi Bolimunin Tarihi” (Tiirk Folklor Arastirmalari, 2023, Sayi1 367, 26-51), Hasan Miinlsoglu’nun Irk Lekesi
(2016, Ankara, Heretik Basin Yayin) ve Volkan Ozteke’'nin “Tiirkiye’de Halkbiliminin Mimarlar” (Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, 2010, 50(2), 193-206) metinlerine bakilabilir.

i Nail Tan, 6 Nisan 2018 Cuma giinii Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakdiltesi Halkbilimi B&limi’nde bir
lisans dersine konuk olarak katilmis ve bu derste yaptigl konusmasi Turnalar dergisinin Ocak-Subat-Mart 2022’de
yayimlanan 85. sayisinda okunabiliyor. Nail Tan’in DTCF’yle iliskisi Gzerine bir baska metin de folklor/edebiyat’'ta
yayimlanan “Nail Tan ile Folklor Uzerine Bir Gériisme” bashkli metindir (S. Aygiin Cengiz, Meryem karagoz, Zeynel
Karacagil, 2018, 24(93), 233-258).

i Etkinlik programinin uzamasi ve kendi kisisel programlariyla cakismasi nedeniyle son anda toplantiya
katilamayan dergiler ile editorlerinin de adlarini anmak isterim: Dog. Dr. Mihrican Aylang (folklor/edebiyat), Prof.
Dr. Serdar Ugurlu (TURUK Uluslararasi Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastrmalari Dergisi) ve Dog. Dr. Sagip Atli
(TURKBITIG Kiiltiir Arastirmalari).
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Anastasiia ZHERDIEVA?
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Ankara’da 10 Mayis 2024’te Tirk Folklor Arastirmalari dergisi ¢atisi altinda Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakdltesi Halkbilimi Bolimdi tarafindan diizenlenen
“Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulusmasi” toplantisi icin AU DTCF Halkbilimi
Bolumunun resmi Instagram hesabinda etkinlikle ilgili gok etkin paylagimlar yapildi.
“Tirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulusmasi” etkinligi icin 5 Subat 2024 tarihindeki
TFA Yayin Kurulu toplantisinda Halkbilimi Bolumunun resmi Instagram hesabinda
etkinlikle ilgili tim paylagsimlarin  sorumlulugunu Ustlenmigtim. “Tark Folklor
Arastirmalari Dergisi Bulusmasi” toplantisi 6ncesinde/sirasinda/sonrasinda Bolum
ogrencilerimizin katkilariyla hazirlamis oldugum paylasimlarin gogunu Bolimiin resmi
Facebook ve Twitter hesaplarinda ve ayrica Tiirk Folklor Arastirmalari dergisinin
sosyal medya hesaplarinda paylastik. Bu yazimda etkinlikle ilgili yaptigimiz
paylasimlarla ilgili ayrintili bilgi vermek istiyorum.

L Dr. Ogr. Uyesi, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Halkbilimi B6liimii / Ankara University Faculty
of Language and History-Geography Department of Folklore. asyazh@yahoo.com. ORCID ID 0000-0003-2667-
1294
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AU DTCF Halkbilimi Béliimiiniin resmi Instagram hesabi (@dtcfhalkbilimi)
Kurumlarin halkla iligkiler kullanimlarinin internet Gzerinde ilk karsimiza ¢ikan drnekleri
kurumsal web siteleri Uzerinden olurken Web 2.0 teknolojisinin gelismesiyle birlikte
internet kullanim bigimleri hem ¢ok yayginlasmis hem de ¢ok geligmistir; sosyal ag
hizmetlerinin ortaya gikmasiyla birlikte bir sosyal medya uygulamasi olarak Instagram
2010 yilinda kurulduktan sonra kisa slrede kullanici sayisi artmis ve dinyanin en
etkin sosyal medya iletisim araglarindan biri olmustur'. Instagram’in iki milyardan fazla
kayith kullanicisi vardir ve bunlarin %60’indan fazlasini 18-35 yas arasi gengler
olugturmaktadir.’

Universiteler hem kurum kimligi ingsa etmek hem de geng niifusun ilgisini gekebilmek
icin sosyal medya uygulamasi olan Instagram’i yogun bigimde kullanmaktadirlar.'
Ankara Universitesinin resmi Instagram hesabinin (@ankara.uni) 110 binden fazla, Dil
ve Tarih-Cografya Fakultesinin resmi Instagram hesabinin (@au_dtcfresmi) ise 10
binden fazla takipgisi bulunmaktadir. 2019 yilinda Prof. Dr. Serpil Aygin Cengiz AU
DTCF Halkbilimi Bolumi Baskanhdina atanmasinin ardindan BoélUumin lisans
ogrencisi Berkay Erkul tarafindan Bélim icin Facebook (Halkbilimi Béliimi DTCF AU),
Twitter (@DtcfHalkbilimi) ve Instagram’da (@dtcfhalkbilimi) hesaplar aciimis ve bu
hesaplar Bolum Bagkani, lisans 6grencisi Feride Cigcekoglu ve Elif Abusoglu ile birkag
ogrenci tarafindan yoneltiimistir. AU DTCF Halkbilimi Boluminun resmi Instagram
hesabinin (@dtcfhalkbilimi) 800'den fazla takipgisi bulunmaktadir. BOlumun 6grenci
sayisinin azlig1 géz énune alindiginda (bir de 2022’de hesabimizin ele gegcirildigini,
geri yuklendigini ve kitap ¢ekilisi, canli yayinlar gibi bir dizi etkinlikle yeniden takipgi
edindigimizi disunudrsek) su andaki takipgi sayimizin dusik olmadigi gorulebilir.

2021 yilinda Halkbilimi Béliminde Dr. Ogr. Uyesi olarak ise basladiktan sonra ben de
aktif bir bicimde Bolium Instagram hesabinda igerik Uretmeye basladim. Bolum
hesabini etkin kullanimim lisans programinda verdigim “Performans Olarak Folklor”
adli dersle basladi. 31 Kasim 2022'de Cadilar Bayrami nedeniyle DTCF'de bir
performans gerceklestirdik. “Performans Olarak Folklor” dersini alan 6grencilerimiz
zombi olarak giyinip Fakulte icinde dolastilar. O giin sadece Bolimun veya Fakultenin
degil, saninm Ankara Universitesinin de ilk flashmobunu gerceklestirdik. Video ve
fotograflar Bolimun ve Fakultenin sosyal medya hesaplarinda paylasildi ve ¢ok sayida
bedeni aldik. O tarihlerde DTCF’nin resmi hesabinda en ¢ok begeni alan Fakultenin
kedilerinden biri olan Pasa’ydi. Instagram fenomenimiz kedi Pasa’yla yarisiyor, bunun
da esprilerini paylasiyorduk. Tum bu paylasimlarin égrencilerimiz tzerindeki olumlu
etkilerini gordukce icerik Uretmek icin motivasyonum artti. Paylasimlarin altindaki
yorumlarda dgrenciler bu tur etkinlikleri hem gergeklestirmenin hem de bunlarla ilgili
fotograf/video paylasimlarinin hayata bakiglarini degistirdigini, onlari 6zgurlestirdigini
yaziyorlardi. Bolim Instagram hesabimizin dgrencilerin konusabilecekleri acgik alan
(open space) oldugunu boylece daha da agiklikla anladim.

Bir yil sonra 6 Kasim 2023’te yeniden bir flashmob yaptik: Populer mizik grubu
KOFN'ln bir parodi videosunu hazirladik. KOFN yayinimizi begenip yorumladi ve
Instagram hesaplarindaki hikayelerinde yayinladi. Kendi Boélim sayfamizda ve
Fakulte sayfasinda ayri ayri paylasimlar yaptik. Fakulte gonderisi 44.200 kez
goriantilendi: Bu goruntilenme sayisi DTCF’nin resmi hesabindaki goérintilenme
rekoru oldu. Boliuman lisansustu sinavlarinda ¢ok sayida 6grenci adayinin Instagram
hesabimizi takip ettiklerini, édrencilere bu denli ilgi gostermemize cok sempati
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duyduklarini, bunun bir dereceye kadar onlarin bolim secimlerini etkiledigini de
ogrendik. Iste o zaman hedeflerimize ulastigimizi fark ettim.

AU DTCF Halkbilimi Béliimii resmi Instagram hesabimizda “Tiirk Folklor
Aragtirmalari Dergisi Bulugmasi” etkinligi paylagimlarimiz

Oncelikle Prof. Dr. Serpil Aygiin Cengiz’e bu videolarin hazirlanmasinda verdigi ilham
ve destek icin ¢ok tesekkur ederim. Bu destek sayesinde gunumiz sosyal medya
formatini g6z 6ninde bulundurarak, resmi duyuru formatindan uzaklastim ve Z
kusaginin bakis agisina yakin mizahi bir formda paylasimlari hazirlamaya karar
verdim.

Lisans ve lisansustl 6grencileri Turkiye’deki tim folklor ve antropoloji dergilerinin bu
ilk bulusmasina gekmek icin Instagram’da yayilmak Uzere 6 tanitim videosu planladim.
Guncel akimlara uygun olarak geri sayim tarzinda bir tanitim yapmaya karar verdim.
Toplantidan 10 gun, 7 gun, 5 gun, 3 gln, 2 gin ve 1 gin 6nce olmak lizere 6 video
tasarladim. En Ust duzeyde ilgi ¢cekmek icin “Tirk Folklor Aragtirmalari Dergisi
Bulusmasi” etkinliginden 10 gtin 6ncesindeki ve 1 giin 6ncesindeki tanitim videosuna
agirhk verdim. Etkinlikten sonra dort tane rapor videosu hazirladim. Toplamda 10
video Instagram Bo6lim hesabimizda yayinlandi.

“Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulugmasi” etkinliginden 6nce paylasilan
videolar

1 numarali video: Etkinlikten 10 guin 6nce. Bu videonun hazirlanmasinda Halkbilimi
Boliuminden Cem Deniz Gurbuz, Pelin Gindiz, Yunus Emre Kap, Atayla Gigcla
Tankug, Nurbanu Gokgebay, Emirhan Kocaoglu, Savas Oztas ve Cagdas Turk
Lehgeleri ve Edebiyatlari Béliminden Can Yicel Akdag, Fatmagiil Erdogan ve ismail
Arda Ondag gérev aldi. Bu videonun amaci su ciimleleri canlandirmakti: “Geliyor!”,
“Ne?”, “Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulusmasi”, “Nerede?”, “Ankara Universitesi
Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi Muzaffer Goker Salonunda”, “Ne zaman?”, “10 Mayis,
13.30-17.30.” Bu amacla bu yazilari farkh ylzeyler (kagit ve elektronik) Uzerinde
hazirladim. Videoyu baslatmak icin eylemi ters sirada yapan bir program kullandik,
ornegin Cem Deniz Gurbiz’an burusuk A4 kagidini yakaladidi, ancak burusmadan
actigi izlenimini verdim. Kagidin Gzerinde “Geliyor!” yaziyordu (bkz. Gorsel 1). Kuguk
kare bir kagida “Ne?” sorusunu yazdim, kitabin igine koydum ve acarken video ¢ektim
(bkz. Gorsel 2). “Tark”, “Folklor”, “Aragtirmalar”, “Dergisi”, “Bulugmasi” cevabini ayri
kagitlara yazdim ve ogrenciler sirayla sembolik oldugunu disindigim Atatlrk
bistintn 6ndnde tuttular (bkz. Gorsel 3).
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5 o : - Gorsel 3: 1. videodan
Gorsel 1: 1. videodan Gorsel 2: 1. videodan ekran gorintis

ekran goruntusu ekran gorintisu (bir slijérenci’l’er “Tark”,
(6grenci “Geliyor!” yazili kitabin sayfalari arasinda ”F°|k|°" o

kagidi ekrana dogru “Ne?” yazil kagit ”Ara§'flT’li|arl , )
tutarken) gorunurken) Dergisi”, “Bulusmasi

yazil kagitlari ekrana
dogru tutarken)

Gorsel 4: 1. videodan Gorsel 5: 1. Gorsel 6: 1. videod
ekran goérintisi videodan ekran ekran goriintiisi (“10
(“Nerede?” ve “Ne gorintdsi Mayis” ve “13.30-
zaman?” sorulari (“Muzaffer Goker 17.30?” yazili post it
telefon ve Salonunda” yazi kagidi 6grencinin
bilgisayar gorlinurken) arkasinda goriiniirken)
Uzerinden

gorunurken)

“‘Nerede?” ve “Ne zaman?” sorular telefon ve bilgisayar tzerinden soruldu (bkz.
Gorsel 4). “Nerede?” sorusunun cevabini Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakultesi’nin not defterine ben kendi elimle “Muzaffer Goker Salonunda” yazdim
(Gorsel 5). “Ne zaman?” sorusunun cevabini bir kagida yazarak 6grencilerle birlikte
Can Yucel Akdag'in arkasina yapistirmaya karar verdik. “Post it” ¢ikartmalari Yunus
Emre ve Cem Deniz Gurbuz tarafindan yapistirildi (bkz. Gérsel 6). Videonun sonunda
DTCF Orta Bahce’'de duran dgrenciler el salliyor ve altta “Bekliyoruz!” yaziyor (bkz.
Gorsel 7). Videomuz etkinligin afisiyle sona eriyordu (bkz. Gérsel 8). Yayin i¢in Frank
Ocean’in “Pink + White” mizigini kullandim. Bu paylasimlari her seferinde bes farkh
hesapla(@au_dtcfresmi, @turkfolklorarastirmalari, @serpilayguncengiz,
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@karadag392, @asyadede) etkilesime girerek yaptim. Bu yazinin yazildigi sirada bu
paylasim 15000 kez goruntulenmis gérintyordu.

1!49-"9 g!'as_mﬁa vardik,
L gﬁﬂten beri yine variz...
- Gz datptt = l:‘\ TURK
4 _‘ - s r k., I\., ‘::“:-\:'I"_I FOIJ K .I—‘ O R
= ] g ARASTIRMALARI
- | !.'# I _— i bubiugmas,
Bekllyoruzl Ma}zlogu 13301700
Gorsel 7: 1. videodan ekran QD b s v o s
goruntlisli  (6grenciler  ekrana Gorsel 8: “Tirk Folklor

dogru ellerini sallarken) Arastirmalari Dergisi Bulusmasi” afisi

2 numarali video. Etkinlikten 7 giin dnce. Bu video, dénemin populer bir Instagram
videosunu model olarak kullanarak belirgin bir sekilde komik bir karaktere sahipti.
Video, DTCF ana girisinde ve Orta Bahce’'de iki farkli mekanda cekildi. Ogrencimiz
Atayla Guglu Tankug basroldeydi (bkz. Goérsel 9).

Gorsel 9: 2. videodan ekran gorintileri

Atayla Guglu Tankug, DTCF’nin ana girisine asilan afisin basinda durup bir grup
ogrenciyi etkinlige ¢agiriyor, 6grenciler daveti kabul edip konferansa kosuyordu (bkz.
Gorsel 9). Videodaki diger 6grenciler Cem Deniz Gurblz, Pelin Gindiz, Yunus Emre
Kap, Nurbanu Goékgebay, Emirhan Kocaoglu, Savas Oztas ve Tiirk Dili ve Edebiyati
Bélimiinden Can Yiicel Akdag, Fatmagiil Erdogan, ismail Arda Ondag’di. Videomuz
etkinligin afisiyle sona eriyordu (bkz. Gorsel 8). Yayinda “isabela_franco_hairdresser”
muzik altyapisi kullaniimistir. Bu yazinin yazildigi sirada yayin 5900 kez
gorintilenmisti.

3 numarali video. TFA dergisi bulugsmasindan 5 giin dnce. Videoda basroll
Fatmagul Erdogan oynadi. Fatmagul, agik havada, icinde kamera olan bir karton ganta
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tasiyor, yani ¢cekim asagidan yapiliyordu. Bu video igin 6zel olarak mini bir poster
basilmis ve bir karton ¢anta hazirlanmigti. Fatmagul ¢gantanin iginde ilgi ¢ekici bir sey
goruyor ve arkadaslarina sesleniyor; oradaki kalabalik ise gantanin i¢inde ne oldugunu
goérmek icin Fatmagul'in gdsterdigi c¢antanin icine dogru egiliyor ve Fatmagul
cantadan TFA toplantisinin posterini ¢ikariyor (bkz. Gorsel 10). Videoda Fatmagul'iin
arkadaslari rolinde Cem Deniz Gurbuz, Pelin Glinduz, Yunus Emre Kap, Nurbanu
Gokgebay, Savas Oztas ve Can Yiicel Akdag gérev aldilar. Video etkinligin afisiyle
sona eriyordu (bkz. Gorsel 8). Yayin igin “circutriders” muzik altyapisi kullaniimigtir.
Bu yazinin yazildigi sirada video 4787 kez goruntulenmigti.

Gorsel 10: 3. videodan ekran goruntileri

4 numarali video. Etkinlikten 3 glin dnce. Etkinlikten t¢ giin 6nceki videonun formati
o dénemde popdler bir trenddi. Can Yucel Akdag fakulltenin énindeki ¢imenlikte
duruyor ve Uzerinde “TFA 3 gun kaldi” yazan ve kalp ¢izilmis mavi bir balonu sisiriyor
(bkz. Gorsel 11). Bu videonun ¢ekimi icin bes adet mavi sisme balon satin alindi.
Cekimden once balonlari 6grencilere dagittim. Balonu elleriyle tutmadan sigirebilmek
¢cok gug bir seydi ve bunu Can Yucel Akdag basardigi icin videoda basrolu aldi.
Yayinda The Cardigans’in “Lovefool” muzigi kullanildi. Bu yazinin yazildigi sirada bu
video 3500 kez goruntilenmisti.
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Gorsel 11: 4. videodan ekran goérintisu (l'jzere “TFA 3 gun kaldr”
yazan mavi bir balonu é6grenci ekrana dogru siserken)

5 numarali video. Etkinlikten 2 giin 6énce. Video DTCF Orta Bahcge'de ¢ekildi. Can Ycel
Akdag, Atayla Glgli Tankug'un arkasinda TFA posteriyle kosuyor. Atayla arkasini doniyor
ve ben onlari poster ile ¢cekiyorum (Gérsel 12, 13). Ardindan, muzik ¢ok hizlaniyor ve farkli
ogrencilerin TFA posterini tuttugu bir dizi fotograflar var. TFA toplantisinin posteri gekim igin
A4 formatinda basildi. Bu video ¢ekildikten sonra videoyu belirgin bir sekilde hizlandirmak
icin bir program kullanildi. Yayin igin “pekanrupa” muzik arka plani kullaniimistir. Bu yazinin
yazildig! sirada video 4.600 kez gorintilenmisti.

Gorsel 12: 5. videodan ekran Gdrsell- 13 5. videodan ekran
goruntaleri goruntileri

6 numarali video. Etkinlikten 1 giin 6nce. Bu video i¢in ¢ tane Cumhuriyet gazetesi satin
aldik ve ayrica etkinligin afisini bastirdik. Her gazetenin bir yizine renkli kalemlerle “Cok”,
“‘Az”, “Kaldi” ve diger ylzine de etkinligin tarihi “10”, “05”, “2024" yazdik. Videoda, Yunus
Emre Kap, Savas Oztas, Atayla Giiclii Tankug, tizerinde
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“Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakdltesi 22 Haziran 1935” yazan DTCF'de
ogrencilerin her zaman oOnunde fotograf cektirdigi duvara yaslanarak ellerindeki
gazeteleri okuyormus gibi poz verdiler. Sonra ayni anda gazetelerin sayfalarini
degistirdiler (bkz. Gorsel 14). Daha sonra Nurbanu Goékcebay gelip gazeteleri
ellerinden aldi ve gitti. Ogrenciler Gizgliin gériinerek sahneden ayrildilar. Videoda son
sahnede Pelin Ginduz elinde etkinligin afisiyle goértnur, afisi kameraya gdsterir ve
ayrilir (bkz. Gorsel 15). Video etkinligin afigiyle (bkz. Gorsel 8) sona erer. Yayinda
“architecture.carnival” muzik altyapisi kullanilmigtir. Bu video Ug¢ farkli hesapla
(@au_dtcfresmi, @serpilayguncengiz, @asyadede) is birligi icinde paylasiimistir Bu
yazinin yazildi§i sirada video 18000 kez goérUntllenmisti; bu video etkinlik icin
ogrencilerle birlikte hazirladigim en ¢ok izlenen video oldu.

Goérsel 14: 6. videodan ekran "Gorsel 15: 6. videodan ekran
goruntileri goruntileri

“Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulugmasi” etkinliginden sonra paylasilan
videolar

7 numarali video. Etkinlikte gérev alan tiim égrencilere tesekkiirler. Her seyden
once sorumluluk bilinciyle kisa slirede olaganustiu bir is ¢ikaran hem Bo6lim iginden
hem Bolum digindan 6grencilerimize tesekkur etmek istiyorum. Videolari hazirlarken
ogrenciler yeteneklerini sergilediler, videolar igcin senaryolari gelistirmeme yardim
ettiler ve ¢ekimlerde gercekten ¢ok cesur davrandilar. Boylesine sira digi bir yaratici
is birligi icin onlara cok tesekkur ediyorum. Ayrica, 6grencilerimiz 10 Mayis 2024
tarihninde sabah saat 10.30'da fakilteye gelerek etkinlik icin butin gun caligtilar ve
aksam saat 20.00’de etkinlik sona erdiginde ayrildilar. Ogrencilerimizin etkinlik
sirasinda yorulurken ayni zamanda eglendiklerini de go6zlemledim; Instagram
hesabimizda paylasmak igin onlarin siki ¢alismalarini yansitan 16 fotograf sectim.
Etkinligin sonunda 6grencilerin Muzaffer Goker Salonu’nun yaninda durup ellerini
veda eder gibi salladiklari bir video yaptim (bkz. Gorsel 16). Yayinda kullanilan muizik
Chris Brown'in “Forever” sarkisiydi. Bu yazi yazildigi sirada video 2000 kez
gorintilenmisti.
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Gorsel 16: 7. videddan ekran gorintuleri

8 numarali video. Etkinlik ekibi. Etkinlikte ¢cok fazla kisi vardi, ancak TFA ekibinin
portre fotograflarini ¢cekerek ayri bir videoda vurgulamak istedim (bkz. Gorsel 17,
Gorsel 18).

e
Gorsel 17: 8. videodan ekran Gorsel 18: 8. videodan ekran
gorantdleri gorantdleri

Etkinlikten once, portre fotograflari ¢ekmeyi ve bunlari profesyonel bir fotograf
makinesini tutarak elimle agmamla baglayan ve ardindan portre fotograflarinin hizl bir
sekilde degistigi etkileyici bir videoda birlestirmeyi hedefledim. Etkinlik baslamadan
once 6grencimiz Ahmet Manisal’'dan bir fotograf makinesi istedim ve Ahmet off'tan
on’'a gegisin videosunu ¢ekmemde bana yardimci oldu. Videoda fon olarak Serpil
Ayguin Cengiz’in etkinlik igin evinden getirdigi kirmizi gulleri, yine kendisinin evden
getirdigi bakir bir strahinin icine koymustuk, ben de etkinlikte fotograf makinesiyle
yapacagim el ¢ekimi i¢in kirmizi oje surmustim; bdylece renklerin uyumuyla ilgi gekici
bir kare daha yakalamis olduk (bkz. Gérsel 19). Yedi kisinin portre fotografini (Serpil
Aygiin Cengiz, Metin Karadag, Zeynep Nagihan Kahveci, Arzu Oztiirkmen, Cigdem
Kara, Gonca Gokalp Alpaslan) kendim cektim. Ogrencimiz Selguk Azmanoglu’ndan
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da benim portremi ¢ekmesini rica ettim. Yayinda “lisaannesimpson” muzik fonu
kullanildi. Bu yazinin yazildigi sirada video 2670 kez goruntilenmisgti.

- " 3 —
= .

Gorsel 19: 8. videodan ekran goruntisui
(bir fotograf makinesinde off'tan on’a gegerken)

9 numarali video. Etkinlik video raporu. Etkinlik baslamadan 6nce bu video igin
muzigi onceden se¢mistim. O zamanlar Zerb’in “The Chainsmokers” trenddi, 37 bin
Reels video bu muzikle c¢ekilmisti. Dinamik melodiyi ¢cok sevmigtim; zaten arka
plandaki bu mizik bizim videomuzun populerligini artirip ¢cok fazla izlenme sagladi. Bu
muzikle Reels videolarini izledigimde hareketli videolar cekmeye karar vermigtim.
Videolarda ayni zamanda etkinligin genel tonunu da yansitmaya c¢alistim: konugmalar,
izleyicilerin tepkileri ve kahve molasi (bkz. Gdrsel 20). Bu yazinin yazildigi sirada
DTCF resmi hesabiyla (@au_dtcfresmi) ortak paylasilan bu video 7200 kez
goruntilenmigti.
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Gorsel 20: 9. videodan ekran goruntuleri

10 numarali video. Etkinlikten bir hafta sonra fotograflarin bir videoda birlegimi.
Etkinlikten sonra bir video hazirlayip paylagsmay! planlamamistim. Ancak etkinlik
sirasinda ¢ok sayida fotograf gekmistim ve bu gabamin bosa gitmemesi igin ¢ektigim
bu fotograflari da kullanmak istedim. Jon Mero ve Lonis’in “Feels This Go” muzigini
kullanmaya karar vererek 23 fotografi tek bir videoda birlestirdim. Fotograflar
konferans katilimcilarinin olumlu tutumunu yansitiyordu (bkz. Gorsel 21). Bu
videodaki son fotografi 6grencimiz Selguk Azmanoglu g¢ekmisti. Aksamin geg
saatlerine ve yorgunluga ragmen tum Tlirk Folklor Aragstirmalari Yayin Kurulu Uyeleri
neseli ve etkinlikten memnun goérinuyorlar (bkz. Gérsel 22). Bu yazi yazildigi sirada
bu video da 1500 kez goéruntilenmisti.

\ e " ¢
\ . e )
Gorsel 21: 10. videodan ekran gorintisi
(Turk Folklor Arastirmalari Yayin Kurulu Uyelerinden bir grup)
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Gorsel 21: 10. videodan ekran goruntuleri

“Tirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulugsmasi” etkinligi sirasinda yapilan
paylasimlar

Ogrencilerimiz Cem Deniz Gurbiiz ve Yunus Emre Kap’'la birlikte caligarak Instagram
ve Twitterda eszamanl paylasim yapmalarini istedim. Etkinligin moderatorltiguna
yapan Prof. Dr. Serpil Aygun Cengiz 28 konugsmacinin her birini takdim ederken Aras.
Gor. Dr. Zeynep Nagihan Kahveci de etkinlik icin S. Aygin Cengiz’in kurdugu
WhatsApp grubuna tek tek konusmacilarin unvanlariyla birlikte isimlerini yaziyordu.
Ben de konusmacilarin fotograflarini gekip WhatsApp grubumuza yénlendiriyordum.
Cem Deniz Gurbuz Instagram’da, Yunus Emre Kap ise Twitter'da unvan isimleriyle
birlikte konusmacilarin fotograflarini paylasiyorlardi. Bu sekilde, etkinligi uzaktan takip
edenler igin o anda kimin konustugunun bilgisini paylasiyorduk. Bu uygulamayi 2013
ve 2017'de katildigim Folklore Society of England’in dizenledigi konferanslarda
gormustum; buradaki tum etkinlikler ve konusmacilarin sunumlarinin 6zetleri Folklore
Society of England’in sekreteri Dr. Caroline Oates tarafindan tweetlenmisti. Yurt
diginda gordugum bu uygulamalari Tiirk Folklor Arastirmalarrnin etkinliginde
kullanmaktan mutluluk duydum. Etkinligimizde konusmacilarin unvan ve isimlerinin
fotograflarinin Instagram hikayemizde yayimlandigi ve tweetlendigi 25 paylagimimiz
oldu (6rnek olarak bkz. Gorsel 23, Gorsel 24 ve Gorsel 25).
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Gorsel 23: 10 Mays

2024'te Instagram ey B = G(‘jrsel 25:10

hikayemizdeki Gorsel 24: 10 Mayis Mayis 2024'te

paylagimlar 2024'te Instagram Instagram
hikayemizdeki hikayemizdeki
paylagimlar paylagimlar

Sonug Yerine

Instagram uygulamasinin egitim surecinde kullaniimasi bilgi ahligverigini tesvik
etmekte, Ogrencilerin 6drenme faaliyetlerine yodnelik motivasyonunu artirmakta,
yaratici yeteneklerin ve biligsel ilginin gelisimini tesvik etmektedir. “Turk Folklor
Aragtirmalari Dergisi Bulusmasi” i¢in videolari hazirlarken ben de, 6grencilerimiz de
cok eglendi. Yaraticiliklarini ortaya g¢ikarmalarina ve unutamayacaklari bir deneyim
yasamalarina yardimci olduguna inaniyorum. Bu videolarimizdan en popduler olani
“‘Cok az kaldi” yazili paylasimimiz oldu (bkz. Gorsel 14, Gorsel 15). Bu paylasim
18500 kez goruntulendi ve ayni zamanda iki yildir Halkbilimi Bolimd Instagram
hesabimizda yer alan en interaktif paylasim oldu (bkz. Goérsel 26). Ayrica bu
paylasimlar bize birka¢ guin icinde 32 yeni takip¢i de kazandirdi.

Etkinlikle ilgili paylagimlarimiza gelen yorumlarin da ayrica degerli ve anlamli
oldugunu duastntyorum: “Halkbilimi Boliminde okumaktan gurur duyuyorum”, “Ne
glizel islere ruh verip can katiyorsunuz”, “DTCF bir harika”, “imrenerek bakiyoruz bir
Hacettepeli olarak”, “Halkbilimi BélimU mufredat programi ve isleyisiyle inanilmaz
keyifli bir Bolum”, “Cok guzel, kegke Halkbilimi Boluminde okusaymisim”. Yogun ve
genis katilimh, yorucu bir etkinligin ardindan tim bu yorumlari okumak égrencilerimiz
ve benim igin bu paylagimlara harcadigimiz emegin takdir edildigini gormek ve
yorgunlugumuzun da o anda ugup gitmesi anlamina geliyordu.
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Gorsel 26: Halkbilimi BImUnun resmi Instagram hesabinda
son iki yilda ¢ok sayida goruntllenen videolardan goruntllenme sayilariyla

ekran gorinimu

Geleneksel medyanin tek yonli iletisim biciminden farkli olarak sosyal medyanin,
etkilesimli iletigsimin gerceklesmesine olanak saglamasinin halkbilimi alaninda da
guclu bir iletisim alani yarattigini 6grencilerimiz “Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi
Bulugsmasi” etkinligine iliskin sosyal medya paylagsimlarimiz Uzerinden dogrudan
deneyimlemis oldular. Bu (ve benzer) deneyimlerin 6grencilerimizin 6zgurluk, seffaflik
ve demokrasi taleplerini gliglendirecegine, bunun da halkbilimi/antropoloji alaninin
akademik anlamda daha da gug¢lenmesine neden olacagina inantyorum.

! Ins.taﬁ;ram’m halkla iligkiler alaninda kullanimina iligkin cesitli 6rnekler icin bkz.: Nagihan Tufan
Yenigikti, 2016, “Halkla lligkiler Araci Olarak Instagram: Sosyal Medya Kullanan 50 Sirket Uzerine Bir

Arastirma”, lletisim, Cilt 9, Sayi 2, 92-115.

i Instagram kullanici sayilariyla ilgili detayh bilgi icin bkz.: https://www.demandsage.com/instagram-
statisti%s/, 20.06.2024. yraryia g y aiie P g g

" Universitede fakltelerin kurum kimlli(c"lini nasll insa ettikleri Gzerine ilging bir calisma ornegi olarak
bkz.: Tugba Ertugrul, Necati Gurses, Kivang Semiz, 2024, “Instagram’da’ Kurum Kimligi Insasi: Spor

Bilimleri Fakulteleri”, Research in Sports Science, 14(1):20-25.

v Sosyal medyanin siyasal talepleri olumlu yénde etkileme glcl olduguna iliskin bir yaklagim ve bazi
ornekler icin bkz.: Cihan Cildan, Mustafa Ertemiz, Evren Kiglk, H. Kaan Tumugcin, Duygu Albayrak,

2012, “Sosyal Medyanin Politik Katilim ve Hareketlerdeki Roll”, Akademik Bilisim (1-3 Subat 2012),
https://akademiksunum.com/index.jsp?modul=document&folder=b5112abd9eb43fcel737eae26ca848
adf44e740a, 15.06.2024.
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“TURK FOLKLOR ARASTIRMALARI I?E_RGiSi BULUSMASI”
FOTOGRAF SECKISI'

1 Bu secki, 10 Mayis 2024 tarihinde Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Muzaffer Géker Salonunda
dlzenlenen “Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi Bulusmasi” etkinliginde Selguk Azmanoglu, Anastasiia Zherdieva,
Meryem Karagdz, Ahmet Manisali, Furkan Kéksoy, Bilisra Nur Boztepe, Zeynep Nagihan Kahveci, Serpil Aygiin
Cengiz, Buse Nur Sahin, Can Yiicel Akdag, Ejder Aslan, Elif Cakir, Hanife Ulusoy, Nurbanu Gékgebay, Sedanur Cakir,
Veysel Karani Oren ile Volkan Kili¢’in ¢ektigi fotograflardan secilerek olusturulmustur.
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Prof. Dr. Metin Karadag
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Necati Kazanci
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Prof. Dr. Yuksel Kirimli
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Prof. Dr. Serpil Ayglin Cengiz

Dr. Solmaz Karabasa
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Hayrettin ivgin

Prof. Dr. Arzu Oztiirkmen
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Prof. Dr. Ayla Sevim Erol

Dr. Ogr. Uyesi Ebrar Akinci
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Dr. Gézde Aynur Mirza

Serap Glrsoy
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Dr. Ogr. Uyesi Anastasiia Zherdieva
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Prof. Dr. Metin Karadag ve Aras. Gor. Dr. Zeynep Nagihan Kahveci
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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Ogr. Gor. Dr. iskender Yildirim
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Aysun Sebnem Ugraskan ve Ogr. Gér. Dr. iskender Yildirim
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Prof. Dr. Cigdem Kara ve Ayse Naz Ergilin
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Bilgenur Can ve Prof. Dr. Gonca Gokalp Alpaslan
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Can Yiicel Akdag ve Prof. Dr. Arzu Oztiirkmen
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Prof. Dr. Cigdem Kara ve Ejder Aslan
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Prof. Dr. Metin Karadag ve Fatmagtil Erdogan

e al

Furkan Kéksoy ve Dr. Ogr. Uyesi Anastasiia Zherdieva
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Hanife Ulusoy ve Dr. Ogr. Uyesi Anastasiia Zherdieva
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Prof. Dr. Metin Karadag ve Havva Sinem Ergl
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ismail Arda Ondag ve Prof. Dr. Arzu Oztiirkmen
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Mehmet Sencer Ekmen ve Ogr. Gor. Dr. iskender Yildirim
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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Pelin Giindiiz ve Ogr. Gor. Dr. iskender Yildirim
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Selma Acarli ve Prof. Dr. Arzu Oztiirkmen
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Volkan Kilig ve Prof. Dr. Cigdem Kara

Yunus Emre Kap ve Dr. Ogr. Uyesi Anastasiia Zherdieva
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328

Selcuk Azmanoglu ve Ogr. Gor. Dr. iskender Yildirim
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10 Mayis Ankara Bulusmasi Ozel Dosyasi. TFA: 369, 229-328
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(Soldan saga) Dr. Solmaz Karabasa, Dr. Ogr. Uyesi Anastasiia Zherdieva, Prof. Dr. Arzu Oztiirkmen,
Prof. Dr. Gonca Gokalp Alpaslan, Prof. Dr. Metin Karadag, Ogr. Gor. Dr. iskender Yildirim,

Prof. Dr. Serpil Ayglin Cengiz, Prof. Dr. Cigdem Kara, Aras. Gor. Dr. Zeynep Nagihan Kahveci
(10 Mayis 2024, etkinlik sonrasinda AU DTCF 233 numarali ofiste)
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